LUCY MAUD MONTGOMERY

ANIA Z ZIELONEGO WZGORZA

Tytut oryginatu ,Anne of Green Gables”

Tlumaczyta z ¢zyka angielskiego R. Bernsteinowa



l.
ZDUMIENIE PANI MALGORZATY LINDE

Dworek pani Matgorzaty Linde stat w tym wtde miejscu, gdzie wielki dminiec,
prowadacy do Avonlea, opadat w doknotoczom olchami i porost paprociami, poprzez
ktora przerzynat si strumyk majcy swezrédto het, daleko w lasach otacmajch dwor
starego Cuthberta. Na patizu swej wedrowki przez lasy strumyk éw byt bardzo kagry i
swawolny, sptywat kaskadami lub rozlewaé sv mate stawki, lecz zliajac sk do doliny
Linde’6w stawat si coraz spokojniejszym i dobrze utmym potokiem, bo nawet strumie
przemykagc sk w poblizu ogrodu pani Matgorzaty Linde, winien byt patat, ,co wypada,

a co nie wypada”. Na pewno zdawat sobie sprawego,ze pani Matgorzata, siedz wiasnie
przy oknie, baczy czujnym wzrokiem na wszystko, Stp dzieje wokoto, pocavszy od
strumykow i dzieci, a jdi zauway cos niezwyktego, nie zazna spokoju, dopoki nie dojdzie
przyczyny i celu tej rzeczy.

Wiele jest ludzi, zarbwno w Avonlea, jak i poza geanicami, ktorzy lulai zajmowa
si¢ sprawami swych asiadow, a przez to zaniedhuswoje wiasne. Ale pani Matgorzata
Linde naleata do tych niezwykle dzielnych oséb, ktore dbagorliwie o wiasne dobro,
zywia jednoczénie gogce zainteresowanie dla spraw swycltrilch.

Byta ona wzorow pana domu, pod ktorej okiem gospodarstwo szto jak warzkg.
Ona wiodta rej w Szwalni dla Dziewglz ona zajmowata siszkoh niedzielra, byta jednym z
gtéwnych filaréw parafialnego Zwkku Pomocy i Stowarzyszenia Pomocy dla Misjonarzy
nawracajcych dalekich pogan.

Pomimo to pani Malgorzata miata jeszczédwolnego czasu, aby siegzgodzinami
przy oknie kuchennym, robszydetkiem kotdry bawetniane - a zrobita ictkh gzesnécie, jak
petnym czci szeptem opowiadaty sobie kumoszki zid@a - i czujnym okiem przygila¢ sie
goscincowi, ktory tutaj widnie skecat w dolirg, a potem wit si w gér po stromym
wzgorzu.

Wobec tego,ze Avonlea zbudowana jest na trgfkym, matym polwyspie,
wcinajcym st w Zatok: Swietego Wawrzyica, i z dwdch stron otoczona wpdkazdy, kto
podizat do miasta lub Zepowracat, musiat przechodzirogy prowadaca ku wzgorzu. Tym
sposobem, sam nie wiegzo tym, mijat ulie pod okiem wszystko widzej pani Matgorzaty.

Pewnego popotudnia, w pierwszych dniach czerwealz&ta ona na swym zwyktym

miejscu. Ciepte i jasne promienie sba zagidaly przez okno. Koto dworku roztaczat si



cudny sad, strojny teraz w najkniejsz szat weselna z bladorG@owych i biatych kwiatow,
nad ktérymi unosity sibrzeczac miriady pszczot.

Tomasz Linde - skromny cztowieczek, ktérego mieszkaAvonlea zwykli byli
nazywa ,mezem Maltgorzaty Linde” - siat pdia brukiew na pagorku za stodofasiad jego,
Mateusz Cuthbert, niestpliwie czynit to samo na wielkim polu nad potokigrkoto
Zielonego Wzgorza. Tak nikata pani Matgorzata, styszata bowiem poprzedniegzora w
sklepie Williama Bakera, jak Mateusz mowit do PéoWorrisona,ze nazajutrz siabedzie
brukiew. Naturalnieze go Piotr musiat o to zapytabo Mateusz Cuthbert nie nas do
ludzi, ktorzy opowiadaj cokolwiek nie pytani.

A tymczasem, czyto mazliwe? Oto o godzinie p6t do czwartej, w jasne poploiie, i
to w dziewm powszedni, Mateusz Cuthbert jedzie wolnym truchtéraga pod goée. Co
dziwniejsze, ma na sobie biaty kotnierzyk isadktne ubranie, z czego nalewnost, iz
wyjezdza z Avonlea. Jedzie g&abrioletem zapkzonym w kasztank co wskazujeze droga
jest da¢ daleka Dokdze sk wybrat i jaki mogt mi€ interes?

Nie ulega watpliwosci, ze gdyby chodzito o ktéregokolwiek innego z miesmd@w
Avonlea, pani Malgorzata, zastanowiwszy shwilg, odpowiedziataby na oba pytania. Ale
Mateusz tak rzadko wyjdzat z domu,ze tylko jak& nagta i nieoczekiwana sprawa mogta
by¢ tego powodem. Z natury bowiem byt tak niestychan&miaty, ze wyjazd z domu lub
udanie s} pomkdzy obcych, z ktorymi musiatby rozmawjauwazat za wielky przykrasé.
Mateusz w biatym kotnierzyku, w kabriolecie - bynzjawisko niecgsto widywane.

Jakkolwiek pani Malgorzata diugo biedzitg siad tym, nie potrafita jednak dojdo
zadnego wniosku. Spokdj jej zostat zwony!

.Nie ma innej rady - postanowita wreszcie owa sxame dama. - Po herbacie przgjd
si¢ na Zielone Wzgérze i wybadam Magyldokad to Mateusz pojechat i w jakiej spranie.
Przecie nigdy o tej porze roku niedzi do miasta i nigdy nie udajegsi wizyta, i to jeszcze
w dzien powszedni. Gdyby mu zabrakto brukwi do siania israllby po na jech&, nie
ubratby st przecie odwietnie i nie pojechatby kabrioletem. Nie wybrak sidwniez po
doktora, bo jechat zbyt wolno. Musiato tedy od wegszego wieczoru z& u nich cd@
nieoczekiwanego! Nie magtego pog¢! Nie zaznam chwili spokoju, pétagsnie dowiem,
dlaczego Mateusz Cuthbert wyjechatidziAvonlea”.

Zaraz wec po herbacie pani Malgorzata ruszyta w drafp Zielonego Wzgdrza.
Niedtuga miata wedréwke. Wielki, rozlegle zbudowany i otoczony sadami damktorymi
mieszkata rodzina Cuthbertow, oddalony byt zaledwi@vier¢ mili goscincem od dworku

Linde’éw. Naleato jednak przeéf jeszcze kawatek boczndroga. Ojciec Mateusza byt



rownie milcacy i niesmialy, jak jego syn i buda¢ swe domostwo postaraksimiescic je
mozliwie daleko od gsiednich domow, nie ukrywa go jednak catkowicie w lesie. Dworek
swoj postawit tedy na najodleglejszym keca polany, gdzie stat on do dzisiaj, widoczny z
wielkiego gacinca, wzdhi ktdrego ustawity si jakby dla towarzystwa wszystkie pozostate
domki Avonlea. Pani Matgorzata Linde dziwitg gawsze, jak mma byto budowadom w
tym miejscu i jeszcze nazywgo mieszkaniem.

.Ma si¢ dach nad glow, to prawda - méwita do siebie, kraczboczma drog o
gkebokich koleinach, okolan krzakami dzikiej ray - ale nic wecej. C& dziwnego, ze
Maryla i Mateusz gtroche dziwacy,zyjac w takim odosobnieniu? fledrzewa mog stuzy¢
za towarzystwo, to majich, dzkki Bogu, & nadto. Jednade ja wdatabym patrZena ludzi.
Co prawda, oboje wygtlajp na zadowolonych, lecz przypuszczaie, przywykli juz do
takiego rodzajwycia. »Mana s¢ do wszystkiego przyzwyczas - rzekt pewien Irlandczyk,
ktérego skazali na powieszenie”.

Tak rozmylajac, pani Malgorzata weszta na wielkie podwérze Zielgo Wzgorza.
Cale wrdd zieleni, czyste i tadne, z jednej strony otewzdbylo wysokimi, starymi
wierzbami, z drugiej Za- rowno przycgtymi topolami. Ani jeden kamyk, ani jeden
niepotrzebny patyk nie zat na ziemi, nie ulega bowiematpliwosci, ze pani Matgorzata
zauwaytaby to natychmiast. W dusziywita gicbokie przekonanieze Maryla Cuthbert
zamiata to podworze rownie gsto jak swoje pokoje. Mima bysmiato jes¢ wprost z ziemi
bez obawy potkricia zdzbta brudu.

Pani Linde krotko a mocno zapukata do drzwi kudhustyszawszy ,prosg, weszta.
Kuchnia na Zielonym Wzgérzu byta niezmiernie wesataaczej bytaby wesota, gdyby nie
owa przeraliwa czysta¢, dzieki ktdrej miato s¢ wrazenie, ¥ nikt tutaj nigdy nie bywa. Okna
kuchni zwrdécone bylty na wschod i na zachdd. Zenstmachodniej, od podworza, wdzierat
si¢ tu potok tagodnego, czerwcowegiatta stonecznego; od wschoduszgdzie rozweselat
oczy blask biatlego kwiecia ¥ii z sadu i ziel& lekko kotysacych s¢ smuktych brzéz, pto
si¢ dzikie wino. Tutaj Maryla Cuthbert zwykta byta diavas, jesli chciata chwik wypoczgé,
zawsze ,nieufnie spogilajac na stace, ktore wydawato jej sizbyt wesote i promienne dla
powaznegoswiata. Tutaj te siedziata w tej chwili wignie, zagta robotk. Stot byt nakryty do
wieczerzy.

Zaledwie Matgorzata zgyta uchyl¢ drzwi, juz doskonale zauwsgta wszystko, co
stato na stole. Znajdowaty ¢sina nim trzy nakrycia;, widoczne ga byto, ze Maryla
oczekiwata jakiego goscia, ktory zapewne miat przybyz Mateuszem. Lecz talerze byty

codzienne, na salatercesziglko marmolada z jabtek i jeden rodzaj pieczywawiec ten



oczekiwany gé¢ nie bytzadm czcigodm, wysoko cenioa osola. W takim razie jednak, co
znaczyt biaty kotnierzyk Mateusza i1 kasztanka? Pdiaigorzata zacga sk gubic w tej
zagadkowej sprawie, jakodkryta, na tak cichym zwykle i bynajmnie] nie asktym
tajemniczdcia Zielonym Wzgorzu.

- Dobry wieczor, Marylo! - rzekta wchode.

- Dobry wieczor, Maigorzato! - odrzekta wesoto Mary- Sliczny wieczor, prawda?
Siadaj, prosg Jakze sk twoi miewap?

Cas, co w braku innego okékenia mana by nazwa przyjaznia, istniato zawsze
miedzy Maryk Cuthbert a paani Malgorzas, pomimo - albo mze wignie z powodu
kontrastu ich natur.

Maryla byta wysok i szczupa kobiet 0 nieco kanciastej budowie. Jej ciemne wiosy o
niewielu siwych pasmach zwite byty stale w gruby wzet, w morderczy sposob przeszyty,
dwiema metalowymi szpilkami. Czynita wenie osoby o niezbyt szerokim padtie na
swiat i bardzo wymagagej. Jednake nieznaczny jaki rys wokot ust, leciutko tylko
naznaczony, zdradzat utajone poczucie humoru.

- Czujemy st wszyscy doskonale - odpowiedziata pani Malgorzathecz kiedym
zobaczyta Mateusza jackgo geécincem, przyszto mi na ndly czy nie zaszio u was €0
niepomylnego. Sdzitam,ze jedzie mee po doktora.

Ledwie widoczny #&miech zaigrat na ustach Maryli. Oczekiwatla Malgtyza
wiedziatla dobrze, ze widok Mateusza, wypglzajacego niespodzianie kabrioletem,
niewatpliwie rozbudzi ciekawg sasiadki.

- O nie, czy sig zupeinie dobrze, pomimee miatam wczoraj erzka migrerg -
odrzekfa. - Mateusz pojechat na dworzec. Oczekujemajego chtopca z Domu Sierot w
Nowej Szkocji. Ma on wknie przyjechéa wieczornym poecigiem.

Gdyby Maryla oznajmitaze Mateusz pojechat na dworzec, aby odeldangura
przystanego z Australii, zdumienie pani Matgorzagwnie nie bytoby wiksze. Zdawato gj
ze oniemiata na kilka sekund. Niepodalsvem przecie bylo przypuszczg ze Maryla
zartuje z niej... lecz w tej chwili pani Malgorzatatgava byta tak sdzic.

- Czy moéwisz serio, Marylo? - spytata odzyskawsing g

- Alez naturalnie - odpowiedziata zapytana takim toneak, ¢dyby sprowadzanie
chlopcow z Domu Sierot w Nowej Szkocji stanowitog&z zwyktych zagé wiosennych
kazdej poradnej fermy w Avonlea.



Pani Malgorzata czutaze traci swa duchow rownowag. Myslata samymi
wykrzyknikami. Chtopiec! Maryla i Mateusz Cuthbeste adoptuy chtopca! Z Domu Sierot!
Czyz to nie koniedwiata! Chyba potem nic junie zdota jej zadziwi Nic! Nic!

- Skadze wam to przyszio do gtowy? - spytata tonem nagd&oniewa powzkto
postanowienie bez jej rady, nazéo wicC je zgant.

- O, dlugo rozmsfalismy nad tym, wiéciwie przez cat zime - odpowiedziata Maryla.

- Na kilka dni przed Boym Narodzeniem byta u nas pani Spencer i opowiadataa wios@
ma zamiar przyic do siebie dziewczyrkz Domu Sierot w Hopeton, gdzie mieszka jej
cioteczny brat; bywag czsto u niego, miata sposohitgpozna ten Dom Sierot jako dobrze
prowadzony. Méwita o kilku chtopcach-sierotach, rgtdh tam widywata, &e Mateusz i ja
juz dawno mylelismy o tym, by wzi¢ do siebie jakiegochtopca, postanowfimy zrobt to
teraz. Mateusz jest fJuniemtody - wieszze skaczyt szécdziesat lat - i nie taki rzéki jak
dawniej. Od czasu do czasu serce go niepokoi. Aakiszrozumiesz, jak trudno jest dzisiaj
znale¢ oba pomoc! Nie ma tu innych pracownikow précz tych méln wyrostkow
francuskich. Gizko ich utrzymd&, bo zaledwie si ich nieco poduczy i przyzwyczai,
wymykaja sig¢ do fabryk lub wyjedzaja do Stanow Zjednoczonych. Patmwo myslat
Mateusz o jakirk chtopcu z Anglii. Ale ja nie chcialamesna to zgod#. ,By¢ maze, iz to
bardzo odpowiedni nabytek, nie przeczzektam - ale nie clkczna ulicznikbw Londynu.
Daj mi przynajmniej tutejsze dziecko. Kogokolwieleamiemy, zawsze to sprawa bardzo
niepewna. Leczzkej mi bedzie na duszy, spokojniegtle spata majc w domu dziecko rodem
z Kanady” - méwitam. | wreszcie postanowiiy pros¢ pana Spencer, aby gdy pojedzie po
dziewczynk dla siebie, wybrala dla nas chiopca. ¥ia w zesziym tygodniu
dowiedzielsmy sk, ze wyjezdza w tej sprawie, i natychmiast przez sicego Roberta
Spencera postatam jej pozdrowienie zs$pap aby s¢ nam wystarata o tadnego, zdrowego
dzieskcio- lub jedenastoletniego chtopczyka. Wamy, ze to wiek najodpowiedniejszy -
chtopiec jest d& duzy do zatatwiania drobnych sprawunkdwvdos¢ mtody, by méc nim
pokierowa& wedle naszej n¥i. Znajdzie u nas ciepty rodzinnyaki odpowiedn opiek.
Dzi$ wtasnie otrzymalimy od pani Spencer depeszprzyniost j listonosz -ze przyjedza
pociagiem o po6t do szostej po potudniu. Dlatego to Matepojechat na stacjPani Spencer
zostawi tam chtopca, bo sama jedzie dalej, do BraRiaskow.

Pani Matgorzata chetpita sitym, ze zawsze bez ogrédek wypowiadata swe zdanie.
Postanowita uczyaito i obecnie, mimo ze nie odzyskata jeszcze swegkiej rownowagi.

- Wiesz, Marylo, musg ci wyzna otwarcie,ze wasz zamiar to wielkie szaktwo,

wielkie ryzyko. Nie wiecie, co robicie! Wprowadzaailo waszego domu jakiebce dziecko,



stworzenie, o ktorym nic nie wiecie, ktorego chaeak najzupetniej nie znacie, nie macie
pojecia, jacy byli jego rodzice ani 2eczym ono kdzie w przysziéci. Wiasnie w zesztym
tygodniu czytatam w gazecie, ze jakimabenstwo z naszych stron przygatm do swego
domu sierat, chtopca z przytutku, a ten potwér podpalit ichnmde umélnie! - i omal nie
zgireli w ptomieniach. Styszatam zeo innym wypadkuze taki przygarnity sierota wypijat
wszystkie jajka i gospodarze nie mogli go od tedavayczaé. Gdyby sie byta mnie spytata
0 rad; - czego nie uczynika Marylo - ja zaklinatabym ¢ina wszystko, by/tego nie robita.
Bezwarunkowo nie!

Ta spé@niona przestroga zdawatagsani nie przerze¢, ani nie martwd Maryli.
Spokojnie szydetkowata dale;.

- Nie przecg, ze jest troch stuszndéci -w tym, co mowisz, Matgorzato. Ja sama przez
diugi czas nie wiedzialam, czye¢sina to zgodz. Ale Mateusz bardzo tego pragn
Widziatam, jak mu na tym zatg, wicc ustpitam. Mateusz tak rzadkada czegs, ze jesli to
juz czyni, uwaam za swoj obowzek spetni jego prébe. Co sk tyczy ryzyka, to trudno
przewidzi€ z gory skutki wielu spraw né@wiecie. Ci, ktérzy maj wiasne dzieci, tate nie g
pewni, co z nich wyrinie. Nie zawsze przecdewyrastaj na dzielnych ludzi. A Nowa
Szkocja té to prawie cz$¢ naszej wyspy! Zupetnie co innego, gdyimy sprowadzili
chtopca z Anglii lub ze Stan6w Zjednoczonych. Dkeaaszego kraju nie me skt przecie
tak bardzo roni¢ od nas.

- No, c&! Mam nadzie}, ze wszystko ulpy sic dobrze - rzekia pani Malgorzata
tonem zdradzagym wprost przeciwne przekonanie. - Tylko nie mo@¢mej, zem Ck nie
ostrzegata, j@di kiedykolwiek chtopiec ten podpali wasz dom lulbzwci strychnig do studni.
Przypominam sobie podobny wypadek w Nowym Brunsawgdzie cata rodzina umarta w
najstraszniejszych gazarniach... Tylkaze wtedy byta to dziewczynka.

- Wszak my nie bierzemy dziewczynki - odpowiedzislaryla, jak gdyby zatruwanie
studzien bylo wydcznie kobieg czynndcia i nie naleato sk tego obawié ze strony chtopca.
- Nigdy nie przysztoby mi na ndybra¢ dziewczynki do domu. Dziwi mnigge pani Spencer
to robi. Ona jednak potrafitaby wagi caty Dom Sierot pod sywopieke, gdyby tylko wpadta
na taki pomyst.

Pani Matgorzata cftinie poczekataby na powr6ot Mateusza. Ale zyveszy, ze ma
przed sob jeszcze dwie godziny czasu, postanowita@dplej i wsapi¢ do Bellow, aby im
zanig¢ t¢ nowirg. Wyobraala sobie, jakie tam uczyni wenie, a pani Matgorzata bardzo

lubita silne wraenia. Paegnata si wigc ku wielkiemu zadowoleniu Maryli, ktérej pod



wptywem czarnych przeczui wrozb pani Matgorzaty z noyvmoa nasurty si¢ dawne
watpliwosci i obawy.

- Niestychane rzeczy! - westcfta pani Matgorzata znalaziszyssnowu na g€cincu.
- Czy to aby nie sen? No, to pewne,chtopcazal mi serdecznie. Ani Mateuszy ani Maryla
nie maj pojecia 0 wychowywaniu dziecka i z pewduin beda zadali od niego, aby byt
bardziej mdry i daswiadczony od swego dziadka <llego kiedykolwiek posiadat, co jest
watpliwe. Nie mog sobie zupetnie wyobrazidziecka w domu Cuthbertow. Przecieigdy
tam dziecka nie byto, bo Mateusz i Maryla jayli dorcsli, kiedy ich ojciec stawiat swoj
nowy dom - a zreszt Bog wie, czy oni w ogole byli kiedy dziei. Za nic wswiecie nie
chciatabym by w skérze tego biednego chtopca. Naprawdl mi go serdecznie!

W ten sposob wynurzataggpani Matgorzata przed kwignymi krzakami gtogu. Lecz
litos¢ jej bez watpienia bylaby jeszcze gdsza i serdeczniejsza, gdyby mogta widzie

dziecko, ktére w tej chwili czekato na dworcu koleym w Szerokiej Rzece.



I
ZDUMIENIE MATEUSZA

Mateusz Cuthbert i jego kasztanka wolnym krokiemepachali osiem mil dzietych
ich od Szerokiej RzekiSliczna byta ta droga, wifa st pomkdzy dwoma szeregami
wygodnych domkow; miejscami przecinata laski sosmawbalsamicznym zapachywicy
lub jakas dolinkg, gdzie wycagaly swe gaizie dzikie sliwy osypane puszystym kwieciem.
Powietrze nasycone byto zapachami niezliczonycldwgdbtkowych, &ki gubity sie w dali
na horyzoncie w purpurze i opalu, a ptasgkewaly i wycihgaly trele z tak radccia, jaka
si¢ nalezy pierwszym dniom wiosny.

Mateusz rozkoszowatsta przejadzka we wiaciwy sobie sposob. Urok jej psuty mu
jedynie chwile, w ktérych musiat giktania¢ spotykanym kobietom. Na Wyspie Ksia
Edwarda bowiem panuje zwyczaj klaniania lsdzdej spotkanej osobie, czy to znajomej, czy
obcej.

Mateusz nie lubit kobiet précz swej siostry Mairypani Matgorzaty. Podejrzewate
te tajemnicze istoty w duchimieja si¢ z niego. Wiaciwie miat zupetne prawo takadzic,
gdyz powierzchowné&t jego byta naprawgd dos¢ dziwaczna: niezgrabna figura, diugie,
popielatosiwe witosy sgajace zgarbionych plecéw iegta, ciemna broda, ktrzapucit
majc lat dwadziécia Prawd mowiac, kiedy miat lat dwadzieia, wyghdat tak samo jak
obecnie, gdy doszedt do lat sé@zieseciu. Tyle tylko, ze wtedy nie byt siwy.

Przybywszy na stagjnie zastat ansladu pocagu. Przypuszczag, ze przyjechat zbyt
wczesnie, uwiazat klacz w podworzu matego zajazdu i udatrsa dworzec. Diugi peron byt
prawie pusty. Jedwwvywa istota byta dziewczynka siedeza trocle dalej na stosie gontéow.

Skoro tylko Mateusz zauvwrgt, ze to dziewczynka, przemkhsi¢ obok niej jak
najszybciej, nie patsz nawet w ¢ strore. Gdyby st jej przyjrzat, nie uszediby jego uwagi
peten napijcia i wyczekiwania wyraz, jaki sinalowat w calej jej postaci. Widocznie czekata
tu na kogé czy tez na ca, aze oczekiwanie byto w tej chwili jedynmozliwa czynndcia,
oddawala si jej z catym przejciem, na jakie sipotrafita zdoby.

Spotkawszy zawiadowcstacji, zamykajcego Widnie okienko kasy z zamiarem
udania s do domu na wieczegz Mateusz spytat go, czy pag, przybywajcy o pét do
szostej, pgdko nadejdzie.

- Pochg ten ju przybyt i odszedt pot godziny temu - odpowiedzimpytany. -
Wysiadt z& jeden tylko paseer, ktory miat jech& do was, jak& mata dziewczynka. Oto



siedzi tam, na stosie gontow. Prositem, by weszapdczekalni dla pa ale odrzekta z
powag, ze woli zosté na peronie. Tutaj ma - jak togsbna wyrazita - wjcej pola dla swej
wyobrazni. Oryginalny dzieciak, powiadam panu!

- Alez ja nie oczeky zadnej dziewczynki - odpowiedziat Mateusz bezradnie.
Przybytem po chtopca, ktérego miatem tu zasRani Spencer przyrzekta sprowadgbp z
Nowej Szkocji.

Zawiadowca gwizda.

- W takim razie zaszta jakgpomytka - rzekt. - Pani Spencer wyszta z wagoma ato
dziewczynly, ktéra mi powierzyta. Powiedziataze pan i paska siostra bierzecie jna
wychowanie z Domu Sierotze pan po nj przyjedzie. Oto wszystko, co mpgowiedzi€ w
tej sprawie. W§cej dzieci z Domu Sierot nie mam na sktadzie - dadeobliwie.

- Nie pojmug zupetnie - rzekt z zaktopotaniem Mateus#ujac, ze nie ma tu Maryli
do rozwhzania tej sprawy.

- Najlepiej kxdzie, je&li pan sam rozméwi si z dziewczynk - radzit beztrosko
zawiadowca. - Z pewrdoiag wyjasni panu wszystko, jest bowiem niezwykle rezolutmag
pana zapewii By¢ maze, ze w przytutku nie mieli takiego chitopca, jakiegonpaobie
zyczyt.

Skimat gtowa i odszedt, gdy byt gtodny. Biedny Mateusz pozostat sam. Miat ugzy
cos, co uwaat za gorsze nidostanie s do lwiej paszczy. Musiat zwréesie do dziewczynki
- do obcej dziewczynki, do sieroty - z pytaniemaatlego nie jest chtopcem. Westghn
ci¢zko i wolnym krokiem ruszyt w strandziewczynki.

Juwz w chwili gdy po raz pierwszy przechodzit obok niaikwita wer wzrok, teraz
Mateusz, zbliajac sk, znowu poczut na sobie jej spojrzenie.

Nie patrzyt na nj, ale gdyby nawet to uczynit, nie spostrzegtby mape tego, co
potrafitby tu zauway¢ zwykty obserwator. Dziewczynka, okoto lat jedenastbrana byta w
bardzo kroétk, waska i brzydka sukienk z szaraoitej szorstkiej wetny. Na glowie miata
wyblakty, brunatny kapelusz marynarski, spod Ktéregpadaty na ramiona dwa bardzo
grube, czerwone jak odgiewarkocze. Twarzyczka jej byla drobna, blada, chudeardzo
piegowata, usta szerokie,z) zmieniajce barw oczy, to zielone, to znowu szare.

Tyle zauwaytby przecetny obserwator. Bardziej bystry spostrzegtbg, podbrodek
dziewczynki byt spiczasty i wystgjy, ze wielkie oczy byly petneycia i inteligencji, usta
wymowne i petne stodyczy, czotogazerokie i rozumne. Stowem, bardziej spostrzeggwcz
obserwator doszedtby do wnioskig niepospold duszyczk musiata posiadata biedna,

bezdomna istotka, ktorej simiaty Mateusz Cuthbert tak bardze@ przerazit.



Przykras¢ rozpoczcia rozmowy zostata mu jednak oszczdzona, bo kiedy tylko
dziewczynka zrozumiatae przyjechat po ii zerwata si z miejsca, jedq chudy, brunata
raczka chwycita wytarg, staromoda torbe podr&na, drugy za& mu podata.

- Domyslam sk, ze to pan Mateusz Cuthbert z Zielonego Wzgorzaktazeiezwykle
dzwigecznym i mitym gtosem. - Ciegzsic bardzo,ze pana widz. Zacztam sk juz Iekac, ze
pan po mnie nie przyjedzie, i przeghwatam, co widciwie mogto panu przeszkodzi
Postanowitam wdc, jesliby pan nie przyjechat po mnie davieczor, p&§¢ wzdhuz szyn do tej
oto wielkiej dzikiej wkni, ktéra r@gnie tam na zakcie, i sgdzi¢ na niej noc. Wcale bymesi
nie bata, bo przeciecudnie bytoby przesganoc padrod biatego kwiecia dzikiej wni, przy
Swietle kskzyca, prawda? Mogtoby misedawa, ze mieszkam w marmurowym patacu, czy
nie? A bylabym zupelnie spokojnae jeli pan nie przybyt po mnie dgiwieczor, z
pewndcia nadjedzie pan jutro wczesnym rankiem.

Mateusz, nieco zmieszany,saismt szczuph dton dziewczynki i w tej chwili
postanowit nie moéwi temu dziecku o blyszgzych oczach,ze zaszio tu jakie
nieporozumienie. Zabierze flo domu i niechaj Maryla jej to powie. Nie mogibszecie w
zadnym razie bez wzgllu na to, jaka zaszta pomyika, pozostadziewczynki na dworcu;
wigc wszelkie pytania i wyfmienia odtay do chwili, gdy wreszcie szediwie znajdzie st z
powrotem w domu, na Zielonym Wzgorzu.

- Zaluje, zem sk sp@nit! - rzekt nimiato. - Chod, mata, ze mgl Kon moj czeka
tam, na podworzu! Daj mi swpiorkg!

- Ach, c@ znowu! - zaprotestowata wesoto dziewczynka. - gt wcale cjzka.
Woprawdzie spoczywa w niej wszystko, co mam i paamadale pomimo to wcale nie jest
cigzka. A jesli nie trzyma jej w pewien odpowiedni sposob, otwiera gijednej strony. Ja
znam ten sposob i dlatego najthiej sama 4 nosz. Jest to niezmiernie stara torba. Ach,
jakze sk ciesz, ze pan przyjechat po mnie, pominie cudownie byloby sgana dzikiej
wisni. Pewnie dalek mamy drog, prawda? Pani Spencer mowita rie, prawie osiem mil!
Jestem temu bardzo rada, bo strasznie ljgaha. Ach, jakze to cudownieze lxde z wami
mieszkata i bde do was nalzata... Nigdy doid naprawd nie naleatam do nikogo. Ale
Dom Sierot to ju bylo najgorsze. Bytam tam tylko cztery migs, ale i to wystarcza!
Przypuszczanmye pan nigdy nie mieszkat w Domu Sierotggvhie mae sobie wyobrazj jak
tam jest. A to chyba najgorsze, coina sobie wyobrazi Pani Spencer uwa, ze to bardzo
brzydko,, # ja tak méwg, ale ja przecie nic ztego nie mam na rdly. Bardzo tatwo jest
zrobié niechgcy ca brzydkiego, prawda? Wie pan, opiekunowie w Domer@is dobrzy,

ale tam nie ma wcale pola do imaginacji, chyleadzieci. Bo o dzieciach moa sobie



rozmaite rzeczy wyobyac. Na przyktad, megna sobie pomyje¢, ze ta dziewczynkapiaca
obok, jest maee corky jakiega ksigcia, wykradzion rodzicom we wczesnym dzidésitwie
przez niegodziw nianke, ktéra umarta nie zgywszy wyzné swego czynu. Zwykle nocami
staratam si nie spa i zmyslac takie historie, bo w dzfenie miatam na to czasu. Bynaoze, iz
dlatego jestem tak strasznie chuda, bo jestem chprdevda? Nie mam ardzbta misa na
kosciach. Ale cltnie wyobraam sobieze jestem petna i tadna, z doteczkami na tokciach...

Towarzyszka Mateusza zamilkla pogéa dlatego,ze zabrakio jej tchu, po e¢&ci za
dlatego, ze wianie starli przy kabriolecie. Nie wyrzekta ju ani jednego stowa, gdy
opuszczali miasteczko i z@zali ze stromego pagorka. Droga taklgiko wrzynata s tu w
migkki grunt, ze kwitmace po obu jej stronach $wie i smukte, biate brzozy wznosityesi
zaledwie o kilka stop nad gtowami paych.

Dziewczynka wycigneta diton i zerwata gajzke dzikiej wisni, ktéra museata bok
kabrioletu.

- Czyz to nie cudne? Co pan #lywidzac takie drzewa, osypan@ieznobiatym
kwieciem? Ca one panu przypomingj

- Nie myéle¢ o tym - rzekt Mateusz.

- Alez panre miodh, bez watpienia! Bialo ubram panr miodh, w biatym,
koronkowym welonie. Nie widziatam panny miodej, aleog sobie wyobraZi, ze tak
wiasnie wyghda! Ja z pewrizia nigdy nie lede panm miodh. Bo ze mag nikt sig nie zechce
ozenk... chyba jaké obcy misjonarz. Przecieobcy misjonarz nie powinien bywybredny!
Ale biala suknk bede moze kiedy miata. Jest to szczyt moich pragnigiemskich.
Uwielbiam pktkne suknie! Nigdy wzyciu, jak tylko s¢gne pamkcia, nie miatam tadnej
sukienki. Tym bardziejeskni st do czeg$, czego si nie posiadato, prawda? A zregzt
potrafic sobie wyobrazi, ze jestem piknie ubrana! Dz rano, kiedy opuszczatam Dom
Sierot, bylo mi wstyd,ze musz jech& w tej starej, szkaradnej, codziennej sukience.
Wszystkie dzieci nogztam takie. Jakikupiec z Hopeton podarowat zesziej zimy naszemu
przytutkowi trzysta jardow tej tkaniny. Niektérzyawili, ze zrobit to dlatego,zinie mogt jej
sprzeda, ale ja wo¢ przypuszczé, ze uczynit to z dobrego serca, prawda? Kiedy wsradta
do wagonu, czutamze kady, kto spojrzy na mnie, ¢dzie s¢é nade ma litowat. Ale
wyobrazitam sobie wtedy;e jestem w najgkniejszej, bladoniebieskiej, jedwabnej sukni -
przecig juz jak sk cos sobie wyobraa, to s¢ mysli o czym§ najpkkniejszym - w wielkim
kapeluszu przybranym kwiatami i powiewnymi piéranmam zioty zegarek, cienkie,
skorkowe ekawiczki i pantofelki. Bytam taka szediwa, tak s¢ rozkoszowatamatpodrda!

Na statku nie miatam wcale morskiej choroby. | p&pencer czuta sidobrze, pomimae



zwykle choruje. Mowitaze nie miata czasu, bo bezustannie musiatazatvaa mnie, bym
nie wpadta do wody. Mowita #e ze w zyciu nie widziata tak niespokojnego ducha. A
przecie jesli dzieki mnie unikregta morskiej choroby, to dobrzee sk tak krcitam,
nieprawda? Chyba to nic dziwnegae chciatam obejrzewszystko na statku, bo kto wie,
kiedy bgde miata znowu sposobiéd ku temu?... Ach, jake tu wiele kwitacych drzew
wisniowych! Ta wyspa to wspaniaty, kwifay ogrod! Ju ja kocham i jestem taka szgliwa,

ze lxde tu mieszkata. Styszatam zawszee Wyspa Ksicia Edwarda to najpkniejsze
miejsce naswiecie, i nieraz wyobratam sobie,ze mieszkam na niej. Lecz nigdy nie
sadzitam, ze bgde tu mieszké naprawd. A czyz to nie rozkosznie, §# sen s¢ spetnia?...
Jakre te czerwone drogasiziwne! Kiedymy wsiadty do wagonu w Charlottetown i te drogi
zaczty przed nami migs spytatam pani Spencer, dlaczega $takie czerwone.
Odpowiedziataze nie wie izebym p, na mitg¢ bosky, zwolnita od tych cigtych pyta...
Powiedziala,ze pytalam 4 na pewno co najmniej tys razy... ByY moze, ale jake
zrozumi€ rozmaite rzeczy, @ nie mazna zadawa pytah? No i dlaczegp te drogi §
czerwone?

- Naprawa nie wiem - odrzekt Mateusz.

- A wiec jest to jeszcze jedno, na co mugaoszuka odpowiedzi. Czy to nie
przyjemnie wiedzié, ze jest tak dio rzeczy, ktore jeszcze poznamy? Todmita sprawiaze
ja sk tak ciesz zyciem... Swiat jest taki ciekawy... Nie bylby taki ani w potosyigdybgmy
wszystko o wszystkim wiedzieli, prawda? Ale jaizaw@a wiele mowa? Wszyscy na ogot
uwazaja, ze jestem zbyt gadatliwa. Me by pan wolat, abym milczata?sligpan sobiezyczy,
prosz otwarcie powiedzie Potrafe milcze, gdy zeche, chocia to nie jest tatwe.

Mateusz, ku swemu wielkiemu zdziwieniu, czut supetnie dobrze. Jak ludzie
milczacy w ogole, lubit osoby gadatliwe, §je te rozprawiajgc nie wymagaly jego
wspotudziatu w rozmowie. Lecz nigdy nie przypuszcza towarzystwo dziewczynki nie
by¢ tak przyjemne. Kobiety, jego zdaniem, byly pod:dgn wzgkdem okropne, a @b
dopiero dziewczynki! Nie lubit ich, zwtaszcza gdgltaczem staraty sigo mimé, zerkajc z
dala, jak gdyby spodziewatyesize potknie je, j&li odwaza sic wymowi¢ bodaj stbwko. Takie
bowiem byly dobrze wychowane dziewczynki z Avonléée to piegowate stworzenie byto
zupetnie inne i chocia powolnej inteligencji Mateusza trudno bylo pog za zywym
biegiem jego méli, czut wyraznie, ze ten szczebiot nie jest mu wcale przykry.

- Mow, ile chcesz. Mnie to nie przeszkadza - rjekizwykle nigmiato.

- Ach, jakze sk ciesz! Przypuszczanze pan i ja bdziemy s¢ zgadzali. Przyjemnie

jest mowe, kiedy s¢ ma na to ochet a nie b¢ zmuszonym milcze dlategoze dorgli sa



zdania, & dzieci powinno si widziec, a nie stysz& Mowili mi to z milion razy przynajmniej.
| $mieja Sie ze mnie,ze wwywam takich wzniostych stow. Ale §i ktos ma wznioste m§fi,
musi przecie uzywaé¢ wzniostych stow dla wyrgenia ich. Czy nieprawda?

- Owszem, tak by siwydawato - potwierdzit Mateusz.

- Pani Spencer mowize moéj gzyk musi by przytwierdzony wsrodku. Ale to
nieprawda, bo jest mocno przynicty z jednego kaca. Opowiadata mie wasza posiaddé
nazywa s} Zielone Wzgoérze. Wypytywatam p wszystko. Mowitaze otoczona jest wokoto
drzewami. Jake szczsliwa sie czutam! Ach, kocham drzewa nade wszystko! W naszym
przytutku nie byto ich wcale; zaledwie kilka biediy redznych drzewek z biatymi
podporkami u gtdbwnego wajia.- One take wyghdaty jak sieroty. Tak mi ich strasznie byto
zal, ze & si¢ na ptacz zbierato. | €gto méwitam do nich: ,Ach, wy biedaki! Gdykgie rosty
w wielkim, szumacym lesie, w ssiedztwie innych wielkich drzew, gdzieggie mchy i
konwalijki lesne pokrywatyby wasze korzenie, w pahbliszemratby strumyk, a w gaiach
swiergotaly ptaki, czibyscie wtedy nie rozrosty siszybko? Tutaj, gdzie jeste, nie
mozecie s¢ rozwija¢! Doskonale rozumiem, jak wy ¢situ czujecie, kochane drzewka”
Przykro mi bytlo dz rano, kiedy si z nimi zegnatam. Czitowiek przywzuje s¢ do takich
rzeczy, wszak prawda? Czy w pdahbli Zielonego Wzgoérza jest jaki strumyczek?
Zapomniatam spytao to pam Spencer!

- Pewnieze jest. Ta za naszym dworkiem.

- Co za szogcie! Zawsze marzytam o tymigby mieszka kiedys nad strumykiem!
Ale nie spodziewatam, siwcale,ze to s¢ zisci. Marzenia rzadko sispetniaj, prawda? A
dobrze bytoby, gdyby sispetnialy! Teraz &de prawie zupetnie szezliwa! Bo zupetnie
szcz:sliwa nigdy by nie mog, gdyz... jaki to jest kolor?

Ujeta jeden ze swych dilugichsriacych warkoczy, opadaych na chude plecy, i
zblizyta go do oczu Mateuszy, ktory nie przywykt wpravedayrokowa o kolorze warkoczy
damskich, lecz w tym wypadku nie mogt mieadnych watpliwosci.

- Rudy, czy nie? - rzekt.

Dziewczynka odrzucita warkocz z westchnieniem tdkbgkim, iz zdawato si
wydobywa niemal z jej stop i wyraa¢ smutek wielu wiekow.

- Tak, rudy - powiedziata z rezygnac} Teraz zrozumiat pan, dlaczego nie mbgé
zupetnie szogliwa. Nie mae nia by¢ osoba, ktéra ma rude wiosy! Wszystkim innym:
piegami, zielonymi oczami i m@jchuddcia nie martwg sig¢ tak bardzo. Potrafi sobie
wyobrazt, ze jest inaczej. Potrafisobie wyobrad, ze mam najdelikatniejazpte¢ koloru

ptatka r&y i fiotkowe oczy, blyszcace jak gwiazdy. Ale nie magsobie wyobrazi, ze nie



mam tych wtoséw. Starameso to, powtarzam sobie: wiosy twoje Kniaco czarne, czarne
jak skrzydta krucze. Na ptdo! Wiem, ze @ czerwone jak ogie i serce mi pka z bélu.
Bedzie to tragedia mojeggycia. Czytatam pewnego razu o dziewczynce, ktdamownie
traged¢ w zyciu, lecz nie z powodu czerwonych wiosow. Przedadymiata niace, ztote
loki, opadagce na alabastrowe czoto. Co znaczy czoto z alabastigdy nie mogtam si
dowiedzi€. Czy pan mge mi to objani¢?

- Nie, obawiam s, ze nie potraf - rzekt Mateusz, ktéremu jutrocte zaczlo sie
kreci¢ w glowie. Czut s jak kiedy, we wczesnej mtodai, gdy na pikniku jaki chtopiec
namowit go na przejalzke karuzed.

- No, w ka&dym razie musiato to ldycos bardzo tadnego, bo byta boskehna. Czy
pan wyobraat sobie kiedy, co czuje kt§, kto jest bosko gkny?

- Nie, nigdy - wyznat Mateusz szczerze.

- Ja rob¢ to czsto. A gdyby panu kazali wybierajakim chciatby pan hy bosko
picknym, oszatamiaco madrym czy te anielsko dobrym?

- Naprawd... nie bardzo wiem.

- Ja te nie wiem. Waham siciagle! Ale mniejsza o to, bo ja przegiaigdy nie lede
taka. A juz najpewniej nie kde anielsko dobra... Pani Spencer méwg... ach, panie
Cuthbert! Ach, panie Cuthbert, panie Cuthbert!

Nie byly to stowa pani Spencer. Dziewczynka nie aghp teé z kabrioletu ani
Mateusz nie uczynit nic niezwyktego. Lecz po prdsabriolet skecit i wjechat w Aleg.

LAleja” nazywali mieszkacy tych stron czterechset- czyefsetjardowy odcinek
drogi, nad ktérym sklepiaty sidwa rzdy wielkich, rozrédnietych, w tej chwili biatym
kwieciem osypanych jabtoni, przed wielu laty zasagzh tu przez jakiegostarego dziwaka
rolnika. Jechali pod dlugim sklepienieinieznobiatego, pachytego kwiecia. Panowat pod
nim tagodny, raowa-wy pofcié, daleko z& w gkbi Isnito zabarwione purpgrwieczorne
niebo niby wielka rozeta okna zamyfeg nave katedry.

Cudny ten widok na dtugchwile odjat mowe dziewczynce. Przechylita siw tyt
siedzenia, chudesczyny splotta na kolanach, a twarzygak niemym zachwycie podniosta
ku biatej wspaniakci sklepienia. Zachwyconym wzrokiem spadfta na zachodee stace,
a przed oczami jej na tle rozptomienionego niebmeguwaly si wspaniate wizje. Nawet
wtedy, gdy ju wyjechali z Alei, jadc diugim zboczem ku Newbridge, dziewczynka siedziat
nieruchomo w milczeniu.

Przejechali t& w milczeniu Newbridge, gpto zaludnione miasteczko, gdzie ujadaty na

nich psy, mali chtopcy witali ich okrzykami, a weetwarzy ciekawie wychylito giz okien.



Przebyli prawie trzy mile, a dziewczynka jeszcze mizpoczta rozmowy. Prawdopodobnie
umiata milczeé réwnie Wytrwale, jak mowéi

- Domyslam sk, ze czujesz si porzadnie zneczona i gtodna - odwgt si¢ wreszcie
powiedzi€ Mateusz, nie mag sobie inaczej wyttumaczyej milczenia. - Ale jestany juz
niedaleko domu, o pamil tylko.

Dziewczynka z gibokim westchnieniem ockfa sk ze swych marzei spojrzata na
niego jak istota, ktora dgd bujata w dalekich, gwialzistych przestworzach.

- Ach, panie Cuthbert! - szegha. - To biale... ta biata droga... co to byto takiego?

- Masz pewnie Alej na myli - odpowiedziat Mateusz po chwili ghokiego namystu.
- Tak, to bardzo tadne miejsce.

- Ladne? O, fadne to niedostateczna nazwa. Agkingi - to take nie wystarcza. Ono
jest cudowne, cudowne! Jest to pierwsza rzecz wnmmpjciu, ktdrej nie mog sobie
wyobrazt cudowniejszej. Tutaj - wskazateky piersi - tutaj sprawito mi to jakidziwny bal,
ale bél przyjemny. Czy pan doznawat kiédgkiego bdlu, panie Cuthbert?

- Nie, nie pamgtam, abym go czut kiedykolwiek.

- Ja czsto go czuj. Zawsze, ilekré widze cos cudownie piknego! Ale dlaczego
nazwalkcie to krolewskie sklepienie Alg} Przecie ta nazwa nic nie wyra. Powinno by si
to nazywé... zaraz, pomdl¢ tylko... Biala Drogg Rozkoszy. Czy to nie bylabgliczna
nazwa? Kiedy mi ginie podoba ind jakiej$ osoby lub rzeczy, zawsze staram wymysli¢
inne i potem ju tak ja nazywam. W naszym Domu Sierot byla dziewczynkaemam
Hepziba Jenkins, ale ja w sliyzwatam p zawsze Rozalide Vere. Niechaj sobie wszyscy
ten uroczy korytarz nazywajAleja. Ja zawszednle méwita: Biata Droga Rozkoszy!... Czy
napraw@ bedziemy niedtugo w domu? Martwisic tym i ciesz. Martwig¢ sig, bo ta
przejadzka byla cudna, a zawsze przykro, kiedy e przyjemnego kaczy. Wprawdzie
potem mae sk zdarzy cos jeszcze milszego, ale nigdy nie jesttg&igo pewnym, a tak ¢gto
sig zdarzaze to c@ wcale nie jest przyjemniejsze. Wiem to Zw@dczenia. Ale cieszsie,
ze przyjad do domu. Widzi pan, nie mialam nigdy prawdziwegondi, odkkd pamegtam. Na
te my&l, ze jadt do mego prawdziwego domu, znowu &zign przyjemny bél... Ach, czto
nie §liczne?!

Zjezdzali wtasnie z wierzchotka wzgorza. k&j ujrzeli staw, wygldajacy prawie jak
rzeczka, taki byt diugi i kity. Parodku przecinat go mostek. Pagj, & do miejsca, gdzie
bursztynowe wydmy piaszczyste odcinaty staw odismaéj zatoki morskiej, woda mienita
si¢ tecza barw szafranu, szkartatu sfaejszej i ciemniejszej zieleni oraz wieloma odcieni,

na ktére jeszcze nigdy nie znaleziono detevej nazwy. Powyej mostu wilizgiwat sic staw



miedzy kepy jodet i klondw, przéwitujac ciemm woda wérdd cieni poruszagych s¢ gakzi.
Tu i éwdzie ze stromego wybrze wychylata si dzika sliwa niby biato ubrane dziewez
wspinajce st na palce, by ujrZew wodzie swe witasne odbicie. Z bagien w pablstawu
rozlegat st dziwnie jasny i melancholijny chéabich gtosow.

Nieco wyej na wzgorzu sporaizy biatych jabtoni wychylat si niewielki, szary
domek, a pomiméae zmierzch nie byt jeszcze zupetny, w jednym okienkgotatoswiatto.

- Oto jest staw rodziny Barry'ch - rzekt Mateusz.

- Fe, jaka szkaradna nazwa! Ja bym to inaczejstiare. niech mi pan pozwoli
pomyslec... Jezioro Isniagcych Waod! Tak, to jest odpowiednie. Pozntg po owym dreszczu,
bo jesli nazwa, ktés nadag, jest naprawe pickna, to natychmiast dreszcz mnie przejmuije.
Czy i pan miewa nieraz taki dreszcz?

Mateusz pomstat chwile.

- O, owszem, zdarza ¢si. Dreszcz zawsze mnie przejmuje, ilekravidze te
szkaradne, biate liszki pelzap po zagonach ogérkéw. Nie cierpih!

- Ach, to jest pewnie zupetnie inny rodzaj dreszcPuzecie¢ musi by réznica
pomidzy liszkami a jeziorem oshiacej wodzie. Dlaczego ludzie nazywago stawem
Barry’ch?

- Pewnie dlategase w tym matym domku mieszka pan Barry. Posigdjego nazywa
siec Sosnowe Wzgorze. Gdyby poza mie znajdowat si ten gsty gaj, widzielibgmy juz
stad Zielone Wzgdrze. Teraz miniemy most, potem dpggdziemy drog Mamy jeszcze
pot mili do domu.

- Czy pan Barry ma céreczki? Nie makee, ale takie w moim wieku?

- Owszem, ma céreczledenastoletai Nazywa s Diana.

- Ach! - dziewczynka westclia bardzo giboko. - Ca za przéliczne imk!

- Nie uwaam tego. Brzmi jakopogaisko. Ja waj ccs bardziej zwyczajnego, Jafk
Mary... Ale kiedy Diana przyszta ngwiat, w domu Barry’ch mieszkat nauczyciel, ktérego
proszono o wyboér imienia. On to zaproponowakimiany.

- Szkodaze nie bylo nauczyciela tam, gdzie ja srodzitam... Ach, oto jesteny na
maoscie! Zamykam oczy. Zawsze kogic jech& mostem, bo dozn@ajuczucia,ze kiedy s¢
znajd; pasrodku, most zatamie sjak scyzoryk i zapadnie pod nami. Dlategp pezymykam
oczy, ale z boku zerkam, gdy przypuszczaejestémy blisko srodka mostu. Bo gdyby si
zatamal, chcialabym to widzie. Ach, jak tadnie dudni! Lulgi jak tak dudni. Jak téwietnie,
ze tyle jest n&wiecie rzeczy do lubienia. Ale oto przejeckaly! Teraz spojrg poza siebie.

Dobranoc, kochane Jeziordriacych Wod! Zawsze mawiam ,dobranoc” temu wszystkiemu



co lubk, tak samo jak ludziom. Chyba ta woda te lubi - patrzy na mnie, jakby ¢si
usmiechata.

Kiedy wjechali na przylegty pagorek i droga znownienita kierunek, Mateusz rzekt:

- Jestémy bardzo blisko domu. Zielone Wzgoérze...

- Ach, niech pan nie mowi, gdzie! - przerwata spies, chwytajc jego wycagnicte
rami, i zamkreta oczy, by nie widzie co wskazuje. - Progzpozwolic mi zgadnaé. Jestem
pewna,ze zgadg!

Znowu otworzyta oczy i rozejrzatagsivokoto. Znajdowali i na szczycie wzgorza.
Stonce juz zaszlo, ale krajobraz teinjeszcze wswietle. Na zachodzie na zlotoczerwonym
niebie zarysowywata siciemna dzwonnica Kciotka. Nizej roztaczata si mata dolina, a
dalej cagreto sie dtugie, tagodne wzgorze, usiane przytulnymi, tadngiworkami.

Oczy dziewczynki kidzity uwaznie i zywo od jednego dworku do drugiego. Wreszcie
zatrzymaly s na jednym z nich. D obszerny, stagy z dala od ginca, otoczony
obtokiem kwitracych drzew, odcinat siwyraznie od przylegtych laséw. Ponad tym dworem
w potudniowo-zachodniej stronie czystego niebazsyata wielka gwiazda niby krysztatowa
lampa, wskazura drog petm obietnic.

- To tutaj, prawda? - rzekla wygajc reke w owa strorg. Mateusz ranie $mignat
klacz.

- W istocie, zgadid - rzekt. - Prawdopodobnie pani Spencer bardzazegdtowo
opisata ci wszystko.

- Nie, wcale nie. To, co mowita, datobyesiownie dobrze zastosowalo innych
dworkoéw. Nie wytworzytam sobie wcale doktadnegoep@ o Zielonym Wzg6rzu. Lecz
zaledwie je dojrzatam, uczutame tam jest méj dom. Ach, czy to aby nie sen?! Cag p
uwierzy,ze moje ranyg musi by sine izétte, tyle razy szczypatamesilzis od rana. Co chwila
ogarnialo mnie straszne uczucie - batagm s to wszystko sen. Szczypatam witedy,zeby
si¢ przekond, ze to prawda... Lecz potem postgtam sobieze jesli to nawet jest sen, nie
cha; sig zbudzé, wole sni¢ diuzej, | przestatam si szczypd... Ale to jest przecie
rzeczywista prawda i istotnie niedtugeds w domu!

Umilkla z westchnieniem zachwytu. Mateuszedik sic niespokojnie na swym
miejscu. Rad bylze to Maryla, a nie on, powie temu biednemu, bezdomndzieckuze
dom, do ktorego talkesknito, nie otworzy dla niego swych drzwi.

Zmierzch byt ju zupetny, kiedy przejelzali obok mieszkania pani Linde. Pomimo to
czcigodna niewiasta zdotata ich dojzee swego okna, gdy skali na drog ku Zielonemu

Wzgorzu.



Kiedy wjechali w podworko, Mateusz zadt przed majcym nasipi¢ wyjasnieniem z
uczuciem, ktérego nie potrafit sobie wyttumaéziie myélat ani o sobie, ani o Maryli, ani o
kiopocie, jaki ta omytka mogta im obojgu spréwiecz o rozczarowaniu dziewczynki. Gdy
wyobrazat sobie, jak zgaie w jej oczach zachwyt, doznawat tak bolesnegroucia, jak
gdyby miat pomoc w morderstwie; czut terazatadraz, jaka go opanowywata zazwyczaj,
gdy trzeba byto zaktujagnk, ciek lub jakiekolwiek inne bezradne stworzenie.

Stargli przed dworkiem. W podworzu byto juzupetnie ciemno. Kcie topoli
szeldcity wokoto niczym jedwab.

- Niech pan postucha, jak drzewa rozmawiag $nie - szepgta dziewczynka, kiedy
postawit p na ziemi. - Jakiecudne musgmieé sny!

Po czym wwszy mocno tork zawierajca cah jej chudoly, weszta za Mateuszem do

sieni.



II.
ZDUMIENIE MARYLI CUTHBERT

Gdy Mateusz otworzyt drzwi, Maryla wybiegta szybka jego spotkanie. Lecz kiedy
wzrok jej padt na dziwaczne, mate stworzenie w regsbrzydkiej sukiencez diugimi,
ognistoczerwonymi warkoczami i oczyma btysgoymi raddcia, cofreta sk zdumiona.

- C&z to, Mateuszu? - wybuchkia. - Gdzie jest chiopiec?

- Nie byto tam chtopca - odpowiedziat Mateuszsmeto. - Byta tylko ona.

Wskazat dziewczynk przypomniawszy sobie dopiero terag,nie zapytat jej nawet o
imie.

- Nie bylo chiopca? Ate musiat tam b§ - nalegata Maryla. - Przecigorosilismy
pani Spencer, by go przywiozia.

- Tak, ale nie uczynita tego. Przywiozta wige & dziewczynk. Pytalem zawiadowcy
stacji. Musiatem wic zabrg& ja do domu. Nie mina bylo zostawi dziecka na pustym
dworcu, nawet jdi zaszta jak& pomyika.

- A to paradne! - zawotata Maryla.

Podczas tej rozmowy dziewczynka milczata, a spojezg¢ej knzyto od Maryli do
Mateusza. Wyraz radoi znikt z jej twarzyczki. Zdawato §j ze nagle zrozumiata téé
rozmowy. Rzuciwszy swvdrogocena torbe, zrobita kilka krokdw naprzéd i zalamakece.

- Nie chcecie mnie! - krzyksa. - Nie chcecie mnie dlatego, ze nie jestem dadod
Powinnam si byta tego spodziewh Nikt mnie nigdy nie chciall Zawsze tak bywato.
Powinnam byta rozumée ze to zbyt ptkne, aby mogto gispeiné. Powinnam byta wiedzée
ze mnie nigdy nikt nie zechce! Ale z{a poczr? Rozptyr sic chyba we tzach.

| uczynita to. Opadiszy na krzesto, zalamajeernad gtow, potem ukryta twarz w
dioniach i zacga gwattownie szlochka

Maryla i Mateusz spogtiali na siebie przeani. Zadne z nich nie wiedziato, co
poczg, co powiedzié. Wreszcie Maryla przerwata milczenie:

- Cicho, cicho, przecienie ma znowu o co tak rozpaéka

- Nie ma o co?

Dziewczynka szybko podniosta glewukazupc twarzyczk skapars we tzach i

drgapce usta.



- Pani take ptakataby, gdyby dglac siero przybyta pod dach domu, ktéry miat
zost& jej rodzinnym domem, i nagle dowiedzialg,sie pani nie chgg bo nie jest chiopcem!
O, to najtragiczniejsza chwila, japrzezytam!

Caos jakby wsmiech, trock leniwy, bo dawno zapomniany, ztagodzit surowy veyra
twarzy Maryli.

- Nie ptacz tylko! Nie wyrzucimy ei przecie za drzwi dz§ wieczor! Pozostaniesz u
nas, dopoki si cata ta sprawa nie wyjai. Jak s¢ nazywasz?

Dziewczynka zawahatagsha chwik.

- Moze by pani zechciata nazywannie Kordely? - rzekta pépiesznie.

- Nazyw& cig Kordelia? Czy to nie jest twoje ira?

- Nie-e-e, niezupetnie, ale chciatabym naz§wsic Kordelia. To brzmi tak
dystyngowanie!

- Nie pojmug, o co ci chodzi. B nie nazywasz giKordelia, jakie masz ing?

- Anna Shirley - wyjkata niecltnie wigcicielka tego imienia. - Ale progzniech
pani nazywa mnie Kordeli Wszak dla pani to jest oktpe, jak mnie bdzie wol&, jesli
pozostan tutaj niedtugo. A Anna to takie nieromantycznedmi

- Romantyczne czy nieromantyczne! - odbgtanprozaiczna Maryla. - Anna to
skromne i rozumne imai Nie masz powodu sigo wstydzé.

- Ja st go nie wstydz - odpowiedziata dziewczynka - tylko Kordglvigce] mi se
podoba. Zawsze wyobiatam sobie, ze nazywamgsKordelia, a zreszt moze w ostatnich
czasach wmowitam to w siebie. Kiedy bytam miodszalatam ime Geraldyna, ale teraz
jestem zdaniaze Kordeln jest najtadniejsze. dejednak pani chce koniecznie nazyivanie
Anna, prosz przynajmniej mowd ,Aniu” zamiast ,,Andziu”.

- Mysle, ze to wszystko jedno - rzekla Maryla z niedostrzegal wsmiechem,
podnoszc imbryk z herbai

- O, nie, to wielka rgnica! To brzmi o wiele, o wiele delikatniej. Wymaajic jakies
imig, widzimy je natychmiast przed sgphjak gdyby byto wydrukowane; przynajmniej ja tak
to odczuwam. Andzia wyglla ohydnie, Ania Zao tyle bardziej dystyngowanie. sliewiec
pani zechce nazywamnie Anh, postaram i pogodzté z myla, ze nie nosg imienia
Kordelii.

- A wiec, Aniu, nie Andziu, czy maesz nam powiedzée w jaki spos6b zaszio to
nieporozumienie? Prosiny pang Spencer, by nam przywiozita chtopca. Czy w Domudbie

nie byto chtopcow?



- Owszem, jest ich bardzo wielu. Lecz pani Speposviedziata wyranie, ze pastwo
zycza sobie wzaé¢ jedenastoletni dziewczynk. Wtedy przetaona uznala,ze ja lede
najodpowiedniejsza. Pani nie ma @o@, jak bardzo giucieszytam! Cat noc nie spatam z
radasci! Ach - dodata zwracag sk z wyrzutem do Mateusza - czeamie powiedziat mi pan
na dworcu,ze to pomyika, i nie pozostawit mnie tam? Gdybym widziata Biatej Drogi
Rozkoszy ani Jeziorashiacych Wad, nie bytoby mi tak ¢tko na duszy!

- O czym ona mowi? - spytata Maryla brata.

- Przypomina sobie... szczegoly naszej rozmowy, pasicgdgymy jechali... -
odpowiedziat pépiesznie Mateusz. - ¢dwyprzac klacz, Marylo. Prosg ci¢, przygotu;j
herbat, zanim powrée.

- Czy pani Spencer wiozta jeszcze jgkaziecko? - pytata dalej Maryla po oftgj
Mateusza.

- Owszem, zabrata Lili Jones dla siebie. Lili méedaie pkc¢ lat i jest bardzo gkna.
Ma ciemne, kasztanowate wtosy. Gdybym ja miata teesmvate wiosy i byta bardzoghina,
czy bycie mnie take nie przygli?

- O, nie! ChcieBmy chiopca, ktéry by pomagat Mateuszowi w gospdsaes
Dziewczynka na nic sinam nie przyda. Zdejm kapelusz! Pat@o wraz z twqgj torba na
stole w sieni.

Ania postusznie zdfa kapelusz. Po chwili wrécit Mateusz i zasiedli dgeczerzy.
Ale Ania nie mogta nic przetkid. Na pr@&no dziobata jak ptaszek chleb z mastem i
marmolad jabtkowa, podan na szklanej podstawce. Widhayto, ze nie mae przetkné ani
jednego ksa.

- Ale ty nic nie jesz! - zauwgta Maryla rzucajc Ani surowe spojrzenie, jakby za
jakis czyn godny nagany.

Dziewczynka westchta.

- Nie mog;. Wpadtam w otchia rozpaczy. Czy pani miataby ockotlo jedzenia,
gdyby pani wpadta w otchdarozpaczy?

- Nie mog; na to odpowiedzige bo nigdy tam nie bytam - odrzekta Maryla sucho.

- Ach, pani nie byfa... A nigdy nie probowata pargdesobie wyobrazP

- Nie, to te nie.

- W takim razie przypuszczame pani nie mge zrozumié tego uczucia. Jest ono
bardzo nieprzyjemne... Gdyesiwtedy prébuje j&, cc staje w gardle i nie mma nic
przetkra¢, nawet czekoladki. Dwa lata temu jadtam czekotadkyto to ca przepysznego!

Odtad czsto snitam, ze mam cat torebk; czekoladek, lecz zawsze, ilekrsicgnetam po



pierwsz, budzitam si. Przecie nie kxdziecie st gniewali o to,ze nie jem. Wszystko tutaj
jest doskonate, ale jednak nie mag

- Jest pewnie zatzona - stwierdzit Mateusz, ktéry od chwili powrata stajni nie
wyrzekt ani stowa. - Najlepiej bytoby kazgej poj¢ sp&.

Maryla myslata wianie nad tym, gdzie Ania mogtabyegfzi¢c noc. Przygotowata dla
oczekiwanego chtopca izdebkbok kuchni. Lecz pomimeae byt to kat czysty i jasny, nie
wydawat s¢ odpowiedni dla dziewczynki. Wobec tege, o przygciu takiej bezdomnej istoty
w gascinnym pokoju nie mogto ky mowy, pozostawat tylko wychodey na wschéd
pokoiczek na facjatce.

Maryla zapalitaswiece i kazata Ani p&j¢ za soh, co te dziewczynka uczynita,
zabierajc po drodze swajtorke i kapelusz. W sieni byto nienagannie czysto, aggoka
gorze, w ktérym si Ania znalazta po chwili, wydawakesjeszcze cziciejszy.

Maryla postawita lichtarz na matym, trojnoym stoliku i odgareta kotdre z tézka.

- Masz pewnie koszegllnocry? - spytata. Ania skigia gtowa twierdzco.

- Owszem, mam dwie. Przelmna mi je uszyta. §strasznie, wskie. W Domu Sierot
nigdy nie ma niczego pod dostatkiem, wszystkiegst jglapo, wiCc tez i szyje s
oszczdnie... przynajmniej w takim ubogim przytutku, jakijest nasz. Nie cierpikrotkich i
ciasnych nocnych koszul. Ale przecienozna w nich réwnie przyjemnigni¢ jak w
ozdobionych Haftami i obszytymi koromkvokoto szyi. To jest jedyna pociecha.

- Tak, ale rozbierz sijak najprdzej i klad sig do tGzka. Powrde za pie¢ minut
zgast swiecg. Nie bytabym spokojna, gdybym to tobie polecitaod¥abys zaproszy ogien.

Po odejciu Maryli Ania rozejrzata si ciekawie wokoto. Biale, otynkowangiany
byly tak bolénie nagie i smutne, jak gdyby same litowaky sad swym ubostwem. Podioga
byla take gofa, tylko pérodku lezata okngta, pleciona mata, jakiej Ania nigdy ddtnie
widziata. W jednym kcie pokoju znajdowato siwysokie, staréwieckie t&ko o czterech
ciemnych -stupach, przeznaczonych do zawieszariakoN drugim lgcie trojnany stolik,
a nim czerwona, aksamitna poduszeczka do szpilek¢ dwarda, by ziama ostrze
najgrubszej z nich. Nad stolikiem malkee, podhine lusterko. Pomdzy tézkiem a stolikiem
miescito sig okno, przybrane u gorynieznobiah, mulinowa falbara, na wprost okna Za
umywalka. Od catego tego pokoju wiat przexjacy chtodd, tote przept on biedr Ani¢ do
szpiku kaci.

Szlochajc, szybko zrzucita z siebie ubranie, wa ciasm nocry koszut |

wskoczyta do téka, aby, zatopiwszy twarz w poduszce, agiai¢ kotdre az na glove.



Kiedy Maryla powrdcita, by zabéaswiecg, rozrzucone po podiodze rozmaitessad
ubogiego ubrania i wzburzonagotel byty jedyra oznak czyjeg obecndéci w pokoju.

Spokojnie podniosta ubranie Ani, Zida je w poradku na niskimzoltym krzele,
wzigta swiecg i zblizyta sk do tazka.

- Dobranoc! - rzekita jakigndziwnym gtosem, w ktérym jednak nie ¢zoyto nieckeci.

Blada twarzyczka Ani i wielkie jej oczy wyjrzaty ty@hmiast spod kotdry.

- Jak mae mi pani mowé ,dobra” noc wiedzc, ze kedzie to najgorsza noc, jak
kiedykolwiek przeytam? - rzekta z wyrzutem.

Po czym znowu znikga pod kotda.

Maryla powoli zeszta do kuchni i zaga zmyw& naczynia po wieczerzy. Mateusz
palit fajke - niewatpliwa oznaka zafrasowania. Palit rzadko, bo Marygia lubita tego,
nazywajc wywanie fajki ztym przyzwyczajeniem. Nieraz jednakzpalat sobie na ten
wybryk, na co siostra patrzata wowczas przez paieeyajac, ze kady mezczyzna musi si
jakos wytadow&.

Tak, tadna historia! - rzekta gniewnie. - Przeztpagilk nie tyje. Prawdopodobnie
stuzacy Roberta Spencera przegit tres¢ naszej préby. Jutro jedno z nas musi poje¢ha
zeby rozmowd si¢ z pany Spencer. Dziewczyrknalezy odesta do Domu Sierot.

Tak a1dz¢ - odpowiedziat Mateusz bez przekonania.

- Sadzisz? Czy nie uwasz tego za konieczne?

- Wiesz, Marylo, to jest bardzo mite stworzenie.piNavc:, przykro jest odsylate
dziewczynk, kiedy tak bardzo pragtaby tu pozosta

- Alez, Mateuszu, czytwoim zdarciem powindmy ja zatrzyma?

Zdziwienie Maryli nie bytoby wgksze, gdyby jej spokojny brat wyrazit gh
chodzenia na gtowie.

- Nie, nie, niezupetnie - wykal Mateusz nie wiedg, jak wybrraé. - Uwazam... ze
nikt nie mae zada® tego od nas.

- No, pewno! Czym wigiwie bytaby ona dla nas?

- Moze my bylibysmy czyn¥ dla niej, Marylo - powiedziat Mateusz nieoczekiuean

- Mateuszu Cuthbert, zdaje m¢ske to dziecko zaczarowatoetiWidze, ze pragniesz
je zatrzyma!

- Wierzaj mi, ze to bardzo ciekawa istota! - przekonywat Mateusztzdybys ja
styszata rozprawiaga, kiedysmy wracali z dworca...

- O, mowt ona potrafi. Od razu to poznatam. | to wcale debwzniej nieswiadczy.

Nie lubie dzieci, ktore dao méwi. Nigdy nie pragatam dziewczynki z przytutku, a gdybym



miata wybierd, to w kazdym razie nie tego rodzaju. Jest w nie§,azego nie rozumiem. Nie,
odelemy ja ta samy droga, jaka przybyita.

- Moze wynaptbym francuskiego chiopca do pomocy w gospodarstvaety
zatrzymataby ja do towarzystwa? - rzekt Mateusz.

- Nie potrzeba mi towarzystwa - odbugkam Maryla szorstko. - Nie mam zamiaru
zatrzymywé jej.

- Zrobisz tak, jak sama zechcesz - odpowiedzialeMsz wstajc i odtazyt fajke. - Ide
sp&, dobranoc!

Mateusz wyszedt. Wkrétce i Maryla, ze zmarszczongmotem, pozmywawszy
naczynia kuchenne, udate; s1a spoczynek. Na facjatceszaictro wyzej, lezalo samotne,
bezdomne, spragnione mitd dziecko, ktére gorzki ptacz ukotysat wreszciesti.



V.
PORANEK NA ZIELONYM WZGORZU

Dzien byt juz jasny, kiedy Ania zbudzita @ii siadiszy na tdku spojrzata
nieprzytomnie w okno. Pyh przez nie strumie wesotych promieni stonecznych, a poza
nimi cos niezmiernie lekkiego i biatego powiewato kgkitnemu niebu.

Przez chwi¢ nie mogta sobie awiadomi, gdzie st znajduje. Ogango ja uczucie
niewymownej radgci, lecz prawie natychmiast zjawitogsstraszne przypomnienie. Jest na
Zielonym Wzgoérzu, ale musi je ofmi¢c. Nie chag jej tu zatrzyma dlatego,ze nie jest
chtopcem!

Lecz byt poranek i wszak tu, przed jej oknem, stata cudna kwiia winia. Jednym
skokiem dziewczynka znalaztaggprzy oknie. Uniostazaluzjg, ktéra zaskrzypiata opornie,
jakby juz dawno nikt jej nie poruszat.

Ania uklekta i spoghdata w ten jasny czerwcowy poranek oczami blyszyni z
zachwytu. Ach, czyto nie pekne? Czy to nie urocze miejsce? Gdybynogta tu pozosta
Postara siwyobrazt to sobie. Tutaj wknie jest szerokie pole dla jej wyolra!

Ogromna wdnia rosta tu, blisko, gatzie jej dotykaty domu; kwiaty pokryty drzewo
tak obficie,ze przystonity zupetnie dcie. Po obu stronach dworku roztaczaty sady, jeden
peten jabtoni, drugi drzew wmiowych osypanych kwieciem. Trawniki bytyotte od
kwitnacych mleczow. W ogrodzie pomj bzy uginaty si pod olbrzymimi kéciami
fioletowych kwiatéw.Swiezy wietrzyk poranny przynosit do okna pokoiku Anhiapajajca
won.

Poza ogrodem, hen ku dolinieagiety si¢ zielone ki, petne soczystej koniczyny.
Tam wianie ptyrat strumyk i rosty mtode brzézki, Ich smukte, bigdaie wznosity si ponad
bogate poszycie - puszyste paprocie, mchy i pgoer@iota nasuwaty my o rozkosznym
wypoczynku. Dalej eigreto sie wzgorze, przystrojone ciemrzieleni sosen i jodet. Poprzez
niewielka szczelir wsrod drzew widé bylo szczyt facjatki szarego domku, ktory Ania
widziata po drugiej stronie Jeziorariacych Waod.

Na lewo znajdowata sistajnia, spichrz i inne zabudowania gospodarsaenimi na
tagodnym zboczu ggnety si¢ zielone pola, a jeszcze dalej potyskiwadaidce, szafirowe

morze.



Ania spojrzeniem petnym uwielbienia dlackmna wchianiala chciwie wspaniaty
krajobraz. Biedne dziecko widzialo w swyigciu tak mato piknych widokoéw. A to, co
ujrzata w tej chwili, przechodzito jej najbujniegsnawet marzenia!

Kleczata, zapomniawszy o catygwiecie, zapatrzona tylko w te cuda wokoto ,siebie,
gdy nagle uczula czy§ dion na ramieniu. Weszta Maryla, nie zawwaa przez mat
marzycielk.

- Czas, abyjuz byta ubrana - rzekta krotko.

Maryla nie wiedziata, jak przemawiado tego dziecka, a z powodu tej
nieSswiadomdaci, ktora jej cizyta, mimo woli bywata szorstka.

Ania zerwala si z gkbokim westchnieniem.

- Ach, czy to nie cudowne? - rzekta wskazeijgka jasnyswiat poza oknem.

- Owszem, drzewo jest bardzozéu odpowiedziata Maryla -dlicznie kwitnie. Lecz
owocow daje malo, przy tyna ®ne drobne i robaczywe.

- Ach, ja nie méwi wytacznie o tym drzewie, pomimze w tej chwili jest pikne...
Jest oszatamiago pkkne... Kwitnie, jakby mu samemu na tynkkmie zaleato. Mam na
mysli wszystko: ogréd i sad, i strumyk, i las, catnteielki swiat... Czy nie wydaje sipani,
ze wignie w taki poranek kochamy cadyiat? Stysz az tutaj smiech strumyka. Mze pani
zauwayta, ze strumienie swesoteSmieja sic zawsze! Nieraz w zimie styszatam, jakiaty
si¢ pod lodem. Cieszsie bardzo,ze w poblzu Zielonego Wzgérza jest strumiePani myli
zapewneze powinno by mi to by obogtne wobec tegoyzitu nie zostag Ale tak nie jest...
J&li nawet nigdy ju tego miejsca nie zobagzmito mi bedzie pomylet, ze na Zielonym
Wzgorzu jest strumyk. Bo gdyby go nie byto, zawdrgzytaby mnie m§f, ze powinien tu
by¢. Dzi§ nie jestem pogrona w otchtani rozpaczy, o, nie... Nigdy rano tam loygvam...
Czyz to nie cudnieze bywaj poranki? Ale jestem bardzo smutna. ¥iia wyobraatam
sobie,ze to jednak mnie oczekiwétiie i ze zostan tu na zawsze, na zawsze. Bylo to dla
mnie wiellky pociecl. Najgorsze jednak z tych wyolitmych rzeczy jest ta;e przychodzi
chwila, w ktdrej trzeba przerwamarzenie, a to bardzo boli...

- Najlepiej bytoby, gdyb¥ sie ubrata i zeszta, zamiast siedzte i marzy - zauwayta
Maryla, gdy wreszcie udato jejesivtraci¢ stéwko. - Sniadanie czeka. Umyj sii uczesz
porzadnie! Okno zostaw otwarte i wyt@asciel do wietrzenia. Rpiesz s, prosz.

Ania potrafita s¢ widoczniespieszy, gdy jej na tym zaleto,, gdy po dziesiciu
minutach byta j# na dole, swiezo umyta, z wilosami splecionymi, starannie ubrana,
zadowolonaze postusznie spetnita rozkazy Maryli. Abydgprawiedliwym, naley dod&,

ze zapomniata jednak wytg¢ posciel do wietrzenia.



- Dzi§ jestem porzdnie gtodna - rzekla siad@ na krzéle wskazanym jej przez
Maryle. - Swiat nie jest tak ponury jak wczoraj. Ciessie, ze dzk stoneczny ranek. Chodia
lubie tez dzdzyste poranki. Kady poranek jest zajmagy, prawda? Nigdy nie wiemy, co nas
spotka w cigu dnia. Mamy wjc tyle pola do wyobrai. Ciesz si¢ jednak,ze deszcz nie
pada, bo fatwiej jest znié zmartwienie w stoneczny dzionek. A flznam wiellg troske do
dzwigania... tatwo jest czyta o czyim nieszcegsciu i wyobraaé sobie, ze I my
potrafilibysmy zni&¢ je po bohatersku, lecz kiedysino na nas istotnie wali, to nietatwa,
sprawa, prawda?

- Zmituj sig, przesté papl& - rzekta Maryla. - Stanowczo dziewczynka nie pavain
tak dwo mowk.

Po tej uwadze Ania zamilkta zupetniez milczenie jej, jako wymuszone, zatz
irytowa¢ Maryle. | Mateusz nic nie mowit, co byto zregztaltym jego zwyczajemsniadanie
wiec mingto w zupetnej ciszy.

Powoli Ania wpadata w coraz wksz zadung, jadta machinalnie, a jej da oczy
wpatrywaty s¢ nie widzacym spojrzeniem w niebo za oknem. Margraznito to coraz
bardziej. Doznawata niemitego uczuci®, gdy to dziwne dziecko siedziato przy stole,smy
jego unosita s w dalekich przestworzach na skrzydtach fantazjgzkchciatby mi€ u siebie
taka istote?

Ale - dziw nad dziwy! Mateusz pragina zatrzyma. Maryla czutaze pragnie on tego
réwnie silnie dz rano, jak praggt wczoraj wieczorem, e nadal bdzie sobie tegayczyt.
Taka byla natura Mateusza. Potrafit whbsobie cé do gtowy, trzyma sie tego ze
zdumiewagcym uporem i trwaw zacgtym milczeniu, ktére skutkowato dziesirazy lepiej,
niz gdyby o tym gadat od rana do nocy.

Posniadaniu Ania ockegla sk z zadumy i spytata, czyby nie mogta zZmaczy.

- Czy umiesz porgnie i czysto zmywe? - spytata nieufnie Maryla.

- O-0, tak! Chocia lepiej potrafe nianczy¢ dzieci. Mam déwiadczenie pod tym
wzgledem. Szkodaze tu nie ma malestw, ktérych bym mogta doglac.

- Ja za to niezatuje tego wcale. Ty ju jestég dostatecznym kiopotem. Nie mam
pojecia, co pocac z tolm. Mateusz jest istotnie dziwaknieszny dziwak!

- Mnie sk on wydaje bardzo mity - zauvga Ania z wyrzutem. - Wcale nie bronit mi
mowi¢. Przeciwnie, zdawato migize jest temu rad. Zaledwie go zobaczytam, poczuam,
to pokrewna dusza.

- Jestécie oboje dziwacy, jdi to nazywasz pokrewisstwem dusz - sarkfa Maryla. -

Owszem, mgesz zmy naczynia. Niezatuj golcej wody i wytrzyj doktadnie. Mam dgrano



zajcia po uszy, gdy po potudniu jad do Bialych Piaskow pomowiz pani Spencer.
Pojedziesz ze mntam postanowimy, co z telzrobi. Gdy ska@czysz zmywé, pojdziesz na
gore posta tézko.

Ania zmyta i wytarta starannie szklanki i taleroe, nie uszto bystrego oka Maryli.
Mniej zrecznie stata téko; nie przywykia bowiem do ukfadania pierzynek. edéacie
doprowadzita téko do poradku. Maryla, chec sk jej pozby, kazata jej p&g i na wiasia
reke znale:¢ sobie jalg$ rozrywke do czasu, kiedy obiacdctizie gotow.

Ania podbiegta do drzwi z rozpromienipriwarz, usmiechnita, z btyszczcymi
oczami. Lecz ja na progu zatrzymata ¢sinagle, cofgta i wréciwszy usiadta przy stole.
Wyraz zachwytu zgast, jakby zdmuctityi z jej twarzyczki.

- C& sie stalo? - spytata Maryla.

- Nie mam odwagi wyi - rzekta Ania tonem gtzennika wyrzekapego s¢ rozkoszy
ziemskich. - Jdi tu nie pozostag po c@ mam pokochaZielone Wzgérze? A przeciegdy
Si¢ teraz zapoznam z drzewami, z sadem, z kwiatarei staumykiem, nie potrafiich nie
pokocha! Juz i tak jest c¢zko, po c@ ma by jeszcze gorzej? Tak bardzo pralgibym wyjé
do ogrodu; zdaje mi si ze wszystko wota: ,Aniu, Aniu! Chade do nas! Chciatyliyny
mie¢ towarzyszk zabaw, Aniu, Aniu!” Lecz lepiejdalzie, gdy nie wyjd. Po c@ kocha cas,

z czym trzeba si wkrotce paegn&? A trudno powstrzyntasie od kochania, prawda?
Dlatego tak bardzo sicieszytamze kede tu mieszkd. Zdawato mi sj, ze znaj@d u was tak
wiele do pokochania i nic mi w tym nie przeszkodzAle krotki sen mint Obecnie jestem
juz prawie zrezygnowana, aklm sg, ze gdy wyjad, zal znowu mnie ogarnie i smutek -
wroci! Jak s¢ nazywa ten kwiat w doniczce na oknie?

- To pelargonia.

- O, nie 0 ¢ nazwe mi chodzi. Mam na mii imi¢, ktérecie ,wy jej dali. Czy pani jej
nie przezwata inaczej? Me bym wec ja mogta to zrols? Nazwe ja Jutrzenk! Niech mi
pani pozwoli nazywaja tak, dopoki kde tutaj.

- Alez dobrze, jéli ci to sprawia przyjemn@. Powiedz jednak, czy ma sens
nadawanie imion kwiatom?

- Owszem, ja luki dawa pieszczotliwe nazwy wszystkiemu, nawet kwiatom.
Uwazam,ze wtedy § bardziej zblione do ludzi. Skd wiemy, czy pelargonii nie jest przykro,
ze ja nazywaj tylko pelargom? Pani take nie chcialaby zawsze nazyivsic tylko kobiet.
Ja lgde mowita: Jutrzenka. Tej wielkiej mi pod moim oknem datam Fuimi¢ dzi§ rano.
Nazwatam 3 Krélowa Sniegu, dlategoze jest biata. Prawdaze ona nie zawsze stoi w

kwieciu, ale mana to sobie wyobragi



- Nigdy w zyciu nie widziatam ani nie styszatam nic podobnegaruczata Maryla
rejterupc do piwnicy po kartofle. - Ona jest naprawdiezwykla, tak jak mowi Mateusz.
‘Sama zaczynam @izastanawié co ona jeszcze powie. My, ze wkrotce zaczaruje i mnie,
bo Mateusza nieytpliwie zaczarowata. Przypominam sobie spojrzemedie mi rzuci
odchodzc. ,Wyrazato wszystko, co przemhat ostatniej nocy. Wolatabynieby byt taki jak
inni mezczyzni | potrafit wygadé@, co go w srodku drczy. Wtedy mana by mu
odpowiedzié i wyperswadowaniejedno. Ale co zrobiz mezczyzm, ktéry tylko patrzy?

Kiedy Maryla wroécita ze swej pielgrzymki do piwnicyastata Ani pogmzona w
zadumie, z podbrédkiem opartym na dioniach * i wam utkwionym w obtokach. Maryla
pozostawitag tak, dopdki nie zasiedli do obiadu.

- Czy kzde mogta dostapo obiedzie kabriolet i klacz, Mateuszu? - spytata.

Mateusz skint gtowa i pytapcym wzrokiem spojrzat na Agj Maryla pochwycita to
spojrzenie i rzekia sucho:

- Che: pojech& do Biatych Piaskéw, by zatatwvie sprave. Zabioe Anie, aby pani
Spencer mogta natychmiast odésfa do Nowej Szkocji. Herbatdla ciebie zostawi na
kominku. Powrée do domu na czas dojenia.

Mateusz milczat i Maryla miata wianie,ze na prano tracita czas na;trozmowe.
Nie ma nic bardziej irytucego nad ryczyzre, ktory nie odpowiada... z wyjkiem kobiety,
ktéra nie odpowiada.

We wiaciwym czasie Mateusz zatgt klacz do kabrioletu i Maryla z Aai
natychmiast wsiadly. Mateusz otworzyt wrota, a kigewoli wyjezdzaly, rzekt giédno, nie
wiadomo do kogo:

- Maty Jerry Buote z Creek byt tutaj dzano. Powiedzialem mue uméwe sigc z nim
na lato.

Maryla nie odrzekta ani stowa, lecz tak moclmigneta biedm klacz, ze ta,
nieprzywykta do podobnego traktowania, ruszyta gain. Ale gdy kabriolet toczyt sijuz
szybko po drodze, Maryla raz jeszcze spojrzata mehie. Za furtl stat oparty o plot

niezngny Mateusz, weiz patrac na ni bacznym, lecz smutnym wzrokiem.



V.
HISTORIA ANI

Wie pani - méwita Ania z ufriia - mam zamiar cies#ysie ta przejadzka. Wiem z
doswiadczeniaze prawie zawsze moa Sg z czegé cieszy, j&slli si¢ tego mocno pragnie.
Tylko nalezy pragra¢ naprawd mocno. Wec jadhc nie kgde myslata o tym,ze mam wroai
do Domu Sierot. Bde myslata jedynie o przejazce. O, nieche pani spojrzy! Zakwitla
wczesna dzika yczka! Czy nie cudna? Czy pani nie wagze bytoby przyjemnie hyroza?
Gdyby ter réze mogly mowe... Jestem pewnaze opowiadatyby najmilsze rzeczy. A czy
barwa czerwona nie jest najphiejsza wswiecie? Lub¢ ja nade wszystko, lecz nie mptpk
si¢ ubiera. Osoby rude nie powinny przegiabier& si¢c na czerwono... nawet w wyoldra.
Czy pani przypadkiem nie styszala o tyme ktgs w dziecihstwie miat rude wiosy, ktore
zmienity barve, gdy dorost?

- Nie, nie mog sobie tego przypomnie odpowiedziata bezlitmie Maryla. - Co si
z& ciebie tyczy, nie przypuszczam, aby taka zmiana imgzliwa.

Ania westchata.

- Znowu jedna nadzieja pogrzebanaZycie moje jest prawdziwym cmentarzem
nadziei. Przeczytatam kieflyo zdanie w jednej z kgiek i odad pocieszam sinim, ile razy
jestem rozczarowana.

- Nie rozumiem, jak mmna pocieszasi¢ czyns takim - rzekta Maryla.

- Przecie wyrazy te brzmy tak romantycznie i uroczo, jak gdybym byta boheter
jakiejs powiesci. Szalenie lulgi wszystko, co romantyczne, a cmentarz pogrzebangduziei
jest chyba czy® najbardziej romantycznym, co sobie ina wyobraz... Prawie jestem
rada, ¥ go posiadam. Czyeblziemy jechaty przez JeziorGriacych Wod?

- Nie przejedzamy przez staw Barry’ch, bo zapewne o nim méwiszedziemy
wybrzezem morskim.

- Wybrzeze morskie!Slicznie brzmi - rzekta Ania zandjona. - Ciekawam, czy jest
rownie pkkne jak jego nazwa. Gdy pani powiedziata ,wylmeemorskie”, od razu
zobaczytam je w wyobeai! Biale Piaski to take tadna nazwa! Ale nie taka tadna jak
Avonlea. Avonlea brzmi cudnie, zupetnie jak muzy#ak daleko do Biatych Piaskow?

- Pig¢ mil. Wobec tegoze kedziesz zapewne bezustannie mowita, mow przynajmniej

do rzeczy i opowiedz mi wszystko, co wiesz o sobie.



- O, to, co wiem o sobie, nie jest napravgbdne opowiadania - rzekta Anigwo. -
Lecz gdyby mi pani pozwolita opowiedzi¢o wszystko, co sobie wyobiam, bez wtpienia
zagtoby to pana daleko wece).

- Dziekuje bardzo!Zadnych bajek z wyob#ai! Trzymaj sk $cisle faktow. Zacznij od
pocztku. Gdzie sj urodzita i ile masz lat?

- W marcu skaczytam jedengcie - rzekfa Ania z westchnieniem petnym rezygnaciji
godzc sk na owe §ciste fakty”. - Naswiat przysztam w Bolingbroke, w Nowej Szkocji.
Ojciec moj nazywat gi Walter Shirley i byt nauczycielem w tamtejszymelien. Matka
nazywata si Berta. Czy Berta i Walter to nie tadne imiona?séatak bardzo ciesz ze
rodzice moi mieli pikne imiona. Przecieto byloby okropne, gdyby mdj ojciec nazywat
sig... powiedzmy, na przyktad Jedediah?

- Sdze, ze to wszystko jedno, jak esikto nazywa. Chodzi jedynie o to, jaki ma
charakter - wigcita Maryla uwaajac za odpowiednie wygbi¢ z moratem.

- Ha, nie wiem - odrzekia Ania w zadigniu. - Co prawda, czytatam kiegyze
jesliby nawet r@éa miata inne img, pachniataby rownie rozkosznie, ale trudno mi w to
uwierzy¢. Sadze, ze nie bytaby tak wspaniata, gdyby siazywata ostem lub kapgsPewnie,
ze moj ojciec byty rownie mitym cztowiekiem, gdybie s1azywat Jedediah... ale” byloby mu
z tym ckzko. Matka moja bytla tale nauczycielk w liceum, ale kiedy wyszta zaah za
mego ojca, rzucita, rozumiegsiposad. Przecie maz to juz wystarczajce zagcie... Pani
Thomas mowita,ze byta to para smarkaczy, w dodatku biednych jalsaypykacielne.
Zamieszkali w mabgkim, zottym domku w Bolingbroke. Nigdy nie widziatam tegomku,
lecz wyobraatam go sobie po tygt razy. Wokoto okna wity si niewatpliwie powoje,
ganeczek otoczony byt bzem, a na trawniku rostywadijki. W oknach byly firanki
muslinowe, bo firanki mélinowe nadag domowi urok. W tym wignie domku si urodzitam.
Pani Thomas méwitaze bytam najszkaradniejszym dzieckiem, jakie kiediikek widziata.
Sama skéra i ki, no i oczy. Ale podobno matka moja twierdzite, bytam nieskaczenie
pickna. Myéle, ze chyba matka umie lepiejauzi¢ niz biedna postugaczka, ktéra przychodzi
do szorowania. W kalym razie jestem zadowolonae st matce podobatam, bytoby mi
bardzo atzko, gdybym wiedziataze doznata rozczarowania z mego powodu, bo wkrotce
potem umarta. W trzy miegie po moim urodzeniu umarta na febdalke zatuje, ze niezyta
przynajmniej tak dtugo, bym mogta wétama ni ,mamo”!... Jak to musi by mito méwic
»-mamo”! Ojciec umart w cztery dni po niej, tak na feb¢. Odtd nie miatam jui rodzicow i
jak pani Thomas opowiadata, ludzie tamali sobiemgloco ze ma poczé¢. Widzi pani, ju

wtedy nikt mnie nie chciat. Taki widocznie mgj los...



Rodzice moi przybyli z bardzo daleka i wszyscy wokwiedzieli, ze nie maj oni
zadnych krewnych. Wreszcie pani Thomas powiedzisdannie wemie, chocia byta uboga
I miata megza pijaka. Karmita mnie butedk Czy pani nie wie, na czym to polega, ludzie
karmieni butelg maj by¢ lepsi od innych? Bo ilekfouczynitam cé ztego, pani Thomas
mowita tonem wyrzutuze nie rozumie, jak magby¢ tak niegodziwa, skoro wykarmita mnie
butelka.

Paistwo Thomas przeprowadziliecsz Bolingbroke do Marysville. Bytam u nich do
0smego rokuzycia. Pomagatam piastowalzieci, a bylo ich czworo miodszych ode mnie.
Niech mi pani wierzyze to byta praca nie lada...zAu razu jednego pan Thomas wpadt pod
kota pocagu i zostat zabity. Matka jego ofiarowata,ste przyjmie pod swoj dach wdeve
dzieémi, ale mnie wzi¢ nie chciata. Znowu pani Thomas zeezsobie taméa gtowe, co ze
mna zrobic.

Wtedy to zjawita si niejaka pani Hammond, mieszkeq dalej nad rzek a widzc,
ze umiem s zajmowd& matymi dziémi, postanowita zabtamnie do siebie. Oddl wicc
mieszkatam na niewielkiej pesie parod gistego, ciemnego lasu. Bylo tam strasznie pusto.
Jestem pewnaze nie wyytabym tam nigdy, gdybym nie posiadata swej wyabraPan
Hammond pracowat w niewielkim tartaku, a pani Hamohaiata émioro dzieci. Trzy razy
z rzzdu miata blznigta. Kocham bardzo dzieci,sjenie jest ich zbyt dio naraz, ale btnigta
trzy razy z kolei... to ji za wiele. Powiedziatam to pani Hammond bardzoostazo, kiedy
ostatnia para przyszta swiat. Tak strasznie bytam zmmzona od wiecznegazaiigania tych
dzieci...

W tym lesie nad rzekmieszkatam petne dwa lata, @reszcie pan Hammond umart, a
pani zwirgta gospodarstwo. Dzieci swe rozdata krewnym, samsappjechata do Standw
Zjednoczonych. Mnie nikt nie chciat wZ| wiec odestano mnie do Domu Sierot w
Hopetown.

Ale i w przytutku nie chcieli mnie przy¢. Odpowiedzieli,ze maj przepetnienie.
Jednake musieli, bo gdzie miatam s¢ podzigd? Sgdzitam tam cztery miegte do dnia
przybycia pani Spencer.

Ania zakaczyla swe opowiadanie westchnieniem. Tym razem bytaestchnienie
ulgi. Widocznie nieprzyjemnie byto jej wspominawe losy nawiecie, w ktérym nikt jej
nigdy nie pragat.

- Czy chodzita kiedy do szkoty? - spytata Maryla kiegajklacz na drogciagmaca Sie

wzdhuz wybrzeza.



- Niewiele. Chodzitam do szkoty tylko w czasie a@stago roku mego pobytu u pani
Thomas. Kiedy mieszkatam nad ragkzkota byta tak dalekae w zimie nie mogtam sitam
dosta&, w lecie za dzieci mag wakacje, pozostawata d na nauk tylko jesier i wiosna. Ale
w Domu Sierot, rozumie gi chodzitam do szkoty. Umiem dobrze czytamiem na pamt
wiele pkknych wierszy, na przykiad ,Bitwa pod Hohenlindentyjatki z ,Pani Jeziora”,
prawie cate ,Pory roku” Jamesa Thompsona i wielegyah. Czy pani lubi takie wiersze7
ktore przeszywajcztowieka dreszczem wzdikrzyza? W wypisach na @i klas: jest taki
wiersz: ,Upadek Polski”. Il on dreszczy wywotuje! Ja naturalnie nie bytam wiqgiklasie,
tylko w czwartej, ale starsze dziewczynkizgozaty mi swoje wypisy do czytania.

- Czy te kobiety, pani Thomas i pani Hammond, bgbbre dla ciebie? - spytata
Maryla patrac ukradkiem na Ani

- 0-0-0! - zagkneta sk Ania. Jej wraliwa twarzyczk oblat nagle szkartatny
rumieniec. Widocznie byta zaktopotana. - Z pewaw miaty ten zamiar... Chcialy Rty
mozliwie dobre i mite. A jgli ludzie cha, to przecie nie m@na im bré za zte ze nie zawsze
im si¢ to udaje. Przeciel one same mialy ¢ikie zycie... Czy to nie straszne, takidn, co
ciagle pije? Albo czy nie trzeba&wigtej cierpliwasci, zeby mié bliznigta trzy razy z kolei?
Jednak jestem pewnze chciaty by dla mnie dobre.

Ania zamilkla przygidajac sk z zachwytem wybrzel. Maryla nie stawiata wcej
pytan, w roztargnieniu trzymata lejce, podczas gdy rarenasli krazyty jej po gtowie.

Nagle ogargta ja litos¢ dla tego dziecka. Jakiaubogie, pozbawione mioi miato
ono zycie!... Zycie ckzkiej pracy, ubdstwa i sieroctwa! Bo Maryla bytaséanteligentna,
aby w opowiadaniu dziewczynki undiezyta& pomikdzy wierszami i odgachié prawc:.

Nic dziwnego,ze myl o domu, nadzieja uzyskania rodziny wprawitay taki
zachwyt. Szkoda w istocieg trzebag bedzie odesté do przytutku. Co by sistato, gdyby
Maryla nie sprzeciwita si owej dziwacznej zachciance Mateusza | zatrzymafa |
Niewatpliwie zyczyt sobie tego, a dziewczynka wydawakarsitym, pogtnym stworzeniem.

»,MOwi za wiele - pomylata Maryla - ale mzna by to z niej wykorzefi A zreszi w
tym, co mowi, nie ma nic pospolitego ani prostagkieJest w niej nawet €& mtodej damy.
Widocznie rodzice jej byli to ludzie przyzwoici”.

Wybrzeze morskie bylo dzikie, zafoicte i puste. Po prawej stronie rostgste,
kartowate jodty, ktorych nie zdotaly ztadhdata walk z wichrami morskimi. Wznogze sé
na lewo, strome urwisko czerwonych skat piaskowgphdato niekiedy tak blisko drogie
kon nieco mniej spokojny od kasztanki bylby niejedrotkie wystawit na prob nerwy

jadacych. U stop skat leaty stosy kamieni wyptukanych przez fale morskid¢yszczaty mate,



piaszczyste zatoczki, usiangnipcymi kamyczkami niby klejnotami oceanu. Dalej
rozpccierato s¢ morze, btyszcge i szafirowe, a ponad nim uwijahegnewy, ktérych silne
skrzydta ciskaty srebrne btyskawice w promienigchca.

- Czy morze nie jest czyinwspaniatym? - spytata Ania bugz sk z dtugiego
milczenia. - Pewnego razu, kiedy mieszkatam w Malgs pan Thomas wynalj specjalny
woz i pojechabmy na caly dzié nad morze o kilka mil dalej. Cieszytane $iazda chwila
owego dnia, pomimae musiatam pilnowa dzieci. Wspomnieniami tej wycieczkiytam
diugo, diugo... Ale to wybrzee jest ptkniejsze od wybrzea Marysville. A czy mewy nieas
cudne? Czy pani nie chciataby coynewy? Ja chcialabym bardzo... gdybym nie byta
cztowiekiem, rozumie i Jake musi by mito zbudzé sic o0 czerwonym wschodzie sioa,
zeglowa& dzien caty w bkkitnych przestworzach ponad morzami! A wieczorerwigeic do
swego domu. Do wilasnego gniazda! Ach, jak dobrzgemio sobie wyobrazi... Coz to za
olbrzymi dom tam przed nami?

- To hotel w Bialych Piaskach. Prowadzi go niejpkn Kirke, ale sezon jeszcze si
nie zaca. Tlumy Amerykanow przyjedzaja tu na lato. Zachwycajsie tym wybrzeem.

- Batam s¢, ze to dom pani Spencer - rzekta Ania smutnie. - Waal do niego

niepilno. To tak, jakby sijuz wszystko skaczyto.



VI.
CO POSTANOWILA MARYLA

Jednak przybyly tam. Pani Spencer mieszkata aymiizottym domu, ta nad Zatok
Biatych Piaskow. Wybiegta na ganek, a ré@dbzdumienie malowaly gina przemian na jej
dobrodusznej twarzy.

- Moj ty Boze! - zawotala. - Wcale siwas dzisiaj nie spodziewatam, ale jestem
serdecznie rada. Chyba wypgniemy klacz, panno Marylo? Jakst miewasz, Aniu?

- Dzickuje, dobrze - odrzekta Ania bedadu umiechu. Cia smutku padt na jej
twarzyczk.

- Wejdziemy na” chwij, nim klacz wypocznie - powiedziata Maryla. - Pzgktam
Mateuszowi powrdc¢i wczenie. Widzi pani, zaszlo tu jakdenieporozumienie i wiaie
przyjechatam, aby rzecz wyjaic. Zwrocilismy sk do szwagra pani, aby w naszym imieniu
poprosit pari 0 przywiezienie nam chtopca z Domu Sierot. M&ily, ze chodzi nam o
chtopca dziescio- lub jedenastoletniego...

- Czy by moze, Marylo? - przerwata pani Spencer zdumiona. -ak$kobert przystat
mi coreczlk swop, Nancy, z wiadomieia, ze pragniecie wat dziewczynk... czyz nie,
Florciu? - zwrdcita i z zapytaniem do wychoadeej wianie na ganek corki.

- Alez tak, bez wtpienia - potwierdzita Florcia stanowczo.

- Bardzo mi przykro - rzekta pani Spencete st tak stato, ale nie z mojej winy.
Staratam si to zatatwe jak najlepiej i bytam pewnage posipitam zgodnie z pariyczeniem.
Nancy jest niezrimy wartogtow. lle razy gniewatam gina ni za jej roztrzepanie!

- Co prawda, mmy zawinili - rzekla Maryla z rezygnacj- Nalezato zatatwé to
osobkcie, a nie prosiprzez kogé. Trudno, zaszta pomyika i teraz trzeba tylko pélety jak
by ja naprawt. Czy maemy odesta mah do przytutku? Chybaajprzyjma z powrotem,
prawda?

- Przypuszczam - rzekta pani Spencer w zdemju. - Ale mae nie trzeba jej dulzie
wcale odsyta. Wczoraj byta u mnie pani Piotrowa Blewett i bardatowata,ze nie prosita
mnie o przywiezienie dla niej dziewczynki do pomoay domu. Pani Blewett ma, jak
wiadomo, liczi rodzirg i trudno jej znale¢ jakas pomoc. Ania bdzie dla niej odpowiednim

nabytkiem. Uwaam to naprawe za zradzenie Opatrzriei.



Maryla nie robita teraz wenia osoby, ktora wierzyz Opatrzné¢ wiracita sk do tej
sprawy. Wprawdzie byta to znakomita sposaiéinpozbycia si niepazadanej sieroty, a
jednak w tej chwili nie czuta za to najmniejszejadzndcci.

Pang Piotrowa Blewett znata jedynie z widzenia. Bylactuuda, kécista, zrzdliwa
kobieta. Méwiono o niej,ze jest bardzo wymagaja gospodyri. Dziewczta, ktore
porzucaty u niej stibe, opowiadaly niestworzone rzeczy o jej przykrym relkserze i
ztosliwosci, jak réwnie: o jej dokuczliwych, ktogcych si stale dzieciach. Maryla poczuta
jakby wyrzut sumienia na mlyo wydaniu Ani na tasktakich ludzi.

- Dobrze - rzekta obejnie - wstpi¢ do niej i pomows w tej sprawie.

- Ale czy to nie pani Blewett we wiasnej osobie idzie tugdfd - zawotata pani
Spencer wprowadzgj gasci z przedpokoju do bawialni, gdzie wiggma nich taki chtdd, jak
gdyby powietrze w prz&giu przez ciemnozielone, szczelnie zastenzaluzje stracito cate
swe ciepto.

- Co za szagliwy trafl Mozemy od razu zatatwisprave. Niechze pani siada na
fotelu, Marylo. A ty, Aniu, sidz na otomanie, tylko nie wiérsi¢. Dajcie mi wasze kapelusze.
Florciu, péjdz nastaw herbat Dobry wieczér, pani Blewett! Wiaie mowihdmy, jak to
dobrze,ze pani tu przyszia. Pozwobkobie zaznajonmipanie. Pani Blewett, panna Cuthbert.
Przepraszam was na chgtizapomniatam powiedzéeFlorci, zeby wygta rogaliki z pieca.

| pani Spencer wybiegt&wawo, podnidstszy przedtemaluzje. Ania siedziata
milczaca i nieruchoma, zekami ztazonymi na kolanach, patie jak urzeczona na pani
Blewett.

Czyz naprawd oddadz ja tej kobiecie o kécistej twarzy i surowym spojrzeniu?
Czuta,ze tzy uwkzty jej w gardle, a oczy zaszlty mgtZe strachem pondlata, ze nie potrafi
powstrzyma si¢c od ptaczu.

Wiasnie wrdcita pani Spencer, zgrzana, lecz rozprorommi gotowa podf sie bez
zwtoki rozstrzygngcia kazdej trudnej sprawy.

- Zaszio tu nieporozumienie co do tej dziewczynkzekta do pani Blewett. - Bytam
pewna, ze pastwo Cuthbertzycza sobie wza¢ dziewczynk na wychowanie. Tak mi
powiedziano. Tymczasem prosili 0 przystanie chtopabec tego, j@i pani nie zmienita od
wczoraj zamiaru, dziewczynka ta bytaby dla nieflzg, bardzo odpowiednim nabytkiem.

Pani Blewett przeszyta Agspojrzeniem od stop do gtow.

- lle masz lat i jak ginazywasz? - spytata.

- Anna Shirley - odpowiedziatlo przemne dziecko dmcym glosem, nie mag

odwagi poprosi, aby nie nazywanajAndzia. - Mam lat jedengie.



- Hm, nie wyghdasz na tyle. Ale jestgpewnie zwinna. Moim zdaniem, zwinni ludzie
to najlepsi robotnicy. 3& ci¢ wezng, musisz sj porzdnie sprawowa- by¢ pilna, pracowit,
predka i postuszn. Mam nadziej, ze uczciwie zapracujesz na swoje utrzymanie... Acwi
weznt ja, panno Cuthbert. Panigsjej pozledzie. MOj mal@ki jest taki rozkapryszony;e
brak mi ju cierpliwasci. Jezeli pani sobiezyczy mog ja natychmiast zabtado siebie.

Maryla spojrzata na ARii serce jejscismt jakis dziwny bél na widok bladej
twarzyczki z wyrazem niemej rozpaczy - rozpaczy egaf niewinnego stworzenia,
zamykanego znowu w klatce, z ktoreg sitasnie wyrwato. Maryla doznata przykrego, lecz
mocnego wrzenia,ze jeli nie uczyni zadé¢ btagalnej prébie zawartej w tym spojrzeniu,
bedzie p ono przéladowato a dosmierci. Przy tym czutaze nie lubi pani Blewett. Odddo
wrazliwe dziecko takiej kobiecie! Nie mogta wZi na siebie odpowiedzialdo za cd
podobnego.

- Nie wiem jeszcze... - rzekta powoli. - Nie twieegdze bezwarunkowo nie chcemy
jej zatrzyma. A nawet musz przyznd, ze brat méjzyczy sobie, by zostata u nas. \ddavie
przyjechatam tutaj, aby gidowiedzi€, w jaki sposOb zaszio to nieporozumienie... Teraz
zdaje mi st, ze najlepiej uczyri, gdy powrdciwszy do domu, raz jeszcze rozmosic z
Mateuszem. Nie magteraz postanowinic ostatecznego bez naradzenizshim. W razie
jednak, gdybymy postanowili jej nie zatrzymywa przywioz ja lub oddle do pani jutro
wieczorem. Jdi tego nie uczyny, znaczy,ze pozostanie u nas. Czy pang sia to zgadza,
pani Blewett?

- Musz si¢ zgodzt - odpowiedziata opryskliwie zapytana.

Podczas gdy Maryla to méwita, zdawaloe,size stoice znowu zajmiato na
twarzyczce' Ani. Przede wszystkim zgast na niej azymozpaczy, potem zakwitt lekki
promien nadziei, a oczy za&hity jak dwie gwiazdy poranne. Dziewczynka byta jak
przeistoczona, a kiedy po chwili pani Blewett weagospodyri wyszty poszuké jakiega
przepisu kulinarnego, po ktory pani Blewett przyyyAnia rozpromieniona przypadta do
kolan Maryli.

- Ach, panno Cuthbert, czy pani naprawzbwiedziataze maze zatrzymacie mnie na
Zielonym Wzgoérzu? - szeptata bez tchu, jak gdybgudna mealiwos¢ mogta s¢ rozwiat od
gtosniejszego dwigku. - Czy pani naprawdtak powiedziata? Czy nie tylko tak sobie
wyobrazitam?

- Sdze, ze byloby dobrze, gdyBysic nauczyla trzym@na wodzy sw imaginacg -
rzekta Maryla sucho. - Wtedy potrafitabyozr@ni¢ rzeczywisté¢ od przywidzé, recze za
to.



Tak, wianie tak powiedziatam. Ale nie ma w tym jeszczepegvnego i by moze, iz
ostatecznie pani Blewetteczabierze. Z pewrsgia jestd jej bardziej potrzebna himnie.

- W takim razie wolatabym powrdcdo Domu Sierot! - wybuclga Ania. - Przecig
ona wyghda zupetnie jak... jaszczurka.

Maryla powstrzymata siod wmiechu, uwaajac, ze Ani¢ nalery ztajaé za podoba
uwag. - Wstyd,zeby mata dziewczynka wyrata s¢ w ten sposéb o starszej i obcej osobie -
rzekta surowo. - Wracaj na swoje miejsce, zachaiugpokojnie i trzymajgzyk na wodzy,
jak dobrze wychowana panienka.

- Postaram sgio to i kede robita wszystko, co mi pani ka. Tylko zatrzymajcie mnie!
- prosita Ania wracac postusznie na swoje miejsce.

Gdy tega wieczora powrécity do domu, Mateusz oczekiwat g gscincu. Maryla
juz z dala spostrzegta brata, chaczgo, tam i z powrotem, i odgadia przyczyego
niepokoju. Byla przygotowana na wyraz zadowolefa&j wyczytata w jego twarzy, gdy
zobaczytze powraca z Ani Ale nie mowita z nim o tej sprawie, dopoki niealedli sie¢ sami
na podwodrzu przy dojeniu krow. Wtedy opowiedziatar mv krétkich stowach histogi
dziecihstwa Ani i wynik swej rozmowy z paniSpencer.

- Nie powierzylbym nawet psa tej babie Blewett ekiz Mateusz z niezwykt
zacktoscia.

- | ja jej nie lubk - przyznata Maryla - lecz mamy do wyboru: albo Ajej odd&,
albo zatrzyméja u nas. A poniewaty, Mateuszu, jak mi gizdaje, chcesz, by Ania zostata,
bede zmuszona ostatecznie zgadzsic na to. Tak wiele zastanawialame snad tym
wszystkim, ze wreszcie przywyklam do tej fly Wydaje mi s¢ to pewnego rodzaju
obowiazkiem... Nigdy wprawdzie nie wychowywatam dziecka, wychowywanie
dziewczynki to zapewne jeszcze trudniejsza spraMwsle, ze bede miata z tym duo
kiopotu... Ale zrob¢ wszystko, co &de mogta... A wic co do mnie, zgadzanesby zostata.

Ponura twarz Mateusza rogjea sk.

- Wiedziatemze tak posipisz, Marylo - rzekt. - To takie ciekawe stworzenie

- Lepiej bytoby, gdyby mogt powiedzié, ze to payteczne stworzenie - burka
Maryla. - Postaram i by nim zostata. Tylko partiaj, Mateuszu, nie wicaj st do mojej
metody posfpowania. Wprawdzie stara panna niewiele wie o wwygheaniu dzieci, sdze
jednak, ze stary kawaler wie o tym jeszcze mniej. Najstusgzmiicc bedzie, j&li mnie
pozostawiszd sprave. Gdybym nie potrafita dasobie rady, ty mi poni@sz.

- Alez, rozumie s}, Marylo, ze kedziesz posfpowala, jak zechcesz - zapewniat

Mateusz siost. - Tylko mdz dla niej dobra i tagodna, nie psajjej bynajmniej... Wydaje mi



sig, ze ona nalgy do tych istot, z ktorymi mama wszystko przeprowadzijezeli tylko
postpuje s¢ z mitoscia.

Maryla chrakneta, aby wyrazt pogaréd dla metody wychowawcze] Mateusza, i
poszta do sgarni z konwiami mleka.

.Nie powiem jej dz§ wieczoér,ze zostanie u nas - figta, zagta rozlewaniem mleka
do dzieek. - Bedzie tak podnieconae nie zanie. Tak, Marylo, tadnie siurzadzitas! Czy
przypuszczata kiedykolwiekze doczekasz sidnia, w ktorym wemiesz sierotk na
wychowanie? W istocie zadziwigje! Lecz daleko dziwniejsze jest t@ przyczyn catej tej
sprawy jest Mateusz, ktory tadmiertelnie bat s malych dziewczynek... Jakkolwiekesi

stalo, podilismy sk trudnego zadania i Bog tylko wie, co z tego wszggfo wyniknie”.



VII.
MODLITWA ANI

Tego wieczora, odprowadaajAni¢c do pokoiku na facjatce, Maryla rzekta surowo:

- Wiesz, Aniu, zauwatam wczoraj, © rozebrawszy gi rozrzucitd ubranie po
podiodze. Jest to brzydkie przyzwyczajenie, ktorege znosz. Kazda czes¢ ubrania
powinna&, rozebrawszy gj starannie ulpy¢. Nie lubk dziewczynek nie dbagych o
porzadek.

- Woczoraj wieczorem bylam tak zrozpaczong nie mylatam o ubraniu -
odpowiedziata Ania. - Dzi utloze wszystko jak najskrupulatniej. W przytutku surowo
przestrzegano tego. Co drugi dgieco prawda, zapominalam o tym... Tak siawsze
spieszytam, zeby jak najpgdzej potayé sie do t&ka i moc w spokoju zatah w
marzeniach...

- Tutaj, j&li zostaniesz, musisz lepiej o tym paia - upominata Maryla. - Ot, tak,
teraz to wszystko jest w paidku. Zméw modlitwe i potdz sie spa.

- Nigdy sk jeszcze nie modlitam! - swiadczyta Ania. Maryla spojrzata ze
zdumieniem.

- Co ter ty wygadujesz, Aniu? Czynie uczono & nigdy modlitwy? Bogzada, by
mate dziewczynki zawsze mowity pacierz. Czy wiesziu, kto to jest Bog?

- BoOg jest to duch, nieskozony, wieczny i niezmienny, najwyza doskonakg i
prawda, wszechmocny, wszystkowiedy, rozumny, sprawiedliwy i dobry - wyrecytowata
Ania szybko i ptynnie.

Maryla uspokoita sinieco.

- Wiec jednake masz jaki€ pojecie. Nie jesté zupetra pogank. Gdzie nauczykasie
tego?

- O, w niedzielnej szkole Domu Sierot. Uczyli namtcatego katechizmu. To mksi
bardzo podobato. Jest&wspaniatego w wyrazach: ,Nieskczony, wieczny i niezmienny”.
Jakie to pagzne! Jest w tym gboki, petny ton, jak gdyby graty wielkie organy.eNmana
tego nazwapoezj, ale jednake bardzog przypomina.

- Nie rozprawiamy teraz o poezji, Aniu... méwimy oeeszornej modlitwie. Czy nie
wiesz, ze to brzydko nie modli sic kazdego wieczora? Obawiamesize jesté bardzo

niedobrym dzieckiem.



- Pani take tatwiej bytoby by niedobs niz dobm, gdyby pani miata rude wiosy -
rzekta Ania z wyrzutem. - Ci, co nie majudych wtosow, nie wiedgzwcale, jakie to okropne.
Pani Thomas powiedziatag B6g umylnie dat mi rude wtosy. Od owej chwili przestatam s
Nim zajmowd.. A zreszi wieczorami bywatam zbyt zgnzona, aby moc sijeszcze
troszczy o pacierz. Od ludzi, ktérzy muszaty dzié piastowa bliznigta, nie powinno si
wymaga, aby pamigtali jeszcze o modlitwie. Czy pani nie jest tegmego zdania?

Maryla doszta do wnioskuze do religijnego wychowania Ani nake przystpic
bezzwlocznie, nie ma czasu do stracenia.

- Musisz odmawié@modlitwe, dopodki jesté pod moim dachem, Aniu - rzekia.

- Alez, owszem, j&li pani sobie tegazyczy - odpowiedziata wesoto dziewczynka. -
Uczyni wszystko, by panizadowolé. Tylko dzg prosz mi powiedzi€, co mam mowd.
Lezac w tozku, utaze sobie jaks bardzo pikna modlitwe, ktdra odiad bede codziennie
odmawiata. Jestem pewnag to lgdzie cé bardzo zajmuicego.

- Musisz ukékna¢ - rzekta Maryla, troch zakiopotana. Ania ukkia u kolan Maryli i
Z powag spojrzata na il

- Dlaczego wiéciwie naley klgka¢ do modlitwy? Gdybym ja szczerze pralgnsi
pomodli, wiem, co bym uczynita. Posztabym sama, samiutkavielka, pickna take albo
lepiej jeszcze do dego, ciemnego lasu i patrzatabym na obtoki, heggore, w te cudne,
bezgraniczne, bkitne niebiosa. Wtedy po prostu odczutabym modiitwJestem gotowa. No
i CO mam powiedzie?

Maryla byta wciz zaktopotana. Miata zamiar nauézyAni¢ tego codziennego,
dzieckcego pacierza: ,Kiedy sido snu uktadam”. Lecz jak tozkiedys wspominalimy,
Maryla miewata przebtyski poczucia humoru - jesptoprostu inne ok&kenie umiegtnosci
wyczucia tego, co jest dla kogo \dtawe. Tote odczuta natychmiaste naiwny pacierz,
utozony dla maléstw w biatych koszulkach, szepeych go u kolan kochagych matek, byt
nieodpowiedni dla tego piegowatego stworzenia mejzego Baej mitosci ani tez nie
troszcacego st 0 nia, skoro mu jej nigdy nie ofiarowano zaspaednictwem mitéci ludzi.

- Jesté daos¢ duza, aby potrafita pomodlt sic bez niczyjej pomocy - rzekia wreszcie.
- Podzgkuj Bogu za wszystkie dobrodziejstwa, jakich doafai pros Go pokornie o
spetnienie twoicktyczen.

- Dobrze, postaram gijak najlepiej - przyrzekia Ania kryg twarz na kolanach
Maryli.

- Litosciwy Ojcze Niebieski - tak mowiksieza w kaciotach, wigc mazna pewnie i u

siebie w domu tak mowi.. Prawda? - przerwata podngszna chwit¢ gtowe. - Litosciwy



Ojcze Niebieski, dzkuje Ci za Jezioro &niacych Wéd, za Biat Droge Rozkoszy, za
Krolowg Sniegu i za Jutrzerk Jestem Ci za to naprageiewymownie wdziczna. To s
wszystkie dobrodziejstwa, jakie sobie w tej chwglizypominam i za ktére Ci ginalery
podzikowanie. Co s tyczy moichzyczen, jest ich tak wieleze w tej chwili nie starczytoby
mi czasu na wyliczanie ich. Wymienwicc tytka dwa najwaniejsze. Pozwdl mi pozosiaa
Zielonym Wzgo6rzu i uczy mnie ptkna, gdy dorosn. Pozostaj z szacunkiem Twoja Ania
Shirley.

No i c&, dobrze? - spytata, spiesznie podnosze z kolan. - Gdybym miata wcej
czasu, z pewrtgia dobratabym pikniejsze wyraenia.

Trudno bytoby opisauczucia biednej Maryli. Pocieszata siieco przéwiadczeniem,
ze ta niezwykle oryginalna modlitwa byta skutkienesmiiadomdci, nie z& braku szacunku
ze strony dziecka. Starannie otulita Arkotdra, przyrzekajc sobie w duchuze nazajutrz
kaze jej st nauczy prawdziwego pacierza. Wychodzitazja pokoiku, zabierag swiecg,
kiedy Ania przywotatag znowu.

- Przypomniatam sobie wdaie - rzekta -ze powinnam byla powiedzie,amen”
zamiast ,z szacunkiem”. Przegitak mowa ksigza w kaciotach. Zapomniatam o tym, ale
wiedziatam,ze pacierz musi migjakies zakaczenie, wgc datam takie. Czy pani nily, ze to
wielka r&nica?

- Nie... nie adz¢... - rzekta Maryla. Spij spokojnie, dobranoc!

- Dzis mowie ,,dobra” noc z czystym sumieniem - rzekta Ania \ajgt sk z rozkosz
w poduszki.

Maryla wrécita do kuchni, postawita energiczriwiecg na stole i zwrécita giku
Mateuszowi:

- W istocie, Mateuszu, wielki czas, aby ktwziat to dziecko i zajt sie jego
wychowaniem. Jest to pragvzupetna poganka. Czy uwierzyfyye sk nigdy w zyciu nie
modlita? Musz zaraz jutro pég na plebard pazyczy¢ dla niej modlitewnik dla mtodzisy.
Zaczre ja tez posyt& do szkoty niedzielnej, gdy tylko zdotam jej uszpakies ubranie.
Przewidug, ze bede miata petne ¢gce roboty... Tak, tak, kaly musi mi€ w zyciu swop
porci ktopotoéw. Dod wiodtam spokojnyywot. Teraz przyszta na mnie kolegakich dni i

Mmusz: z rezygnagj podda si¢ losowi.



VIII.
ZACZYNA SI E WYCHOWYW ANIE ANI

Z przyczyn jej tylko wiadomych Maryla dopiero potpdniu powiedziata Anize
zatrzymuje ¢ na Zielonym Wzgérzu. Przed obiadem powierzatawjgkonanie rozmaitych
zajg¢ i pilnym okiem przygldata s¢ pracy dziewczynki. Ju po tych kilku godzinach
przekonata si dostatecznieze Ania byla z¢gczna i postuszna, ¢ma do pracy i pegna.
Gtowng jej wacdk stanowita pewna skioné® do wpadania w zadwn Wtedy podczas
najwigksze] nawet roboty zapominata o wszystkim i dopigtosna uwaga lub jakie
szczegolne wydarzenie sprowadzatya ziemg.

Skoczywszy zmywanie nacaypo obiedzie, Ania stafa nagle przed Maryl ze
zrozpaczoa ming cztowieka, ktéry jest gotébw wystuchanajgorszego wyroku. ¥ita jej
postd& drzata od stop do gtéw, twarzyczka byta rozgmkowana, oczy wydawatyesprawie
czarne. Ztaywszy dtonie, rzekta btagalnym tonem:

- Ach, panno Cuthbert! Btagam, nigehmi pani powie, czy mnie oflecie, czy te
nie? Cale przedpotudnie staratam bi¢ cierpliwa, ale teraz czgyj ze nie potrag zniesc¢
diuzej tej niepewnéci. To takie straszne uczucie! Presai wreszcie powiedzég

- Nie wyparzytd scierki w goncej wodzie, jak ci kazatam - odrzekta niewzruszenie
Maryla. - Zanim zwrécisz gido mnie z pytaniem, zechciej to uczyni

Ania pobiegta spetdirozkaz, po czym powrodcita do Maryli i utkwita wj javarzy
btagapce spojrzenie.

- Dobrze - odpowiedziata Maryla nie mymgjuz znale¢ nowej wymowki dla
odwleczenia ostatecznej odpowiedzi. - My ze juz mog; ci to powiedzié. Brat mgj i ja
postanowilimy zatrzyma cig, rozumie s}, jesli bedziesz si starata by dobwr i postuszn
dziewczynlg. Ale co st z toly dzieje, dziecko?

- Placz - rzekta Ania ze zdumieniem. - Tylko nie wtem dlego. Ciesg si¢ tak, jak
tylko cztowiek ciesz¥ si¢ potrafi. Ach, ciesz§ sie - to nieodpowiednie wytanie. Cieszytam
si¢ z powodu biatych kwiatéw vni i z powodu Biatej Drogi Rozkoszy, ale to jest edecej!
Jestem szegliwa! Postaram si by¢ taka dobra. Bdzie to bardzo trudna sprawa,
przypuszczam, gdypani Thomas zawsze mi mowita, ze jestem zupemiaripwana. Ale
zrobk, co tylko zde mogta. Chciatabym jednak wiedzjallaczego ptacz

- Chyba dlategoze jesté bardzo podniecona i wzruszona - rzekta Maryla none

nagany. - Usidz na tym oto krzée i staraj st uspokoé. Boje Sk, ze jesté zbyt sktonna



zarowno do ptaczu, jak i doniechu. Tak, pozostanieszewiu nas i postaramyesiby ci byto
dobrze. Bdziesz ucgszczata do szkoly. Nie zaczniesz jednak nauki przezEsniem, bo
teraz ju tylko dwa tygodnie dziglnas od letnich wakacji.

- A jak powinnam pani nazywa&? - spytata Ania. - Czy mam zawsze m@wpanno
Cuthbert? Czy nie mogtabym po prostu nazéwani cioca Maryla?

- Nie, nazywaj mnie tylko Margl Nikt nie moéwi do mnie ,panno Cuthbert”.
Draznitoby mnie to.

- A czy nie leda tego uwaali za pewien brak szacunku?snuelita sk zaprotestowa
Ania.

- Co to, to nie, jdi bedziesz do mnie mowiz odpowiednim szacunkiem. Wszyscy w
Avonlea, miodzi i starzy, nazywajmnie Maryh. Tylko pastor méwi czasem ,panno
Cuthbert”, kiedy o tym pamaia.

- Ja bym jednak wolata moivi,ciociu Marylo” - prosita dalej Ania. - Nie mialam
nigdy zadnej ciotki ani krewnej... nawet babki. Zdawatoby s®i, ze naprawd naleze do
pani. Czy mog méwic ,ciociu”?

- Nie, nie jestem twajciotka i nie lubk dawa ludziom tytutow, ktérych nie maj

- Alez mogtaby pani sobie wyobra&zize jest maj ciocia!

- O, bynajmniej. Ja tego nie potrdft odrzekta Maryla sucho.

- Czy pani s§ nigdy nie zdajeze rzeczy 8 czsto inne, nt S W rzeczywistéci? -
spytata Ania, szeroko otwieraj oczy.

- Nie!

- Ach! - Ania gkboko westchga. - Panno... Ach, Marylo, jale wiele pani traci!

- Nie uwaam tego... Po cd widzie¢ rzeczy innymi, ni s3 rzeczywistéci? -
odpowiedziata Maryla. - 3 Bog stworzyt nas w takim, a nie w innyéwiecie, to nie po to,
bysmy sobie terswiat wyobraali inaczej. Aha, to mi coprzypomniato. Wejd do pokoju,
tylko wytrzyj nogi i nie wpé¢ much, i podaj mi ten obrazek, ktory stoi na konoingest tam
wydrukowana modlitwa ,Ojcze nasz”. Caty swéj wolcgas dzi po potudniu péwiecisz na
wyuczenie s jej na pamgc; nie che takich modlitw, jakie styszatam wczoraj wieczorem.

- Pewnieze to byt dziwny pacierz - ttumaczytagshnia. - Ale nie mialam jeszcze
zadnego déwiadczenia. Nie mma wymaga, by ktas modhc sk po raz pierwszy wyciu
robit to pkknie, prawda? Pokywszy sg spa&, wymyslitam, jak to pani przyrzektam,
przesliczna modlitwe... Byta prawie tak dtuga, jakbw jsam pastor napisat, i taka poetyczna!
Ale czy pani uwierzy? Kiedy zbudzitamesdzis rano, nie pamgtatam ani jednego stowal

Obawiam sj tez, ze nie potraf juz nigdy utazy¢ réwnie peknej. Nie wiem wprawdzie



dlaczego, ale gdy sicas wymysla po raz drugi, to jest zawsze brzydsze od tegosic
wymyslito pierwszym razem. Czy pani to zaukyéa?

- Jest cé, co ty powinn& zauway¢, Aniu. llekraé kaze ci cos uczynt, stuchaj
natychmiast i nie zatrzymuj i by rozprawia o tej sprawie. Otd pojdz i zrob, co ci
polecitam.

Ania natychmiast przeszta siendo bawialni, ale dlugo nie powracata. Po dziasi
minutach oczekiwania Maryla odipwszy roboétk i zacismwszy wargi poszia za g Zastata
dziewczynk stopca nieruchomo przed obrazem zawieszonym pday oknami. Rce
zalazyta z tytu, btyszcace, rozmarzone oczy wzniosta ku gorze. Biale iarielswiatto,
ptynace tu od jabtoni i dzikiego wina, oblewato malostd blaskiem prawie nierealnym.

- O czym mylisz, Aniu? - spytata ostro Maryla. Ania ocffa sk z zadumy.

- O tym - rzekta wskazag na wcale dolar reprodukc obrazu ,Chrystus
btogostawacy dzieci”. - Wi&nie wyobraatam sobieze jestem jednym z nichg bto mah
dziewczynlk w niebieskiej sukience, st@h w kacie, jak gdyby nie nai@ata do nikogo,
zupetnie jak ja...Wydaje s¢ smutna i opuszczona, prawdagcR, ze nie ma ani ojca, ani
matki. Chac jednak otrzyma btogostawi@éstwo, wélizneta sk w kacik, z dala od innych,
majc nadzieg, ze jej nikt nie zauway procz Niego. Jestem pewngg wiem, jak si czula,
serduszko jej dygotato, a&ae byly zimne jak moje wtedy, gdye¢spytatam, czy mnie
zatrzymacie. kkata s¢, ze On jej mae nie zauwzyé. Ale On spostrzegtaj prawda?
Staralam s wyobrazé sobie to wszystko. Jak zbkdita s¢ coraz bardziej i bardziej,za
wreszcie znalazta situz obok, a wtedy Onaj spostrzegt i potoyt Swa reke na jej gtowie.
Ach, jake dreszcz rozkoszy musiad jprzenikmc!... Pragrtabym tylko, aby malarz nie
przedstawit Go takim zatroskanym. Chactaka jest Jego twarz na wszystkich obrazach, nie
wiem, czy Maryla to zauwgta. Nie sdze, aby w rzeczywistii wygladat tak smutnie, bo
wtedy dzieci na pewno byesGo kkaty.

- Aniu - rzekta Maryla, sama dziwg sk temu,ze dawno nie przerwata dziewczynce. -
Nie wolno ci tego méwd. Jest to brak szacunku... zupetny brak szacunku.

Oczy Ani wyrazity zdumienie.

- Ach, ja czug tyle szacunku... Progami wierzy¢, ze nie miatam nic ztego na iy

- O, wierz ci. Ale o tych sprawach nie wolno mawak bezceremonialnie. Chciatam
Ci jeszcze na éozwrock uwag;, Aniu! Kiedy cie posytam po cokolwiek, wracaj natychmiast,
a nie zatrzymuj gii nie gap jak przed tym obrazem. Paiaj o tym! A teraz we ten maty

obrazek i cho#lze mm, do kuchni. Tak, gdz ,w kacie i naucz si tej modlitwy na pani.



Ania oparta przyniesiony obrazek o dzban peten tawgabtoni, ktéry ustawita przy
obiedzie dla przystrojenia stotu - Maryla krzywykiem patrzyta nacgtdekoracg, ale nic nie
powiedziata - i opariszy twarz na dioniach, spdgla przez kilka chwil w milczeniu na
wydrukowane wyrazy.

- To mi sk podoba - rzekta wreszcie. - Jakie tekpie! Ju raz to styszatam, kiedy
rektor w niedzielnej szkole Domu Sierot odczytywetzdania gténo. Ale wowczas nie
podobato mi s wcale, bo mowit skrzekliwym zatobnym gtosem. Czutam wproste on
uwaza modlitwe za nieprzyjemny obowkek. To nie jest poezja, a jednak wywiera xerde
poezji. ,Ojcze nasz, ktOkyjest w niebie,swie¢ si¢ Imi¢ Twoje”... Czy nie brzmi to jak
muzyka? Ach, jak giciesz, ze mi pani... Maryla kazatagtego naucz

- Ucz st i badz cicho - rzekta krotko Maryla.

Ania przysurta ku sobie wazon z kwiatami jabtoni, aby méc odstz do czasu
ucatlowa rézowy paczek, a nagpnie kilka chwil uczyta si pilnie.

- Marylo - spytata potem - czy Maryla iy ze Ixde mogta zdoby sobie w Avonlea
przyjaciétke od serca?

- Co... jak przyjaciotie?

- Od serca... tak pokrewry dusz, ktorej mogtabym powierzawszystkie uczucia.
Catezycie marzytam o niej. Nigdy nie odwgam sk przypuszczé ze mogtoby sj to sta w
rzeczywistgci. Ale teraz tyle moich najcudniejszych snow nagi¢eziscito, ze kto wie, czy i
ten take... Czy Maryla sdzi, ze to bytoby maliwe?

- Diana Barry mieszka w pobli nas, na Sosnowym Wzgorzu, i jest prawie w twoim
wieku. To bardzo mita dziewczynka i kto wie, czyenbytaby dla ciebie odpowiedni
towarzyszlg zabaw. Obecnie nie ma jej tutaj, gdyojechata w odwiedziny do swej ciotki, do
Carmody. Ale przebywag z na, musiataby zwrac& baczm uwag: na swe sprawowanie, bo
pani Barry jest bardzo wymagap. Nie pozwoli coreczce zadaivaie ze zle wychowamn
dziewczynk.

Ania patrzyta na Maryl poprzez kwiaty jabtoni oczami petnymi zaciekawaeni

- Jak ta Diana wygta? Nie ma rudych wioséw, prawda? Z pevaip nie! To juz
wystarczaze ja jestem ruda! Uchowaj, Be, od tego majserdecza przyjaciotic.

- Diana jest bardzo tadna. Ma czarne wiosy, czavcey i r&zowe policzki. Jest
niezmiernie mita i dzielna, a to gaej warte ni by¢ pigkna.

Maryla miata przygotowan wiagzank nauk moralnych, gdy byta gkboko
przekonana,ze naley nimi okraszé kazde zdanie kierowane do dziecka, ktorego

wychowanie wtanie sk rozpoczyna.



Ania jednak lekko przetikga moral, a zatrzymatla gitylko na zachwycagych
nadziejach, jakie siprzed na otwieraty.

- Jak to dobrzeze jest taka tadna! deli si¢ jest brzydlg, co u mnie nie da sijuz
zmienk, przyjemnie jest miechat tadm przyjaciotke. Pani Thomas, u ktorej mieszkatam,
miata w swoim bawialnym pokoju oszklprbiblioteczk;, ale bez ksizek. Pani Thomas
przechowywata w niej savnajdrazszy porcelag i1 stoiki z konfiturami, o ile je miata
naturalnie. Jedne drzwi mialy sttuczoszylk;. Pan Thomas wybikjktoreg nocy, gdy wrocit
do domu pijany. Ale jedna szyba pozostata catzegkdajac sk w niej wyobrazitam sobie,
ze z tamtej strony w szafie znajduje siziewczynka, moja rowéaica. Nazwatam to moje
odbicie Katie i przyjanitysmy sk bardzo, bardzo. Potraftam rozmawia nig catymi
godzinami, szczegllnie w niedzelZwierzatam si jej ze wszystkiego. Katie byla mpj
jedym pociech i radacia! Wyobrazalam sobieze szafa jest zaczarowana i gdybym tylko
potrafita wyméwé odpowiednie zakkie, mogtabym g otworzy¢ i wejs¢ do pokoju, gdzie
jest Katie, a nie potki z porcelan konfiturami. Wtedy Katie wzitaby mnie za ¢ke i
zaprowadzita w cudowne miejsce pelne kwiatownsdoi elféw, gdzie b§my zyly w
wiecznym szcgciu.

Przenidstszy sido pani Hammond, martwitamesniezmiernieze opuszczam Katie. |
ona czuta si z tego powodu bardzo nieszgliwa. Jestem tego pewna, bo widziatam poprzez
szylx, jak ptakata przesytag mi catusy. U pani Hammond nie byto bibliotekieAtad rzek,
niedaleko domu, rozegata s¢ zielona dolina, gdzie mieszkato najfmiejsze echo.
Oddawato ono doktadnie kdy wyraz nawet wowczas, gdysnowito niezbyt giéno. Wigc
wyobrazitam sobieze to dziewczynka imieniem Violetta, z kidsic bardzo zaprzyjmitam i
ktéra pokochatam prawie tak jak Katie; niezupetnie, @lawie. Wieczorem przed wyjazdem
do Domu Sierot posztam pegna& Violette, a paegnanie jej brzmiato tak smutno, tak
smutno, miata tzy w glosie... Przysdatam s¢ do niej tak bardzoze nie potrafitam
wyobrazt sobie nowych przyjaciétek w Domu Sierot. A zrastam nie bylo pola dla
imaginaciji...

- Sqdze wiasnie, ze to byto dobre - rzekia Maryla sucho. - Nie uzrakich gtupstw.
Wydaje mi s§, ze ty niemal wierzysz w te swoje fantazje. Prdgbym, zeby znalazta
prawdziwg przyjaciotie, bo wtedy skaczytaby z tym ,wyobraaniem sobie”. Nie opowiadaj
tez nigdy pani Barry o twojej Katie ani o Violetcieg Ipomyli, ze bajesz.

- O, co to, to nie... Zresgtnie potrafitabym wcale mowio tym z pierwsz lepsza
osohy... pamec¢ tych przyjaciotek jest mi zbyt droga... Ale Marylhcatam to opowiedzie

Ach, oto wielka pszczota wyfreia wprost z kwiatu jabtoni. Jak cudnie musi bymieszka



w kwiecie jabtoni! Usypiaw nim, gdy wiatr kotysze do snu! Gdybym ‘nie byiatowiekiem,
pragretabym by pszczad | mieszk& w kwiatach.

- Wczoraj praggtas by¢ mews - przypomniata Maryla. - Uwam, ze jesté bardzo
zmienna. Kazatam ci gsinauczy modlitwy, nie rozmawi& Zdaje st jednak,ze to jest dla
ciebie niemaliwe, jesli masz obok siebie kogpkto maze stuché twojej paplaniny. Poéj
wigc do swego pokoju i uczesi

- Alez umiem ju prawie cad... oprocz ostatniego wiersza.

- Tym lepiej. Zrob jednak, co ci ka Pojdz do swego pokoju, skaz sk uczy i
poczekaj tam, dopoki €inie zawotamzebys mi pomogta przygotowaherbat.

- Czy nie mogtabym zabéayahzek jabtoni dla towarzystwa? - prosita Ania.

- Nie trzeba zémieca& pokoju kwiatami. Nalgato pozostawi je na drzewie.

- Wahalam s tez, zanim je zerwalam - rzekta Ania. - Czutam prawie, nie
powinnam niszczyich krotkiegozycia, ja take nie chcialabym hiyzerwan, jeslibym byta
kwiatem... Ale pokusa byta nieprzezwgzona. Co Maryla czyni, kiedy bierzeg |
nieprzezwyagzona pokusa?

- Aniu, cz\ nie styszataze kazatam ci pé¢ do swego pokoiku?

Ania z gkbokim westchnieniem udatagsia goe i usiadta w fotelu obok okna.

- No tak, modlitw¢ juz umiem. Nauczytlam siostatniego wiersza ad po schodach.
Teraz wyobrae sobie,ze ten pokdj wyglda zupetnie inaczej e taki juz pozostanie na
zawsze... Podtoga pokryta jest dywanem z biategonaiksaosypanym gsowymi r&ami. U
okien wisz pasowe jedwabne portiergciany s zawieszone makatami, haftowanymi ztotem
i srebrem. Meblessmahoniowe. Nie widziatam wprawdzie nigdy mahorale to brzmi tak
bogato. Tutaj stoi sofa, zarzuconackkimi poduszkami z rédowego, czerwonego, ¢kithego
i zlotawego jedwabiu. L& sobie wygodnie, przytulona do nich. Wgdadbicie mojej postaci
we wspaniatym zwierciadle wisgym nascianie. Jestem wysoka i smukia, mam na sobie
powtéczyst suknk z biatych koronek, perty na szyi i perty we wtosa®Vlosy mam czarne
jak noc, a pté bial jak kas¢ stoniowa. Nazywam silady Kordelia Fitzgerald... No, ale tak
nie jest... Nie potra§i sic zapomnié tak dalece,zeby mi s¢ to wydawato czyré
rzeczywistym!

Skoczyta do malgkiego lusterka i przejrzata ¢gsiw nim. Wyjrzata ku niej chuda,
piegowata twarzyczka o powaych, szarych oczach.

- Jesté najzwyczajniej Ami z Zielonego Wzgorza - rzucita surowo - i widze taka,
jaka jest&, wtedy nawet, gdy wmawiasz w siebie, jesté lady Kordelia Fitzgerald. Ale jest

milion razy lepiej by Ania z Zielonego Wzgodrza niAnia znikad, prawda?



Nachylita s¢, ucatowata serdecznie odbicie swej postaci i pode$o otwartego okna.

- Dobry wieczér, najdrzsza KrolowoSniegu! | dobry wieczér, wy, drogie brzézki w
dolinie! Dobry wieczér, kochany szary domku tam wagérzu! Ciekawam, czy Diana
zostanie maj serdecza przyjaciotkh. Mam nadziej, ze tak; kede ja goraco kochata! Lecz nie
zapomm nigdy Katie i Violetty. Dotkgtoby je to srodze, a ja nie cheadrasa¢ niczyich
uczuw, nawet matej dziewczynki z biblioteki lub dziewoky - echa. Bde je wspominata
codziennie i bdg im przesytata catusy.

Koncami palcéw przestata kilka catuséw w stgdawitnacej wisni i opartszy brod na

rekach, zatoata znowu w stodkich marzeniach.



IX.
OBURZENIE PANI LINDE

Dwa tygodnie migty od przybycia Ani na Zielone Wzgorze, a pani Lengie zjawita
Si¢ jeszcze, byg obejrzé. Trzeba jednak oddasprawiedliwgé, ze nie stato sito z jej winy.
Ciezka influenca zmusitagctczcigodm niewiast do pozostania w domu. Pani Malgorzata
rzadko chorowata tywita wyrazna pogar@ dla osob stabowitych. Influeagednak uwaata
nie za choroy, ale za pewnego rodzaju kaZDpatrzngci. Lecz skoro tylko lekarz pozwolit jej
wyj$¢ z domu, natychmiast ppieszyta na Zielone Wzgorze, umieiag ciekawdci, jak te
moze wyghdat przyjeta przez Cuthbertéw sierota, co do ktérej najrorsaai gadki i domysty
krazyty posrod mieszkacow Avonlea.

Ania zwytkowata jak najlepiej wszystkie chwile tych minigi dwdch tygodni.
Zaznajomita s juz z kazdym drzewem i z kadym krzaczkiem koto domu. Odkryta male
sciezyne, ktora prowadzita poprzez sad jabtkowy i dalejgarzas. Zbadatasjtez do kaca.
Sciezka biegta wzdta strumienia, przez most pogiizy kepami sosen i pod sklepieniem
splecionych ze sabdzikich wisni, potem wita sj przez zaktki gesto zarénicte paprociami i
gingta pod kotyszcymi si koronami olch i klonow.

Ania zaprzyjanita sk ze zrodetkiem w dolinie, z cudnie gbokim, lodowatym,
krysztalowym zrodetkiem. Wyptywato ono spowruzy gtadkich, czerwonych kamieni
piaskowca i obrzeone byto wielkimi, podobnymi do palmgkami paproci. Dalej przez
strumier przerzucony byt mostek z bali. Przez ten most Apiegta lekkim krokiem ku
porasnictemu lasem wzgoérzu, gdzie panowat wieczorny zmik grubymi, gsto rosacymi
jodtami i sosnami. Kwitty tam jedynie miriady zacheajpcych konwalijek, tych
najskromniejszych i najmilszych kwiatow stgich, oraz blade, powiewne astry niby
duszyczki zesztorocznych kwiatoéw. Cienkiequayny unosity si jak srebrne nici pomdzy
drzewami, gajzki z& i szyszki sosen zdawatyksszeptd i serdecznie gaydzi¢ ze soh.

Wszystkie te wspaniate wyprawy badawcze dokonywdndy w chwilach
przeznaczonych na zabawPo powrocie dziewczynka zarzucata Mateusza i Mary
opowiadaniami o wszystkim, co ,odkryta”. Mateuse niskazat sl¢ na to, stuchat milegc, z
usmiechem zadowolenia na ustach. Maryla pozwalale nbajanie”, dopoki nie spostrzegta,
7ze sama 8i nim zaczyna interesowaWowczas przerywata potok wymowy Ani krétkim

rozkazem zamkacia ust.



Kiedy pani Matgorzata nadeszta, Ania byta w sadZecna niewiasta zlilyta sk do
domu powoli, kroczc powanie przez bujne, kotygze s¢ trawy, usiane rudawymi plamami
zachodzcego staca.

W rozmowie z Cuthbertami znalazta debsposobn& opowiedzenia wszystkich
szczegotdw swej choroby. Z tak widoaznprzyjemndcia rozpamgtywata kade
podwyzszenie temperatury i najmniejszy bdle Maryla doszta do wnioskuz inawet
influenca mae da& pewne zadowolenie.

Po wyczerpaniu wszystkich szczegétow pani Matg@zpobruszyta wiciwy cel
swych odwiedzin.

- Zadziwiapce rzeczy opowiadano mi o tobie, Marylo, i 0 Ma®us

- Sdze, ze nie bytd bardziej zdziwiona ui ja - odpowiedziata Maryla. - Teraz
pogodzitam si juz z ta niespodziank

- Byta to w istocie niezwykle przykra pomytka - ki ze wspoiczuciem pani
Matgorzata. - Czy nie mmma byto odestamatej?

- Wiasciwie moglsmy to uczyné, lecz postanowismy tego nie rold. Mateusz polubit
ja bardzo, a i mnie, muszrzyznd, tez sic spodobata, pomimae, naturalnie, ma pewne
wady. Dom nasz jakby agit. To taki jasny promyczek, takie mite stworzenie!

Maryla powiedziata wicej, niz pocztkowo miata zamiar, gdywyczytata na twarzy
pani Linde bardzo wytana nagag.

- Cigzka odpowiedzialné wzigtas na swe barki - rzekta znowu pani Linde ponuro -
tym bardziej ze nie masz wszak najmniejszego dwiadczenia w pogpowaniu z
dzieckiem. Z pewnia nie znasz prawie wcale jej charakteru, a niktm@e przewidzié,
co wyrasnie z takiego obcego stworzenia. Nie €bcjednak odbieraodwagi, Marylo.

- Nie potrafitaby tego uczyni - odpowiedziata Maryla sucho. - Nie waham si
chwila, gdy raz cé postanows. Ale maze zechcesz zobaazy\ni¢? Zawotam 4.

Po chwili wpadta Ania z twarzycakrozpromienion z powodu jakiegd nowego
,0dkrycia” w sadzie. Lecz zaskoczona niespodziaecndcia obcej osoby, nigmiato
zatrzymata s u drzwi. Niewatpliwie wygladata dé¢ dziwacznie w krotkiej i ciasnej sukience
z szorstkiej wetlny, przywiezionej z Domu Sierotpg@gktorej chude jej nogi wydawatlyesi
jeszcze dhasze, nk byly w istocie. Piegi na twarzyofcity si¢ liczniej i widoczniej nk
kiedykolwiek. Rozwiane przez wiatr wiosy byly w mweyktym nietadzie, a barwa ich
wydawata s jeszcze bardziej ognistazrkiedykolwiek.

- To pewneze nie wybrali ot ze wzgédu na twoj urock - odezwata si pani Linde,

przesadnie nadymgj usta.



Nalezata ona do tych zachwyeaajych i bardzo lubianych osoéb, ktére szcgge tym,
ze bezwzgldnie i wprost wypowiadajswe zdanie kademu.

- Jakig to chude i ndzne stworzenie, Marylo! Zlilisi¢, dziecko, niech ci silepiej
przyjrze! Ach, czy kto widziat kiedy podobne piegi! A wtosyzerwone, istha marchew!
Chodzze blizej, mata, powiadam ci!

Ania zblizyta sk, lecz wcale nie w ten sposéb, jak pani Matgorta¢@ oczekiwata.

Jednym susem przeskoczyta kueghmniznalazta si obok méwicej, z twarzyczk
zaptoniora, od gniewu, z drgagymi ustami, draca z rozgoryczenia od stop do gtow.

- Nienawidz pani! - zawotata zdlawionym gtosem, tapi nogit w podiog. -
Nienawidz panil... Nienawidz pani!... - wofata tupic mocniej za kadym wyrazem. -
Jakim prawemémie mnie pani nazywachudy i brzydka? Jakim prawem pani mowke
jestem piegowata i ruda? Pani jest ordyaatte wychowanm kobiet bez sercal

- Aniu! - zawotata stropiona Maryla.

Ale Ania stata naprzeciw pani Linde z gtgwvysoko podniesicy z patagcymi
oczyma, z ¢kami zacénigtymi. Cata jej postawyrazata zacgte oburzenie.

- Jaksmie pani mowd o mnie to wszystko? - powtarzata gwattownie. -lydez pani
uczynita, gdyby tak si o pani wyraono? Co by te - pani sobie ponmyala, jeliby jej
powiedzianoze jest niezgrabna i ttusta i nie ma prawdopodolamiezdzbta wyobrgni? W
tej chwili mato mnie obchodzie ranie pani uczucia! Przeciwnie, ¢hje zrané! Nikt nigdy
nie posipit wobec mnie tak niegodziwie, nikt, nawet pijamgz pani Thomas. | nigdy pani
tego nie wybacg Nigdy!

Tupnkcie. | jeszcze raz tupguie.

- Czy ktokolwiek widziat kiedy copodobnego? - zawotata oburzona pani Matgorzata.

- Aniu, pojdz do swego pokoju i nie wychaddopdki ja tam nie przyi - rzekia
Maryla, z trudnécia odzyskujc panowanie nad seb

Ania rozptakata s i trzasmwszy drzwiami do sieni, jak wicher pom#ta po
schodach na gér Silny trzask na facjatce oznajmie drzwi jej pokoju zamkgte zostaty z
nie mniejsa gwattowndcia.

- O, nie zazdroszezci wychowywania tej osébki - rzekta z niewystowaanonia pani
Matgorzata.

Maryla otworzyta usta, by wyrzec casprawiedliwiagcego czy paipiajacego... Lecz
to, co wyrzekta, pozostato dla niej samej niewytheaone zaréwno woéwczas, jak i potem.

- Nie powinnd byta szydz z jej powierzchowngi, Matgorzato.



- Marylo Cuthbert, chyba nie masz zamiaru bfotego dzikiego pogpowania,
ktérego tylko co bytymy swiadkami? - rzekta oburzona pani Linde.

- Nie - odpowiedziata powoli Maryla - wcale nie maamiaru stawaw jej obronie.
Ania postpita bardzo brzydko i otrzyma ode mnie susavauczl. Lecz musimy uwzghni¢
pewne okolicznéci. Nie uczono jej nigdy tego, co naje a czego nie nalgy czynk. A ty
stanowczo bykadla niej zbyt okrutna.

Maryla nie potrafita wstrzyntasie od tej ostatniej uwagi, pomime znowu sama Si
sobie dziwita. Pani Matgorzata wstata z mobrazonej dumy i godnsxi.

- Tak, widz, Marylo, ze tutaj lkde musiata bardzo liczysie ze stowami, jdi nalezy
mie¢ wzgledy przede wszystkim dla uczwozmaitych sierot, przywiezionych nie wiadomo
skad... O, nie gniewam gj bynajmniej, niedkaj sk tego! Za bardzo mi wasal, by s¢ na
was gnhiewd. Przeyjesz niejeda ciezka chwile z tym dzieckiem. B jednak postuchasz
mojej rady - czego przypuszczalnie nie zrobisz, ipoorze zastuguj na zaufanie, bo przecie
wychowatam dziestioro dzieci i pochowatam dwoje - to dasz jgj,surowa nauczk”, o
ktérej mowita, brzozows rozgy. Zdaje mi st, ze to bytaby najwymowniejsza nauka dla tego
rodzaju dziewczyny. Charakter jej jest pewnie r@vognisty, jak jej wiosy. No, do widzenia,
Marylo! Mam nadziej, ze od czasu do czasu wgisz mnie odwiedZi tak jak to datd
bywato. Nie przypuszczasz chyba, abym ja §ieszyta z nagpnymi odwiedzinami, z
chwila gdy mana tu by naraonym na tego rodzaju przyjie, cé podobnego bowiem
przekracza wszelkie moje dotychczasow&ndadczenia!

| pani Matgorzata z wielkgodndcia i szacunkiem dla swej akgtej figury podniosta
si¢ I powoli ruszyta w drog, Maryla z&, przybrawszy bardzo surowy wyraz twarzy, udada si
do pokoiku na facjatce.

Idac po schodach, zawahata gednak, niepewna, co powinna uczynByta bardzo
stropiona tym, co si zdarzylo. Co za nieszeany traf, ze Ania widnie wobec pani
Matgorzaty Linde okazatastaka ztosnica. | nagle Maryla z przykieia zdata sobie spraw
ze bardziej odczuwa upokorzenie z powodu tegdécmmjniz przykraés¢ z odkrycia tak
powaznej wady u swej wychowanki. Jaknaleato ja ukar&? Przyjacielska radazycia rozgi
brzozowej, o ktorej btogostawionym dziatardwiadczy powinny byly wszystkie dzieci pani
Matgorzaty, nie przypadta do gustu Maryli. Nie wyaiata sobie, by mogta uderzygziecko.
Nalezato wigcc poszuka innego sposobu, aby @dpozn& Ani ogrom jej przewinienia.

Maryla zastata Ani lezaca na t&zku. Dziewczynka ptakata gorzko, nie zwragaj
bynajmniej uwagi na ta;e zabtoconym obuwiem brudzita qoiel.

- Aniu - rzekta Maryla tonem wcale nie surowym. Nigto odpowiedzi.



- Aniu - mowita jw trochg ostrzej - wsta natychmiast z tka i postuchaj tego, co ci
powiem.

Ania zerwala s | usiadta wyprostowana na k&e tuz obok. Twarzyczka jej byla
opuchngta i zalana tzami. Oczy nieruchomo utkwita w podied

- Ladnie posipitas, Aniu! Czy ci nie wstyd?

- Ona nie miata prawa nazywannie brzydl i ruda - odpowiedziata dziewczynka z
uporem.

- Tys takze nie miata prawa wga w taki gniew i moéwt do niej w podobny sposob,
Aniu. Wstydzitam s za ciebie... naprawdwstydzitam si. Pragrtam, by sie okazata
grzeczm i uprzejmy wobec pani Linde, a tymczasem sprasitai taki wstyd. Nie pojmuj,
dlaczego tak bardzo dotéo cic powiedzenie pani Linde,e jesté chuda i masz czerwone
wiosy. Przecig nieraz sama mowiseo tym.

- Alez to wielka r&nica, czy kt@ sam o sobie gomowi, czy te styszy to od innych
0sOb - gkneta Ania ze tzami w gtosie. - Mma wiedzi€, jak cé naprawd wyglada, lecz
mie¢ trocke nadziei,ze ludzie myla inaczej. Maryla m§li zapewneze mam bardzo niedobry
charakter. Ale cd mog: na to poradz? Kiedy pani Linde zagia w ten sposdb méwido
mnie, nagle cojakby zerwato st we mnie i popchgto naprzéd. Musiatam jej odpowiedzie

- Pieknies si¢ przedstawita, to nie ulegaatpliwosci... Pani Linde zdobyla tadn
historyjkg do opowiadania znajomym. 2e opowiadé bedzie... maesz by tego pewna.
Bardzozle sk stato,zes$ ni¢ potrafita zapanowanad sob, Aniu.

- Czyby pani potrafita, gdyby jej kéipowiedziat tak wproste jest chuda i brzydka? -
bronita s¢ Ania ze tzami.

Nagle dawne wspomnienie do w pamgci Maryli.-Byta bardzo miod
dziewczynly, kiedy razu pewnego ustyszala, jak k&ora jej ciotek rzekta do drugiej:
~Szkoda, ze to takie brzydkiesniade stworzenie!” Maryla kaczyta juz lat piec¢dziesat, a
dotad nie zapomniata owego uktucia.

- Nie twierdz, ze pani Linde pogpita stusznie, méwaic w ten sposob do ciebie, Aniu
- dodata tagodniej. - Matgorzata jest zbyt szczblia. usprawiedliwia to jednak wcale twego
postpku. Jest to osoba starsza, nie znana ci i u mmgeseinie; dostateczny powod, abyie
wobec niej zachowywata z szacunkiem. Tymczasemshykegrzeczna i zuchwata - tutaj
Maryla wpadta na zbawienny pomyst kary - péjdzieszc do niej do mieszkania i powiesz,
ze jest ci bardzo przykrags tak brzydko wobec niej pagdita, i poprosiszg o przebaczenie.

- Nie uczyn¢ tego - odpowiedziata Ania ponuro i stanowczo. edki mnie Maryla

ukarze w jakikolwiek inny sposob. Me mnie zamkig w ciemnym, wilgotnym lochu,



zamieszkanym przezeie i jaszczurki, mee za paywienie dawa mi jedynie chleb i wogl a
nie kede sie skaryta... Ale nie mog prost pani Linde o przebaczenie.

- Nie przywyklgmy zamyk& ludzi w ciemnych, wilgotnych lochach - rzekta Mery
sucho. - Zwlaszczze trudno bytoby je znaké w Avonlea. Ale powinn@&i musisz przepro§i
panga Linde; w przeciwnym razie pozostaniesz w swoimagjokdo chwili, & przyrzekniesz,
ze to uczynisz.

- Wigc pozostaa w nim na zawsze - rzekla Aniazdcymi ustami - bo nie mag
powiedzi€ pani Lindeze jest mi przykro,z tak posipitam. Jake mogtabym to powiedzi®
Przecie nie jest mi przykro! Martwi mniezem Maryli zrobita przykréc, ale ciesz sie
bardzo,ze jej powiedziatam, co czijSprawito mi to zadowolenie. Nie mpgowiedzi€, ze
jest mi przykro, j&li tak nie jest. Nie mogsobie nawet wyobragzizeby mi byto przykro.

- Moze wyobrania twoja ledzie sktonniejsza do ugistw jutro rano - rzekla Maryla
zabierajc sk do odejcia. - Masz noc do zastanowienia sad swoim sprawowaniem i do
zmiany zdania. Przyrzeldani sprawowa si¢ jak najlepiej, jéli zatrzymam a¢ na Zielonym
Wzgorzu. Tymczasem dzpo potudniu dakadowdd,ze nie pamjtasz o swej obietnicy.

Maryla zeszta do kuchni stroskana i zirytowana.aByiezadowolona zaréwno z Ani,
jak i z siebie, gdy ilekro¢ przypominata sobie niezwykle ostupialy wyraz twamani

Matgorzaty, usta jej drgaty i odczuwata nieprzegparcthot rozeémiac¢ si¢ serdecznie.



X.
WYZNANIE WINY

Tego wieczora Maryla nie powiedziata Mateuszowiym,t co zaszto. Lecz kiedy i
nazajutrz rano Ania trwata w swym uporze, gate wyttumaczy mu jej nieobecn& przy
sniadaniu. Opowiedziata wt owo zajcie, starajc sk potazy¢ nacisk na niezwykle zuchwate
zachowanie gidziewczynki.

- Dobrze st stato,ze pani Matgorzata ustyszata kilka stébw prawdy. Jestieznéna
kumoszka, lukica zawsze zajmowsasic cudzymi sprawami - orzekt Mateusz.

- Alez, Mateuszu, zdumiewasz mnie. Wiesz dobrze, Ania zachowala si
skandalicznie, a jednak usprawiedliwiagz Nliedtugo powieszze w ogole nie zashyta na
kare.

- No, nie... niezupetnie... - rzekt Mateusz trechiepewnym tonem. - Uzngjze
powinna otrzymé lekka kar... Ale nie ladz dla niej zbyt surowa, Marylo. Pagtdj, ze to
dziecko nigdy nie miato bliskich; ktérzy by je utizego, co stuszne. W kdym razie ty... ty
jej dasz cé do jedzenia, prawda?

- Cz\ styszal kiedykolwiek, abym gtodem zmuszata ludzidbbrego wychowania? -
spytata Maryla urzona. - Rdzie jadta o zwyklej porze dnia, ja sama jefipustugiwa. Ale
pozostanie na gorze, dopoki nie zgodzimzeprost pani Linde. Stanowczo, Mateuszu.

Sniadanie, obiad i wieczerza retg w milczeniu... Ania bowiem byta nieobecna. Za
kazdym razem Maryla zanosita na facjaguto zapetniogntac, lecz potrawy wracaty prawie
nie tknite. Mateusz niespokojnym okiem przypatrywat siawartdci talerzy, kiedy
wieczorem zostaty odniesione do kuchni. &myAnia przez caly dzienic nie jadta?

Gdy Maryla tego wieczoru wyszia, by przygri@owy z pastwiska do obory, Mateusz,
ktéry obserwowat 4 krecac sk przy zabudowaniach gospodarskichslimnat sie niczym
wtamywacz do domu i wszedt na schody prowadzna facjatk. Zazwyczaj kizyt tylko
pomiedzy kuchng a swoj skromr sypialni, rzadko kiedy odwaat sk wejs¢ do bawialni, co
najwyzej podczas odwiedzin rodziny pastora. Na gorzelyd po raz ostatni, gdy pomagat
Maryli wykleja¢ tapet pokoik gagcinny. Byto to jeszcze przed czterema laty.

Cicho przeszedt mai&a, gérra sionk: i stat pa¢ chwil w milczeniu u progu pokoiku
Ani, wreszcie odwayt si¢ zapuka i otworzywszy drzwi zajrzat do witrza. Ania siedziata na

z0ttym krzeile koto okna, ponuro spaglajac na ogrod. Byta taka drobna i niesgdva, ze



serce Mateuszd&cisreto sie z zalu. Cicho zamkst drzwi i na palcach podszedt do
dziewczynki.

- Aniu - szepat, jakby lekajac sk, ze go kto ustyszy - coty porabiasz, dziecino?
Jake sk masz?

Ania usmiechreta sk blado.

- Bardzo dobrze, wyobzam sobie wiele rinych rzeczy, a to pomaga docdpenia
czasu. Rozumie gize jestem trochisamotna. Ale nie szkodzi, rm®do tego przywyks

I usmiechreta sk znowu, smiato spogidajac w przyszié¢ dtugich lat samotnego
zamkngcia, ktére - gdzita - p oczekiwato.

Mateusz przypomniat sobige naleato szybko powiedzige o co mu chodzi, bo
Maryla mogta nadé¢ w kazdej chwili.

- Postuchaj, Aniu, czy nieadzisz,ze lepiej bytloby uczyrito, czego Maryla chce, i
zakaczy¢ cab sprawe? - szepat. - Chyba wiesz dobrzege bxdziesz zmuszona to uczyni
Aniu... wczeniej czy pé&niej, bo Maryla jest bardzo stanowcza... niezmiest@owcza...
niezmiernie stanowcza. Uazyo, jak maesz najpgdzej, a poztdziesz st troski.

- Czy pan ma na msif przeproszenie pani Linde?

- Tak, przeproszenie... wiaie o to mi chodzi... - rzekt Mateusz spiesznie. {exia
skaaczye z ta sprave. Chciatem gt o to prost.

- Przypuszczanye potrafitabym to uczyij jesli panu na tym zaley - cswiadczyta
Ania po chwili namystu. - Teraz mogtabym powiedzige jestem zmartwiona, bo jest tak
naprawd. Ale nie bylam wcale zmartwiona wczoraj wieczordBytam wsciekta, cay noc
bytam wéciekta! Wiem o tym, bo budzitamestrzykrotnie i za kadym razem bytam réwnie
wsciekta. Ale dzé rano wszystko migo. Nie bylam ju wcale zta, miatam tylko jakse
przykre uczucie wyczerpania. Poza tym wstydzitam Ale nie potrafitabym wyznatego
pani Linde. Byloby to tak bardzo upokargag. Dlatego postanowitanie raczej pozostartu
przez catezycie, niz przeprosg t¢ kobiet... Ale teraz... dla pana zrobitabym wszystko...
jesli panu na tym zalsy...

- Bez wgtpienia zaley mi na tym... Jest tak strasznie pusto bez ciebielala. Id
wiec i zatatw to... Jestedzielra dziewczynk!

- Dobrze - odpowiedziata Ania z rezygnacj Gdy Maryla powrdci, powiem jefe
zaluje tego, co s stato.

- Bardzo dobrze... bardzo dobrze, Aniu. Tylko nie @arsjnaj Maryli, ze ja mowitem

z toln o tej sprawie. Pons)i sobie,ze wtrmcam s¢ do tego, co nie powinno mnie obchadzi



- Dzikie rumaki nie wydt z mej duszy tej tajemnicy - obiecata urogzg Ania. - A
zreszy, czy dzikie konie potrafityby wydrzekomu tajemnig?

Ale Mateusz odszedt s zdziwiony,ze mu s tak tatwo powiodto. Szybko udatkesiv
najbardziej odlegly koniec pastwiska, aby Maryla podejrzewata, gdzie byt przed chwil
Maryla z& po powrocie byla przyjemnie zdziwiona ustyszawsgggsne wotanie z gory:
~-Marylo!”

- C&z takiego? - spytata wchogiz do sieni.

- Zaluje, ze sk tak uniostam wobec pani Linde i pgsiam niegrzecznie...
Chciatabym pg@j¢ przeprost ja za to.

- Dobrze zrobisz.

Maryla szorstkim tonem bynajmniej nie zdradzitai ujaka ta wiadoméc¢ jej sprawita.
Bezustannie bowiem przesiiyvata, co uczyni, jéli Ania nie zechce usgpic.

- Przyjct do ciebie po wydojeniu krow.

Wkrétce potem Maryla z Aai szly dro@; pierwsza wyprostowana, z min
triumfujaca, druga z gtow spuszczomi przygrebiona. Lecz po kilku chwilach smutek Ani
znikt jak za dotkniciem r&dzki czarodziejskiej. Podniosta gtew lekkim krokiem szta
naprzod. Oczy utkwita w zachagtzm stacu, a cad jej istok przenikreta jaka gwaltem
ttumiona wesot&. Maryla z niezadowoleniem zausyda t¢ zmiarg. Nie byla tozatujaca
pokutnica, jak pragreta przedstawi srodze dotkritej pani Linde.

- O czym mylisz, Aniu? - spytata.

- Mysle o tym, co mam powiedzigpani Linde - odrzekta Ania zadumana.

Bytlo to w poradku albo prawie w porzlku. Lecz Maryla nie mogta pozbysic
wrazenia, ze cG nie dopisalo w jej programie kary.Ania nie powinna byla méetak
zadowolonej ani pewnej siebie miny.

A zadowolona i pewna siebie pozostata Ania do dhwidy znalazta giwobec pani
Linde siedzcej nad robet u okna swej kuchni. Wtedy ragfo znikla. W kadym rysie
dziewczynki mana byto odnal& wyraz ponuregaalu. | oto, zanim jeszcze panieazgty
wymowi¢ wyrazy powitania, dziewczynka nagle upadta na kal@rzed zdumian pani
Matgorzat i btagalnie wycigneta ku niej splecione dtonie.

- Ach, pani Linde, jestem tak bardzo zmartwionaekia z dzeniem w gtosie. - Nie
potrafitabym wypowiedzié w peini megozalu, gdybym nawet ayta do pomocy catego
stownika. Musi pani to sobie wyobréziPosapitam niegrzecznie... i zmartwitam tym
drogich opiekundéw, Maryli Mateusza, ktorzy pozwolili mi pozostaa Zielonym Wzgorzu,

pomimoze nie jestem chtopcem. Jestem szkagadmiewdziczm dziewczymn, zastuguica



na kae i na wydalenie z domu ludzi szanowanych. Byto aodzo brzydkoze uniostam s,
dlategoze mi pani powiedziata prawd. Mam rude wiosy, jestem piegowata, chuda i
brzydka. To, co ja pani powiedziatam, jest rOwrpeawd, ale nie powinnam byta jej moivi
Ach, pani Linde, prosg prosz, wybacz mi. J& mi pani odmowi, kdzie to tragedi mego
zycia. Przecig pani nie zechce Idyprzyczym tragedii categaycia biednej sieroty, giby
nawet miata szkaradne usposobienie?! O, pewnareste pani tego nie uczyni. Pragsmi
wybaczy!

Ania splotta ditonie, spita gtowe i czekata wyroku.

Nie mazna byto watpi¢ o szczeréci tego wyznania. Brzmiata ona widym wyrazie i
zarbwno Maryla, jak i pani Malgorzata byly o niezekonane. Lecz pierwsza zrozumiata
takze, i to p niezmiernie gniewaloze Ania napawata gita scem ponkenia i upajala jej
patetycznécia. Gdziez byla ta uzdrawiajca kara, ktar Maryla wynalazta? Ania obrocita v
pewnego rodzaju zabaw

Pani Linde, w gruncie rzeczy niezta kobieta, alezhyt bystra, nie zdotata tego
zauway¢. Widziata jedynieze Ania rzetelnie spetnia akt przeprosin, i wszgtiew stopniat
w jej duszy.

- Wstaize, wsta, dziecko! - rzekla serdecznie. - Przebaczam civigpienia. By
moze, iz powiedziatam ci troch zbyt wiele wtedy wieczorem. Ale, widzisz, taka maie
szczera, otwarcie wszystko wypowiagtag kobieta. Nie trzeba tak bardzo dsabie do serca
tego, co mowd. Nie mana zaprzecay ze wtosy twoje g bardzo czerwone. Lecz kiedy
znatam dziewczynk- wiasciwie byta to moja kolgzanka - ktorej wiosy, gdy byta mata, byty
réwnie czerwone jak twoje, a gdy dorosieiemnialy i przybraty pikny, kasztanowaty kolor.
Totez nie bytabym wcale, ale to wcale zdziwiondlifgy to samo zdarzyto sii z tols.

- O, pani Linde! - Ania wstata i westclia gikkboko. - Pani data mi nadzéejBede
pana zawsze uwzata za swqj dobrodziejk. O, potrafitabym zni@ wszystko, bylebym
tylko mogta wierzy¢, ze wtosy moje, gdy dorosh beda kasztanowate!... O ifetatwiej
bytoby by dobm, gdyby s¢ miato kasztanowate wtosy. Czy nyogrzegé teraz do sadu i
usias¢ na tawce pod jabtoaj gdy tymczasem panigbzie tu gawdzita z Maryh? Jest tam
wiecej pola do wyobrani.

- Alez biegnij, drogie dziecko. A i masz ocha{, zerwij sobie wizank; tych irysow,
ktére rosm tam w kcie.

Kiedy drzwi za Ani zamkrety sig, pani Linde szybko wstata, by zagdihmp.

- W istocie oryginalne, lecz mite stworzenie. 4dkina tym , krzéle, Marylo, jest ono

wygodniejsze i tamto... Tak, bez wtpienia, jest to dziwne dziecko, ale jest w nie§ co



bardzo pocigajacego. Obecnie juwam s¢ nie dziwk, zescie ja zatrzymali, i niedkam st o
was... By¥ maze, z wyrosnie z niej cé dobrego. Ma ona, co prawda, niezwykly sposob
wyrazania s¢... uzywa jakicts mocnych zwrotéw. Ale odzwyczai¢sprzecie od tego z
chwila, gdy kedzie przebywata z Iusni dobrze wychowanymi. Zdajegsiakze, & jest bardzo
gwaltowna; lecz dziecko gwattowne z czasem spovege | uspokoi s, a jest stokr®
sympatyczniejsze od przebiegtego i chytrego. Nadeystko bowiemgkam s¢ u dziecka
przebiegtdci. Stowem, Marylo, uwzam,zescie niezle trafili!

Kiedy Maryla wracata do domu, Ania wybiegta ku nijciemnego, petnego woni
sadu, trzymaic w dioni wiazanke kremowych irysow.

- Ladnie prositam o przebaczenie, prawda? - spytathiny. - Uwazatam, ze jesli
powinnam to uczyii musz przynajmniej ptknie wystpic.

- Zapewne,zes dos¢ picknie wyshpita - przyznata Maryla. Ku wielkiemu swemu
zdziwieniu czutaze przypomnienie owej sceny budzi w niej oehdd smiechu. Doznawata
tez przykrego uczuciaziwtasciwie powinna Ani nagadaza to,ze tak pgknie przepraszata.
Ale to byto tak pocieszne! Uspokoita swe sumieoigraniczajc s do nastpujacych stow,
wypowiedzianych d& ostro:

- Mam nadziej, ze nie ledziesz na przyszé¢ zmuszona wygtaszapodobnych
przeprosin... Musisz sistar& panowa& nad soh, Aniu.

- Nie byloby to bynajmniej trudne, gdyby nie szydaaz mojej powierzchowrai -
rzekta Ania z westchnieniem. - Mato dbam o wszystie, lecz moje rude wiosy tak bardzo
mi ciaza, ze wpadam we ¥eciektos¢, ilekro¢ ktos o nich moéwi... Czy Maryla wierzy w tae
kiedy dorosk, wiosy moje zmieni barwg na ciemnokasztanoveit

- Nie powinnd tyle mysle¢ o swojej powierzchowriai, Aniu. To nietadnieze jesté
tak bardzo prizna.

- Czy mog by¢ prézna wiedzc, ze jestem strasznie brzydka? - zaprotestowata Ania.
Kocham pgkno i cierpg, gdy patrac w zwierciadto widz swop brzydot. Doznag wtedy
wielkiej przykrdici... zupetnie jak wowczas, kiedy patma cé szkaradnegdZal mi tego, co
jest brzydkie.

- Pigknym jest czynicy pigkno - wyrecytowata Maryla.

- Nieraz ju styszatam to zdanie, ale nie zgadzamzshim - zauwayta sceptycznie
Ania, z rozkosz wachapc swe irysy. - Ach, jakiete kwiaty @ stodkie! Pani Linde bardzo
uprzejmie posipita dapc mi je. Nie mam ja do niej wcalezalu. Czy: to nie mite i rozkoszne

uczucie przeprasgad otrzyma& przebaczenie?... Ach, jai& dz& gwiazdy cudnie siiskrz!



Gdyby Maryla miata mieszkana gwiedzie, jaky wybrataby sobie? Ja wybratabymwielka,
jasm, s$wiecaca tuz nad tym ciemnym pagorkiem.

- Aniu, zamilknij wreszcie! - rzekta Maryla, zitzona jui $sledzeniem wirowego biegu
mysli dziewczynki.

Ania zamilkta & do chwili, gdy weszty w alej prowadaca do domu. Lekki, figlarny
wietrzyk, przepojonyywicznym zapachem lasu, wiginna ich spotkanie. Spoza drzew, w
dali, witato je wesotgwiatto, ptymace z kuchni na Zielonym Wzgdrzu. Ania przytulitg si
nagle do Maryli i wcisegta piastke w spracowa: dton swej opiekunki.

- Jakze mito jest wracé kiedy s¢ wie, ze wracamy do swego domul! - rzekta. - Ja ju
kocham Zielone Wzgbrze, a przecigrzedtem nie kochatagadnej miejscowsri. Zadna nie
wydawata mi s nigdy moim domem. Ach, Marylo, jaka ja jestem sZbwa! Teraz
potrafitabym s¢ modli¢ i nie wydatoby mi sj to wcale trudne.

Jakig mite uczucie ciepta wezbrato w sercu Maryli, kiqalyczuta ¢ chudy raczke w
swej dioni. Mae by, ze zapulsowalo w niej uczucie maciefigiwa, ktdrego nigdy nie
zaznata. Uczucie, doznane w tej chwili, byto tglwe, a tak bardzo nieznane zmieszatog
nieco. Pépieszyla sprowadzi je do zwyktej temperatury, wygtaszaj mah nauczk
moralm;:

- J&li bedziesz zawsze poczcawdziewczynlg, Aniu, bgdziesz te szczsliwa. Nigdy
nie powinnd byta uwaac, ze trudno jest odmawtamodlitwe.

- Kiedy recytowa modlitwe nie jest wcale to samo, co madsic - powiedziata Ania
w zamyleniu. - Teraz wyobrg sobie, ze jestem wietrzykiem, co wieje tam daleko,
pomigdzy koronami drzew. Kiedy zepze sic pomigdzy drzewami, powiofi pasrod
paproci... nasfpnie uniog sig¢ nad sadem pani Linde i wezndo taica jej kwiaty... a
wreszcie jednym wielkim skokiem unipsie nad hka koniczyny, poptyR nad Jeziorem
Lsniacych Wéd poruszag jego malékie, kedzierzawe fale... Ach, ilepola dla wyobrani
dostarcza wietrzyk!... Ale teraz przestgnz méwi¢, Marylo.

- Dzigki Ci, Boze - rzekta Maryla z gbokim westchnieniem ulgi.



XI.
WRAZENIA ANI W SZKOLE NIEDZIELNEJ

No, jakze ci st podoba}? - spytata Maryla sta¢ w pokoiku na facjatce.

Ania powanie przyghdata s¢ trzem nowym sukienkom, rozzonym na té@ku. Jedna
z nich byla z przkowanego ptétna koloru tabaczkowego. Materiat wggt tak praktycznie,
ze Maryla poprzedniego lata skusita sia jego kupno u gdrownego kupca. Druga byta z
satynki w biato-czarp kratkg, nabytej jako resztka w zimie; trzecia - ze sztgwn
drukowanej, bawetnianej tkaniny brzydkiego niebiegk koloru, kupionej w tym tygodniu w
Carmody.

Maryla sama je uszyta, wszystkie trzy jednakowadgh spodniczka, gtadka bluzka z
rekawami niemaliwie waskimi.

- Bede sobie wyobraata, ze mi st podoba - odpowiedziata Ania bardzo spokojnie.

- Ja nie che¢, bys sobie wyobraata - rzekta Maryla utana. - Widz dobrze,ze ci sk
nie podobaj. A czega im brak wigciwie? Czy nie @ Swieze, nowe i czyste?

- Owszem.

- Wiec dlaczegé ci sie nie podobaj?

- Bo nie g... nie s... tadne - powiedziata Ania cxdajac Sk.

- Ladne! - sarketa Maryla. - Nie tamatam sobie gtowy nad wystaniem tadnych
strojow dla ciebie. Nie lukipréznosci, Aniu, méwk ci to otwarcie. Te sukienkgsskromne,
praktycznegswieze, bez wszelkich falban i przyliramaja ci stuzy¢ przez cate lato. Brunatn
I niebieslk bedziesz nosita do szkoty, kiedy zaczniesz do nigdatit, satynkow za do
kosciota i do szkoty niedzielnej. Mam nadzigpe bedziesz uwana i postarasz siich nie
zniszczy. Sqdze tez, iz powinng by¢ wdzigczna, ze otrzymala takie ubranie w zamian
wyrosnigtej sukienczyny, jakdotad miats.

- Alez jestem bardzo wdgizna - zaprotestowata Ania. - Bylabym jednak daleko
wdzigczniejsza, gdyby... gdyby clhgedna z nich miata bufiastekawy. Bufiaste ¢kawy s
teraz takie modne. Przeszytby mnie dreszcz rozkgsdlibym miata sukienk z bufiastymi
rekawami.

- Obejdziesz si bez tych swoich dreszczy. Nie mialamséanaterialu na bufiaste
rekawy. Zresz{ uwazam £ mock zasmieszn. Wole stokra: skromne, gtadkie...

- Jednake ja wolatabym wygldat tak smiesznie jak wszyscy inni hiwyrozniaé Sie

skromnym, gtadkim ubraniem - upierata ginia.



- Mniejsza o to. Powienowe sukienki do szafy i zabierz €lo przygotowania lekcji
do szkoly niedzielnej. Pan Bell przystat mi dlakieepodecznik; jutro pojdziesz do szkoty -
rzekta Maryla i uraona opycita pokoik na facjatce.

Ania zatamatagce, spogidajc na roztaone suknie.

- Tak bardzo sicieszyltamze mae jedna z nich dalzie biata z bufiastymickawami -
szeprta smutnie. - Modlitam gi nawet o to, chocianie bardzo wierzytam w skuteczgo
mojej praby. Nie przypuszczatanteby Pan Bog miat czas zajmaofvsic sukienk biednej
sieroty. Wiedzialamze to zaley tylko od Maryli. Szczsciem, potraf¢ sobie wyobraZ, ze
jedna z nich jest zénieznobiatego mslinu, przelicznie przybrana koronkami, z trzema
bufami na kadym rckawie.

Nazajutrz rano przeczucie nadchack migreny nie pozwolito Maryli odprowadzi
Ani do szkoty niedzielne,j.

- Jak krdziesz szta do Kamiota, zajd po pam Linde - rzekta do dziewczynki. - Ona
postara s juz o to, by sic dostata do odpowiedniej klasy. Pataj sprawowad si¢ jak
najlepiej. Pozostapodczas kazania i pogrgpang Linde, by ci wskazata nasze miejsce w
kosciele. Tu masz centa na ofarNie rozghdaj st wokoto i nie ke¢ sie nha tawce. Po
powrocie opowiesz mi téé kazania.

Ania wyszta w swej biato-czarnej satynowej sukierdéra ché dostatecznie diuga i
wcale nie ciasna, fasonem swym znakomicie uwydatre chudé¢. Ptaski, marynarski
kapelusz nie byt niczym przybrany. Nowe rozczaraeaita Ani, ktéra w duszy marzyta o
jakichs wstazkach i kwiatach. O kwiaty postarata sco prawda, sama, zanim jeszcze dostata
sie na wielki gdgciniec. Zaledwie bowiem wyszta na deogoza Zielone Wzg6rze, napotkata
cudm take, petra jaskréw i wspaniatych krzakéw dzikiejap Natychmiast wic uwita gruby
wianuszek i przystroita nim swoj kapelusz. Nie vaatw, czy spodobatby son innym, ale
Ania byta zachwycona i z dumnie podniesiaziowa kroczyta naprzod, avigajac na swych
rudych warkoczach wienieitego i czerwonego kwiecia.

Pani Linde nie zastatajuv domu. Bynajmniej tym nie zzana, Ania sama przyszia
do kasciota. W przedsionku spotkata ‘aagromad dziewcat, mniej lub bardziej strojnie
ubranych w biate, niebieskie albazodve sukienki. PrzygHaty st one ciekawie nowicjuszce
w oryginalnym nakryciu gtowy. Mate mieszkanki Aveal styszaty ja niejedrny dziwng
historyjkg dotyczca Ani. Pani Linde opowiadata o jej gwaltownym tengreencie, Jerry
Buote z4, pastuszek z Zielonego Wzg6rza, rozwodzitread tym,ze Ania godzinami potrafi
rozmawid jak pomylona sama z sphub mowi do kwiatéw i drzew. Spogtlaty wicc na ni

i szeptaty pomidzy sola, kryjac twarzyczki za kaizki. Nikt nie prébowat zbliy¢ sic do niej



z zyczliwym przywitaniem ani w keiele, ani te w klasie panny Rogerson, gdzie si
nastpnie odbywata lekcja.

Panna Rogerson byta to osobdrednim wieku, wyktadaca juz od lat dwudziestu w
szkole niedzielnej. Jej sposéb nauczania polegattyma, ze odczytywata pytania z
podrcznika, patrac jednoczénie zza ksizki na uczennig, ktéra miata zapyt& Patrzyla te
czesto na Ang, ktéra dzeéki staraniom Maryli odpowiadata szybko i dobrzeeNviadomo
tylko, czy rozumiata wiele z tych pyta odpowiedzi.

Panna Rogerson nie bardzo jeg gpodobata. Ale nie dlatego Ania czutag si
niezmiernie nieszegliwa. Wszystkie dziewczynki w szkole miatgkawy z bufami. Ania
uwazata,ze nie wartazy¢, jesli si¢ nie ma buf ugkawow.

- Jake ci st spodobata niedzielna szkota? - spytata Marylaganpowrocie do domu.

Wobec tegoze wianuszek z kwiatow zwadlt, Ania cisreta go nadke i Maryla dopiero
po kilku dniach dowiedziatasb tym oryginalnym przybraniu kapelusza.

- Wcale mi s¢ nie podobata! Jest okropna!

- Alez, Aniu! - zawofata Maryla z wyrzutem.

Ania z ckzkim westchnieniem opadta na bujey fotel, ucatowata jeden z kwiatow
Jutrzenki i ruchemeki rzucita ukton kwitracej fuksiji.

- Zapewne czuty giosamotnione, gdy mnie tu nie bylo - rzekla. - Zeopowiem o
szkole niedzielnej. Pagiowatam tak, jak mi Maryla kazata. Pani Linde nyeljuz w domu,
wigc posztam sama. Wesztam dacséiota z gromadk innych dziewcat i usiadtam w kcie
tawki obok okna. Pan Bell wyrecytowat bardzo diugodlitwe. Bytabym s¢ na smier¢
zanudzita, gdybym nie siedziata przy oknie. Ak stamid roztaczat s widok na Jezioro
Lsnigcych Wéd, wec spoghdatam na nie i wyobiatam sobie tyace rzeczy.

- Nie powinnd byta tak posipi¢. Nalezato stucha pana Bella.

- Kiedy on nie méwit do mnie - zaprotestowata AniaMéwit do Boga i sam nie
wydawat s¢ by¢ tym bardzo zainteresowanyadge, ze rozumiat, ¢ Bog jest zbyt daleko, aby
si¢ to wszystko na cozdato... Ja sobie sama mgam modlitwe. Nad jeziorem zwieszatysi
gakzie biatych brz6z. Promienie sica padaty na nie i zaglaty gkboko, geboko do wody.
Ach, Marylo, byto to ptkne jak cudny sen. Prz#gp mnie zachwytem. Wt powtarzatam
dwa i trzy razy z rgdu: ,Dzicki Ci za to, Bae!”

- Czy aby nie gtno? - spytata niespokojnie Maryla.

- O nie, cichutko... Nareszcie pan Bell skayt i powiedzieli mi,zebym z kompletem
panny Rogerson poszta do jej klasy. Byto dzigwilziewczynek oprécz mnie. Wszystkie

miaty rekawy z bufami. Prébowatam sobie wyobkazie i ja mam takie, ale jakonie



udawato mi si to wcale. Dlaczego? Kiedy siedziatam w pokoikufagatce, z tatwécia
mogtam to sobie wyobragilecz kxdac pasrod innych, ktore miaty prawdziwe bufy...

- Nie powinnd byta w szkole rozmgf)a¢ o rckawach. Trzeba byto stuchavyktadu.
Sadze, ze$ go zrozumiata.

- O tak, i odpowiadatam milion razy. Panna Rogerpggtata bardzo dwo. Zdaje mi
sig, ze nie powinna byla zadawaylu pytai. Ja sama praglam pyt& ja o wiele rzeczy, ale
nie $miatam, bo nie wydawata miesivcale pokrewa dusz... Potem niektore dziewczynki
recytowaly przypowigci. Zapytata mnie, czy umiem €@odobnego. Odrzektanme nie, ale
moge wyrecytowa ,Pies na grobie swego pana”. Jest w trzeciejaz,Wypisow”. Nie jest
to scisle religijny poemat, ale taki povmy i rzewny,ze mégtby nim by. Odpowiedziataze
nie chce tego, i kazata migshauczy na przyszt niedziet dziewktnaste] przypowigi.
Przeczytatamaj sobie w kdéciele. Jest wspaniata. Szczegdlnie dwa wiersze:

Beztadnie, w dzikim tumulcie pierzchly
zastpy wrogow!

Nie wiem, co znaczy ,zagty”, co znaczy ,tumult”, ale zwrot brzmi tragicznie
Zaluje, ze nie mog tego zadeklamowéaprzed przysa niedzieh. Bede to powtarzata przez
caly tydzier. Potem poprositam paarRogerson - bo pani Linde byta zbyt daleko - aby mi
wskazata Maryli miejsce w Koiele. Siedziatam tak cichutko i spokojnie, jakdygTematem
kazania byly objawienia - trzeci rozdziat, drugjizeci wiersz. Byt to bardzo dtugi temat, zbyt
diugi. Gdybym ja byta pastorem, wybieralabym zawszétkie tematy. | kazanie byto
strasznie diugie. Rozumieme powinno odpowiadatekstowi, ale nie byto wcale a wcale
zajmupce. Najgorsze jest taze pastor nie ma, oczyyadie, anizdzbta wyobrani. Nie
stuchatam go prawie wcale. Pozwolitam shayn swoim bujé do woli i wyobraatam sobie
najrozmaitsze rzeczy.

Maryla czuta doskonaleze powinna zgrondi Ani¢ za te uwagi. Lecz pagtata
dobrze,ze niejedna z tych uwag, szczegodlnie ta, 4gazse kazania i modlitwy pana Bella,
byta jej osobistym pogtlem od wielu lat. Nigmiata tylko go wygtosi. | wydato jej s¢, ze
tajemne, nigdy nie ujawnione krytyczne shynagle przybraty widora i petm oskavenia
post& w osobie tej lekcewanej dotychczas i niepozornej drobiny ludzkiej, ritdutaj

catkiemsmiato wypowiedziata swe zdanie.



XIl.
UROCZYSTA PRZYSIEGA | OBIETNICA

W piatek dopiero dowiedziata @i Maryla o kapeluszu przybranym kwiatami.
Powrdéciwszy od pani Linde, wezwata do siebiegAni

- Aniu, pani Linde opowiedziata mies ostatniej niedzieli przyszta do $wmota w
kapeluszu dziwacznie przystrojonym jaskrami i painyozyczkami. Ca ci przyszio do
gtowy? Wyghdata prawdopodobnie jak straszydto na wrdble.

- O tak, wiemze w czerwonym 6ttym kolorze nie jest mi do twarzy - zata Ania.

- Nie do twarzy! Przeciesame kwiaty na twoim kapeluszu, niezaie od ich barwy,
wygladaty $miesznie. Jestenajnieznéniejszym dzieckiem néwiecie.

- Nie rozumiem, dlaczego kwiaty u kapelusza weggl $mieszniej nt kwiaty
przypkte do sukni - protestowata Ania. - Wiele dziewcZzymeiato wiazanki przypgte do
sukien. Cé to za r@nica?

Maryla nie pozwolita oderwasie od bezpiecznego konkretu i wepghma niepewne
sciezki abstrakcyjnych rozwaan.

- Nie odpowiadaj mi tak, Aniu. Bylo to bardzo nigane i prosz, bys nigdy wicej nie
robita czegé podobnego. Pani Matgorzata twierdze& omal nie zemdlata zobaczywszy ci
tak wystrojora. Nie zdizyta zblizy¢ sig¢ do ciebie, aby ci kazazrzuct to wszystko. Méwize
wszyscy uwaali, ze to okropne... Rozumie¢Size przypuszczanozito ja mam takzle w
gtowie i pozwalam ci wychodziw podobnym stroju.

- Ach, jake mnie to martwi - rzekla Ania ze itzami w oczach.Nigdy nie
przypuszczatanze Maryla lzdzie s¢ o to gniewata. Jaskry i #zgczki byty takiesliczne, ze
uwazatam, # na moim kapeluszueha tadnie wyghdaty. Przecie tyle dziewczynek miato
sztuczne kwiaty u kapeluszy. Obawiam, ge kede dla was prawdziwym dopustem Aymn.
Moze byscie mnie lepiej odestali do Domu Sierot? Wprawdzyoby to okropne i nie wiem,
czy potrafitabym to prze/¢. Prawdopodobnie wpadtabym w suchoty, bo przejgstem tak
strasznie chuda. Ale wolatabym raczej td loy¢ dla was wiecznym utrapieniem.

- Co za niedorzeczi6 - rzekta Maryla, niezadowolonze doprowadzita dziewczyrk
do tez. - Nie mam zamiaru ods§taic do Domu Sierot Pragfabym tylko, aby si¢
zachowywata tak jak inne dziewczynki i nie nada s¢ na $miesznd¢. Przesta ptaka.
Mam dobgr nowire dla ciebie. Diana Barry wrocita dzido domu. Id witasnie do nich

pozyczy¢ wykroju koszuli. J&li masz ochag, mazesz mi towarzysay a poznasz Dian



Ania zerwala si z miejsca ze splecionym¢kami, ze tzami blyszegrymi jeszcze na
policzkach Sciereczka, ktar trzymata, niepostrzenie wypadia z jejak.

- Ach, Marylo, jestem przetana! Teraz, gdy ta chwilajunadeszia, jestem napragvd
przeraona. A jdli ja jej sic nie spodobam? Byloby to najtragiczniejsze rozomaroe w
moim zyciu.

- Nie mdz taka egzaltowana. | niezywaj takich wyszukanych wyzan. Brzmi to
nienaturalnie w ustach dziewczynki. Jestem pewmaDiana at polubi. Oby si¢ tylko
spodobata jej matce. Jak jej nie przypadniesz dbugiio na nic §inie zda sympatia Diany.
J&li pani Barry dowie s, jak gwattownie zachowalasic wobec pani Linde e poszta do
kosciota w kapeluszu przybranym jaskrami, to nie wiera, pomyli o tobie. Musisz by
uprzejmy i dobrze wychowan) a take wystrzega sigc tych dziwacznych wyreaen... Czega
ty, na litaéé¢ bosk, drzysz?

Ania drzata w istocie. Twarzyczka jej byta blada i petnpinaia.

- Ach, i Maryla bylaby wzruszona, gdyby miata ujzdziewczynk, w ktorej
pragrefaby zyska serdecza przyjaciotie... a ktérej matka mogtaby Maryli nie polubt
szeprta idac spiesznie po kapelusz.

Poszly na przetaj, do mostu, a potem wegéu porostemu lasem Sosnowemu
Wzgorzu. Maryla zapukata do drzwi kuchni. Pani Baratychmiast otworzyta. Byta to osoba
wysoka, 0 czarnych wiosach, czarnych oczach i écmrgm wyrazie ust. MOwiono o nieje
bardzo surowo wychowuje swe dzieci.

- Jak st masz, Marylo! - powiedziata serdecznie. - Wejdrosz. To pewno ta mata
dziewczynka, kt@r wzieliscie na wychowanie.

- Tak, to Ania Shirley - potwierdzita Maryla.

- Ania, nie Andzia - szepfa dziewczynka, ktora cliopodniecona i przefa, nie
chciata dopéci¢ do nieporozumienia w tak \iaej sprawie.

Pani Barry nie dostyszata wiéldub nie zrozumiata, dcisrgta bowiem dia Ani,
mowiac uprzejmie:

- Jak s¢ czujesz?

- Czug sie bardzo dobrze fizycznie, lecz duchowo jestemzmna. Dzékuje pani
bardzo - odpowiedziata Ania powrae.

A zwracajc sk do Maryli, dodata szeptem: - Czy byla w tym jakazesada? Wszak
nie, Marylo? Diana siedziata w rogu sofy, czytakshzke, ktéra na widok wchodacych
natychmiast odioyta. Bylo to bardzo tadne dziewgko, o pkknych, czarnych oczach i

witosach swej matki, e@wych policzkach i wesotym usposobieniu, odziedaingan po ojcu.



- Oto moja céreczka Diana - rzekta pani Barry. afdi, zabierz Ari do ogrodu i
poka jej swoje kwiaty. Bdzie to dla ciebie lepszempsucie oczu nad kgika. Czyta bardzo
dwzo, za dao - mowita dalej, zwracag¢ sk do Maryli, kiedy dziewczynki wyszty z pokoju - a
nie mog temu zapobiec, bo ojciec zach p do tego. Wieczniéleczy nad ksizkami. Ciesz
si¢, ze znalazta towarzyszkzabaw... kdzie wicej czasu sglzata nawiezym powietrzu.

W wielkim ogrodzie, petnym tagodnych promieni zadkgego stdca wslizgujacych
Si¢ przez szeregi ciemnych, starych sosen, stalty ADiana przypatruyjc sk sobie niémiato
poprzez krzak wspaniatyciottych lilii.

Ogrod pastwa Barry byt to istny gezcz kwiatow, ktére w kalej innej, nie tak
decyduacej i podniostej chwili wprawityby w zachwyt wibiwa Anig. Otaczaly go
roztozyste, stare wierzby i wielkie, wysokie sosny, padrkmi tulity sie kwiaty nie znoszce
nadmiaru staca. Wymuskane, o prostych liniaghiezki, schludnie obrzeone z obu stron
muszlami, przerzynaty go na wszystkie strony nibgravzone, wilgotne wsti, na klombach
zas pstrzyla st istna orgia najbardziej uroczych kwiatéw. Kwittgnt r&owe stokrotki i
wielkie, wspaniate, karmazynowe piwonie; biale iyayc o upajajcej woni i cierniste
rézyczki polne; czerwone, niebieskie i biate orlikiiliowe dzwonki; kepy piotunu, wstga
trawy i micty; purpurowe bratki,zonkile i mnostwo stodkiej koniczyny o delikatnym,
wonnym, puszystym kwieciu; szkartatna szatwia, waedbpca swymi ptomiennymi lancami
ponad wymuskane biate pelargonie. Byt to ogrod mpedeomieni staca, brzku pszczoét i
powiewOw wietrzyka, ktory szemrat i sz&té posrod drzew, zachwycony najwidoczniej gw
witoczega.

- Ach, Diano - rzekfa wreszcie Ania zajac gtos do szeptu i skladaj rece - czy
myslisz... czy mylisz, ze kedziesz mogta mnie polubitrocke... tyle, aby zosta moja
serdecza przyjaciotiq?

Diana rozémiata sk. Smiata sg zawsze, zanim é&olwiek powiedziata.

- Z pewndcia tak - odrzekta szczerze. - Ciesdc ogromnieze kedziesz mieszkata na
Zielonym Wzgorzu. Przyjemnie mkbtizie mie€ towarzyszk zabaw. Nie ma tu wasiedztwie
zadnej dziewczynki, z kt@rmogtabym s§ bawi, a siostry mojessjeszcze zbyt maidie.

- Czy przystgnieszze bedziesz maj przyjaciotka na wieczne czasy? - spytatagko
Ania.

Diana spojrzata przetana.

- Alez to bardzo brzydko przygyac - rzekta z wyrzutem.

- C& znowu! Nie jest brzydko przygias, tak jak ja myle. Sa dwa rodzaje przysgi.

- Ja styszatam tylko o jednym - rzekia Diana z piprewaniem.



- A wiasnie, ze jest i drugi. Wcale nie brzydki! Jest to po puostoczysta obietnica.

- No, tak to co innego - przyznata Diana zaulgJake ty jp dajesz?

- Podajemy sobiecce... ot tak - rzekla Ania powaie. - Wiaciwie powinno s to
odby¢ nad bigaca woda, ale maemy sobie wyobrazj ze tasciezka to bigaca woda. Ja
pierwsza wypowiem ¢t przysege: ,Uroczyscie obiecu¢ i przyrzekam pozostawierna
najlepszej mej przyjaciotce, Dianie Barry, dopokinge i ksezyc istnie beda”. Powtérz to
samo, tylko wstaw moje irgina miejsce swojego.

Diana powtérzyta ,przyspe”. Naturalnie rozémiata s¢ na poczatku zdania i na
koncu, potem powiedziata:

- Jesté bardzo oryginala dziewczynlk, Aniu. Styszatam ji o tym dawniej. Ale zdaje
mi sig, ze bede cig bardzo lubita.

Kiedy Maryla z Any wracaty do domu, Diana odprawa ‘j& @ mostu. Dziewczynki
szty razem, oplotiszy siramionami. Przy rozstaniu kilkakrotnie przyrzekabbie spotkasic
nazajutrz po potudniu i razentgdawi.

- No c&, znalazta w Dianie pokrewn dusz? - spytata Maryla kierag sk w strore
Zielonego Wzgorza.

- O, tak! - westchgta Ania, nie odczuwszy na szgzie sarkazmu w zapytaniu Maryli.
- Ach, Marylo, jestem w tej chwili najszediwsza dziewczynlg na Wyspie Ksjcia Edwarda.
Zapewniam Mary, ze ze szczar checia odmowe dzis wieczorem modlitw. Diana i ja
zbudujemy jutro domek do zabawy w brzozowym laskmg Bella. Czy magwzia¢ te
kawaiki pottuczonej porcelany, ktéreziena stosie drzewa? Urodziny Diany w lutym,
moje z& w marcu. Czy Maryli s to nie wydaje dziwnym zbiegiem okoliczu? Diana
pozyczy mi ksazke do czytania, bardzo ciekaw strasznie zajmaga. Pokae mi miejsce
daleko w lesie, gdzie rogrkonwalijki. Czy Maryla nie uwza, ze Diana ma bardzo wymowne
oczy? Chciatabym i ja mdetakie! Diana nauczy mnie piosenki ,Nelly z koszgiem w
rece”. Da mi teé obrazek do zawieszenia w moim pokoiku. Jest t@sficzna rycina, mowi
Diana: jaka pickna dama w lkkitnej jedwabnej sukni. Dostata jod pewnego agenta
sprzedajcego maszyny do szycia. Chciatabym énaeskolwiek, co mogtabym daDianie.
Jestem troszeczkwyzsza od niej, ale ona jestzéza. Mowi,ze chciataby b§ szczupta, bo
wtedy jest si zreczniejsa, ale obawiam gj ze powiedziata tak dlatego, aby mnie pociészy
Ktérega dnia pojdziemy nad morze zbiérmuszle. Postanowidyny nazwé zrodto tam za
mostem FontarynDriad. Czy to nie pknie? Czytalam raz o jednydrddle, ktore si tak

samo nazywato. Zdaje miesize driada jest to dorosta wiiéa, prawda?



- Obys tylko nie zamgczyta Diany swoim gadulstwem - rzekta Maryla. - Rég)
takze przy ukladaniu waszych planéwe nie wolno bezustanniegsbawic. Bedziesz miata
obowiazki, ktére musz by¢ spetniane przede wszystkim.

Kielich radagci Ani byt juz peten, lecz Mateusz wypetnit go po brzegi. Powrdci
wiasnie ze sklepu z Carmody i nieco én@alo, btagalnie spogtlajpc na siost, podat Ani
maly toreble.

- Mowitas kiedys, ze bardzo lubisz pastylki czekoladowe - rzekt - mt@sz troch.

- Masz tobie! - mruketa Maryla. - Popsuje by i zotadek. No, no, nie patrz tak
smutnie, Aniu. Maesz je zj&, skoro Mateusz kupit je dla ciebie. Wprawdzie &gy
zrobit, gdyby kupit pastylki mitowe; & zdrowsze. Tylko nie zjedz ich wszystkich od razal,
zachorujesz.

- Alez nie, nie! - zawofata Ania szybko. - Co dzisvieczorem zjem tylko jedn
pastylle, Marylo. A czy mogtabym oddapotowe Dianie? Pozostatecda smakowa mi dwa
razy lepiej. Jestem taka szélrwa, ze mam c§, co mog jej d&.

- Trzeba przyzna na pochwat Ani - rzekla Maryla, gdy dziewczynka poszta do
swego pokoiku ze nie jest wcale chciwa. Ciesgi¢ z tego, gdy nie cierpg¢ dzieci chciwych.
Boze moj, jest tutaj dopiero od trzech tygodni, a wgdai sk, ze zawsze byla u nas. Nie
umiem sobie teraz wyobr&zdomu bez niej. Nie réb, Mateuszu, takiej miny,bjgk chciat
powiedzi€: ,Czy nie mowitem?” To jest wystarcza@po nieznéne u kobiet, a nie do
wytrzymania u mzczyzn. Przyznaj otwarcie,ze jestem zadowolonaz zgodzitam si na
zatrzymanie u nas tego dzieckaei przywhzuje sic do niej z kadym dniem wgcej. Tylko

nie wyobraaj sobie Bog wie czego w zgzku z tym, Mateuszu!



XIII.
ROZKOSZE OCZEKIWANIA

Ania powinna ju byta wrdct i zash$¢ do szycia - rozm§fata Maryla spogidajac na
zegarek pewnego sierpniowego popotudnia, gdyicetaedawato si roztapi#& wszystko w
zarze swych promieni. - Bawitagsz Diarmg 0 cate pét godziny diej, niz jej pozwolitam, a
teraz siedzi na stosie drzewa i ga&i najspokojniej z Mateuszem. A miele jak wiatrak,
chocia wie dobrzeze powinna wréd, by zaj¢ sie szyciem. On zastoi jak stup i stucha.
Nigdy nie widzialam tak urzeczonego ¢iozyzny. Im ona wicej mowi, im
nieprawdopodobniejsze opowiada historie, tym Matewsdaje st bardziej zachwycony”.

- Aniu, przyjdz tu w tej chwili! Czy nie styszyszge ck wotam?

Stowom tym towarzyszyto kilkakrotne krétkie stukam okno.

Ania przybiegta z bltyszezymi oczyma i zaczerwienionymi policzkami, a od jej
rozwianych wtosow bit potokwiatta.

- Ach, Marylo! - wotata bez tchu prawie. - W prziygn tygodniu szkota niedzielna
urzadza piknik! Odledzie st na hce pana Andrews, tuobok Jeziora éniagcych Wéd. Pani
Bell i pani Linde przygotuj lody smietankowe. Czy Maryla styszy? Lodynietankowe!...
Ach, Marylo, czy ja bde mogta pé&§¢?

- Spojrz na zegar, Aniu! O ktorej godzinie kazal@mrocic?

- O drugiej! Ach, ten piknik! Jakato bedzie przyjemnét! Chyba lede mogta pé§e?
Nigdy nie bytam naadnym pikniku... marzytam o nim tylko, ale...

- Tak, kazatam ci wré¢ina drug. Teraz z&jest za pitnascie trzecia. Nie rozumiem,
dlaczego bykaniepostuszna.

- Stato s¢ to nieumyglnie, Marylo. Ale nie mialam pefia, ze tak przélicznie jest w
Zaciszu Stowika! Przy tym musiatam opowiedzie pikniku Mateuszowi. On mnie tak
chetnie stucha... Bde mogta pd&§c?

- Powinnd si¢ nauczy opiera pokusie pozostawania tak diugo w Stowiczym Gaju,
czy jak ty tam zwiesz to miejsce. Gdy ci naznaczguzirg, 0 ktdrej masz powroei nie
pozwalam na poilgodzinne spoenie. | nie powinna sie zatrzymywa dla rozmowy z
sympatyzujcymi z toly stuchaczami. Co sityczy udziatu w pikniku, naturalniee bedziesz
mogta po§¢. Jesté przecie uczennig szkoty i nie kde ci bronita tego, co wolno twoim

kolezankom.



- Ale... ale... - wypkala Ania. - Diana mowize kady musi wzaé koszyk z
jedzeniem. Przecigja nie... nie umiem gotowa.. Marylo. Wcale si nie przejmuy tym, ze
pojde na piknik bez bufiastycheckawow, ale bytabym naprawdupokorzona, gdybym nie
miata koszyka. M§l ta ciezyta mi strasznie, odil Diana mi to powiedziata.

- Niechaj ci ona dizej nie cezy. Przygotug ci koszyk, ladz spokojna.

- Ach, droga, kochana Marylo! Jakty dobra! O, jake ci jestem wdziczna!

Po tych wszystkich ,ach” i ,0” Ania rzucita ¢ina szy Maryli i w zachwycie
ucatlowata jej blade policzki. Po raz pierwszy agciu Maryli dziecgce usta przylgey
dobrowolnie do jej twarzy. | znowu prz&) ja nagle owo nieznane uczucie stodyczy. W
duszy bardzo byta rada tej impulsywne] pieszczokm, jednake odezwata gi swym
zwyktym, surowym tonem:

- No, no, dé¢ juz tych niemadrych pieszczot. Wolatabym, abyepiej wypetniata
moje polecenia. Co gityczy gotowania, mam zamiar zaézi¢ uczyt tego w najbliszych
dniach. Ale jestetak roztrzepana, Anige chciatam, by si¢ trochy ustatkowata i nauczyta
cierpliwosci, zanim zacz@ nauk;. Stopc przy kuchni, musisz méeuwag; skupiory, a nie
wpad& w zamylenie nad cudami przyrody. Przyliearaz swaqj robot, t¢ zszywan z
kawatkow wsyp na podusz¥ i skaacz zszywa kwadrat, zanim zagiziemy do herbaty.

- Nie lubk tego - rzekla z niezadowoleniem Aniaaed po swog robot i z
westchnieniem zasiadaj nad stosem czerwonych i biatych kwadratéw. - pusgczamze
bywaja i tadne wzory, ale w tym nie ma zupetnie pola dmbrazni. Kwadrat za kwadratem i
wcale nie widg, zebym s¢ posuwata. Wal jednak by Ania z Zielonego Wzgodrza, ugz
si¢ zszywa& kwadraty, nt Ania znikad, ktora mogtaby sibezustannie bawi Chciatabym,
aby czas uptywat mi réwnie gatko podczas szycia, jak w zabawie z Qiafch, jakze my sé
swietnie bawimy, Marylo! Co prawda, do mnie nalewszystko, do czego potrzebna jest
wyobraznia, ale ja to potrafi Diana za jest doskonakria pod wszystkimi innymi
wzgledami. Czy Maryla znagt polanke po drugiej stronie strumienia pogdezy waszymi
takami a pana Barry? Nalg ona do pana Bella. W jednym jejdke smukte, biate brzozy
utworzyly koto, najromantyczniejsze miejsce, jakimozna sobie wyobrazi Tam
urzadzitysmy sobie z Diam nasz dom do zabawy. Nazwsalyy go Zacisze Stowika! Czy to
nie poetyczna nazwa? Zapewniam Meyye dwo zabralo mi czasu, zanim yvymyslitam.
Nie spatam prawie caluiknoc, a kiedy wreszcie sen zalcmnie morzy, nazwa ta zjawita
si¢ jak natchnienie. Diana byta wniebowta, gdy a ustyszata. Urzdzitysmy nasz domek
elegancko. Maryla musi pr&y¢j go obejrzé, dobrze? Wielkie kamienie, pokryte mchem,

stuza nam za fotele, deski gautozone od drzewa do drzewa, za potki. Ustasvily na nich



nasze serwisy. Rozumiezsie @ to same skorupy, ale nic fatwiejszego jak wyoldraobie,
ze % to cale talerze, poOtmiski, filanki. Jest n@idzy nimi kawatek pétmiska z getka
czerwonych izottych kwiatow, cé przelicznego! Umidcitysmy go w bawialni. Tam tade
jest Zwierciadto Elféw, cudne jak sen. ZnalaztaOmna za kurnikiem nedzy drzewami.
Widat w nim cudne ¢cze, takie malgkie tecze, ktore jeszcze nie urosty... Mama Diany
mowi, ze jest to kawateczek ich starej wisej lampy. Poetyczniej jednak brzmg to elfy
zgubity je ktére§ balowej nocy; wic przezwatymy je Zwierciadiem Elfow. Mateusz
przyrzekt nam zroldi stolik. Mah, okragta sadzawlk na hce Barry’ch nazwalmy Jasnook
Nazwe t¢ przeczytatam w kgice, payczonej od Diany. Byla to ,prZéczna ksazka,
Marylo. Bohaterka miata ptiu narzeczonych... Ja bylabym zadowolona, gdybymtamia
jednego, a Maryja? Ona byta bardzekpia i musiata przé¢ wiele, wiele préb. Mdlata z
tatwaoscia. Chciatabym te umiet mdlet! A Maryla? To takie romantyczne!... Tylkee ja
jestem na to zbyt zdrowa, chozigestem chuda. Jednak zdaje mi i, ze troclke utytam,
prawda? Codziennie rano wsiajoghdam swe tokcie, aby siprzekona, czy nie mam ju
doteczkow... Diana dostanie nawsukienk z krétkimi rekawami. Wiay ja na nasz piknik.
Ach, zeby tylko byta pogoda wrode! Zdaje mi s¢, ze nie przeytabym zmartwienia, gdyby
mi cas stargto na przeszkodzie i gdybym nie mogtathma pikniku. Mae bym i przeyta, ale
bataby to moja tragedigyciowa. Gdybym péniej byta nawet na stu piknikach, nie miatoby
to znaczenia. Nie wynagrodzityby mi tego jednegetiBemy ptywali todziami po Jeziorze
Lsniacych Waod i kedziemy jedli lodysmietankowe! Nigdy jeszcze nie kosztowatam lodow.
Diana prébowata opowiedziemi, jaki one maj smak, ale lody naklg do tych rzeczy,
ktérych nie mana sobie wyobrazi

- Aniu, mowitas cate dziesi¢c minut - rzekla Maryla. - Patrzylam na zegarek.aker
rada bym si przekond, czy te: potrafisz rownie dtugo milcze

Niespodziewanie Ania milczata prawie tylezasu. Lecz przez regztini tygodnia
mowita, mylata i marzyta tylko o pikniku. W sobgpadat deszcz. Dziewczynkakéjac sk
niepogody nasrode, wpadta w taki stan rozdraienia, ze Maryla zadawata jej usiyie
robok, zszywanie kwadratow, dla uspokojenia nerwow.

W niedziet wrociwszy z kdéciota Ania zwierzytla si Maryli, ze chtodny dreszcz
przept ja od stop do gtéw, kiedy pastor z ambony ogtosihpkk

- Po plecach przeszedt mi taki dreszcz, MaryloleBtem prawie nie wierzytanige
piknik sic odledzie. Obawiatam gj ze mae wmdwitam to sobie tylko i wyobrazitam... Lecz

kiedy pastor gtosi coz ambony, to jaw to trzeba wierzg



- Zbytnio st wszystkim przejmujesz, Aniu - rzekta Maryla z wbstieniem. -
Obawiam s, ze z tego powodu doznasz wielu rozczarwezyciu.

- Ach, Marylo, wszak oczekiwanie czeégdaje nam j# potowe przyjemndci! -
zawotata Ania. - Maee skt zdarzy, ze sk tego nie otrzyma wcale, ale nikt nie reazabroni
cieszy¢ sig¢ z oczekiwania! Pani Linde moéwi: ,Btogostawieni ditorzy st niczego nie
spodziewaj, bo nie zaznajrozczarowania’. Ale ja n¥lg, ze gorzej jest nie spodziewai¢
niczego nt dozna rozczarowania.

Tej niedzieli Maryla, jak zwykle gdy szta do dabota, miata u szyi swametystow
broszk. Brala p zawsze w niedziel i brak jej przy sukni uwetaby prawie za
Swietokradztwo, za cordwnie karygodnego, jak zapomnienieakki do nabaeastwa czy
dzieskciu centéw na tac Ta broszka to byt jej najdiezy klejnot. Jaki wuj, zeglarz,
ofiarowat p jej] matce, ktéra z kolei przekazata todzinrp pamatke Maryli. Byla to
staromodna, podima brosza, zawiergja pasmo wiosow matki Maryli, otoczone drobnymi,
niezwykle pegknymi ametystami. Maryla zbyt mato znata; sia drogich kamieniach, by
nalezycie ocent ich wartag¢, lecz uwaata je za bardzo tadne i cieszyla ficknym,
fioletowym blaskiem, jaki rzucaty u kotnierzyka jefazowej sukni.

Ania ujrzawszy po raz pierwszy ten klejnot wpadtsstmy zachwyt.

- Ach, Marylo, to jest prawdziwie elegancka brodzKae pojmug, jak mazna myle¢
0 kazaniu maic ja u szyi. Ja nie potrafitabym tego, jestem pewnkzel@udne § ametysty!
Wiasnie tak wyobraatam sobie brylanty. Dawno 4u zanim jeszcze widzialam brylanty,
czytatam o nich i staralameswyobrazt je sobie. Mylatam, ze s purpurowe i blyszcgce.
Pewnego razu zobaczytam prawdziwy brylant w §oienku pewnej damy i rozczarowatam
si¢ tak bardzoze zacztam ptak&. Prawda,ze byt pkkny, ale wcale nie taki, jak go sobie
przedstawialam. Czy Maryla pozwoli mi potrzyéna broszk przez mat, maleika chwilg?

Czy Maryla nie sdzi, ze ametysty to mae duszyczki dobrych fiotkdw?



XIV.
PRZYZNANIE SI E DO WINY

Wieczorem w poniedziatek, jeszcze przed wycigckkaryla wyszta ze swego pokoju
bardzo zmartwiona. - Aniu - rzekla do swej matempenicy, ktéra wiénie tuskata na
czystym stole zielony groszedpiewapc piosenk z zywoscia i odczuciem,$wiadczcym
dobrze o pedagogicznych zdodo@ach Diany. - Cz§ nie widziala mojej ametystowej
broszki? Zdawato mi sj ze wréciwszy wczoraj z keiota wpktam ja w poduszeczk od
igiet, ale teraz nie magej znale€d.

- Ja... ja widzialamg wczoraj po potudniu, kiedy Maryla wybieratla sia posiedzenie
zwiazku - rzekla Ania nieco niepewnym tonem. - Przechogrzez pokodj, widziatamajw
poduszeczce i zatrzymatang,dby st jej lepiej przypatrzy.

- Cz\ ja ruszata? - spytata Maryla surowo.

- T-a-a-k - przyznata Ania - wgliam ja i wpictam w swoj kotnierzyk, aby zobaozy
jak to kpdzie wyghdato...

- Nie powinna bytfa tego roki. Dzieciom nie wolno wszystkiego rusz#o pierwsze,
nie powinna wchodzé do mego pokoju, po drugie, nie wolno rusbaoszki, ktéra do ciebie
nie naley. Gdziees ja potazyta?

- Polazytam ja znowu na biurku. Nie miatam jej na sobie naweeprpot minuty. Nie
chciatam popetii nic ztego. Nie gdzitam, ze przymierzenie broszki to €karygodnego.
Teraz widz, ze zle zrobitam, i nigdy wicej tego nie uczyri To jedyna moja zaletaz dwa
razy nie popetniam tego samegedy.

- Nie potazytas jej na miejscu - rzekta Maryla. - Nie ma brosz&iliurku. Zabrakaja
pewnie do ogrodu, Aniu.

- Polazytam ja na miejscu - odpowiedziata Ania szybko, nawetheoruchwale, jak
wydato s¢ Maryli. - Nie pam¢tam dokiadnie, czy wplam ja w poduszeczk czy te
potozytam na porcelanowej miseczce. Ale wiem z pegng ze jej nie zabratam.

- Pojck raz jeszcze poszukgej - rzekta Maryla pragie by sprawiedlivg. - Jeli
potozytas na miejscu, musi tam byjesli jej tam nie ma, to dowodes jej nie zostawita.

Maryla powrdcita do swego pokoju i szukata dokitadmie tylko na biurku, lecz
wszdzie, gdzie przypuszczatae broszka mogtaby giznajdowg. Nie byto jej jednak.

Powrécita wec do kuchni.



- Aniu, broszka zgigla. Sama przyznadaze ty ostatnia miakaja w reku. C&es$ z nia
uczynita? Powiedz mi natychmiast prawzy zabral&ja do ogrodu? Mge ja zgubita?

- Nie, nie zgubitam - odpowiedziata Ania uroéeye, smiato spogidajpc w
zagniewan twarz Maryli. - Nie zabratam broszki z pokoju Mhrylest to prawda, ktorejesi
nie zape, gdyby nawet mieli mnie zakuv dyby... chocia nie wiem dobrze, co taslyby.
Tak wianie byto, Marylo.

Owo ,tak wianie bylo” dodata Ania dla nadania mocy swemu zapemn; ale
Maryla zrozumiata je jako wyzwanie.

- Wydaje mi st, ze to nieprawda - rzekla surowo. - Jestem prawienpetggo. Nie
mow nic wicej, dopoki nie bdziesz miata zamiaru powiedzigrawdy. Péjd do swego
pokoju i pozostatam, dopdki si nie przyznasz.

- Czy mam zabkagroch? - spytata pokornie Ania.

- Nie, ja sama go wytuskam. Zréb, co kazatam.

Po odejciu Ani Maryla, bardzo zirytowana, zabrata sio swych wieczornych zj.
Zal jej bylo drogocennej broszki. Agje Ania ja zgubita?... Jak brzydkase dziewczynka
wypiera s¢ tego, co jest oczywiste! | z jakiiewinm minka!

.Nie wiem naprawd, co bym wolatazeby s¢ stato - mylata Maryla, nerwowymi
ruchami tuskajc groch. - Nie gdzg, by chciata sobie broszlprzywitaszczy. Pewnie chciata
si¢ nia pobawt albo »wyobrazi« sobie cé wedle swego zwyczaju. Musiata wzia¢, to
oczywiste, bo nikt po niej nie byt w pokoju, dopga wesztam tam wieczorem agspa. A
broszka zginta, to jasne. Pewna jwzigta i zgubita i nie chce siprzyzn& w obawie przed
kara. Straszna jest ndly ze ktamie. To stokr® gorsze ni gwaltowny charakter. Jakao
odpowiedzialné¢ mie¢ w domu dziecko, ktéremu nie rama uf&... Przebiegiéc i
ktamstwo... oto widocznie jej wady. Martsvmnie one wgcej niz utrata broszki. Gdyby si
chocia przyznata, nie bytoby mi tak przykro”.

Tego wieczora Maryla jeszcze kilkakrotnie wchodzila swego pokoju i szukata
broszki, ale na pino. Wieczorne odwiedziny w pokoiku na facjatceztakie odniosty
skutku. Ania stanowczo twierdzitaze nie wie nic o broszce. Ale Maryla byla coraz
pewniejszaze dziewczynka méwi nieprawd

Nazajutrz rano opowiedziata wszystko Mateuszowizi&d si¢ i zmartwit, ale nie
stracit zaufania do Ani, chocianusiat przyzné ze pozory przemawiaty przeciw nie;.

- Czy jesté pewnaze nie wpadta za biurko? - przyszto mu nainy



- Odsurtam biurko, wygtam szufladki, zajrzatam do kdego kcika - odpowiedziata
Maryla. - Broszki nie ma! Ania wgla ja, a co najgorsze - klamie. Jest to smutna, okropna
prawda, ale musimy jej spojz& oczy, Mateuszu Cuthbert.

- No i jakze ty teraz pogpisz? - spytat Mateusz bezradnie, zadowolony w yjugzto
Maryla, a nie on, zmuszonadzie zatatwt t¢ sprave. Nie czut tym razem najmniejszej
ochoty wtacania s¢ w sprawy wychowawcze.

- Pozostanie zamkgtea w swoim pokoju, dopdki sinie przyzna - rzekta Maryla
stanowczo, przypomingj sobie dobry rezultat tej metody w poprzednim vdjpa - Potem
zobaczymy, co &zie dalej. Mae bymy zdotali odnalé¢ broszk, gdyby tylko zechciata
powiedzi€, dokad ja zabrata. W kadym jednak razie musiataby bgurowo ukarana.

- Zapewne ukarzesz j rzekt Mateusz gpajc po kapelusz. - Pagtaj, ze ja nie
zabieram gtosu w tej sprawie. Nie pozwdlifai si wtracat do wychowania Ani.

Maryla czuta si opuszczona przez wszystkich. Nie mogta nawetépppradzé sie
pani Linde. Powdrowata znéw na facjatkzachmurzona i zirytowana, lecz powrdcita jeszcze
bardziej zagpiona. Ania stanowczo nie chcialag sprzyzng do niczego, twierdg
bezustannieze broszki nie zabrata. Widoczne byk® dziewczynka dio ptakata, i Maryla
poczuta litaé¢, spojrzawszy na jej zmienigitwarzyczk. Jednake nie usipita.

- Pozostaniesz w swoim pokoju, dopoki nie wyznasawpy. Bidz tego pewna -
rzekta stanowczo.

- Alez piknik ma s¢ jutro odby! - zawotata Ania. - Wszak nie przeszkodzicie mi
wzia¢ w nim udziatu! Wypsci mnie Maryla na popotudnie, dobrze? Potem z deiddocde
siedziata w zamkgciu, jak dtugo kdzie Maryla chciata. Ale na piknik muspojs¢!

- Nie pdjdziesz ani na piknik, ani gdziekolwiek aiej, dopoki nie wyznasz prawdy,
Aniu.

- Ach, Marylo! - wybuchgrta Ania ptaczem. Lecz Maryla wyszta zamrszy drzwi.

Poraneksrodowy byt tak stoneczny i jasny, jakby specjalaeEmdéwiony na piknik.
Tysiace ptakéw rogpiewato s¢ nad Zielonym Wzgdrzem. Wszystkie biate lilie w odzie
pachniaty rozkosznie. Zapach ten wdzieratdo mieszkania drzwiami i oknami, rozleaa|
si¢ po pokojach i sieniach niby btogostawstwo. Brzozy w dolinie kotysaty sii powiewaty
gakzkami, jakby wyczekuc zwyktego rannego powitania mieszkanki facjatkie Ani nie
bylo u okna. Kiedy Maryla, przyniosta j&piadanie, zastata dziewczynkiedzca na t&ku,
blach i zdecydowas, z zacénigtymi ustami i btyszcazcymi oczyma.

- Marylo, jestem gotowa przyzaaic!

- Wreszciel



Maryla odstawita tag Znowu metoda jej odniosta zwystwo, lecz jakie to smutne.

- Stucham, co chcesz mi powied#e

- Wzigtam broszk ametystow - recytowata Ania tonem wyuczonej lekcji. - \itaim
ja, tak jak Maryla przypuszczata. Wszediszy do pokoje miatam zamiaru jej wad. Ale
kiedy wpktam ja do kotnierzyka, wydata mi sitak pkkna, ze opanowata mnie
nieprzezwyaizona pokusa. Pordjatam sobie, jak to cudniegtizie, gdy 4 zabiok do Zacisza
Stowika i kxde ja miata na sobie, udg lady Kordelg Fitzgerald. O ile ftatwiej przecie
wyobrazt sobie, ze jestem lady Kordeli Fitzgerald, majc broszk z prawdziwych
ametystow! Diana i ja robigmy swoje naszyjniki z jaegbiny, ale czym jest jasbina w
poréwnaniu z ametystami? ¥¢i wzictam broszk. Myslatam, ze zdize ja odtozy¢, zanim
Maryla wréci. Posztam okgna drogs, aby mi€ wiecej czasu. Przechoglz mostem na
Jeziorze kniagcych Wod, zdytam broszk, aby raz jeszcze spojizena ni. Ach, jake
wspaniale btyszczata w stou! Lecz kiedy przechylitam sipoprzez pagcz, wymkreta mi si
z palcow i... widziatam, jak spadata corazeji.. nizej... nizej, mienac Sk purpurowo, a
wreszcie znikla na wieki w falach Jeziorénlacych Wéd. Lepiej ja przyznd sic do winy
nie potrafg, Marylo!

Maryla czuta, jak zndw opanowujg gniew. Ania wz¢ta samowolnie jej drogocean
ametystow broszlk, zgubita § i teraz bezs$ladu zalu, z zimm krwia opowiada o0 tym
wydarzeniu!

- Aniu, to jest okropne! - rzekla staga) sk zachowa spokéj. - Jeste
najniegodziwszym dzieckiem, jakie kiedykolwiek dgmam.

- Tak, wierz temu - odpowiedziata Ania spokojnie - i wiepe musz by¢ ukarana.
Maryla jest zmuszona mnie ukaraAle czyby Maryla nie mogta uczyhtego natychmiast,
abym idic na piknik, nie miata juzadnej troski na duszy?

- Na piknik? Jeszcze czego! Nie poéjdzieszzaden piknik. | to bdzie twoja kara!
Chat nie jest ona ani w g%ci tak surowa, na jakzastugujesz.

- Nie péjct na piknik?!

Ania zerwala s na nogi i ztapata Marylza kce.

- Alez Maryla mi przyrzekta! Ja musz6js¢ na piknik! Przecig dlatego przyznatam
si¢ do winy! Prosz ukar& mnie w jakikolwiek inny sposob, tylko nie tak! AcMarylo,
prosz, btagam, pozwdl mi pé§! Przypomnij sobie lody! Kto wie, czy kiedykolwig&szcze
bede mogta sprébowalodow!

Maryla stanowczym ruchem odtita obejmugce p rece Ani.



- Na pr@no prosisz, Aniu. Nie pojdziesz na piknik, i na tyoniec! Ani stowa
wigcej!

Ania zrozumiata,ze Maryla jest nieubtagana. Zatamata dionie, wydatzeraliwy
okrzyk i padta na t&ko, szlochajc i wijac sk w przystpie bezgranicznej rozpaczy.

- Oszalata chyba! - rzekta Maryla wychadzz pokoiku. - A jéli nie jest szalona, to
musi by do gruntu zta. Ekam s¢, ze Matgorzata miata od pogtku stusznéc. Ale c@!
Trzeba dalej eigna¢ swoj woz i na nic ginie oghdat.

Smutne to bylo przedpotudnie. Maryla pracowata mgef szorowata podiegw
przedsionku i potki w sparni, nie znajdujc na razie nic innego do roboty, chaciani
podtoga, ani pétki nie wymagaty czyszczenia. Pogemiiwie wygracowata cate podworze.

Skaczywszy obiad, wyszta na schody i zawotatlafAi8kapana we tzach twarzyczka
o tragicznych oczach wyjrzata spozaquoary.

- Chod na obiad, Aniu!

- Nie che obiadu, Marylo - rzekta Ania szlochaj - Nie mogtabym nic przetki.
Mam ztamane serce. Maryla je ztamata izadkiedy odczuje wyrzuty sumienia z tego
powodu. Ale ja wybaczam Maryli; prasp tym pamgtac, kiedy przyjdzie wiéciwa chwila...
Jednake i tak nie potrafitabym j&, zwltaszcza gotowanej wieprzowiny z jarzynami. akie
nieromantyczne potrawy dla kagdto ma c¢zkie zmartwienie.

Maryla bezradna powrécita do kuchni i caly swoj eymi i zal wylata przed
Mateuszem, ktéry czut i bardzo nieszegliwy nie mogc pogodzt poczucia
sprawiedliwgci ze wspotczuciem dla nieszghiwej Ani.

- Zapewne, Marylo, nie powinna byla w&ibroszki i nie przyzna sig - mowit,
pospnym wzrokiem miergzc SWop porcg ,nieromantycznej wieprzowiny z jarzynami”.

Widocznie na réwni z Ani uwazat te potrawy za nieodpowiednie w chwili silnego
wzruszenia.

- Ale to jeszcze dziecko... i takie niezwykie dzieckdzy nie gdzisz,ze to zbyt
surowa kara - pozbawienie jej udziatu w pikniku,ktéry sk tak nadzwyczajnie cieszyta? -
Mateuszu, bardzo cigidziwic. Sadzg, ze bylam dla niej zbyt pobtiiwa. Ania zdaje s
wcale nie odczuw@ jak szkaradnie pagtita. To gniewa mnie najwcej. Gdyby cha
zatlowata! A ty rownie nie zdajesz sobie sprawy z tego, co ona zrob#aavsZe jej bronisz,
zawsze znajdziesz dla niej wyttumaczenie. Witizdobrze!

- Przecie to jeszcze dziecko - powtérzyt stabiej trodlateusz. - | trzeba dodaa jej
usprawiedliwienieze nigdy nikt jej nie wychowywat.

- To prawda, lecz teraz ja zajmugic jej wychowaniem - odpowiedziata Maryla.



Mateusz zamilkt, choctabynajmniej nie przekonany. Obiad mlimiezwykle cicho.
W dobrym humorze byt tylko Jerry Buote, pastusadkbrego wesote zachowanie Maryla
uwazata za osobigtobraz.

Po umyciu nacay, przygotowawszy rozczyn ciasta i nakarmiwszy ketieczMaryla
przypomniata sobieze zdejmujc swoj najtadniejszy czarny szal koronkowy, ktoriala na
gtowie w poniedziatek na zebraniu w z@ku, zauwayta w nim ma4 dziurke. Nalezato ja
naprawe.

Szal ten ulaony byt w pudetku, w skrzyni. Gdy Maryla go w#ga, promienie
stoneczne, przedziersge s¢ poprzez gste wino wokoto okien, padly na goco tkwito w
szalu, cé Isniacego i odbijajcego swiatto o fioletowej barwie. Maryla chwycita to z
przegciem. Byla to jej ametystowa broszka zaczepionezedkoronki.

- A to co takiego?! - zawotata zdumiona. - Brospik@atknkta! A ja bytam pewnaze
lezy zatopiona w stawie Barry’ch. Dlaczego Ania méwita wpadta do wody? Naprawd
zaczynam gdzi¢, ze na Zielonym Wzgo6rzu dziepic jakies czary. Teraz przypominam sobie,
ze kiedy wracatam w poniedziatek wieczorem z posedy, potaytam szal na chwdl na
biurku. Broszka widocznie zaczepita si niego i tak go schowatam.

Z broszly w rece udata si Maryla na facjatk. Ania sptakana siedziata u okna.

- Aniu - rzekta urocz§cie do dziewczynki - znalaztam wtae broszk, zaczepioa o
moj szal koronkowy. Chciatabym wiedzjeco to za bajk opowiedziatd mi dzi§ rano.

- Przecie Maryla zapowiedziataze nie wyj& z pokoju, do- poki si nie przyznam -
rzekta Ania znaonym gtosem - wic postanowitam siprzyzn&, aby moc p&c¢ na piknik.
Utozytam sobie w nocy wyznanie tak ¢ghie, jak tylko potrafitam. Powtarzatam je
bezustannie, aby nic nie zaponthidle pomimo wszystko Maryla nie pozwolita mi péj
moj trud byt wec daremny!

Maryla pomimo woli musiata sirozeémia¢, ale poczuta przy tym wyrzuty sumienia.

- Co za pomyst, Aniu! Nie miatam stuszon.. widze to teraz. Nie powinnam byta
watpi¢ o twojej prawdomoéwnizi, wobec tegozes dotad nigdy nie sklamata. Rozumiegsi
765 1 ty niestusznie posgpita zmyliwszy histore, ktora nigdy nie istniata. Wprawdzie to ja
doprowadzitam & do tego. Wybacz mi, Aniu, ja ci ta#& wybacz i bedziemy nadal
przyjaciotkami. A teraz przygotujsdo pikniku. Ania skoczyta jak pitka.

- Ach, Marylo, czy nie za pdo?

- Bynajmniej. Druga dopiero! Bymaoze, iz zaledwie zdzyli si¢ zebr&, a godzina

minie, zanim zagda do podwieczorku. Umyj gj uczesz i zmie sukienk. Przygotug ci twoj



koszyk z prowiantem. Znajdziesz w nim ciastka domjomwboty. Powiem Jerry’emu, aby
natychmiast zapuagt klacz i zawidzt ¢t do lasu, gdzie sizbieraj.

- Ach, Marylo! - zawotata Ania biegic do umywalni. - Przed gtiu minutami bytam
tak nieszcgsliwa, ze pragrtam, bym st nigdy nie urodzita, teraz ganie chcialabym
zamiené sie z aniotem!

Tegaz wieczora Ania, wytkowo znuona, lecz nieopisanie szgliwa, powrdcita do
domu.

- Ach, Marylo, bawitymy sk bajecznie... ,Bajecznie” jest to nowe wyemie,
ktérego st dzis nauczytam. Alisia Bell zyta go kilkakrotnie. Czy ono nie jest wymowne?
Wszystko byto wspaniate! Podwieczorek byt pysznpogem pan Andrews brat nas po &ze
do todzi na przejalzke po Jeziorze &niacych Wod. Janka Andrews omal nie wypadia.
Wychylita sk, aby zerwa wodm lili ¢, i gdyby nie ojciec jej, ktOryajschwycit za sukienkw
ostatniej prawie chwili, bytaby wypadta i utga. Szkodaze ja nie bytam na jej miejscu! Jak
to bytoby romantycznie tak prawie utgn llez miatabym do opowiadania! Byty zdody.
Brak mi stéw do opisanigmietankowych lodéw. Ach, jakiewszystko byto bajeczne!

Wieczorem, cerag paiczochy, Maryla opowiedziata wszystko Mateuszowi.

- Przyznag otwarcie,ze popetnitam kid - mowita szczerze - ale otrzymatam nauczk
Nasmiech mi s¢ zbiera, gdy przyponwsobie to ,wyznanie” Ani. Chocianie powinnam si
smia¢, bo przecie bylo to klamstwo, ch® maze nie tak zite jak kale inne, i ja sama je
wywotatam. W istocie nieraz trudno jest dziewczynk zrozumi€. Ale mam nadziej ze
wszystko utay sie dobrze. Widz coraz wyraniej, ze w domu, w ktorym jest Ania, nie ro®

by¢ smutno!



XV.
BURZA W SZKOLNEJ SZKLANCE WODY

Jaki przeliczny dzien! - rzekla Ania, gtboko oddychajc. - Czy nie cudnie jesty¢
w takim dniu jak dzisiejszyZal mi tych, ktorzy si jeszcze nie urodzili i nie maghapawa
si¢ ta pogody! Chatby przexyli niejeden rozkoszny dzie dzisiejszego przecienie znag... |
jakie to szcgscie,ze mamy tak sliczna drog: do szkoty!

- Zapewneze przyjemniej jestst tedy niz goscincem, na ktérym jest ggeo i tyle
kurzu - odpowiedziata praktyczna Diana, po czynmrzzéf do koszyczka zéniadaniem,
obliczapc, ile tez kesOw smacznego ciastka z malinami przypadnie naajeldirewczynk,
jesli trzy sztuki trzeba &dzie podziekk pomkdzy dziest¢ kolezanek.

Dziewczta ze szkoly w Avonlea miaty zwyczaj skid&daazem przyniesione
$niadania, a gdyby ktéra z nich odwéa sk sama lub nawet wspdlnie z najlepssavop
przyjaciotka zjes¢ trzy ciastka z malinami, naghowano by g jako ,wstktnego sobka”. A
jednak trzy ciastka, podzielone paozy dziest¢ dziewczynek, mogly tylko boteie
zaostrzy apetyt.

Droga, ktéa Ania i Diana szty do szkoly, byta w istocie p§liezna. Ania nawet w
swej wyobrani nie potrafitaby stworzy pickniejszej. Chodzenie goincem byto wcale nie
romantyczne, natomiast spacer Al&akochanych, wzdiuSzumu Wierzb, Dolig Fiotkow i
Sciezka Brz6z byt w wysokim stopniu poetyczny.

Aleja Zakochanych zaczynateesia sadem Zielonego Wzgoérza i wita poprzez las
tak daleko, jak sigata posiadiec Cuthbertéw. Byta to droga, kidzwykle chodzity krowy
udapce s¢ na pastwiska i kt@dy zimowa pora zwazono drzewo do kuchni. Ania wyndijta
te nazwe juz po kilkutygodniowym pobycie na Zielonym Wzgoérzu.

- Wiem dobrzeze zadni zakochani nie choglzedy - obj&niata Maryk - ale czytamy
wiasnie z Dian sliczna ksiazke, w ktérej jest Aleja Zakochanych. Dlatego chciaty takze
mie¢ podobn. Wszalke tosliczna nazwa, taka romantyczna. Widzi Maryla,zmep sobie w
tej alei wyobrazi zakochanych. Luhite $ciezke, mazna tam take $piewa i krzycze&
wniebogtosy, a nikt gio to nie gniewa.

Ania wychodzita zazwyczaj wczesnym rankiem i udanstd Aleja Zakochanych a
do strumienia. Tam spotykatagst Diara i obie dziewczynki wdrowaty pod koronami

klonow, dopaoki nie doszty do matego mostka.



- Klony to 4 napraw@ towarzyskie drzewa - mawiata Ania - wiecznie szgpc
szepcz do nas.

Nastpnie dziewczynki skicaty zesciezki, mijaty taki pana Barry’ego i Szum Wierzb.
Dalej rozcagata s¢ Dolina Fiotkow - maléka, zielona kotlinka w cieniu wielkiego lasu pana
Bella.

- Pewnoze teraz nie ma tam fiotkbw - opowiadata Ania Marfliécz Diana mowize
na wiosr 53 ich miliony. Czy Maryla mge to sobie wyobraz? Nazwatam to miejsce Dolin
Fiotkéw. Diana moéwize nie zna nikogo rownie zdolnego, jak ja, do nadasvaazw. Bardzo
przyjemnie jest by zdolnym w pewnym kierunku. Diana wysiya nazwe Sciezka Brzoz.
Prosita 0 i koniecznie, wic zgodzitam s, chocia z pewndcia wymyslitabym cc o wiele
poetyczniejszego. Kay mogiby utay¢ taka pospolit, nazwe. Ale pomimo toSciezka Brzoz
jest jedn z najpekniejszych n&wiecie.

| tak byto w istocie. Ktokolwiek zabtlzit kiedy w ows strorg, méwit to samo. Byta to
waska éciezka, wijaca st wokoét pagorka p&rdd lasu pana Bella, gdzésviatio wdzierajce
si¢ poprzez szmaragdavéciare lisci bylo czyste jak diament. Z obu stron okalatymtode
brzozki o biatych pniach i gibkich gatiach. Paprocie, astry i dzikie konwalie rosty tu w
wielkiej ilosci. Powietrze przesycone byto delikatnyigwicznym zapachem, muzykonow
ptasich, szmeremsmiechem wietrzyka pood koron drzew. 34 kto szedt cichutko - Ani i
Dianie zdarzato gito bardzo rzadko - mogt sptoszigrélika. Nizej, w dolinie,$ciezka faczyta
Si¢ Z gacincem, a ta za pagorkiem, porostym lasem, byta szkofa.

Dom szkolny w Avonlea byt to biato otynkowany, nisglkudynek o wielkich oknach.
Wewmtrz miescity si¢ solidne, star@wieckie tawki z pulpitami dagymi sk otwiera i
zamyka, ktorych deski byty witobione literami i hieroglificznymi podpisami trze@okole
ucznidw. Dom szkolny stat z dala od drogi; poza rumagnat sic ciemny las sosnowy i
strumier, do ktdrego uczniowie i uczennice wstawiali rantetki z mlekiem, aby pozostato
do potudnia zimne i stodkie.

Z wielkim niepokojem wyprawita Maryla Agipierwszego wrzaia do szkoty. Ania
byla takim oryginalnym dzieckiem! Ja& sk zgodzi z innymi? | jak potrafi zapanoiva
podczas godzin lekcji nad gwadatliwacia?

Ale wszystko poszio nadspodziewanie dobrze. Aniawrpoita tego dnia
rozpromieniona.

- Zdaje mi st, ze polubg t¢ szkok - oznajmita na wspie. - Nauczyciel, co prawda,
nie bardzo mi si podoba. Caly czas éai wasa i zerka na Prissy Andrews. Prissy jest ju

dorosta, wie Maryla. Ma lat szesw#e i przygotowuje si do zdania wspnego egzaminu do



krolewskiej akademii w Charlottetown w roku przysmt Tillie Boutler méwi,ze nauczyciel
jest smiertelnie zakochany w Prissy. Ma ofli&czna cek i wijace sg, ciemne wiosy, ktére
bardzo tadnie upina. Siedzi w ostatniej tawce itam czsto st przysiada... aby jej
wyttumaczy lekcje, jak twierdzi. Ale Ruby Gillis moéwize widziata, jak napisat jej éna

tabliczce, a gdy Prissy to przeczytata, zaczerhaesit jak burak i zacga chichoté. Ruby

mowi, ze jest pewnagzito nie tyczyto si wcale lekciji.

- Aniu, nie wa mi sk nigdy wiccej mowi w ten sposob o twoim nauczycielu - rzekia
Maryla surowo. - Nie ueszczasz do szkoty dla krytykowania nauczyciel@z§ ze ciebie z
pewndcia potrafi czegé nauczy, a twop rzeca jest uwanie go stuch& Prosz nigdy nie
wraca do domu z podobnymi opowigami. Stanowczo nie pozwalam na to. Mam nadziej
ze dobrze si zachowywatéa

- Bardzo dobrze - odpowiedziata Ania beztrosko. cal¥ nie byto tak strasznie, jak
sobie wyobraatam. Siedziatam obok Diany. tawka nasza stai ptzy oknie i maemy
spoghdat na Jezioro Eniacych Waod. Jest wiele mitych dziewgzw szkole, wgc podczas
potudniowe] pauzy bawi§my sk znakomicie. Jak to przyjemnie nii¢yle towarzyszek do
zabawy! Rozumie gj ze najwkcej ze wszystkich lubii bede lubita Diarg. Ubdstwiam
Diarg. Ale umiem daleko mniej miinni. Wszyscy przechodziata cze$¢ ,Wypisow”, ja za&
czwart.. Czug sic tym jakby upokorzona. Ale nikt z nich nie posiddkiej wyobrani jak ja.
Stwierdzitam to bardzo szybko. Bzimiatysmy czytanie, geografj histork Kanady i
dyktando. Pan Phillips powiedzigk moja ortografia jest potworna, i podniost migbliczke
wysoko, aby wszyscy mogliajwidziet. Btedy byly grubo podkrdone. Wstydzitam si
bardzo, Marylo, ale czy to grzecznie ppit w ten sposéb z uczenajcktéra przyszia po raz
pierwszy? Ruby Gillis data mi jabtko, a Zosia Slegnzestata miliczna, czerwon kartkg z
napisem: ,,Czy mog odwiedzé ci¢ w domu?” Tillie Boutler z& pozwolita mi nosi swgj
pierscionek z paciorkOw przez cate popotudnie. Czy mioga wzié troche tych sztucznych
peretek ze starej poduszeczki od szpilek, ktézg tea strychu, dla siebie na pieionek? |
czy Maryla wie,ze Janka Andrews powiedziata mi,styszata Minnie Macpherson mé&wi,
ze Prissy Andrews powiedziata Sarze Gillis, jakobymata bardzo tadny nos? Ach, Marylo,
jest to pierwszy komplement, ktéry ustyszatamywiu! Jakiego dziwnego doznatam uczucia!
Marylo, czy ja mam naprawdadny nos? Wienye Maryla powie mi prawg

- Owszem, twoj nos nie jest brzydki - przyznata Markrotko.

Dobrze wiedziataze Ania miata wyjtkowo zgrabny nos, lecz nie chciala jej tego

powiedzi€.



Uptyneto juz trzy tygodnie od pierwszej bytéd Ani w szkole, a ded wszystko szto
pomysinie. | oto w pekny wrzégniowy poranek Ania i Diana, jedne z najsgtavszych
dziewczynek w Avonlea,atyly wesotoSciezka Brzoz.

- Zdaje mi st, ze Gilbert Blythe przyjdzie dzisiaj do szkoty - rz@lDiana. - Calte lato
spedzit u swych krewnych w Nowym Brunszwiku i wrocibpiero w sobat wieczorem. Jaki
onsliczny, Aniu! Zawsze okropnie dokucza dziewczynkdtotrafi zamczy¢ nasmiere.

Ton mowy Diany wyranie dowodzit,ze cketnie pozwala zagtza sig nasmierc. *

- Gilbert Blythe? - spytata Ania. - Czy to nie jegoi¢ i nazwisko wypisane jest na
scianie, ti obok wefcia, razem z imieniem Julii Bell, a nad tym wielkiditerami:
,Jwaga"?

- Tak, wianie - rzekta Diana potwierdzg skinieniem gtowy -. lecz jestem pewna, i
on jej wcale tak bardzo nie lubi. Styszatam, jakwitdze uczyt s¢ tabliczki mnaenia na jej
piegach.

- Ach, nie méwe o piegach przy mnie - prosita Ania. - To barddalikatnie, bo
przecie ja mam ich tyle! Lecz wydaje migbardzo nieradre takie wspélne ,ogtaszanie”
imion dziewcat i chtopcéw nascianach. Chciatabym zobaczyakiego, kto by si odwazyt
pofaczy¢ moje imk z imieniem ktérego z chtopcdéw. Nie przypuszczam wcale, aby kto
zechciat to uczymi- dodata spiesznie. Stowom tym jednak towarzysmdgtchnienie.

Ania nie chciala, by jej imi zostatlo napisane rfaianie, ale trock upokarzajca byta
mysl, ze jej to zupetnie nie grozi.

- Glupstwo! - rzekta Diana, ktorej czarne oczy ipasiatle warkocze robity takie
wrazenie na miodzigy szkolnej,ze imi¢ jej bylo wyryte ze sz€ razy nascianie przedsionka.
- Przecie to tylko zarty! |1 nie wmawiaj w siebie wcalgége twoje img nigdy tam nie bdzie
widniato. Karol Sloane jest w tobiémiertelnie zakochany. Powiedzial swojej matce -
rozumiesz, matce ze jesté najbystrzejsz dziewczynlg w szkole. To wszak wcej znaczy
niz by¢ tadr.

- Co to, to nie - odpowiedziata Ania, wielbicielpgkna. - Wolatabym b§ tadm niz
rozumny. Zreszi nie cierpg¢ Karola. Nienawidz chtopcow z wytupiastymi, oczami. Gdyby
ktokolwiek odwatyt si¢ hapisé jego imk wraz z moim, nie przebaczytabym mu tego nigdy...
Ale przyjemnie jest by/prymusem w klasie!

- Teraz Gilbert bdzie w twojej klasie, a on zwykle jest prymusenzdehodzi dopiero
czwarh czes¢ ,Wypiséw”, pomimoze ma lat prawie czterdae. Przed czterema laty ojciec
jego zachorowat i musiat wyjechalo Alberty dla ratowania zdrowia. Zabrat go wtedy

zatrzymat przy sobie przez cate trzy lata. Nieggzzzat wec Gilbert wowczas prawie wcale



do szkoty, zac# chodzt dopiero po powrocie. Jednak wobec niego ri@zke ci tak tatwo
by¢ prymusla, Aniu.

- Ciesz sic z tego - wticita Ania prdko. - Niewielka to chwata [y prymuslk
pomiedzy dzi€mi dziewkcio- i dziesgcioletnimi. Wczoraj wstatam, aby powiedéigak sk
pisze ,wrzenie”. Jozia Pye zrobita to pierwsza, \ai@braz sobie, zagidata do ksizki. Pan
Phillips nie zauwayt tego - patrzyt na Prissy Andrews - lecz ja wadam. Rzucitam jej
spojrzenie tak petne wzgardye zaczerwienita sijak piwonia i zacga platac sic w
odpowiedziach!...

- Wszystkie Pye’dwny to znane oszustki! - rzekiama oburzona, przeigc przez
bariek na gdciniec. - Czy wieszze wianie wczoraj Gertie Pye wstawita gwutelke mleka
na miejsce mojej w strumieniu? Nie rozmawiame ni

Podczas gdy pan Phillips webi pokoju objaniat Prissy Andrews taciy Diana
szeprta do Ani:

- Gilbert Blythe siedzi na prawo gdodkowego przégia, Aniu. Spojrz nai powiedz,
czy nie uwaasz,ze jest tadny?

Ania spojrzata we wskazanym kierunku. Mogta to umt&yswobodnie, bo Gilbert
Blythe byt gorliwie zagty przypinaniem za pomacszpilki dtugiego, jasnego warkocza Ruby
Gillis do pokczy tawki, siedziata bowiem #uprzed nim. Byt to smukty chtopiec o czarnych,
kedzierzawych wiosach, figlarnych, ciemnych oczaalesotym émiechu na ustach.

Po chwili Ruby zerwala siz miejsca, aby przedstaiviwynik jakiegé zadania
nauczycielowi. Z lekkim okrzykiem padta z powrotera tawk;, pewna,ze wyrwata sobie
zupetnie wiosy z gtowy. Wszyscy spojrzeli na,rpan Phillips z&tak surowoze Ruby st
rozptakata.

Gilbert wychgnat szpilke i btyskawicznie z najniewinniejgzmina w swiecie zatopit
si¢ w czytaniu ksizki. Lecz kiedy st wszystko uspokoito, zerighporozumiewawczo ku Ani
Z weso4 ming zrecznego tobuza.

- Przyznag, ze twoj Gilbert Blythe jest przystojny - zwierzytee $Ania Dianie - lecz
uwazam, ze jest bardzo zuchwaty. €@o za zachowanie mruga@o obcej dziewczynki? Ale
dopiero po potudniu zaszly vmaiejsze sprawy. Pan Phillips siedziat wcie klasy, zajty
objasnianiem zadania algebraicznego Prissy Andrews, sataedzieci robita, co im i
podobato. Jadly zielone, niedojrzate jabtka, sag@a sol, rysowaty na swych tabliczkach i
puszczaly mydzy tawkami koniki polne zapgzone w sznurki. Gilbert Blythe usitowat
zmust Anie¢ do rzucenia naokiem, lecz nie udawato muedio wcale, gdy Ania w tej chwili

zupetnie zapomniata o istnieniu nie tylko Gilberede i wszystkich innych uczniow z



Avonlea, a nawet bodaj czy nie zapomniata o szkblewarzyczl wspary na dioniach, z
oczami zapatrzonymi w &htitne fale Jeziora dniacych Wéd, ktére wida byto przez
zachodnie okno, dziewczynka zagtnw $§wiecie marzé, slepa i gtucha na wszystko, co nie
bylo obrazem jej imaginacji.

Gilbert Blythe nie przywykt statasie bezskutecznie o to, by ktdra dziewczynek
zechciata n& spojrz€. Musi spojrzé naa ta czerwonowtosa Ania Shirley o spiczastym
podbrédku i wielkich oczach, jakich nie miagadna inna uczennica w catym Avonlea.

Nagle wychylit s¢ w strore przegcia pomedzy tawkami, pochwycit koniec jednego z
dtugich warkoczy Ani, poagnat ku sobie i zawotat przenikliwym szeptem:

- Patrzcie! Marchewka! Marchewka!

Wtedy dopiero Ania rzucita mamsciwe spojrzenie.

I nie tylko spojrzenie. Zerwataesz miejsca, a wszystkie jasne jej rojenia pierzahty
jednej chwili.

Oczy jej gorzaly gniewem, lecz prawie natychmiastypasity je tzy wsciekiosci i
upokorzenia.

- Ty wstrtny chtopcze! - zawotata gwattownie. - Jakiates!...

A potem - trzask! - Ania cis#a swy tabliczky szyfroma w gtowe Gilberta, cispta z
taka sifa, ze tabliczka pkia...

Szkota rada byta kalemu niezwykiemu zdarzeniu. A to bytosdmardzo niezwyktego.
Kazde z dzieci zawotato ,0!” z przetaniem i zachwytem rownocgge. Diana otworzyta
usta i oniemiata, Ruby, skionna do tez, zé&zptaka. Tomek Sloane puit swoj zaprzg
konikoéw polnych, przygidajc sk tej scenie z otwartymi ustami.

Pan Phillips wielkimi krokami zhiyt sic do Ani i polayt swa cigzka dion na jej
ramieniu.

- Anno Shirley, co to miato znac&y - spytat surowo. Ania nie odpowiedziata ani
stowa. Byto to zbyt wiele kazavyzna& biednemu dziecku wobec catej szkotg, nazwanog
.marchewk”. Ale Gilbert Blythe wysipit odwaznie:

- To moja wina, proszpana. Ja jej dokuczytem. Pan Phillips nie zwrdaiagi na te
wyrazy.

- Przykro mi bardzoze jedna z moich uczennic okazata takiciwy charakter i
gwaltowna¢ - rzekt uroczystym tonem, jak gdyby sam fakt pafea do jego ucznidéw
powinien byt zniszcz§ w zarodku wszelkie zte instynkty w sercach miotkth,
niedoskonatych smiertelnikow. - Aniu, stAa przed tablig. Pozostaniesz tam reszt

popotudnia!



Ania stokr@ wolataby zosta wysmagana biczem ni znies¢ t¢ kar, ktora przy jej
wrazliwym usposobieniu rownata gipoliczkowi. Postuchata jednak, blada, ostupiatan P
Phillips, wzhwszy kred@ do rki, napisat na tablicy nad jej gtaw

»LAndzia Shirley ma bardzo brzydki charakter. And8airley powinna si star&
panowa& nad swi ztoscia” i naskpnie odczytat giéno te wyrazy tak, aby nawet najmiodsi,
ktorzy jeszcze nie umieli dobrze czgtanogli to zrozumié.

| Ania stata reszt popotudnia z tym napisem nad gkpvNie ptakata jednak ani nie
pochylita glowy. Gniew w jej duszy wrzat jeszczeytlsilnie i dodawat jej sit w tym
strasznym upokorzeniu. Z paymi policzkami gniewnie odicata wspotczujce spojrzenia
Diany, petne oburzenia ruchy gtowy Karola Sloamotliwy usmiech J6zi Pye. Na Gilberta
ani spojrzata. Nigdy junai nie spojrzy! Nigdy nie przemowi do niego!

Po zakdczeniu lekcji Ania wyszta z gtoavwysoko podniesion Gilbert stat przed
drzwiami sieni, czekag na ni.

- Tak mi przykro,zem zaartowat z twoich wtosow, Aniu - rzekt btagalnym prem. -
Mowie szczerze. Nie obzaj se na mnie na zawsze, pre@sz

Ania przemkgeta obok niego z mimpetry pogardy, nie pater i nie chac stuché.

- Aniu, jakzes mogta! - westchgta Diana w czasie drogi powrotnej, poc¢sad z
wyrzutem, po cgsci z podziwem. Diana bowiem byta pewria, sama nie potrafitaby oprze
si¢ btagalnej prébie Gilberta.

- Nigdy nie wybacz Gilbertowi - rzekta Ania stanowczo. - W dodatkunpRhillips
napisat ,Andzia”.Zelazo rozdarto majdusz, Diano!

Diana nie miata pefia, co znaczyly te wyrazy, lecz zrozumiata,musiato to b§ cas
strasznego.

- Nie powinnd gniew& si¢ tak bardzo o toze Gilbert zaartowat z twoich wlosow -
pocieszatag. - Wszak orzartuje ze wszystkich dziewczynek. ¥yiewa moje warkoczee
Sa takie czarne. Nazwat mnie wrpz dziesg¢ razy, a przecieani razu nie przepraszat mnie
za to.

- Jest wielka rgnica by nazwal wrom, a marchewk - rzekla Ania z godriwia. -
Gilbert urazit moje uczucia w sposob okrutny.

By¢ moze, iz burza ta migtaby bez dalszych nagistw, gdyby nie zaszto nic wdej.
Lecz jedno nieszeZcie pocaga za sofp najczsciej drugie.

Dzieci szkoty w Avonlea smlizaty czsto pauz potudniowg na wielkich kach pana
Bella lub zbieratyzywice w sosnowym lasku na wzgoérzu. Stachimogly z fatweécia miec

oko na pobliski domek, w ktérym pan Phillips jadd#diady. Skoro tylko spostrzegly go



wychodzacego, natychmiast co tchiegzity ku szkole. Wobec tego jednate sciezka, kton
wracat nauczyciel, byta co najmniej trzy razy kedtod drogi, jak same musiaty przebiec,
wpadaty do szkoty zadyszane kilka minut po naucdyci

Nazajutrz po awanturze z Anogarmyt pana Phillipsa zjawiagy sk u niego od czasu
do czasu zapat do reform.alt na obiad oznajmitze zyczy sobie, by powrdciwszy zastat
wszystkie dzieci na miejscach. Ktokolwiek sp&ni, bedzie ukarany.

Wszyscy chitopcey i kilka dziewat pobiegto jak zwykle do lasku ze stanowczym
zamiarem znalezienia tylko kawatkgwicy do zucia i powrdcenia na czas. Lecz pod sosnami
bylo tak rozkosznie, a ztociste kropigwicy btyszczaty tak @caco!

Totez dzieci zbieraly 4, gadajc i spacerujc, a opanttaty sk dopiero wéwczas, gdy
ustyszaly przerdiwy okrzyk Jimmy Glovera, ktory siedez na wierzchotku starej sosny,
zawotat, jak mégt najgkmiej: ,Nauczyciel idzie!”

Dziewczta, znajdujce st pod drzewami, skoczyty co sit i przybieglty do skkw
ostatniej chwili, chtopcy, zmuszeni spusztzi z drzew w poptochu, spaili sie trocke. Ale
najp&niej zjawita s¢ Ania - Ania, ktéra bynajmniej nie byla zé& zbieranienzywicy, lecz
petna zachwytu kroczyta po najdalszeg&z lasu, brodzc miedzy paprociami ggajacymi
jej prawie do pasa.

Wiozywszy na gtow wianuszek z kwiatéw, nucita sobie péiglosem, njakas
boginka tych cienistych zatkdéw. Ania umiata biec jak sarenka. Toteteraz potrafita tak
doskonale #y¢ swych dlugich nogze dacigneta chtopcow przy drzwiach i wpadta razem z
nimi do pokoju szkolnego w chwili, gdy pan Phillipgeszat swoj kapelusz na kotku.

Goraczkowy zapat wprowadzania reform ochtddk ju nauczyciel nie miat wcale
ochoty ktopota sie karaniem kilkunastu sgaionych uczniéw. Naleato jednak uczymi ccs,
by dotrzyma stowa. Obejrzat giwicc za jaking koztem ofiarnym i znalazt go w Ani, ktéra
wiasnie padata na swe miejsce, zgrzana, bez tchu, zkigia przekrzywionym nad uchem,
co nadawato jej wygh szczegdlnie niepogdny i tobuzerski.

- Anno Shirley! Wobec tego,zizdajesz s chetnie przebywéa w towarzystwie
chtopcéw, uwzgidnie twoj gust na resgtdzisiejszego popotudnia - rzekt sarkastycznie. -
Zdejmij kwiaty z gtowy i usidz obok Gilberta Blythe.

Chiopcy zachichotali. Diana zbladta, prgaj wspoétczuciem, zdja wianek z gtowy
Ani i mocno dcisreta jej dtaa. Ania jak skamieniata patrzyta na nauczyciela.

- Czy Ania styszata, co powiedzialem? - spytat paillips surowo.

- Styszatam - odrzekta Ania powoli - lecz nigdsitam, aby to byto powiedziane na

serio.



- Zapewniam @, ze tak - dodat nauczyciel tym sarkastycznym, snaggaj niczym
bicz tonem, ktérego nienawidzity wszystkie dziexizwtaszcza Ania. - Ucaynatychmiast,
co ci kazatem.

Przez chwit zdawalo sj, ze Ania nie ma zamiaru ustucghd.ecz zrozumiawszyze
nie ma innego wygia, wstala dumnie i przeszediszy peday tawkami, usiadta obok
Gilberta, wsparta tokcie na pulpicie i ukryta twanz dtoniach. Ruby Gillis, ktora azdyta
spojrzeé na na w ostatniej chwili, opowiadata w powrotnej drodadezankom,  ,nigdy w
zycCiu nie widziata podobnej twarzy - istdaana kredowa w drobne, czerworgke'.

Dla Ani byto to okropne przgcie. D¢ juz cigzkie przez toze ona jedna spood
kilkunastu winnych zostata ukarara kazano jej ugé¢ koto chtopca, lecz fakte sisiadem
jej stat s¢ Gilbert Blythe, czynit ¢ kar i zniewag nie do zniesienia. Ania czutae nie
potrafi tego wytrzymé Cata jej istota chiata ze wstydu, upokorzenia i bezsilnego gniewu.

Pocatkowo reszta dzieci spaglata w jej stron: chichotaly, szeptaty, mrugaty ku
sobie. Lecz kiedy Ania nie podnosita gtowy ani nawitg, Gilbert z& byt tak zagty
rozwigzywaniem zadania na utamkie utorat w nim cah dusz, one take powrdcity do
swych zada i przestaly zajmowasi¢ Ania.

Gdy pan Pillips odbieraéwiczenia z historii, Ania nie ruszylag¢siz miejsca, ale
nauczyciel nie zauwst tego, bo kiedy uczniowie pisali klaséwkzagty byt wiasnie
uktadaniem wiersza ,Do Priscilli” i teraz biedziigsnad jaking trudnym rymem. Gilbert
korzystajc z chwili, kiedy nikt nie patrzat w jego stigrwydobyt ze swej szuflady czerwone
serduszko z cukru ze ztotym napisem: ,Jestedka” i podsust je pod toki€ Ani. Ale Ania
wstata, delikatnie gja w dwa palce owo serduszko, cienje na podiog rozgniotta
obcasem i usiadta na swym miejscu, nie raczywszyjegmym spojrzeniem uszediwié
Gilberta.

Po skadiczonych lekcjach Ania podeszia do swego pulpituerdacyjnie wydobyta
ksiazki i zeszyty, atrament i pioro i utgta wszystko na swejgnictej tabliczce.

- Czemu to zabierasz? - spytata Diana, gdy znakgiya gdcincu.

Przedtem nie odwata sk zadawa zadnych pyta.

- Nie wréc; juz do szkoly - odpowiedziata Ania.

Diana ostupiata ze zdziwienia i spojrzata na praigike, aby s¢ przekond, czy mowi
powaznie.

- Czyz Maryla pozwoli ci pozostaw domu? - spytata.

- Musi pozwolt. Nigdy juz nie powrég do szkoty do tego niegodziwca.

- Ach, Aniu!



Diana zdawata giby¢ bliska ptaczu.

- Czy by maze? Ca ja poczr? Pan Phillips niewtpliwie posadzi mnie obok tej
wstretnej Gertie Pye. Wiem dobrze, ze tak zrobi,gdga siedzi sama jedna. Wrdniu, do
szkoty!

- Uczynitabym dla ciebie wszystko saiecie, prawie wszystko, Diano - rzekta Ania
smutnie. - Pozwolitabym sobie @géirece i nogi, gdybym wiedziatae to jest potrzebne dla
twego dobra. Tego jednak nie neagczynt, wiec nie pré mnie. Rozdzierasz mi dusz

- Pomyl, ile przyjemndci stracisz - skamta sk Diana. - Mamy wignie zbudowa
sobiesliczny domek w pobfiu strumienia i zaczniemy od przysztego tygodniangty w
pitke. Ty$ nigdy nie grata w pit. Aniu, to, taka wspaniata zabawa¢dZiemy sg¢ tez uczyty
jednej nowej pigni... Janka Andrews j sig ¢wiczy. Alisia Andrews z& przyrzekia
pozyczy¢ nam nowy ksiazke do wspoélnego czytania, gdy odpoczywamy nad stroi@ime. A
ty umiesz takslicznie czyt& na gtos, Aniu!

Jednake nic nie mogto zachwéapostanowienia Ani. Stanowczo nie powrdct o
szkoty pana Phillipsa. iadczyta to Maryli natychmiast po powrocie do domu

- Glupstwo! - rzekta Maryla.

- Wcale nie gtupstwo - odpowiedziata Ania sp@iglac na Maryé powanym, petnym
wyrzutu wzrokiem. - Czy Maryla nie rozumie tegoX#dam zniewzona!

- Zniewaona!... Rzeczywicie! Péjdziesz jutro, jak zwykle, do szkoty.

- O, nie! - Ania przecxro potrasreta glowa. - Nie powroe juz do szkoty, Marylo.
Bede sic uczyta w domu, &de sie sprawowata mdiwie jak najlepiej i kkde milczata, ile tylko
potrafic. Ale do szkoty nie wrag

Maryla widziata, ze na twarzyczce Ani odmalowat¢siopér nie do ziamania.
Zrozumiata,ze w tej chwili trudno jej bdzie przekona Anig, i rozednie postanowita nie
mOowi¢ 0 tym wkcej.

.P0Ojd¢ dzi§ wieczorem do Malgorzaty - porigta. - Z Ank nie mana teraz
rozmawi&. Jest zbyt rozgoryczonagkiam sg¢, ze mogtaby si zack¢ w swoim uporze. O ile
rozumiem ¢ cah histork, pan Phillips pogpit nie bardzo taktownie. Nie powiem tego jednak
dziecku, ale rozmowi sie z Matgorzag. Dzieskcioro dzieci posytata do szkoty, g ma
przecie doswiadczenie w tym kierunku. Zregzbpowiem jej doktadnie, cogsstato”.

Maryla zastata paailinde pilnie zagta, jak zwykle, robieniem swej bawetnianej
kotdry.

- Przypuszczanye wiesz, w jakiej sprawie przychagzrzekia nieco zmieszana.

Pani Matgorzata skigha gtowa potakujco.



- Domyslam sk, ze to sprawa Ani w szkole - odpowiedziata. - TilBeutler wracata
tedy do domu i opowiedziata mi caawantue.

- Nie wiem, co z nij robi¢ - rzekta Maryla. - Oznajmita mize nie péjdzie wicej do
szkoly. Nie widzialam nigdy rownie zatego dziecka. Co prawda, spodziewatamjakichs
nieporozumie, gdy tylko zacgta uczszcz& na lekcje. Dziwitam i, ze wszystko odbywato
si¢ tak spokojnie. Wszak Ania przgva kada rzecz niezwykle silnie. Gty radzisz uczyi
Matgorzato?

- Jereli mnie pytasz o rag Marylo - odpowiedziata pani Linde uprzejmie (habi
niezmiernie by pytana o rag) - tym razem pozwolitabym jej pagii¢, jak zechce. Ja
uwazam, ze pan Phillips nie miat stuszém w tym wypadku. Naturalnie, nie moa tego
powiedzi€ dzieciom. Wczoraj miat ragjkarzc ja za uniesienie signiewem, lecz dzito
zupetnie co innego. Przegigpowinien byt ukara tych wszystkich uczniow, ktérzy spdili
si¢ jednoczeénie z Ani. Tak naleato uczyné. A cGz to za sposéb karania dziewtprzez
umieszczanie ich na tawce obok chtopcow? To jestdaéciwe. Tillie Boutler jest oburzona
Twierdzi, ze Ania byta niewinna e cata klasa jest tegadania. Zdaje gj ze Ania cieszy si
duza sympatia w szkole. Nie gdzitam nigdy, aby to byto miiwe.

- Wigc uwaasz,ze powinnam pozostawiAni¢c w domu? - spytata Maryla zdziwiona.

- Bezwarunkowo. | nie kazatabym jej¢cido szkoty, zanim sama tego nie zechce.
Przekonasz gj ze mam stusznid, Marylo Po tygodniu mata zapomni i samatolie powrdéci
do klasy. A gdybyja zmuszata, kto wie, do jakich scen mogtobysdey koncu i ile mogtoby
by¢ z tym klopotu. Mnie i wydaje, ze cale to zajie naley zlekceway¢. Niewiele straci
nie uczszczajc przez tydzié do takiej szkoty. Pan Phillips wcale nie jest dwbr
nauczycielem. Sposob, w jaki prowadzi szkgest godny papienia. Mtodszym uczniom
pozostawia zupeinswobod, zajmuje s} za jedynie starszymi, przygotowagymi sk do
akademii. Z pewniia nie pozostawatby on na swym stanowisku, gdyby yegjo nie
zasiadat w Radzie Szkolnej i nie wodzit innych e#éw za nos. Nie rozumiem w istocie, co
si¢ stanie ze szkolnictwem na naszej wysepce.

| pani Malgorzata znageo potrasrgta gtowa, jakby chciata dado zrozumieniaze
gdyby ona mogta kierowaszkolnictwem Prowincji, sprawy te bytyby lepiepgradzone.

Maryla postuchata rady pani Linde i nie bytazjmowy o powrocie Ani do szkoty.
Dziewczynka odrabiata lekcje w domu, pomagata w pgdarstwie, a o chiodnym,
purpurowym zachodzie sloa bawita si z Diama. Lecz jgli kiedy spotkata na gmincu
Gilberta lub gdy zetkgta sk z nim w szkole niedzielnej, zawsze mijata go zolwdi

pogard, ktérej stopt nie potrafita jego bardzo jawna ¢h pogodzenia gi z obraom



kolezanka. Nawet starania Diany o przywrocenie zgody pginy nimi nie odniosty skutku.
Widoczne bytoze Ania postanowita nienawidzGilberta do kacazycia.

Lecz o ile nienawidzita Gilberta, o tyle gao kochata Diag catym przywiazaniem
swego namgtnego serduszka, zaréwno zapetadego w mit@dci, jak i w nienawdci.

Pewnego wieczora Maryla, wragajz sadu z koszykierfwiezo zerwanych jabtek,
zastata Ang u okna zalamtzami.

- Co st stato, Aniu? - spytata.

- Ach, to o DiarR chodzi - odpowiedziata Ania szlochej - Ja tak bardzo kocham
Diarg, Marylo! Nie potrafitabynzy¢ bez niej. Lecz wiem dobrzee gdy doréniemy, Diana
wyjdzie za mz, odjedzie sid i opusci mnie. A wtedy co ja poczf? Nienawidz jej meza,
nienawidz go z catej duszy. Wyobtam sobie wszystko... wesele i wszystko... Diana w
snieznobiatym stroju, z welonem, ¢gkna i wspaniata jak krélowa. A ja, jako druhna, w
slicznej sukience, to prawda, wkawach z bufami, lecz z rozdartym sercem pomimo
usmiechngtej twarzy. A w kdcu, kiedy trzebadulzie paegn& Diarg na... na... zawsze...

Tu gtos Ani zatamat gii dziewczynka gorzko zaptakata.

Maryla odwrdcita si, aby ukry usmiech. Ale ju byto za péno. Padla na najlisze
krzesto i wybuchegla tak niezwyktym i serdecznyrfmiechem,ze Mateusz, ktéry wkaie
przechodzit podwdrzem, przystdnzdumiony. Nie pamngtal, czy Maryla smiata s
kiedykolwiek tak serdecznie.

- Aniu - rzekta Maryla, gdy tylko potrafita przeméiw - Jgli juz musisz wymylaé
sobie kiopoty, to wymdlaj lepsze. Rzeczywétie, trzeba przyzria ze masz wyobrai¢ nie

ladal



XVI.
TRAGICZNE SKUTKI PODWIECZORKU

Pazdziernik byt §liczny na Zielonym Wzgorzu. Brzozy w kotlinie zigcisie jak
swiatto stoneczne, a klony poza sadem mienity rsajwspanialsz purpug. Dzikie wisnie
wzdhtuz alei przystroity s w najcudniejsze ciemnoczerwone i brunatnozielahaemie, gdy
tymczasemwieza, powtorna ziele pokryta kki i pola.

Ania upajata si bezgranicznie tym przepychem barw roztagaaih s¢ wokoto niej.

- Ach, Marylo! - zawotata w pewien sobotni ranekpadaac do mieszkania zgiem
olbrzymich gatzi. - Jake sk ciesz, ze zyje¢ naswiecie, w ktorym istnieje palziernik! Jakie
to bytoby okropne, gdyby natychmiast po wirzie nasgpowat listopad! Proszspojrz€ na te
gakzie klonu! Czy na ich widok nie doznaje Maryla dremu? Wielu dreszczy?dgrzystroé
nimi moj pokoik.

- Znowu $mieci! - rzekta Maryla, ktérej zmyst estetyczny gt zbyt rozwingty. -
Stanowczo, Aniu, nagromadzasz zbyt wiglgeci z pola i lasu w swoim pokoju. Sypialnie
przeznaczoneaslo spania.

- 1 do marzé, Marylo! A marzy s¢ daleko przyjemniej w pokoju, w ktoryma sadne
rzeczy. Umieszagz te gakzie w tym starym, niebieskim dzbanie i postaye na swoim
stoliku.

- Tylko uwazaj, zebys nie zasypata d¢mi schodow. Jagdzis po potudniu na zebranie
zwigzku do Carmody i nie powréczapewne przed zmrokiem. Przygotujesz wieczeita
Mateusza i Jerry’ego. Nie zapomnij tylko, tak jak wiczynit& ostatnim razem, wsypa
herbaty do imbryka, zanim asiziesz przy stole.

- Tak, wtedy bardzo nieuwnie posipitam - odpowiedziata Ania usprawiedliwagj
sig. - Lecz bylo to tego wieczora, kiedy przednwatam nad znalezieniem odpowiedniej
nazwy dla Doliny Fiotkdw, i dlatego nie mogtam patat o niczym innym. Mateusz byt tak
wyrozumiaty! Nie gniewat siani trocke. Sam nasypat herbaty i powiedzia, nie szkodzi,z
poczekamy. Aby mu siczas nie dtayt, gdy czekat na herbgtopowiadatam mu przkczna
bajke. Naprawd przeiliczna, Marylo! Zapomniatam, jaki byt jej koniec, i utazytam sobie
inny, a Mateusz przyznalkze nie zauwzayt wcale, gdzie s zaczynala moja wiasna
kompozycja.

- Mateusz uwzalby, ze wszystko jest w najwkszym poradku, nawet gdyby ci

wpadto do gtowy wsiaw srodku nocy z téka i poprost o obiad. Jednale dzk postaraj s



mie¢ glowe na karku. I... chocianie wiem, czy stusznie rabi. bo kxdziesz jeszcze bardziej
roztargniona... mzgesz zaprosiDiarng na dzisiejsze popotudnie i pastowa ja herbai.

- Ach, Marylo! - Ania klasata w dionie. - Jak cudnie, jak doskonale! Jednakyida
musi mi€ wyobranig, bo inaczej skd by wiedziataze tak bardzo tego pragam. Jake to
bedzie rozkoszne, zupetnie jak u dorostych! Z pesenpnie zapoma wsypa herbaty, majc
goscia przy stole. Marylo, czy meguzy¢ serwisu z pczkami ré&?

- O, bynajmniej! Serwis zgazkami r& i co jeszcze? Wiesz dobrze nie twywam go
nigdy, jedynie tylko podczas odwiedzin pastora lpdn ze zwiazku. Uzyjesz zwyktej
zastawy, wemiesz stare hrowe filizanki do herbaty. Ale pozwalam ci otwotzgtoik z
konfiturami z wisien. Trzeba je zy... zdaje mi st, ze zaczynaj Sic cukrzyt. Mozesz te
wzia¢ kawatek placka z owocami, padioche piernikow i herbatnikow.

- Wyobrazam sobie, jak to, siedez na honorowym miejscu przy stoledh czestowata
herbag! - zawotata Ania rozpromieniona. - Zapytam Djarzy wywa cukru do herbaty.
Wiem dobrze, 4 nie wywa, ale udamgze nie wiem. Potem popragszby wzkta jeszcze
kawatek placka i nieco wtej konfitur. Ach, Marylo, jak przyjemna jest samasl o
podobnej chwili. Czy &de mogta wprowadi ja do pokoju gécinnego, aby tam zelp i
potozyta swoj kapelusz? | czyedziemy mogty siedziew bawialni?

- To zbyteczne, nasz codzienny pokéj wystarczy wemosci dla ciebie i twojego
goscia. Lecz mamy jeszcze p6t butelki soku malinowegozostat z ostatniego naszego
zebrania w zesztym tygodniu. Stoi na drugiej pdcseprarni. Wezcie go sobie troah jesli
bedziecie miaty ochat Zostawg¢ wam te kilka rogalikbw na podwieczorek, bo kto wie, czy
Mateusz, zajty zwozky kartofli na statek, powrGci wcgeie na wieczerg

Ania jak strzata pomkga wzdtuz Zrédta Lénych Nimf i przebiegta petnzapachow
saéniny $ciezka wiodaca ku Sosnowemu Wzgdérzu, aby zapéoBiare na herbai Na skutek
tego zaproszenia, zaledwie Maryla pojechata do Gdymnatychmiast zjawita giDiana w
odswigtnej sukience, w stroju, w jakim bywapsoby zaproszone na herpat

Zazwyczaj wpadata nie pulaaj przez kuchri teraz jednak zapukata uprzejmie do
drzwi ganku. Ania, ubrana réwriew swop prawie najlepsz sukienk, natychmiast
otworzyta i obie dziewczynki disrety sobie dionie powanie, zupetnie tak, jakby @inie
spotykaty nigdy przedtem. Ten niezwykle uroczysagtnoj trwat jeszcze, gdy Diana udata si
na facjatk, by ziazy¢ kapelusz w pokoiku Ani, i gdy sieglz nieruchomo na kanapie,
gawedzity spokojnie.

- Jakze zdrowie mateczki? - spytata Ania z wyszukaprzejmdcia, jakby tega rana

nie widziata pani Barry, zdrowej i w najlepszym hanze, zagtej zrywaniem jabtek.



- Dzickuje za pami¢. Mateczka ma sidoskonale. Przypuszczame pan Cuthbert
zwozi dzk kartofle na statek, prawda? - spytata Diana, kt€patkawszy Mateusza na wozie,
przejechata z nim kawatek drogi do domu pana Andrewsa.

- Tak. Nasz zbidr kartofli jest bardzo bogaty w tyoku. Sidze, ze i twdj ojciec ma
pickny plon tej jesieni.

- Owszem, bardzo gkny w istocie. Czycie juz zerwali duo jabtek?

- Ach, strasznie wiele! - zawotata Ania zapomagap powadze i zrywaf Sk szybko
z krzesta. - Chadny, Diano, do sadu! Zerwiemy trogimalinbwek. Maryla powiedziatae
mozemy zabrd wszystkie, ktore pozostaty na drzewie. Maryla jéstrdzo szczodra.
Pozwolita nam take wzih¢ sobie po kawatku placka z owocami i konfitury zsien. Ale
zapomniatamze to nie wypada mowigosciowi, czym s¢ go kedzie podejmowato. Totenie
powiem, co mamy do picia. Tyle jedynie; slowiesz, ze na pogtku wyrazu jest ,s”, na
koncu za ,k” i ze jest ptknego, czerwonego koloru. Ja bardzo ¢utépoje czerwone, a ty?
Uwazam,ze maj dwa razy lepszy smak:nwszelkie inne.

Sad, peten drzew ugingych s¢ pod cezarem dojrzatego owocu, byt tak rozkosznym
zaciszemgze dziewczynki z przyjemncia spedzity w nim prawie cale popotudnie. Utgy
si¢ w kaciku na wysokiej trawie, gdzie chtdd nieazgt jeszcze zwarzy zieleni, a tagodne
stonce jesienne dogrzewato niezgorzej, i tam chrupalyzz:cie jabtka, przy czym ani na
chwilg nie przestawaty gaydzic.

Diana miata dla Ani tyle nowin ze szkoty. Musi stéat obok Gertie Pye, a nie lubi
jej. Gertie przez caty czas ,skrobie” rysikiem rabliczce, od czego Dianprzejmuje
.lodowaty dreszcz.

- Wyobr& sobie - mowita - Ruby Gillis wypita sobie wszystkie brodawki, stowo ci
dag, za pomog jakiegé cudownego kamienia, ktéry otrzymata od tej stamgrownicy
Marii Joe z Creek. Naky podobno potrze brodawki tym kamieniem, a naphie podczas
nowiu kskzyca cisa¢ go poza lewe ramgj a brodawki znika bezpowrotnie... Oprocz tego
nazwisko Karolka Sloane wypisane byto wraz z nakwem Emilki White nascianie w
szkole i Emilka szalata z tego powodu. Sam Boutlamkrat pana Phillipsa w klasie i
zaryglowat drzwi, a pan Phillips zbit go za to, &edy ojciec Sama przyszedt do szkoty i
surowo zabronit nauczycielowi tké ktorekolwiek z jego dzieci. Mattie Andrews ma npw
czerwon, czapk i biekitny fartuszek, a zadziera gtgewaz si¢ stabo robi... A Lizzie Wright
nie mowi do Mamie Wilson dlategae starsza siostra Mamie Wilson odbita konkurenta
starajcego st o reke siostry Lizzie Wright... Wszyscy koledzy i kalenki tak tsknia za
toba, Aniu, i pragn, aby wrocita. Gilbert Blythe za..



Lecz Ania nie chciata nic wiedzieo Gilbercie Blythe. Zerwata gsize swego miejsca
mowiac, ze czas ja, by sprobowaty soku malinowego.

Ania przeszukata dragpotke w spizarni, lecz nie znalazta tam butelki z sokiem.
Szukajc doktadniej, dostrzegta jwreszcie na najwypzej potce. Postawiwszy butelkraz
ze szklank na tacce, podata pa stot.

- Prosz, pozwdl, Diano - rzekta zapraszajuprzejmie. - Co do mnie, nie mogtabym
teraz nic wyps. Jestem tak bardzo nasycona tymi wspaniatymi gahik

Diana nalata sobie peinszklank soku, przyjrzata si z zachwytem jego gknej,
czerwonej barwie i powoli zaela saczyc.

- Jaki to pyszny sok malinowy, Aniu! - rzekia. - Nigdyenprzypuszczatanre sok
owocowy mae by taki doskonaty.

- Cieszy mnie bardzaze ci smakuje. Pij, ile zechcesz. Mgszdegé na chwik, by
zajrze, co st dzieje z ogniem na kominie. Prowadzenie gospodarstakiada ogromn
odpowiedzialné¢ na cztowieka, wierzaj mi.

Kiedy Ania powr6cita z kuchni, Diana zapijata daugzklank soku, a zapraszana
serdecznie przez Aginie wzbraniata giwypic i trzeciej. Sok byt w istocie przepyszny.

- Najlepszy, jaki kiedykolwiek pitam - twierdzitai@na. - O wiele lepszy od ptynu
roboty pani Linde, ktéra przeci¢ak bardzo chwali swoje wyroby. Tamten jest zujgeinny.

- Bardzo wierz, ze przetwory Maryli mog by¢ lepsze od wyroboéw pani Linde -
przyznata Ania z gbokim przekonaniem. - Maryla jeswietna gospodyni. Prébuje teraz
uczy¢ mnie gotowania, leczkam sg, ze bgdzie miata aizka prag. W sztuce kucharskiej nie
ma absolutnieadnego pola dla wyobfai. Bezustannie natg si¢ trzyma: jakichs regut. Gdy
ostatnim razem przygotowywatam ciasto, zapomnialanh& maki. Bo wiasnie podczas tego
uktadatam sobie przkczna bajke o tobie i 0 mnie. Wyobrazitam sobiges byta ckzko chora
na osg i ze wszyscy @& opucili. Tylko ja jedna pozostatam obok twegozka,
pielegnowatam ¢} i pomogtam powrocido zdrowia. Ale sama zarazitang sdostatam ospy.
Umartam i pochowano mnie na cmentarzu pod cieniéenzlv. Ty zasadzita na mym grobie
krzak r&y, polewatd go tzami i nigdy nie zapomniataprzyjaciotki mioddci, ktora
paswiccita zycie dla ciebie. Ach, Diano, jakato byla wzruszaca historia! Podczas gdy
rozbijatam jajka, tzy ptygty mi po twarzy. Wtedy to zapomniatam wsypaaki i ciasto s¢
zmarnowato. Wiesz przedigze mgka jest najwaniejszym dodatkiem. Maryla byta bardzo
rozgniewana z tego powodu i wcale @) nie dziwg. Ma ze mn krzyz Paiski! Na przyktad
w zesztym tygodniu. Postuchaj historii z sosem Wawym do puddingu. We wtorek

mielismy puddingsliwkowy z sosem, ale pét puddingu i sosjerka sosmogtata od obiadu.



Maryla powiedziata,ze ta porcja wystarczy w zupekod na nasipny obiad, kazata mi
schow& Wszystko do sparni i nakrg szczelnie. Miatam zamiar uczgnito jak
najskrupulatniej, lecz wynose salaterk, wyobraatam sobieze jestem zakonnic- jestem
wprawdzie protestandk lecz udawatamze jestem katoliczk- ktora przybrata welon, aby w
zaciszu klasztornym ukéyi pochow& na zawsze swe zlamane sercez @aiwnego,ze
najzupetniej zapomniatam o nakryciu owego sosu¥dérmniatam sobie o tym nazajutrz
raniutko i pobiegtam do sparni. Wyobra sobie, Diano, moje przeranie, kiedy w sosie
znalaztam utopionmysz! Wydobytam4g tyzka, wyrzucitam na podworze i umytamzike az
w trzech wodach. Maryla byta wéwczas ¢aj dojeniem kréw, wgic postanowitam, gdy
powrdci, zapytd, czy mog sos ten wyla prosetom. Lecz kiedy nadeszia, wyohedam
sobie widnie, ze jestem bogini chtodu, przebiegaga jesienne lasy, aby zabangidiscie
drzew na czerwono lukdtto, stosownie do ichyczenia. Zapomniatam wtedy znowu o sosie
do puddingu i na wezwanie Maryli pobiegtam do samywa® jabtka. Zdarzylo si
tymczasemgze tego dnia przyjechali do nas w odwiedzinyigieo Ross ze Spencervale.
Wiesz zapewneze s to niezmiernie dobrze wychowani, dystyngowani ladzszczegdlnie
pani Ross. Gdy zawotano mnie na obiad, stot byirjakryty i wszyscy siedzieli na swych
miejscach. Staratam ¢sisprawowda niezwykle uprzejmie i elegancko, bo praigm
przekona panik Rossze mana zachowywasie jak prawdziwa dama nawet wtedy, kiedy si
nie jest tada. | wszystko szto bardzo skiadnie do chwili, gdyzajam Maryé wnoszca w
jednej ece puddingiliwkowy, w drugiej salater&k z owym sosem odgrzanym. Diano, byta to
okropna chwilal Przypomniatam sobie wszystko, c@zia zerwalam si z miejsca i
krzyknetam w przeraeniu: ,Marylo, nie mana podawé tego sosu! Mysz giw nim utopita!
Zapomniatam uprzedgio tym!” Ach, Diano, nigdy wzyciu nie zapoma tej strasznej chwili,
gdybym nawetzyta sto lat. Pani Ross spojrzata tylko na mnie tabyy pewnaze padr ze
wstydu. Jest ona wytkowo dobr gospodyri. Wyobr& sobie, co pomijata o nas! Maryla
zaczerwienita si jak piwonia, lecz wtedy nie wyrzekta ani stowa. Mbsta pudding i sos,
natomiast podata konfitury z truskawek.c€owata take i mnie, lecz nie zdotatam przeln
ani jednej tyeczki. Czutam si tak, jakby mi chlebem odptacono za zbredri?o odejciu
panstwa Ross gniewatagsha mnie porzdnie. Ale ,co st z toly dzieje, Diano?

Diana wstata z miejsca troghchwiejnym krokiem, po czym usiadta znowu,
przyktadagc rece do gtowy.

- Jestem... jestem strasznie chora - rzekta ptacetivgjosem. - Ja... ja... musasé

do domu.



- Ale jakze mazesz myle¢ o popciu do domu bez herbaty! - zawotatla Ania
zrozpaczona. - Herbatadrie zaraz... biegnnastawd imbryk.

- Musz p6js¢ do domu - powtarzata Diana ptaczliwie, lecz stacaov

- Alez musisz zj& cokolwiek - btagata Ania. - Pozwdl, bym ci podg&szcze
kawatek placka z owocami i troghkonfitur z wisien. Potd sig na chwik, a z pewnécia zrobi
ci sie lepiej. Co ct boli?

- Musz i$¢ do domu - bronita siDiana.

Nie potrafita powiedzié& nie wiccej. Na prano Ania btagatag, by pozostata.

- Nie styszatam nigdy, by goie odchodzili bez herbaty - sksgta sk. - Ach, Diano,
czy mylisz, ze to maliwe, aby naprawd dostata ospy? dtak, dz pewna, ze e cie
pielegnowata. Nie opuszezcie nigdy. Tylko teraz, btagam gi zost& na herbacie. Coci
najwiccej dokucza?

- Maci mi sic w gtowie - rzekta Diana.

W istocie poruszata gibardzo chwiejnie. Ania ze tzami rozczarowania vzamth
podata Dianie kapelusz i odprowadzitagy do sztachet ogrodu fistwa Barry’ch. Po czym
ptacac powrdcita na Zielone Wzgorze, gdzie bardzo zasmacschowata resgtsoku
malinowego do sparni i przygotowata herbatdla Mateusza i Jerry’ego. Cata oczekiwana
przyjemnd¢ spetzta na niczym.

Nazajutrz byla niedziela. Deszcz lat potokami odarado zmierzchu i Ania nie
wychodzita ani na chwilz Zielonego Wzgoérza. W poniedziatek po potudniuryfawystata
ja w jakiejs drobnej sprawie do pani Linde. Po krétkiej chwiiliia powrdcita zalana tzami.
Whpadta do kuchni i rzuciwszyena so¢, ukryta twarz w dtoniach.

- C&z to, Aniu? - spytata Maryla zdziwiona i przeoma. - Chyba nie bytaznowu
zuchwata wobec pani Linde?

Zadnej odpowiedzi procz tez i gwattowniejszego széoga.

- Aniu, kiedy pytam, wymagam odpowiedzi. Wstaatychmiast i powiedz, czego
ptaczesz!

Ania wstata niby uosobienie rozpaczy.

- Pani Linde byla dZina chwikt u pani Barry - wykata. - Pani Barry jest bardzo
zagniewana. Méwize ja w sobat spoitam Diar i odestatamg do domu w strasznym stanie;
twierdzi, ze musz by¢ do gkbi zepsud, zla dziewczyn i ze juz nigdy nie pozwoli Dianie
bawi¢ sig ze mra. Ach, Marylo, jakie gizkie nieszcgscie mnie spotkato!...

Maryla patrzata zdumiona.



- Ty spoita Diarg! - zawotata odzyskawszy maw- Czy pani Barry, czy tety
oszalald? C&es jej data takiego do picia?

- Nic innego, tylko sok malinowy - szlochata AntalNie miatam pajcia, ze sokiem
malinowym mana s¢ upi¢, Marylo... nawet j&li kto$ wypije trzy petne szklanki, tak jak to
uczynita Diana. Ach, jate to strasznie brzmi... pijana, tak... tak... jakzpani Thomas.
Alez ja nie chciatam jej spéi

- Spot! Co za glupota! - rzekta Maryla kieng sk ku sprarni.

Na poitce stata butelka, w ktérej od razu poznataowiorzeczkowe, przygotowane w
domu przed trzema laty, wino, z powodu ktérego giyma cad Avonlea, jakkolwiek
niektérzy jego przeciwnicy, w ich ¢dzie pani Barry, surowmjza nie pagpiali. | w tepe
chwili Maryla przypomniata sobiege wianie butelk z sokiem wstawita do piwnicy, nie ga
do spkarni, jak to powiedziata Ani.

Powrdcita do kuchni z butedkwina w kce. Pomimo wysitku woli trudno jej byto
powstrzyma si¢ odsmiechu.

- Aniu, w istocie posiadasz jakiniezwykly dar do stwarzania sobie klopotow.
Poczstowatld Diarg winem porzeczkowym, nie sokiem. Czy sama nie zayaa tej
réznicy?

- Nie prébowatam go wcale - odrzekia Ania. - Bytaraekonanaze to sok malinowy.
Staratam si by¢ bardzo... bardzo goinna. Nagle Diana poczutaestabo i musiata wroéi
do domu. Pani Barry powiedziata pani Linde, Diana byta najzwyczajniej pijana. Podobno
smiata st glupkowato, kiedy matka wypytywata, jco jej s¢ stato, potem polo/ta sk spa |
spata kilka godzin z edu. Matka po jej oddechu poznatze byla pijana. Przez caly
wczorajszy dzig Diana miata straszny bdél gtowy. Pani Barry jestr@ona. Z pewnicia
nigdy nie uwierzyze ja jestem niewinna w tej sprawie.

- Sadze, ze uczynitaby lepiej, kasr surowo Diarn za takomstwo. Ktd to wypija od
razu trzy szklanki czegokolwiek? - zauwka surowo Maryla. - Jiby nawet byt to tylko
sok, trzy szklanki musiatyby jej rowrnieaszkodzi. Wypadek ten édzie wod, na miyn tych
wszystkich, ktdrzy majmi za zte ze nastawiam wino. Co prawda, nie praygtzam go ja od
trzech lat, odkd pastor rowniz nie pochwalit tego, actbutelke przechowywatam tylko na
wypadek choroby. No, no, uspokéjsk, dziewczyno! Nie masz powodw;shartwic, skorg
nie zawinita, a tylko przypadek zidzit nieporozumienie.

- Nie mog; nie ptak@ - rzekta Ania. - Mam serce ztamane! Widocznie ldsy
sprzysegty sie przeciw mnie, Marylo. Rozézono mnie z Dianna zawsze! Niénitam o tym

wowczas, gd§my sobie przysigaty wieczm przyjazn.



- Nie mdz dziecinna, Aniu. Pani Barryelzie innego zdania o tej sprawie, kiedy si
dowie, ze nie jestéwinna. Przypuszczamnmy posidza ce o jaki niemadry zart w stosunku do
Diany. Najlepiej kdzie, j&li pojdziesz do niej i opowiesz, cogstato.

- Odwaga mnie opuszcza, gdy d§leyo spotkaniu z obfmna matky Diany - rzekia
Ania. - Wolatabym,zeby to Maryla zechciala pi@j Wszak Maryla jest o wiele waiejsz
osoly ode mnie. Pani Barry guizej wystucha wyjgnienia Maryli nz mojego.

- Dobrze, w¢c ja tam pdjd - zgodzita s Maryla rozwaywszy, ze Ania ma mee
stuszng¢. - Nie ptacz, Aniu, wszystkoehzie dobrze.

Maryla jednak przestata uwat, ze wszystko bdzie dobrze, w chwili gdy wracata z
Sosnowego Wzgorza.

Ania wyczekiwata z niecierplingzia powrotu swej opiekunki i jak strzata pongka
na jej spotkanie.

- Ach, Marylo, poznaj po minie,ze wszystko stracone! - zawotata smutnie. - Czy pani
Barry nie chce mi przebaoc®y

- Pani Barry! - fuketa Maryla. - Z kadym innym mana s¢ porozumié, tylko nie z
nia! Powiedziatam jejze byta to najzwyklejsza pomyikazes ty wcale nie byta winna. Ale
zdaje st, ze mi po prostu nie uwierzyta. Wszystko zwalila moje wino porzeczkowe i
drwiaco powtarzata moje stowaze ,ono jeszcze nikomu nie zaszkodzito”. Wreszcie
powiedziatam jej zupetnie otwarcigg nie pije s trzech szklanek wina porzeczkowego naraz
i ze gdybym ja miata takie takome dziecko, tobym jeeiwvita dobrym laniem.

Maryla powrécita do kuchni niezwykle zirytowana, zogtawiajgc w przedpokoju
Anig, nieszcgsliwa i zrozpaczos.

Po chwili Ania, pomimo chtodnego jesiennego zmibtgcz god gltowa wybiegta na
drog. Z gkbokim i stanowczym postanowieniemazgita smiato poprzez dke suchej
koniczyny, poprzez mostek i gaik sosnowy pt&vietle bladego ksizyca, zawieszonego
nisko nad zachodnim skrajem lasu.

Pani Barry, ustyszawszy stabe pukanie do drzwi,oatyta i ujrzata na progu
przygrebionego matego daia, z bladymi ustami, o wielkich oczach pelnycladainej
prosby.

Twarz jej przybrata srogi wyraz. Pani Barry nae do kobiet stanowczo
upierapcych s¢ przy swych uprzedzeniach i niecmach, a gniew jej byt zimny i zagy,
taki, ktory najtrudniej jest przetarhaNalezry jej odd& sprawiedliwgé, ze tym razem byla
glkeboko przekonana,zi Ania zicliwie i swiadomie spoita Diagl postanowita wic

bezwzgtdnie strzec swej coreczki od 18rzego zetkricia sk z podobnie ztym dzieckiem.



- Czego chcesz? - spytata oschtym tonem. Aniaykddbtagalnie ¢ce.

- Ach, pani Barry, proszmi przebacz§. Ja nie miatam zamiaru... spai. Diany.
Jakzebym smiata uczynt cos podobnego? Niech pani sobie wyobraz, pani jest ubag
sieroty przygarngta przez dobrych ludzi i ma pani jedyserdecza przyjaciotke, jedynego
oddanego cziowieka na catyfwiecie. Czy pani spoitaby go un$jnie? Myslatam, ze to
zwyczajny sok malinowy. Bytam przekonana. Ach, gepsiech pani nie méwi, ze pani nie
pozwoli wiccej bawt sig Dianie ze mna. Czyniac tak, okrylaby pani cate mojeycie
ciemnym obtokiem smutku i rozpaczy.

Przemowa ta, ktora bezatpienia od razu rozbroitaby czute serce pani Lindie,
wywarta podobnego- wgania na pani Barry. Przeciwnie, rozzhida ja jeszcze wgcej.
Podejrzliwie spogidata na dramatyczne ruchy i stuchata wyszukanychraxeyy Ani.
Przypuszczag, ze dziewczynkaartuje z niej, rzekta chtodno i okrutnie:

- Nie uwaam, aby byta odpowiednim towarzystwem dla Dianyz Micc do domu i
sprawuj st jak nalery.

Usta Ani zadrgaly.

- Czy mogtabym zobac#yDiare po raz ostatni, byajpozegn&? - spytata btagalnie.

- Diana pojechata z ojcem do Carmody - rzekta [Barry wchodzac do mieszkania i
zamykajc drzwi za sob.

Ania, ztamana, lecz spokojna, powrQcita na Zieldvegorze.

- Ostatnia moja nadzieja pryda - rzekta do Maryli. - Sama zwrdécitamesio pani
Barry, lecz przyta mnie bardzo niegrzecznie. Marylo, nied®, by byla to dobrze
wychowana osoba. Teraz nie pozostaje mi nic innggiomodli sig. Lecz nie mam wielkich
nadziei, czy to pomie, Marylo. Witpie bardzo, czy sam Pan BoOg potrafitbys ceskéra u
tak uparte] osoby.

- Daj pokdj, Aniu, tym uwagom - przerwala Marylaaithc Sk powstrzyma
bezbana che¢ do$miechu, ktéry ku jej niezadowoleniu opanowywatpraz silnie;.

Opowiadagc jednak wieczorem cate to wydarzenie Mateuszémiata sg serdecznie
ze strapié Ani.

Ale kiedy przed udaniemena spoczynek zaszta do pokoiku na facjatce i ea8iaic
$piaca, a bardzo sptakanniezwykty wyraz stodyczy odmalowaksna jej twarzy.

- Biedactwo! - szepgla odgarniaic pukiel wiloséw z zalanej tzami twarzyczki
dziewczcia. Po czym pochylita sinad spiaca i pocatowata spoczywajy na poduszce

rozgrzany policzek.



XVII.
NOWY CEL W ZYCIU

Nazajutrz po potudniu Ania, siegiznad sw robot u okna kuchni, spostrzegta nagle
Diarg, ktéra stojc u Zrédta Leénych Nimf, dawata jej tajemnicze znaki. W mgniemika
Ania znalazta si na dziedzicu i pobiegta ku przyjaciétice z wesotym zdumienienadziep
w wyrazistych oczach. Lecz nadzieja prysta, gdyzghlszy s¢, wyczytata przygebienie na
twarzyczce Diany.

- Mama twoja nie ugpita? - spytataywo. Diana potrzsreta gtowa ze smutkiem.

- Nie, a co gorsza, powiadze nie pozwoli mi ja nigdy bawt si¢c z toly. Ptakatam i
ptakatam, przekonywatana,jze to nie byta twoja wina, ale na pri. Musiatamzebra& i
btaga bardzo diugo, zanim mi pozwolita pr&yj pazegn& sic z toln. Moge zost& tu
zaledwie dziest minut. Mama uprzedzita mnie, zedzie spogidat na zegarek.

- Dziesk¢ minut to w istocie bardzo krétki czas dozpgnania si na wieki - rzekta
Ania gtosem dracym od ptaczu. - Ach, Diano, czy chceszzzio uroczysi przyskge, ze
nigdy nie zapomnisz mnie, twej przyjaciotki miédp nawet gdyby pézniej znalazta
drozszych przyjaciot?

- Alez bezwarunkowo - zaszlochata Diana - nigdy niegchgel innej serdecznej
przyjaciofki... nie che innej. Nie potrafitabynzadnej kochatak jak ciebie.

- Ach, Diano! - zawotata Ania skfadgj rece. - Kochasz mnie, naprag®i

- Naturalnieze tak. Czy nie wiedziata o tym, Aniu?

- Nie! - Ania westchata gikkboko. - Myélatam, ze mnie lubisz, ale nie odvsgtam sk
przypuszczée, ze mnie kochasz. Widzisz, Diano, nigdzitam, aby ktokolwiek mogt mnie
koch&. Nikt nigdy mnie nie kochat, od czasu jak®iec pamkcia. Ach, jakze to cudnie! Jest
to promie swiatta, ktéry wiecznie przwieca bedzie w ciemnéciach mojej samotnej ogit
drogi.. O, powtorz to raz jeszcze!

- Kocham c¢¢ prawdziwie, Aniu - powtérzyta Diana stanowczo zawsze bde cig
kochata. Bdz tego pewna!

- | ja bede cig zawsze kochata, Diano - rzekta Ania uraaag, wyciagajc reke. - W
przyszigci pamié o tobie swiecic bedzie jak gwiazda ponad moim samotnyyciem.
Pametasz, tak si wyrazita bohaterka ostatniej powog ktora razem czytalmy. Diano, czy
zechcesz mi darowagpukiel wiosow z twoich kruczych warkoczy? Zachowgmna zawsze

jako moj najdraszy skarb.



- A masz go czym ugt? - spytata Diana ocietg {zy wywotane wzniogtmowa Ani i
powracagc do spraw praktycznych.

- Owszem! Na szegicie mam mate ngyczki w kieszeni fartuszka - rzekta Ania.
Uroczyscie scieta lok wioséw Diany. Zegnaj mi, najdrizsza przyjaciotko! Odd, mieszkajc
tak blisko, ledziemy jednak obce dla siebie. Lecz serce moje awealti wiary na wieki.

Diana odeszta powolnym krokiem.

Ania pozostata na miejscu, spadihjac za przyjaciot, dopdki nie stracita jej z oczu, i
machajc reka, ilekro¢ tamta st obejrzata. Po czym powrdcita do domu, uspokojooa d
pewnego stopnia romantycznym nastrojeraggmania.

- Skaiczyto sk raz na zawsze - zwierzatag dMaryli. - Nie kede juz nigdy miata
przyjaciotki. Jest mi nawet gorzejmkiedykolwiek dawniej, bo nie mam ani Katie, ani
Violetty. A gdybym je nawet miata, to nie bytobyzjto samo. Z chwil gdy st raz posiadato
prawdziwa przyjaciotie, takie wyobraone niby-przyjaciotki nie wystarczaj Diana i ja
urzadzitySmy wzruszajce paegnanie, tam obokirodia. Bedzie ono moim swietym
wspomnieniem. Méwitymy do siebie bardzo wzniosie... Diana ofiarowata nkipl swych
wilosow. Wiare je do malékiego woreczka i no&ibede na szyi przez cakgycie. Poprosgtez
Maryle, aby zwrécita uwag by nie zapomniano why¢ mi go do trumny, gdy watpic
bardzo, czy jeszcze diugo pyg¢. By¢ maze, z pani Barry, widac mnie zimma i umarh,
poczuje wyrzuty sumienia i pozwoli Dianie pdna moj pogrzeb.

- Sadze, ze dopodki potrafisz tak gadanie ma obawy, bywkrotce zakaczyta zycie
ze zmartwienia - wicita nielitosciwie Maryla.

Nastpnego poniedziatku Maryla zdziwitagsniezmiernie, widzc Ani¢ wychodzca
ze swego pokoiku z teczhpetm ksiazek w rece. Usta dziewczynki byly zagiicte w jaking
silnym postanowieniu.

- Wracam do szkoty -&viadczyta Ania. - To jedno pozostato miayciu, odkd tak
nielitosciwie, bezwzgtdnie odtacono ode mnie przyjaciodk W szkole mog przynajmniej
patrze na ni i rozmysla¢c nad minionymi dniami.

- Rozmylaj raczej nad lekcjami i zadaniami arytmetycznymirzekla Maryla
ukrywajac swe zadowolenie z takiego obrotu rzeczy.adZs ze nie ustysg wigcej 0
tabliczkach, ciskanych ludziom w gtowy, i innychespodziankach. Sprawujsiozsaidnie i
uwazaj na to, co nauczyciel méwi.

- Postaram si by¢ przyktadm uczennig - rzekta Ania smutnie. - g8z¢, ze to nie
bedzie bardzo przyjemne. Pan Phillips twierdze Minnie Andrews jest wzorowa, ale

przecieg ona nie posiada audzbta wyobrani, anizycia. Jest zawsze znudzona, smutna, nic



jej nie sprawia przyjemrici. Wobec tego jednakze ja czug sig obecnie tak bardzo
nieszczsliwa, byt moze, iz nietrudno mi bdzie sté sic do niej podobs. Pojc: do szkoty
gascincem. Nie potrafitabym samotniegdrowa: Sciezka Brzéz. Musiatabym gorzko ptaka

W szkole przyto Ani¢ ze szczer radadcia. Brak bylo towarzyszom podczas
urzadzania zabaw jej bujnej wyolma, jej jasnego glosu podczapiewu i patetycznej
intonacji przy gténym czytaniu ksizek w czasie przerwy obiadowej. Ruby Gillis podgan
jej ukradkiem podczas lekcji religii trzy ¢kine, granatowesliwki. Ella MacPherson
ofiarowata jej olbrzymizoétty bratek, wyatty z katalogu jakidj firmy ogrodniczej. Tego
rodzaju ozdoba tawki byta wielce ceniona w szkoleAwonlea. Zosia Sloane przyrzekta
nauczy ja robi¢ szydetkiemsliczne zbki, niezmiernie eleganckie przybranie fartuszkati&
Boulter podarowata jej buteleozlpo perfumach do wody potrzebnej do zmywania takijc
a Julia Bell wykaligrafowata bardzo starannie nkwuaiku r&owego papieru z wyetymi
brzegami nagpujacy czterowiersz:

Do Ani

Wopisug sie na pamitke,
ale wyznam szczerze,
ze mitas¢é jest w sercu,
a nie na papierze.

- Przyjemnie jest hy cenionym - rzekla Ania do Maryli tegowieczora,
opowiedziawszy jej o przggiu, jakiego doznata od kalanek.

Nie tylko jednak dziewczynkiaj ,cenity”. Wracapc po pauzie potudniowej na swe
miejsce - pan Phillips posadz# pbok wzorowej Minnie Andrews - Ania spostrzegta na
swym pulpicie wielkie, soczyste, ziote jabtko.zJyuz miata zatopi w nim zbki, kiedy
przypomniata sobieze jedynym miejscem, gdzie rosty te ananasowki, stgry sad
Blythe’6w po drugiej stronie Jeziorasmiacych Wod. Odsugta jabtko, jak gdyby to byt
rozzarzony wgiel, i bardzo ostentacyjnie wytarta palce chast& nosa.

Jabtko pozostato na pulpicie do rgmstego ranka. Dopiero maty Tomek Andrews,
ktory zamiatat szketi rozniecat ogig@ na kominku, przywtaszczyt je sobie jako dodatkowy
dochaod.

Przychylniejszego przygia doznat rysik, przestany Ani ukradkiem po przerw
potudniowej przez Karolka Sloane. Co prawda byt avsgly, powleczonyzéitym i
czerwonym papierem i kosztowat dwa centy, gdy zgkisvrysiki ptacono tylko jednego
centa. Ania raczyla go taskawie prgyj obdarzyta ofiarodawcusmiechem, ktéry sprawitzi

zaslepiony miodzieniec z radoi poczut s¢ w siocdmym niebie. Nagbstwem tego zachwytu



byla niezliczona il&¢ omytek w jego dyktandzie i rozkaz pana Phillipsazgstania po
lekcjach w szkole dla poprawienia zrobionyckddiw.

Jednalke bardzo widoczny i zupetny brak jakiegokolwiekrnzaresowania ze strony
Diany Barry siedacej obok Gertie Pye ostabiat triumfy Ani.

- Uwazam, i Diana mogtaby przynajmniej raz jedesmiechry¢ sic do mnie -
skaryta sk Maryli tegaz wieczora.

Lecz jw nazajutrz rano malutki, przezornie i umteje zwinkty bilecik, dohczony
do niewielkiej paczuszki, dostaksikradkiem dogk Ani. Tres¢ bileciku byta nasfpujaca:

Droga Aniu. Mama nie pozwala mi bawsie z Toly ani rozmawid, nawet w szkole.
To nie moja wina, Wt nie gniewaj & na mnie, bo ja G kocham tak samo jak dawnie;j.
Martwi mnie bardzoze nie mog Ci powiedzié moich tajemnic. Gertie Pye nie lgbani
troche. Zrobitam dla Ciebie zaklagkdo ksiizki z czerwonej karbowanej bibutki. Takie s
teraz najmodniejsze, a tylko trzy dziewczynki zejaszkoty potrafi je zrobt. lle razy
Spojrzysz na @i, przypomnij sobie Tw@jwierry przyjaciotie.

Diane Barry

Ania przeczytata #icik, ucatowata zaktadki szybko przestata odpowigcha drugi
koniec klasy.

Moja ty jedyna, najdrorzsza Diano!

Nie mog gniewa sie ha Ciebieze musisz hypostuszna mamie, ale duszom naszym
wolno se spotykd. Twoj przéliczny podarunek zahowam na zawsze. Minnie Andjests
niezmiernie mi¢ dziewczynk - pomimoze nie posiada wcale imaginacji - lecz z lavidy
bytam serdecznprzyjacibtky Diany, nie mog by¢ przyjacidtiy Minnie. Prose, wybacz mi
btedy ortograficzne, gdysz nie potrafeszcze zupetnie dobrze pispomimaze sk bardzo o
to staram.

Twoja & do hwili, gdy nasmier¢ rozigczy.

Ania lub Kordelia Shirley
P. S. Bde tej nocy spata z bilecikiem. Twoim pod poduszk
A.lub K. S.

Pesymistycznie usposobiona Maryla przygotowana byg& rozmaite niemite
niespodzianki z chwil gdy Ania znowu zaeta uczszcz& do szkoty. Ale obawy te nie
spehity s¢. By¢ moze, &z Ania przegta niejeden rys od ,wzorowej” Minnie Andrews, lecz
faktem byto, ¥ nie zdarzyta si juz zadna utarczka pordzy ng a panem Phillipsem. Cat
dusz oddata sj nauce, nieztomnie postanowiwszy nie¢ dge wyprzedzé pod zadnym

wzgledem Gilbertowi Blythe.



Wspoitzawodnictwo ich w ubieganiugsd miejsce prymusa w klasie stat@ sikrotce
bardzo widoczne. U Gilberta wyptywato ono z jaklepgszych pobudek, ale nie vma tego
samego powiedzéieo Ani, ktéra kierowata si mato chwalebs a zacita nieckecia do
chtopca. Byta rownie gwalttowna i uparta w nddg jak i w nienawdci. Nigdy nie zgodzitaby
si¢ przyzna, iz wspotzawodniczy w szkole z Gilbertem, bo znaczytdb uzn& jego
obecnd¢, jego istnienie, ktérego Ania uparcie zdawala sie spostrzega Jednake
niewatpliwie wspotzawodniczyli ze sabi odznaczenia za pildé dostawaly si im na
przemian. Raz Gilbert byt prymusem w ortografii,zttdow odpowiedziata celago Ania, jak
zwykle odrzucajc na ramiona swe dlugie, rude warkocze. Pewnega r&ilbert,
rozwigzawszy znakomicie zadanie arytmetyczne, otrzymgroth: nazwisko jego zostato
wypisane wielkimi literami na szkolnej tablicy; regatrz na tymie samym miejscu widniato
nazwisko Ani, ktora caty poprzedni wieczérdpita biedac sk nad utamkami dzieginymi.

Okropny dla Ani byt dzia, w ktorym oboje okazali si jednakowo dobrze
przygotowani i imiona ich znalazly ¢siobok siebie na tablicy. Réwnalogsto prawie
»=ogtoszeniu” i przykréd¢ Ani z tego powodu byla tak samo widoczna, jak jawmyto
zadowolenie Gilberta.

Niepokdj ich podwajat si kiedy przy kacu miesica odbywaty si egzaminy
pisemne. W pierwszym miesiu Gilbert otrzymat trzy lepsze stopnie, w rgpstym Ania
wyprzedzita go o pié. Lecz radé¢ jej przyémiona zostata przez tae Gilbert w obecrgei
catej szkoty serdecznie jej powinszowat. Ozilgrzyjemniej bytoby, gdyby go ta paitea
zabolata!

Pan Phillips mogt nie lywybitnym pedagogiem, lecz uczennica, ktora takiger
jak Ania pracowata i gzyta do zdobycia wiedzy, nie mogta nie czyrmpostpdéw, bez
wzgledu na nauczyciela. Przy kou roku szkolnego Ania i Gilbert zostali promowala
piatej klasy i zacgli zaznajamia si¢ z zupetnie nowymi przedmiotami, jak tacina, geamaet
francuski i algebra. W geometrii Ania znalazta ssvdjaterloo.

- To ca okropnego, Marylo - skayta sk dziewczynka. - Jestem pewna, ze nigdy w
zyciu nie pojng geometrii. Nie ma w niej absolutnie pola dla wyagni. Pan Phillips
twierdzi, ze do geometrii mam najbardziej zakgtowe, jaka kiedykolwiek widziat. A
przecig Gil... to znaczy inni g bardzo rozgargci w tym kierunku. To takie strasznie
upokarzajce, Marylo! Nawet Diana ¢sto daje sobie tatwiej radniz ja. Leczze Diana

tatwiej pewne rzeczy rozumie, to mnie cieszy... Pomime nigdy nie méwimy ze sab

" Waterloo - miejscow& w Belgii pamétna wiellq kleska Napoleona w 1815 r.



jakbysmy sk nie znaty, kochamjzawsze niewygastym uczuciem.¢Sto smutno mi girobi,
gdy o niej myle. Lecz naprawg Marylo, czy mana by dlugo smutnym na tak ciekawym

swiecie?



XVIII.
ANIA W ROLI ZBAWCY

Wszystkie wielkie sprawy as nierozhcznie splecione ze sprawami drobnymi. W
pierwszej chwili nieprawdopodobnegsivydaje, aby postanowienie pewnego kanadyjskiego
premiera odwiedzenia w swej oficjalnej podydWyspy Ksecia Edwarda mogio w
jakikolwiek sposob wptyst na losy matej Ani Shirley z Zielonego Wzgorza.ellpak tak si
stato.

Bylo to w styczniu. Premier przybyt, aby spaikasic ze swymi wiernymi
zwolennikami oraz z tymi z przeciwnikéw, ktorzy heeliby wzié¢ udziat w wielkim
mityngu w Charlottetown. Wksza¢ mieszkacow Avonlea nalgata do jego stronnictwa;
totez w przeddzié mityngu prawie wszyscy @czyzni i wiele kobiet wybrato i do miasta
odlegtego o trzydziei mil angielskich. Pani Malgorzata Linde udala giraz z innymi.
Nalezata ona do gacych, czynnych politykéw i uwata, ze bez jej obecrigi nie mae sk
odby¢ zadne polityczne zgromadzenie, chaciliczata s do opozycji owego premiera.
Zabrafa te i me¢za - Tomasz mogt przederzypilnowa konia - i Maryk Cuthbert. Maryla
gteboko w sercu ukrywataywe zainteresowanie polityk zwazywszy, iz to maze by¢ jedyna
W jej zyciu sposobn& ujrzenia prawdziwegozywego premiera, postanowita poje¢ha
zostawiagc dom na cat dob; pod opiely Mateusza i Ani.

W ten sposob, podczas gdy Maryla i pani Malgorzspawaly si wrazeniami
wielkiego mityngu, Ania i Mateusz gospodarowali méasra reke w jasnej kuchni na
Zielonym Wzgdrzu. Wesoly ogiepalit sk na staréwieckim kominie, a niebiesko-biate
krysztalki szronu blyszczaty na szybach. Mateuszlat na sofie zatopit giw czytaniu
jakiega dziennika dla rolnikdw, Ania Zaz zapamgtaniem kuta lekcje, od czasu do czasu
rzucapc spojrzenie petne ciekadm ku péteczce, na ktérejdaeta nowa ksizka, payczona
dzis wiasnie od Janki Andrews. Janka zapewnia e sk drzy ze wzruszenia, taka to
zajmupca powidc¢, i Anig korcito, by czym pedzej zabré sic do przewertowania kgiki.
Lecz wzih¢ si¢ do czytania - znaczyto to pozwodlsic przecigna¢ w jutrzejszych lekcjach
Gilbertowi. Wiec tez Ania odwrdcita glow od péteczki i starata siwméwi¢c w siebie,ze
ksiazki tej wcale tam nie ma.

- Czy Mateusz uczyt siw szkole geometrii? - spytata.

- Nie, zapewneze nie - odrzekt Mateusz ockszy s¢ nagle z lekkiej drzemki.



- Zaluje, ze skt Mateusz nie uczyt, bo w takim razie potrafitoy mmirozumié. Jeli
Mateusz nie pracowat nad geomgtrio nie mae wepé w moje potaenie. Geometria
przy¢miewa cate moje istnienie. Tak mi jest truda@jozumi€, Mateuszu.

- E, nie martw s, Aniu - rzekt Mateusz tonem pocieszycie-la. - MasipbIngci do
wszystkiego. Pan Phillips, spotkawszy mnie w zeaziygodniu w sklepie Blaira,saiadczyt
mi, ze jesté najzdolniejsz uczennig w szkole ize czynisz niezwykle szybkie pgpy.
~Szybkie postpy” to jego wlasne stowa. Co prawdatacy, ktorzy krytykuj pana Phillipsa
twierdzc, ze to marny nauczyciel. Jedrigkja uwaam, ¢ jest bardzo rozumny.

Mateusz nazwatby rozumnymiaego, kto by chwalit Ari.

- Jestem pewnaze dawatabym sobie daleko lepiej ¢ad geomett, gdyby pan
Phillips nie zmieniat liter - ttumaczytaesiAnia. - Ucz sig na pam¢¢ dowodzenia z literami
oznaczonymi w kaizce. Lecz oto on, rysag figure geometrycza na tablicy, stawia zupetnie
inne litery i wszystko mi gi gmatwa. Czy nauczyciel powinienzywat takich niecnych
sposobow? Uczymy sieraz take o uprawie roli i wreszcie dowiedziatang,silaczego drogi
bywaja czerwone... Cieszsi¢ bardzo,ze juz to wiem!... Ciekawa jestem, jakestam czug
pani Linde i Maryla. Pani Linde méwig Kanada schodzi na psy, tak nzadza w Ottawie, i
ze powinno to by wielkim oskageniem dla wyborcéw. Mowi fe ze gdyby kobiety
otrzymaty prawo gtosowania, nagttaby btogostawiona zmiana. Za kim gtosuje Matéusz

- Za konserwatystami - odpowiedziat Mateusz szybkGiosowanie za
konserwatystami stanowito €& jego religii.

- W takim razie i ja jestem konserwatystk rzekla Ania stanowczo. - Jestem temu
bardzo rada, bo Gil... bo niektorzy chtopcy w szksjdiberatami. Domylam sk, ze i pan
Phillips jest take liberatem, bo ojciec Prissy Andrews jest nim, @R Gillis twierdzi, ze
kazdy staragcy sk o reke corki musi zgadzasic z matky w kwestii religii, z ojcem zaw
kwestii polityki. Czy to prawda, Mateuszu?

- Naprawa nie wiem - przyznat Mateusz.

- Czy Mateusz nigdy nie starat 9 jaka$ panrg?

- Hm, pewnie nigdy - rzekt Mateusz, ktory przezecajcie nie zastanawiat ginad
podobnymi kwestiami. Ania rozndkata opartszy podbrodek na dioni.

- A jednak musi to by bardzo przyjemnie, prawda, Mateuszu? Ruby Gillavm ze
kiedy dor@gnie, postara gimie¢ bardzo wielu konkurentéw, ktérzy by za sizaleli. Ale mnie
si¢ to nie podoba. Wolatabym ntigednego, bardzo koch@ego cztowieka. Rozumiecsize
Ruby Gillis ma daleko wicej dédwiadczenia w tej sprawie, bo ma przectgle dorostych

siostr. A pani Linde méwize dziewczta u Gillisow g rozchwytywane jakwieze buteczki.



Pan Phillips bywa u Prissy Andrews prawie codzienwieczorem. Powiadae musi jej
pomagé w przygotowywaniu s do egzaminow. Ale przecieMiranda Sloane ma ta&
pojs¢ do akademii i potrzebowataby ¢gej pomocy ni Prissy, bo jest o wiele glupsza od
niej... A jednak on nigdy wieczorem nie przychodzi,j& pomaéc. Wiele jest takich spraw na
swiecie, ktorych ja wcale nie megrozumié, Mateuszu.

- Kto wie, czy ja rozumiem je lepiej od ciebie, Anriwyznat Mateusz.

- Ale musz wreszcie skaczy¢ lekcje. Nie pozwa sobie wzaé sie do czytania tej
nowej ksazki Janki, dopoki nie odrobiwszystkich zada Jednake to straszna pokusa,
Mateuszu. Nawet kiedy odwracany gilecami od potki, widg ksiazke bardzo doktadnie.
Janka moéwize sptakata si nad ni. A ja lubie nade wszystko powdei, nad ktérymi si
ptacze. Chyba najlepiejctzie, gdy zaniaste ksiazke do ba wialni i schowamyjdo szafki,
gdzie stog konfitury, klucz za oddam Mateuszowi. Tylko niech mi go Mateusz nigaoa,
zanim nie skocze odrabid lekcji, nawet gdybym go btagata o to naddkach. Latwo jest
mowi¢, ze naley opiera sie pokusom. Lecz przecidatwiej jest oprzé sie nie majc klucza.
A teraz skocg do piwnicy i przynios kilka ztotych renet. Czy Mateusz lubi renety?

- Tak, mog by¢ niezie - rzekt Mateusz, ktory sam ich nie jadézleviedziat,ze Ania
byta wielka ich amatork.

W chwili gdy Ania powracata z piwnicy, wnagz triumfalnie talerz brunatmottych
jabtek, daty si stysz€ spieszne kroki na pokrytej lodem deé przed kuchaii gwattownie
pchnkte drzwi nagle si rozwarty. Do kuchni wpadta Diana Barry, blada dysezana, w
chustce zarzuconej na gteww widocznym pépiechu.

Ania starta jak wryta, zapomina¢ o trzymanym wgkach talerzu i gwiecy, ktore
wraz z jabtkami potoczyly sipo piwnicznych schodkach. Odnalazia je tam nazajaryla
i pozbierata zakapane roztopipstearyn, zadowolonaze przy tej sposobrioi nie powstat
pozar.

- Co st stato, Diano? - spytata Ania. - Czy matka twoj@swacie data giuprost?

- Ach, Aniu, blagam @, chod czym pedzej - prosita Diana petna niepokoju i
zdenerwowania. - Nasza Minnie jest strasznie choiMary mowi, ze to krup... Rodzice
pojechali do miasta i nie ma nikogo, kto by sprom#adoktora. Minnie czuje sibardzo
niedobrze, a Mary nie ma ggja, co robt... Ach, Aniu, ja s¢ tak strasznie bej

Mateusz, nie mowc ani stowa, signat po swoj ptaszcz i czagkprzéliznat sic obok
Diany i znikmt posréd ciemndci, w gkbi podworza.

- Poszedt zapezr klacz, aby pojecltgpo doktora do Carmody - ol§jata przyjaciotie
Ania, spiesznie chwytag ptaszczyk i kapturek. - Jestem tego tak pewnaggyby mi to



powiedziat. Mateusz i ja jestmy dusze pokrewne. Potrafczyta w jego mylach, nawet
kiedy milczy.

- Obawiam si, ze nie zastanie doktora w Carmody - zaszlochata iaWiem,ze
doktor Blair pojechat do miasta, spodziewang taim rownie doktora Spencera. Mary nie
widziata nigdy chorego na krup, a pani Linde niewndomu. Ach, Aniu!

- Nie ptacz, Diangl - uspokajata Ania. - Ja wiem doskonale, jak lgiczy krup.
Zapominaszze pani Hammond miata trzykrotnie hbiicta. Kiedy s¢ byto piastunk trzech
par blzniat, mazna mi€ daswiadczenie. One wszystkie po kolei przechodzitykraoczekaj
chwilg, zabioe buteleczk z ipekakuan... wy pewnie nie macie tegogodka w domu... A
teraz chodmy czym pedzej!

Obie dziewczynki, trzymaf sk za kce, pobiegly szybko Alej Zakochanych i
poprzez zmarzata take. Snieg lezat tak wysoko,ze droga léna, mimo % krétsza, byta
niemazdiwa do przebycia. Ania, clioszczerze zmartwiona choeplMinnie, nie potrafita
jednak oprzé sic romantyzmowi tej nieoczekiwanejedrowki i cieszyla si, ze odbywa 4
wraz z blisk sobie istad.

Noc byta jasna i mrma. Drzewa rzucaty czarne cienigingeg btyszczat jak srebro na
skionie wzgorza. Nad cichymi polaménity wielkie gwiazdy. Tu i 6éwdzie odcinaly i
ciemne, spiczaste sosny z upudrowanymegiem gaizmi, skrzypacymi za podmuchem
wiatru. Ania byla zachwycona tudry i tajemnicz drog.

Mata Minnie, trzyletnia dziewczynka, byta w istodardzo chora. Lac na sofie w
kuchni, rozgagczkowana i niespokojna, dyszata tak chrapliweepddech jej stycltabyto w
caltym domu. Mary, wesota, ha francuska dziewczyna z Creek, ktorej pani Bategiia
opieke nad dziémi podczas swej nieobedm, stracita gltow; byla bezradna i zupetnie
niezdolna do powzcia jakief decyzji.

Ania zabrata s umiegtnie i energicznie do roboty.

- Minnie ma krup bez wtpienia. Jest ¢ko chora, lecz widziatam i gorsze wypadki...
Przede wszystkim natg przygotowa bardzo wiele wrzcej wody. Jestem pewnze w tym
kociotku jest zaledwie fiianka! Ot, tak, napetnitam go po brzegi, a Mary ha&ggodiay
wiecej drzewa na ogie Nie che ci¢ urazt, Mary, ale uwaam, ze mogtd sama o0 tym
pomysle¢, gdybys miata cha@ troche wyobrani. Tak... teraz rozbier Minnie i potaze ja do
t6zka, a Diana postaraesprzygotowa ciepte, mekkie flanelowe okrycia. Przede wszystkim
musz da chorej porg ipekakuany.

Minnie nie chciata wzi¢ lekarstwa, ale Ania nie darmo przecigychowata trzy pary

blizniat. Dziecko musiato wic potkra¢ nie jedm tyzke ipekakuany, lecz kilka w ggu tej



diugiej, petnej niepokoju nocy. Podczas gdy obiewzzynki cierpliwie dogidaty biednego,
cierpicego maléstwa, Mary, chtna i zyczliwa, dokiadata tyle drzewa na ofjjeze &
dudnito pod kominem, i grzata tyle wody; starczytoby jej dla calego szpitalika dzieci
chorych na krup.

Dochodzita trzecia godzina po potnocy, gdy Matepisa/byt z doktorem, po ktérego
musiat jech& az do Spencervale. Lecz gwaltowna potrzeba oba&triekarza ju mingta.
Minnie czuta st daleko lepigj i spata spokojnie.

- Zdarzaly st chwile, ze bytam bliska rozpaczy - opowiadata Ania. - Czitacoraz
gorzej, gorzej nawet aibliznigta Hammondow, a wiaiwie ostatnia para. Zdawalo mesre
jest bliska uduszenia ¢si Datam jej cat zawartd¢ butelki, a przy ostatniej kropli
powiedziatam - nie do Diany ani do Mary, bo nie iakam ich przeraZzi - byty juz i tak
bardzo przestraszone - tylko do siebie samej: jtesstatnia, staba nadzieja...¢kdm sg,
czy nie stracona”. Szegiem po paru minutach dziecko wykrztusito flegmpoczuto s¢
daleko lepiej. Pan doktor musi sobie wyobéamoje uczucia w owej chwili, gdynie potrafe
ich wypowiedzié. Pan wieze s uczucia, ktérych nie mima wyrazé stowami.

- Tak, wiem - potwierdzit doktor.

Patrzat na Any, jakby i jemu widnie przychodzity na my rzeczy, ktérych nie mma
wyrazié stowami. Gdy rodzice Diany przyjechali, rzekt dom

- Ta mala czerwonowilosa dziewczynka, kt@uthbertowie wychowaj to dzielny
cztowiek. Zapewniam wagge ona ocalitazycie waszej matej, bo ja przybylem zbytzpo.
Posiada zrcznas¢ i przytomnad¢ umystu wprost zdumiewaga u dziecka w tym wieku.
Nigdy nie widziatem podobnego wyrazu oczu jak gejy mi to wszystko opowiadata.

Ania powracata do domu w cudny, jasny, umg poranek, z powiekami opadeymi
po bezsennie gdzonej nocy. Lecz ut wielka, biak taka i przechodzc pod skrzypicym
bajecznie sklepieniem klonéw, twarzich Aleg Zakochanych, rozprawiata bezustannie:

- Ach, Mateuszu, czyto nie cudny poranek8wiat wyglda tak, jakby go Bdg
stworzyt dla swej przyjemroi, prawda? A drzewa wygllap, jak gdyby je ména
zdmuchn¢ jednym chuchriciem... Ciesg si¢ bardzo, zeryje naswiecie, na ktérym istnigj
biate szrony! A Mateusz? Pomimo wszystko rada pesie pani Hammond miata trzy pary
blizniat, bo gdyby ich nie miata, czypotrafitabym pomoc Minnie? Przykro mi naprawde
bratam za zle pani Hammond; miewata blinigta. Ach, Mateuszu, jestem tak strasznie
$piacal! Nie kgde mogta po§¢ do szkoly. Czuj, ze nie potraff mie¢ oczu otwartych i &de

odpowiadata bez tadu i sktadu. Jedrakie lub¢ zostawda w domu, bo Gil... bo kto inny



moze zosta prymusem, a trudno potem odzyékaerwsze miejsce. Chociaco prawda, im
trudniej s¢ cos zdobywa, tym wiksze ma i zadowolenie.

- Zapewne, ale ty ppotrafisz da sobie rad - rzekt Mateusz spogllajpc na blad
twarzyczlk Ani i ciemne obwodki pod jej oczyma. - Powidnazym pedzej potayé sie do
tozka i wyspd si¢ jak naley. Ja zatatw§ domowe roboty.

Stosownie do tej rady, Ania fmieszyta do tédka i spata tak mocnae obudzita i
dopiero wsniezne, biate popotudnie. Natychmiast weszta do kuchdzie Maryla, przybyta
podczas jej snu, zdp byta robotk.

- Ach, czy Maryla widziata premiera?! - wykrzy#a Ania. - Jake on wyghda?

- Z pewndcia nie wybrano go na premiera ze wghll na jego powierzchowseo -
rzekla Maryla. - Cd to za nos! Ale za to potrafi mé&tiDumna bytam z tegozinalez¢ do
konserwatystow. Matgorzata Linde, ktéra jest libema nie miata z jego przemdwienia
zadnej satysfakcji... Twoj obiad stoi w piecyku, AniWez tez troche kompotu zeliwek ze
spizarki. Wyobraam sobie, jaka jestegtodna! Mateusz opowiadat mi o wypadkach ostatniej
nocy. Jak to szeZliwie si¢ ztozylo, ze umiald poradzé chorej. Ja nie potrafitabym tego
zrobi, nigdy wzyciu nie widziatam przypadku krupu... No, no, tylkie maczynaj rozmowy,
zanim nie zjesz obiadu. Pozagjo twojej minie,ze masz milion nowin do opowiadania, ale
mog; poczeka.

Maryla miata take cé do zakomunikowania Ani, lecz nie chciata tego c¢zyeraz,
bo znajc usposobienie dziewczynki, byta pewnge radd¢ i zdumienie z powodu tej
nieoczekiwanej wiadontoi kaza jej wyrzec st tak prozaicznego zgjia, jakim jest
spazywanie obiadu. W4c dopiero gdy Ania skiczyta swoj salaterk kompotu, Maryla
rzekta:

- Pani Barry przyszta tu po potudniu, chciata sitoly widziet, leczzal mi bylo ck
zbudzt. Twierdzita, ze$ uratowatazycie Minnie, izatowata niezmiernieze posipita tak
bezwzgédnie w tej sprawie z winem. Mowitae teraz pewna jestes nie miata zamiaru
spok Diany, ize ma nadziej iz jej wybaczysz i bdziesz znowu przyjaciofkjej corki. Jéli
masz ochat, mazesz paGj¢ do nich jeszcze dgwieczorem, bo Diana nie wyjdzie z domu z
powodu przezibienia, jakiego si nabawita ostatniej nocy. Ate Aniu, zmituj sk, przecie
gotowd uleci& w powietrze!

Przestroga ta byla w istocie stuszna. Ania jakasrzerwata si z miejsca z twatg

rozjasniong szczsciem.



- Och, Marylo, czy mogtabym p&j juz... nie zmywajc po sobie? Zmyjwszystko,
powrdciwszy od Diany, lecz nie potrafiv zaden sposob zakiraic w chwili tak uroczystej
do czegé rownie poziomego jak spitanie.

- Dobrze, biegnij chéby natychmiast - zezwolita Maryla uwzghiajac wzruszenie
dziewczynki. - Aniu... Aniu... cz§ ty oszalata? Wracaj w tej chwili i wena siebie jakie
okrycie!

Moge réwnie skutecznie wotado wiatru - kéczyta do samej siebie. - Pobiegta zagot
glowa! Patrzcie no, jak g@zi przez sad z rozwianymi wtosami! Cuddhie, j&li si¢ nie
zazkbi smiertelnie.

Ania powrdcita do domu juo zmierzchu, gdy purpurowe cienie zachgdgo staca
kiadly sk na sniezne pola. Het, daleko na potudniowym zachodzie l[iyao swiatto
wielkiej, jasnej gwiazdy wieczornej na bladoztotymdzowawym niebie, sklepionym ponad
ol$niewapco biatymi polami i ciemnymi ¢gpami sosen. Odgtosy dzwonkow u sani,agych
pomiedzy $nieznymi wyniostgciami, rozlegaty s w mraznym powietrzu niby czarodziejskie
dzwoneczki elfow, lecz z pewkaia tony ich nie byly stodsze od gig, ktéra rozbrzmiewata
W sercu i na ustach uszgliwionej Ani.

- Oto stoi przed Maryl zupetnie szagliwy cztowiek - oznajmita. - Jestem zupetnie
szczsliwa... pomimo moich rudych wtoséw. Teraz \tae jestem wysza ponad rude wiosy.
Pani Barry ucatlowata mnie i rozptakata sidwiac, ze jest jej niezmiernie przykro i nigdy nie
potrafi mi s¢ odwdzkczy¢. Bytam bardzo zawstydzona, ale odpowiedziatam, tjdko
umiatam najgrzeczniej: ,Nie mam do pani najmniefgzzalu, pani Barry. Zapewniam pani
po raz ostatni,ze nigdy nie miatam zamiaru spoiDiany, i tym zarzucam zasten
zapomnienia nad minignprzeszigécia”. Byto to bardzo pitkne zdanie, prawda, Marylo?
Czutam,  odptacitam pani Barry dobrym za zte. Ngmtie sgdzitysmy z Diara niezmiernie
mite popotudnie. Diana nauczyta mnie nowego wzarydsikowego, ktéry pokazata jej
ciotka w Carmody. Nikt w Avonlea, pr6écz nas, nietrpb go ndladowa& i uroczycie
przyrzekhémy sobie nie pokazywago nikomu. Diana ofiarowata mi pridezna kare z
wianuszkiem ré wokoto i dwuwierszem poodku:

Dwa serca ziczone, klucz rzucony w morze,
nikt nas nie rozfczy, tylko Ty, o Be!

Tak jest w istocie, Marylo. Chcemy popréospana Phillipsa, aby nam pozwolit
siedzi€¢ w szkole obok siebie, a Gertie Pye mogtaby siédn@ jednej tawce z Minnie
Andrews. Przyjto mnie wytwornym podwieczorkiem. Pani Barry g swop najtadniejsz

zastaw do herbaty, zupeilnie jak gdybym byta prawdziwymsaggem. Nie zdotam



opowiedzi€ Maryli, jakie to uczynito na mnie weanie. Nikt jeszcze dadl nie wyjmowat dla
mnie najlepszej porcelany. Jedhy placek z owocami, ciastka z kremem, orzechy kvzrui
dwa rodzaje konfitur. Pani Barry zapytata mnie, chg jeszcze herbaty, i rzekia dogha:
»ratusiu, czemu nie podajesz Ani biszkoptow?”z&ako musi by przyjemnie, Marylo, b§
naprawa dorostym, jéli tak przyjemnie jest bytraktowan jak dorosta.

- Nic mi o tym nie wiadomo - rzekta Maryla z westmiem

- W kazdym razie, gdy dorogn méwita Ania dalej z gbokim przekonaniem -cole
zawsze moéwita do matych dziewczynek tak, jak gdylyyy doroste, i nigdy nie dule
szydzita, jéli si¢ ktore dziecko gornolotnie wyrazi. Wiem ze smutnegéwiadczenia, jak to
rani uczucia... Po herbacie Diana i ja pigkhy biszkopciki. Nie bardzo siudaty, zapewne
dlatego,zesmy je robity po raz pierwszy. Diana polecita mi ab& je, gdy sama smarowata
mastem black ale ja zapomniatam i pozwolitam imgspalt. A kiedy wystawitgmy reszg¢
biszkopcikdw do wystudzenia, kot dobra¢ sio pétmiska i trzeba bylo wszystko wyrzéici
Lecz samo przygotowywanie ich bylo duprzyjemndcia. Kiedy juz wybieralam s do
domu, pani Barry prosita, abym przychodzita jakcagjciej. Diana, stgjc u okna, przesytata
mi catusy, jak dlugo sztam Algzakochanych. Takaesidzisiaj czug szczsliwa, Marylo, ze
postanowitam ulay¢ sobie zupetnie nogvmodlitwe wieczorr, aby podzikowat Stworcy za

to, co mnie spotkato.



XIX.
KONCERT, KATASTROFA WYZNANIE

Marylo, czy mog skoczy do Diany na jedm chwileczle? - spytata Ania pewnego
zimowego wieczora, wpadgj bez tchu z facjatki do kuchni.

- Nie widz powodu, dla ktérego masz wychotlz domu podczas ciemnej nocy -
zauwayta Maryla. - Ze szkoty wracatarazem z Diaa i dobre pot godziny statgie w
sniegu, mieic jak nagte. Wobec tego nie uwam,zebyscie st musiaty znowu spotyka

- Alez Diana musi & ze mm zobaczy - btagata Ania. - Chce mi éowaznego
powiedzi€.

- Skad wiesz o tym?

- Bo wianie data mi sygnat ze swego okna. Wynal&xly sposéb porozumiewania
si¢ za pomog swiecy i arkusza papieru. Stawiamy zapaléwiece na oknie, zastaniamy j
odstaniamy arkuszem papieru. Pewna&clauchow oznacza taka takh wiadoma¢. To byt
moj pomyst, Marylo.

- Domylitam sie tego natychmiast - odrzekia Maryla. - | jestem pawe w
najblizszym czasie podpalicie firanki tym gtupim sygnalizmiem.

- Ach, Marylo, jestémy bardzo uwzne. A to taka przyjemna rozrywka! Dwa ruchy
znaca: ,Czy jestd w domu?” Trzy znacg ,tak”, cztery zd ,nie”. Pie¢ wyraza: ,Przyjd
czym pedzej, musz ci ca waznego powiedzi&'. Diana w tej chwili sygnalizowata gt i
drze z ciekawdci dowiedzenia g, 0 co chodzi.

- A wigc nie drzyj didej - rzekta Maryla ironicznie. - M@sz pgj¢, lecz masz wroéi
za dziesi¢ minut.

Ania pamgtata o tym nakazie i powrécita w 0znaczonym czgsemimoze zapewne
zadensmiertelnik nie uwierzytby, ile wysitkuaj kosztowato ograniczenie tej waej rozmowy
do dziestciu minut.

- Ach, Marylo, prosg sobie tylko wyobrazi Jutro g urodziny Diany. Otd pani
Barry pozwolita jej zabra mnie ze solp wprost ze szkoty, abym u nich pozostata na noc.
Kuzynostwo jej przyjedzaja z Newbridge wielkimi saniami, aby @ojjutro na koncert do
Klubu Dyskusyjnego. Zabiartez Diare i mnie, rozumie s, jesli Maryla pozwoli. Ale

Maryla pozwoli, prawda? Ach, jestem taka wzruszona!



- Uspokoj s¢; nie pojdziesz do Barry’'ch, Aniu. Zdrowiej cedizie, jeli si¢ przepisz
w domu, we wiasnym #ku. Co s¢ za tyczy koncertu, jest to bardzo niedny pomyst, bo
dziewczynki w twoim wieku nie chodZeszcze na koncerty.

- Jestem pewnaze Klub Dyskusyjny to bardzo przyzwoita instytucjdronita sg¢
Ania.

- Nie przecez. Lecz nie pozwal, by§ widczyta s¢ po koncertach i chodzita spgdzie
indziej niz w domu. tadna zabawa dla dzieci! Dziwi mni®, pani Barry pozwala na to
Dianie!

- Alez to taka wyjtkowa okazja - prosita Ania bliska ptaczu. - UradziDiany &
tylko raz do roku. Przecieurodziny to niezwykia rzecz, Marylo. Prissy Andeevdzie
deklamowata ,Niech dzwon nie bije dzisiaj”, scavyjatkowo pkknego. Koleanki moje
mowity, ze to bardzo moralny poemat, Marylo. Z peseip wptynatby na mnie jak najlepiej.
Chor z& odkpiewa cztery wspaniate, wzruszeg pigni, prawie rownie wznioste jak hymny.
Nawet pastor tamdolzie. Tak, naprawg on nas przywita! To przedebedzie prawie jak
kazanie. Droga, kochana Marylo, czdb mogta p&§c?

- Cz¥ nie slyszata mojej odpowiedzi, Aniu? Zdejmij obewiidz sp&. Osma ju
wybita.

- Jeszcze jedna uwaga, Marylo - rzekla Ania prabostatniegagrodka przekonania
swej opiekunki. - Pani Barry powiedziata Dianie pozwolitaby nam sgaw gascinnym
pokoju. Czy Maryla wyobra sobie zaszczyt, jakiego dg@itaby sierota Anigpiac w tdzku
przeznaczonym dla gai?

- Potrafiszzy¢ i bez tego wielkiego zaszczytuzIlfuz sp&, Aniu, i nie mowmy wcej
o0 tej sprawie.

Kiedy Ania, zalana tzami, smutnie wracata na fagjaMateusz, ktory chozdawat
si¢ drzema, wystuchat catej tej rozmowy, otworzyt oczy i rzéénem stanowczym:

- Mnie sk wydaje, Marylozes powinna pozwoli Ani na & przyjemndc.

- A ja jestem przeciwnego zdania - odrzekia MarylKto sk zajmuje wychowaniem
dziecka, Mateuszu? Ty czy ja?

- Zapewneze ty - przyznat Mateusz.

- Wigc nie wtrcaj st do moich spraw.

- Ja s¢ nie wtgcam, tylko mam wiasne zdanie o tej sprawie. A zelanimoim,
powinng pozwolic Ani wzia¢ udziat w tej rozrywce.

- Ty by§ uwazat, ze powinnam jej pozwali uda sie na ksgzyc, gdyby miata ochet

na talkk wycieczlke. Recze za to - odpowiedziala kwao Maryla. - Pozwolitabym jej



ostatecznie przenocowa Diany, ale nic ponadto. Nie zgadzamrsh ten koncert. Na pewno
przezebitaby sk i nabita sobie gtow nowymi wraeniami i r&nymi bzdurami. Bylaby przez
caty tydzien oszotomiona i roztkgsiona. Znam natgrtego dziecka i wiem, co jest dla nigj
dobre, lepiej od ciebie, Mateuszu.

- A jednak adzg, ze powinnd byta jej pozwolé - powtorzyt Mateusz stanowczo.

Nie umiat dobrze uzasadiiawego stanowiska, lecz potrafit uparcie obstawey
nim.

Maryla westchata beznadziejnie i zamilkia.

Nazajutrz, kiedy Ania zmywata naczynia poiadaniu, Mateusz, i do spichrza,
odezwat st znowu do siostry:

- Powinna pozwolic Ani pojs¢ na koncert, Marylo.

Twarz Maryli przybrata na kilka sekund wyraz nie @aisania. Po czym poddaj sk
widocznie konieczngei, rzekta surowo:

- Owszem, mge pofe, jesli ci ta sprawa nie daje spokoju. W tej chwili Anvigrbiegta
z kuchni, w ktorej zata byta zmywaniem, trzymagg moki sciereczlk w rece.

- Ach, Marylo, Marylo, powtorz te btogostawione \vayly raz jeszcze!

- Uwazam, ze jednorazowe powiedzenie wystarczy. Jest to sprislateusza. Ja
umywam ece od wszystkiego. Sk wychodzic podczas chiodnej nocy z goej sali
koncertowej lubSpiac w cudzym taku nabawisz i zapalenia ptuc, nie migalu do mnie,
lecz do Mateusza. Ate Aniu, zmituj sk, przecie zalewasz brudnwoda podtog;. Nigdy w
zyciu nie widziatam réwnie nieuwaego dziecka!

- Ach, ja wiem dobrzeze czsto jestem dla Maryli dopustem yon - rzekta Ania
zalosnie. - Tak cesto robé omyiki, ale wtedy natychmiast rély o bkdach, ktérych nie
popetnitam, chocia mogtam. Wezma troche piasku i wyszory plamy na podtodze, zanim
jeszcze poje do szkoty. Ach, Marylo, ja tak * bardzo marzytamyon koncercie... Nigdy w
zyciu nie bytam naadnym i kiedy inne dziewczynki w szkole rozmawiatyym, czutam i
niezmiernie upokorzona. Maryla nie wyobaasobie, co wtedy przgwatam, lecz Mateusz to
rozumie. A to tak przyjemnie lbyrozumianym.

Ania, zbyt przejta mysla o przyjemnéci, jaka p oczekiwata, nie potrafita tego ranka
skup¢ uwagi na lekcjach w szkole. Pozwolita GilbertowiytBe przécigna¢ sie w
odpowiedziach z pisowni i zdystansawsi¢ catkowicie w rachunkach paeaiowych. Nie
przegta sk jednake tym niepowodzeniem tak bardzo, jak by ® statlo innym razem, bo

miata cagle na myli koncert i nocleg w g&cinnym pokoju. Wraz z Diannie przestawaty



rozmawi& o tym, co je oczekiwato, i kdy nauczyciel, sumienniejszy od pana Phillipsa,
bytby z pewnécia zauwayt ich roztargnienie i odpowiednio skarcit za nieagy.

Ania czula, ¥ nie potrafitaby zni& zakazu pécia na koncert, bo cata szkota nie
mowita tego dnia absolutnie o niczym innym. KlubgRysyjny w Avonlea, ktory sizbierat
podczas zimy co dwa tygodnie, atzat kilkakrotnie mate, bezptatne przedstawienige A
tym razem miat to by wielki koncert z optat dziesgciu centéw za wegie, a dochdd z
koncertu przeznaczony byt dla czytelni.

Mtodziez Avonleacwiczyta sk juz od kilku tygodni; najbardziej zainteresowane byty
dzieci szkolne, ktorych starsi bracia i siostry liviiea¢ udziat w tym koncercie. Kaly ucze,
ktéry miat wiecej niz dziewk¢ lat, liczyt, iz sic tam znajdzie. Wyjtek stanowita Carrie
Sloane, ktoérej ojciec byt zdania Marylke mate dziewczynki nie powinny chodzha
wieczorne koncerty. ToteCarrie Sloane splzita cate popotudnie ptagz nad gramatyki
uznataze nie wartazy¢ naswiecie.

Dla Ani istotne wzruszenie zagw sic z chwily zakaczenia lekcji i paggowato s¢ z
wolna, & wreszcie dosgto kulminacyjnego punktu podczas samego koncé&téni Barry
urzadzita w najwyszym stopniu ,eleganakherbat”. Po czym naspita rozkoszna chwila
ubierania s w maleikim pokoiku Diany na pitrze. Diana upita Ani wlosy nad czotem w
nowym stylu a la Pompadour. Aniaszawitaciwa sobie zecznadscia utozyta Dianie precelki
z warkoczy nad uszami. Potem przynajmniej zééseazy probowata uto/¢ sobie na réne
sposoby wiosy w tyle gtowy. | wreszcie dziewczybkty gotowe, z ptoacymi policzkami, z
btyszcacymi od radosnego oczekiwania oczyma.

Przyzna nalezy, iz Ania doznala pewnej przyk§o porOwnujpc swy czarm,
zwyczajry czapeczk i niezrczny, o wskich gkkawach, w domu uszyty popielaty ptaszczyk z
eleganck futrzary czapeczk i zgrabm, narzutlky Diany. Lecz w pag przypomniata sobiezi
posiada bujawyobranig i potrafi z niej korzysta

Nastpnie nadjechali kuzynowie Diany, Murrayowie z Newlge, i wszyscy razem,
otuleni w futra, usadowili giw obszernych, wymoszczonych skgnwygodnych saniach.
Ania rozkoszowala gijazdh, gdy sanie lekko suhy po gtadkich jak jedwab drogachgaieg
skrzypiat pod ptozami. Sktwe zachodzito wspaniale, &niegiem pokryte pagorki i
ciemnoszafirowa woda Zatok$wigtego Wawrzyica knita jak wielki puchar z peret i
szafirow, napetniony winem i ogniem.zBieki dzwonkéw i oddalongmiechy, niby gtosy

elféw lesnych, rozbrzmiewaty ze wszystkich stron.



- Ach, Diano - szepgla Aniasciskapc pod futrem ¢ke Diany - czy to wszystko nie
wydaje ci s¢ picknym snem? Czy ja naprawevygladam tak jak zawsze? Czgic zupetnie
inaczej i wyobraam sobieze to s¢ odbija na mojej twarzy.

- Wygladasz w istocie uroczo - rzekta Diana, ktéra tylko postyszawszy podohn
pochwat od jednej ze swych kuzynek, uznate,lezdzie ona odpowiadata w tym wypadku. -
Masz przéliczne rumigce!

Program tego wieczoru sktadalesiprzynajmniej dla jednej osoby, z ,szeregu
wzruszé”, z ktorych, jak Ania zapewniata Dian kazde nasipne byto silniejsze i
poprzednie. Kiedy Prissy Andrews, wasowe] jedwabnej bluzce, ze sznurkiem peret na
biatej, okngtej szyi, zeswiezymi gazdzikami we wiosach - wi niosta, ze nauczyciel
posytat po nie daleko za miasto - ,wchodzita pogethych schodkach w ciemé§ gdzie nie
zdotat s¢ przedrzé zaden promig swiatta”, Ania drata z przejcia i wspoétczucia. Kiedy
chérspiewat pigni cherubindw, Ania spogtlata w sufit, jakby tam widziata gra@niotkow.
Kiedy Sam Sloane gtosem i ruchamilaaowat ,Gtupiego Marka na jarmarku”, Animiata
sie tak serdecznieze siedacy obok niej zaadi sie réwniez $mia¢, mimo iz dowcip tej
historyjki byt d&¢ pospolity, nawet jak na Avonlea. Wreszcie gdy pduillips w monologu
Marka Antoniuszanad cialem Cezaranadawat swemu glosowi najbardziej rozdzigrej
dzwigki, spoghdajac w kancu kazdego zdania na Prissy Andrews, Ania czuapotrafitaby
zerwa sig i natychmiast podg bunt, gdyby wskazat dreg powiddt ja chat jeden rzymski
obywatel.

Znalazt st jednake pewien numer programu, ktéry nie potrafit wzbadpe
zainteresowania. Gdy Gilbert Blythe zalcdeklamowa&, Ania wydobyta z kieszeni jak
ksiazke | nie stuchajc go zagtbita sk w czytaniu. Pozostata zesztywna i nieruchoma,
podczas gdy Diana klaskata w dionie vauszach huczato.

O jedenastej dziewczynki powrécity do domu, zowe i syte wraen, z gkbokim
przewiadczeniem,ze czeka je jeszcze rozkosz oméwienia miledgpnego wieczoru.
Ciemno byto i cicho, dom wydawatespogrzony we snie. Sgpajac cichutko na palcach,
wsurely sic do waskiej i diugiej bawialni, skd otwarte drzwi prowadzity do goinnego
pokoju. W bawialni panowato mite cieptoswietlat ja staby blask wygasagego na kominku
ognia.

- Rozbierzmy si tutaj - rzekta Diana. - Tu tak ciepto i przyjemnie

" Marek Antoniusz (Antonius Marcus r. 83-30 p.n-alpswiadczony wédz rzymski, stronnik Cezara.
Cezar (Gajus Julius Caesar, r. 100-44 p.n.e.ekimizymski wédz i mz stanu, zgiat zamordowany
W senacie przez uczestnikow spisku.



- Czyz to nie byt rozkoszny wieczor? - westekm Ania z zachwytem. - Jak to musi
by¢ mito wskpowa: na estragli recytowa! Diano, czy nas kiedy o to poprasz

- Kiedys na pewno. Progzzawsze starszych ucznidéw i uczennice. Gilbert Hiyt
wystepuje czsto, a jest tylko o dwa lata od nas starszy. AalipAjakze mogtd udawd, ze
go nie stuchasz! Kiedy doszedt do zdania: ,Jesinhe dziewcgz, nie siostra...”, patrzat
wtedy wprost na ciebie.

- Diano - wyrzekta Ania z dum- jesté bez watpienia moj serdecza przyjacioti,
lecz nawet tobie nie wolno méévee mm, o tej osobie. Czy jesteggotowa? Maemy sk juz
potozyé? Scigajmy se! Kto bedzie pierwszy w toku?

Mysl ta spodobata siDianie. | w mgnieniu oka dwie mate postacie w djiatocnej
bieliznie pomkrty poprzez dlug bawialng, wpadly do gécinnego pokoju i obie
jednoczénie wskoczyly na toko. Ale nagle... cé... poruszyto s pod nimi, rozlegto si
cigzkie westchnienie, sttumiony okrzyk... i Kt@rzyduszonym gtosem zawotat: ,Na Kto
boslky!”

Ania i Diana nie wiedziaty wcale, w jaki sposob wgeszyty z t&ka i wypadly z
pokoju. Wiedziaty jedynieze po owej szaleczej ucieczce znalaztyesdrzace w pokoiku na
gorze.

- Ach, kt& to byt?... Co to bylo? - szepla Ania szcgkajac zcbami z zimna i ze
strachu.

- Byta to ciotka Jozefina - rzekia Diana dgszsk od smiechu. - Ach, Aniu, ciotka
Jozefina! Skdze ona si tam wzgta? Jestem pewnage kedzie wsciekta. To straszne, to
straszne... C&yty kiedy styszata o tak zabawnej przygodzie?

- Ktéz to jest ciotka Jozefina?

- Ciotka ojca, mieszkaga w Charlottetown. Jest okropnie stara... ma pewnesato
siedemdzieat lat... i wcale nie wierg, ze kiedykolwiek byla mat dziewczynk.
Oczekiwaléimy jej odwiedzin, ale jeszcze nie teraz. Jest lmardazrowa, ogromnie
wymagajca i jestem pewnae urzdzi strasza awantu¢ z powodu tego, co sistato. Ha,
trudno, musimy sipotozy¢ spa& obok Minnie! Nie masz pegia, jak ona wénie kopie!

Panna Jozefina Barry nie zjawiteg siazajutrz przy pierwszymniadaniu, ale pani
Barry smiechreta sk zyczliwie do dziewczynek.

- No i c@&? Dobrzécie st bawily wczoraj wieczorem? Chciatam zaczekaz
powrdcicie, aby was uprzedzize ciotka Jézefina przyjechala ¢dziecie jednak musiaty
pojs¢ sp& na goe. Ale bytam tak znzona, ze zasgtam. Sdze, zescie nie przeszkodzity

ciotce, Diano?



Diana zachowata dyskretne milczenie, lecz poprzéat zamienita z Amg
porozumiewawczy émiech.

Ania natychmiast pagniadaniu pépieszyta do domu i w ten spos6b pozostata w
btogiej nigwiadomaci co do burzy domowej, jakagsrozpetata po potudniu nad gtowami
rodziny Barry’ch. Dowiedziata sio tym dopiero od pani Linde, do ktorej Maryla watstp z
jakims poleceniem.

- Styszatamzescie z Dian, nagdzity smiertelnego stracha tej biednej starej pannie
Barry - rzekta pani Linde surowym gtosem, lecz anicznym btyskiem oczu. - Pani Barry
wstapita tu do mnie przed gtiu minutami, jadc do Carmody. Jest niezmiernie zmartwiona
ta cah spraw. Panna Barry byta w strasznym humorze, gdys dano przyszia na
$niadanie... a mogcie zapewnt, ze zty humor panny Jozefiny Barry to niarty. Z Diary
nie chce wcale mowi

- To nie byta wina Diany - rzekta Ania ze skrgch Byta to moja wina. Ja wpadtam
na pomyskcigania s¢, kto pierwszy bdzie w t&ku.

- Domyslatam sg¢ tego! - rzekta pani Linde z triumfem nieomylnegoonoka. -
Wiedziatam,ze wyszio to z twojej glowy. Tak, tak, dobrego naxydyscie piwa! Stara panna
Barry przyjechata z zamiarem pozostania przez oaBsic, ale teraz wiadczyta,ze nie
zatrzyma si ani godziR dtuzej, lecz wrdoci do miasta jujutro, mimo niedzieli i innych
wzgledéw. Bytaby odjechata nawet djeszcze, gdyby mieli wolne konie. Obiecywata ptaci
przez kwartat za lekcje muzyki Diany, ale teraz mdoy¢ o tym nie mae. Nic nie uczyni dla
takiej dzikiej kozy. Wyobrazam sobie, co sitam dziato d& rano i jak st wszyscy czuj.
Panna Barry jest bogata i rodzina praghy zy¢ z nip w zgodzie. Pani Barry nie zwierzata mi
si¢ z tym, co prawda, ale zbyt dobrze znam rutizka, bym nie rozumiata takich rzeczy.

- Jaka ze mnie nieszegliwa istota! - skaryta sk Ania. - Chgle popadam w jakée
tarapaty i jeszcze wggam w nie moich najserdeczniejszych przyjaciot.. hiydla ktérych
gotowa bylabym witasnej krwi utoczyCzy pani mogtaby mi powiedzigdlaczego tak si
dzieje?

- Dlatego, ze jesté zbyt wielki trzpiot. Gdy ci jali pomyst strzeli do gtowy, nie
zastanawiasz sani przez chwi, czy naley tak posipic, czy te nie!

- Ach, ale to wianie jest najprzyjemniejsze - zaprotestowata Aniblagle zawita
mi w moOzgu jak& mysl niezwykta i natychmiast pragrja wprowadzé w czyn. Jéli si¢ nad
Nia zastanowd, cata przyjemng& prysnie. Czy pani nigdy nie doznawata czégodobnego?

Nie, pani Linde nie znata podobnych wed, totez powanie potrasreta gtowa.



- Nalezy sie nauczy zastanawig Aniu. Powinnd pamkgtac o przystowiu: ,Spojrz,
zanim skoczysz”, szczegOlnie daké& w gacinnym pokoju.

Pani Linde rozémiata s¢ ze swego niewinnego dowcipu, lecz Ania pozostata
zamylona. Nie widziata niédmiesznego w sytuacji, ktora wydawata f@j bardzo powana.
Pazegnawszy panilinde, udata si poprzez zamarzte pole ku Sosnowemu Wzgérzu. Diana
czekata na miw drzwiach kuchni.

- Czy ciotka Jozefina byta bardzo obwaa o to, co gistato? - spytata Ania cicho.

- O, tak - odszepgha Diana ttumac Smiech i rzucajc poza siebie trwidiwe spojrzenie
ku zamkngtym drzwiom bawialni. - Po prostu skakata zeseloA jak strasznie ugata mi
twierdzc, ze jestem najgorzej wychowadziewczyn, jaka kiedykolwiek wzyciu spotkata, i
ze rodzice moi powinni giwstydzt, ze mnie tak wychowali. Powiedziataztee nie zostanie
u nas dtaej, co mnie wcale nie wzrusza, ale rodzigemartwieni.

- Dlaczegazes nie powiedziata, ze to wszystko stale imojej winy? - spytata Ania.

- Czy to do mnie podobne? - spytata Diana oburzehie jestem plotkark a w tym
wypadku zawinitam tylg co i ty.

- A wigc ja sama pOjgdjej to powiedzié - rzekta Ania rezolutnie.

Diana ostupiata.

- Aniu! Nigdy w zyciu! Ona c¢ zjezywcem.

- Nie strasz mnie! Ja i tak jestem przenaa - btagata Ania. - Wolatlabymesznalezé
w lwiej paszczy. Ale musztak posipi¢. Byta to moja wina i powinnam wyztgrawd:. Na
szcz$cie mam déwiadczenie w przyznawaniugsio winy!

- A wigc dobrze. Ciotka jest w bawialnym pokoju - rzeklama. - Maesz tam weg,
jesli chcesz. Ja nie odurgtabym st nigdy! Nie sidze tez, bys potrafita cokolwiek wskora

Pokrzepiona tak zacleta, Ania rezolutnie skierowataedo owej paszczy lwa, czyli
zblizyta sk do drzwi bawialni, i delikatnie zapukata. Krotkigorosz wejs¢” byto
odpowiedzi.

Panna Jozefina Barry, chuda, wysoka, o surowejzyarsoba, siedziata przed
kominkiem, zawzicie szydetkujc. Widocznie byta jeszcze bardzo zagniewana, by @z
spoghdaty wrogo poprzez ziote okulary. Obrocitee sv fotelu, pewna,ze ujrzy Diar.
Tymczasem wzrok jej padt na bladziewczynk, w ktérej wielkich oczach malowatagsi
dziwna mieszanina rozpaczliwej odwagi i trwogi gldrzenia.

- Ktéz ty jestg? - spytata panna Jozefina Barry badnych wsipdw.

- Jestem Ania z Zielonego Wzgorza - odpowiedziatyngos¢ sktadagc rece we

wiasciwy sobie sposob - i przysztam wyznarosz pani...



- Wyzn&, co takiego?

- Ze to byta moja wina,ziwskoczyhgmy tej nocy do pani #ka. Byt to mdj pomyst.
Jestem pewnage Dianie nigdy nic podobnego nie wpadtoby do gtoldana jest prawdziw
dama, prosz pani. Toteé pani nie powinna gina ni gniewa.

- O, nie powinnam? Hm!... Wsza& Diana co najmniej brata udziat w tym skakaniu.
Takie rzeczy w przyzwoitym domul!

- Alez to byly tylkozarty! - nalegata Ania. - §lz¢, ze pani zechce darowaam wire,
skoro s¢ ttumaczymy i prosimy o przebaczenie. A przede \stdgn, niectie pani kedzie tak
dobra i wybaczy Dianie oraz pozwoli jej breekcje muzyki. Diana cieszytagstak bardzo
mysla o tych lekcjach, a ja wiem najlepiej, co to znaclszy sic nadziey czegd i dozna&
potem zawodu. 3& pani chce s koniecznie na kogogniewa, prosz si¢ gniewa& na mnie.
W dziechstwie tak bardzo przywyktam do teg® st na mnie gniewanozipotrafie znies¢ to
daleko tatwiej ni Diana.

Podczas gdy Ania tak rozprawiata, surowy wzrokejtpanny Barry ztagodniat nieco i
zamigotaty w nim btyski lepszego humoru i zacielawi@a. Pomimo to méwita ostrym tonem:

- Sadze, ze nie ttumaczy was wcale; byty to tylko zarty. W czasach gdy ja bytam
mioda, dziewczynki nie pozwalaty sobie na tego epdigle. Nie wiesz wcale, co to znaczy
po dtugiej i ucizliwej podr&y zostd zbudzom z mitego snu przez dwie dziewczyny
spadajce na ciebie jak dwa wielkie kloce.

- Nie wiem tego, lecz megsobie wyobraZi - rzekla Ania skwapliwie. ~- Jestem
pewna,ze to byto niezmiernie przykre uczucie. Ale teragdhke pani zechce rownienas
zrozumi€. Czy pani posiada troghwyobrani, panno Barry? 3& tak, prosz na chwit
znalez¢ siec na naszym miejscu. Nie miahy pogcia o tym,ze ktas lezy w t6zku, wiec same
przestraszykmy sk smiertelnie. Wraenie byto naprawg straszne! Précz tego omta nas
przyjemnd¢ spania w gécinnym pokoju, pomimoze to nam zostalo przyrzeczone.
Przypuszczam,ze pani przywykta sypta w gascinnych pokojach. Ale progz sobie
wyobrazt, jak by pani odczuta podobne rozczarowanie, gpdnyi byta bieda sierot, ktéra
nigdy wzyciu nie zaznata takiego zaszczytu.

Gniew panny Barry ji stopniat. Rozémiata s¢, a $miech jej wywotat u Diany,
czekajcej w niewymownej trwodze za drzwiami na rezult@mowy, gébokie westchnienie
ulgi.

- Lekam sg, ze wyobrania moja jest nieco Zaiedziata... tak dawno nie miatam zni

do czynienia - rzekta panna Barry. - Jedngdkzs, ze twoje prawa do wspotczucia Bdwnie



stuszne jak moje. Wszystko zajeod punktu widzenia. Ugilz przy mnie na chwdl i
opowiedz troch o sobie.

- Zaluje bardzo, ze nie mog tego uczyni - rzekla Ania stanowczo. -
Porozmawiatabym z pamnibardzo chtnie, bo wydaje mi si pani niezmiernie zajmaga
osoly i kto wie, czy pani nawet nie okazataby pokrewry mi dusa, pomimoze, sdzac z
pozoru, zdaje siby¢ inaczej. Ale muszwraca& do domu, do panny Maryli Cuthbert. Jest to
bardzo zacna osoba, ktora mnie przygnaby st zap¢ moim wychowaniem. Czyni, co
tylko w jej mocy, lecz jest to bardzo niewgzzne zadanie. Nie¢k pani nie przypisuje jej
winy za to,ze wskoczytam do pani #8a. Lecz zanim odejd pragrtabym wiedzié, czy
pani wybaczy Dianie i zechce pozdsta Avonlea tak dtugo, jak pani poprzednio zamiexzat

- Przypuszczanye pozostag o ile ty lgdziesz mnie odwiedzata od czasu do czasu -
rzekta panna Barry.

Tegaz wieczora panna Barry ofiarowata Dianie srebbransoletk i oswiadczyta
starszym cztonkom rodzinye rozpakowata swoj kufer.

- Postanowitam zosta aby s¢ zapozna blizej z 2 makh mieszkank Zielonego
Wzgorza - rzekta otwarcie. - Bawi mnie to dzieckay moim wieku rzadko kto potrafi mnie
juz zabawg.

Panna Barry sglzita u swej rodziny zapowiedziany migsi a nawet zabawita jeszcze
diuzej. Byla przyjemniejszym dgaiem ni kiedykolwiek, gdy. Ania dbata o jej dobry humor.
Zaprzyjanity si¢ bardzo.

Wyjezdzajac | zegnajc Sk z Ania, panna Barry zapowiedziata:

- Pamgtaj, Aniu, gdy przyjedziesz do miasta, musisz nodeviedzt, a zaprosg cig
do mego najwspanialszegosgmnego pokoju.

- A jednak, pomimo wszystko, panna Barry byta pokredusz - zwierzata si Ania
Maryli. - Sadzac z pozoru, trudno bylo to przypuszézea jednak! To samo byto i z
Mateuszem! Pokrewne dusze nietak rzadkie, jak pierwotnieadzitam. Jak to przyjemnie
dojs¢ do wniosku ze jest ich n&gwiecie tak dio!



XX. BEZDROZA WYOBRA ZNI

| znowu zawitata wiosna na Zielone Wzgoérzekpa, ch@ kapryna i ochgajca se,
kanadyjska wiosna! Zwlekata caty kwieftie maj, wysytajc urocze, rz&ie, chtodne dni, o
purpurowych zachodach sloa i cudach zmartwychwstania i rozkwitu natury. i§lov Alei
Zakochanych pokryte byly czerwonobrunatnymakami, a wokotoZrédta Nimf Le&nych
wykwitaty drobne, kdzierzawe listki paproci. Dalej w gaiku, na polangeza domkiem pana
Sloane, kwitty przylaszczki, a spod ich rudawycktkdéow wychylaty s rézowe i biate
pierwiosnki. Wszystkie dzieci uggzczajce do szkoty sglzity juz raz cudne popotudnie na
zrywaniu ich i powrdcity o zmierzchu do domoéwekami i koszykami petnymi kwiecia.

- Tak mizal ludzi mieszkajcych w krajach, gdzie nie ma przylaszczek! - mowita
Ania. - Diana twierdzi,7 ludzie ci posiadajzapewne coinnego, ale czy maze istni€ cos
pickniejszego od przylaszczek? Jak Marydz? Chyba nie! Diana méwie jeli nie znap
przylaszczek, to nie magesknic za nimi. Ale mnie to wknie wydaje si najsmutniejsze.
Uwazam, ze byloby wprost tragiczne nie zhech i nie tsknic do nich! Czy Maryla wie, jak
ja sobie wyobrzam, czym s przylaszczki? &lze, ze musz to by duszyczki tych kwiatéw,
ktore zwedly poprzedniego lata i tutaj znalazty swoj rajeAkz spedzilismy dzi rozkoszne
popotudnie, Marylo! Jedimy podwieczorek w zacisznym parowie, porostym madham
niedaleko starej studni. Co za romantyczne miejg@blek Sloane wyzwat Artura Gillis,
aby przeskoczyt row, i Artur musiat to uczynbo przecie nie mégt nie przyé¢ wyzwania.
Nikt w szkole nie odwaytby sie odmoéwit. Wyzywanie jest u nas bardzo w modzie. Pan
Phillips oddat wszystkie zebrane przez siebie kwRtissy Andrews i wyraie styszatam,
jak wyrzekt: ,Pekno dla pgkna!” Wyrazenie to wygte byto z ksazki, wiem dobrze, ale,dulz
co lmdz, dowodzi, ze pan Phillips posiada troghpolotu, j&li potrafi je odpowiednio
zastosowa Mnie takze ofiarowat kté@ wiazank; przylaszczek, lecz odrzucitam je z pogard
Nie mog: powiedzi€ imienia tej osoby, bo urocggie przyrzekiam, 7 imi¢ to nigdy nie
przejdzie przez moje usta. Uwilny wianki z zebranych kwiatkOw i przystrginy nimi
nasze kapelusze. A kiedy nadeszta chwila powrotdaou, ruszykmy spiewapc gtosno,
para za par wielkim gadcincem, z wiazankami i wiédcami w gkach. Ach, jakie to bylo
wspaniate! Wszyscy mieszkey dworku pana Sloane wybiegli, bye sham przypatrz§, a
kazdy spotkany na drodze przechodzeatrzymywat si i spoghdat za nami. Zwracdimy
powszecha uwag;...

- Bylo na co patrzg Btazenstwa! - zauwayta Maryla.



Po przylaszczkach nagity fiotki i cata Dolina Fiotkdw pokryta i nimi. Ania szta
pasréd nich do szkoty, gpajac ostranie i obejmujc je wzrokiem petnym mikzi, jak gdyby
chodzita po péwicconej ziemi.

- Nieraz - zwierzala giDianie - kiedy przechodztedy, najzupetniej mi jest ob¢ie,
czy Gil... czy ktokolwiek inny w klasie zajmie pieraes miejsce, lecz kiedy jestem w szkole,
doznag zupetnie innych uczui stag sic znowu ambita. Tak jakby byly we mnie dwie,
zupetnie, rane, Anie. Nieraz przychodzi mi na &hyze dlatego zapewne jestem takim
niespokojnym duchem! Ale gdybym byta tylko jedAnia, zycie ptyretoby mi wprawdzie
daleko spokojniej, jednak ani wgzi tak zajmujco.

Byt piekny wieczor czerwcowy. Drzewa sadéw staly znowu elnp rGzowego
kwiecia, zaby rechotaty chérem w btotach okalajch Jezioro kniacych Wéd, a powietrze
petne byto stodkich zapachdw koniczyny i balsamgzywicy lasow. Ania siedziata u okna
swego pokoiku. Zaja byta odrabianiem lekcji. Gdiciemnito s¢ tak daleceze nie mogta
juz diuzej czyta&, pogazyla sk w zadumie, zatopiwszy wzrok w gatach KrélowejSniegu,
osypanej znowugkami wspaniatego kwiecia.

Wiasciwie pokoik na facjatce nie zmienit swego wadyl. Sciany pozostaty réwnie
biate, poduszka do igiet réwnie twardajte z& krzesta o surowym wygtlzie tak samaotte
jak ongi. A jednak charakter pokoiku ulegt pewnejianie. Peten byt czegonowego i
zywego, czeg§ co zdawato gi go przenikd, niezalenie od ksizek szkolnych, sukienek i
wstazek mieszkajcego tu dziewogia, a nawet od gknictego niebieskiego dzbana
napetnionego kwiatem jabtoni. Zdaévay sk mogto, ze wszystkie marzenia, snute i@e
czy na jawie przez niezwyklgywotna mieszkank tego pokoiku, oblekly siw widoczn,
chat niemateriala forme i osnuty nagleciany najwspanialszymi tkaninami bargczowych
i blaskow ksgzyca.

W tej chwili wiadnie do pokoju weszta Maryla trzymaaj w obu ekach swiezo
uprasowane szkolne fartuszki Ani. Zawiesiwszy jekrmgile, usiadta zniona i westcheta.
Przebyta whénie ciezka, od czasu do czasu nawiedzajja migrere, po ktérej czuta i
zwykle bardzo ostabiona i wyczerpana. Ania pragigta s¢ swej opiekunce oczami petnymi
wspotczucia.

- Naprawd, pragrtabym sama mie migrere zamiast Maryli. Poddatabymesjej z
radacia - rzekia.

- Uwazam, ze juwz dos¢ uczynit& zastpiwszy mnie w zaciach i tym samym
pozwalajc mi wypoca¢ - zauwayta Maryla. - Wydaje mi si nawet,ze ci st wcale nigle

powiodto i popetnitd mniej bkdow niz kiedykolwiek. Wprawdzie niekoniecznie trzeba byto



krochmalt Mateusza chustki do nosa igkszc¢ gospody, wstawiwszy pierdg z msem do
pieca, aby go odgrzawyjmuje go, gdy jest ciepty, zamiast pozwatnu st spalt na wegiel.
Widocznie jednak ty jes¢éennego zdania.

Po migrenie Maryla bywata zwykle nieco ironicznspasobiona.

- Ach, jakze mi przykro! - rzekta Ania ze skrugh- Nie mylalam ani troch o tym
pierogu od czasu, gdy go wstawitam do pieca, o chwili obecnej, pomimoze
instynktownie czutam brak czegado obiadu. Dz rano, kiedy mi Maryla powierzyta
gospodarstwo, postanowitam nieztomnie nic sobievmyebraza¢, a myli moje zaprata¢
tylko rzeczywistymi faktami. Zachowywatam ¢sitez odpowiednio a do czasu, gdy
wstawitam pierdg do pieca, lecz wtedy oggarmnie nieprzezwyegizona ochota wyobeznia
sobie, ze jestem zaczarowarksigzniczka uwigziona w wysokiej, odosobnionej wig i ze
nagle zjawia s pickny rycerz, pdzacy na czarnym jak wgiel rumaku, aby mnie
oswobodzt. W ten sposéb zapomniatam o pierogu. Nie przypamiite: sobie wcale, bym
krochmalita chustki do nosa. Prasujje, bezustannie ndjatam, jakie by im¢ nad& nowej
wysepce, ktGgy wraz z Diarn odkrytysmy w gorze potoku. Jest to wggkowo urocze miejsce,
Marylo, ostongte dwoma wspaniatymi klonami, a wokoto toczy swedw@otok. Wreszcie
wpadto mi na m§l, aby g nazwa ,Wyspa Wiktorii”, bosmy ja odkryty w dziér urodzin
krélowej. Obie, Diana i ja, jestey niezwykle lojalne... Lecz pierdg i chustki do nosa
bardzo mnie martwi Pragrtam by dzi§ niezwykle dzielna i rozwana, bo to rocznica. Czy
Maryla przypomina sobie, coesstato widnie rok temu?

- Nie, nie pamgtam nic niezwyklego.

- Ach, Marylo, wszak to byt dztemego przybycia na Zielone Wzg6rze. Nigdy tego
nie zapoma. Byt to przelom w moimzyciu. Zapewneze dla was nie byla to taka waa
chwila. Sgdzitam tutaj rokzycia i bytam przez ten czas taka sgtizva! Niewatpliwie
miewatam i smutki, ale staratame¢sb nich zapomnie Czy Maryla zatuje, ze mnie
zatrzymata?

- O nie, nie mog powiedzi€, ze zatujc - odrzekta Maryla, ktéra juniejednokrotnie
zastanawiata sinad tym, jak mogtay¢, zanim Ania przybyta na Zielone. Wzgdrze. - Nie,
nie zatuje... Jeli skonczytas juz odrabid swe zadania, Aniu, skocz do pani Barry i pépro
aby mi payczyta wzoru fartuszka Diany.

- Ach., jest... jest tak ciemno - bronitg g\nia.

" Wiktoria | - krélowa Wielkiej Brytanii panapa w latach 1837-1901.



- Tak ciemno? CHznowu! Zmierzch ledwie zapadt. A zresprzecie czesto biegata
tam o wiele péniej, w ciemn noc.

- Pojck tam rano - opierata iAnia gomco. - Wstan o wschodzie skica i
natychmiast tam po6gd

- Co za pomysty, Aniu! Fartuszek mugszkrok jeszcze dzi wieczorem. Id
natychmiast i wracaj czym gizej.

- W takim razie waj pojs¢ goscincem - rzekta Ania ggajac niecketnie po kapelusz.

- 1$¢ gascincem i zmarnowapot godziny czasu! To migpodoba, w istocie!

- Alez, Marylo, ja nie mog przef¢ Lasem Duchow! - wybuchia Ania rozpaczliwym
ptaczem.

Maryla ostupiata.

- Las Duchéw! Czgty oszalata? Gdzie u licha, istnieje Las Duchow?

- Jest to lasek sosnowy po drugiej stronie strurmiewyszeptata Ania.

- Co za gtupstwal! Nigdy i nigdzie nie istniaden Las Duchéw!... Ktbto wmowit ci
te bajki?

- Nikt - tumaczyta si Ania. - Diana i ja wyobrazi§my sobieze w tym lesie straszy.
Wszystkie miejsca tu w pobli 3 tak bardzo... tak bardzo... pospolite. &iutozytysmy
sobie tak dla przyjemrsoi. Wpadhémy na ten pomyst juw kwietniu. Las Duchow to takie
romantyczne, Marylo. Wybradyny lasek sosnowy dlategage jest w nim ciemno. Ach,
wyobrazaltysmy sobie najbardziej wstgapce historie. Oto na przyktad vélsie o obecnej
porze przechadzagswzdiuz strumienia biata dama, zatamajdtonie | wydajc zatosne ¢ki.
Ukazuje s¢ ona wowczas, gdy w rodzinie ma ngost smier¢. Koto Zacisza Stowika hka
si¢ znowu duch mal&iego zamordowanego dzigtha. Podkrada sipoza ciebie i zimnymi
palcami dotyka twojejeki... ot, tak. Ach, Marylo, die cata, gdy m§le o tym. Tam znowu
po sciezce idzie chwigjc sk jakis mezczyzna bez gltowy... szkielety wychydajsie
spomidzy krzakéw. Ach, Marylo, za nic Mwiecie nie odwze sig teraz pGj¢c w ciemndgci
poprzez Las Duchdéw. Jestem pewiabiale postacie wypadityby spoza drzew i pochwycity
mnie.

- Czy widziat kiedy kto cé€ podobnego! - zawotata Maryla, stucheg dotd w
ostupiatym zdziwieniu. - Nie chciatabyszake, Aniu, przekonywamnie,ze wierzysz w te
wszystkie glupstwa powstate w twej wyobne?

- Wierz... niezupetnie - wyznata Ania. - W kdym razie nie wierg podczas dnia.
Ale w nocy, Marylo, to co innego. Wtedy wiae duchy przechadzgsgic po lesie.

- Nie ma duchéw, Aniu.



- Alez s, Marylo, bez witpienia! - zawotata Ania zywoscia. - Znam osoby, ktére je
widziaty. Osoby bardzo godne szacunku. Karolek i#oapowiadaze babka Jego widziata
pewnego wieczora dziadka zg@gapcego krowy do obory, chocdiaok mimt od czasu, gdy
go pochowano. A przecieMaryla wie dobrzeze babka Karolka Sloane nie opowiadataby
bajek. Jest to bardzo religijna osoba. Ojciecgani Thomas byt ktérgjnocyscigany przez
ptomacego baranka z ugh gtowa, zwisajca na strzpie skory. Méwit,ze z pewnécia byt to
duch jego brata, ostrzegay go,ze umrze za dziewt dni. Co prawda nie umart wtedy,
dopiero po dwdch latach. Ale Maryla widzg to byta prawda. A Ruby Gillis mowi...

- Aniu! - przerwata Maryla surowo. - Nie pozwalam apowiad& takich bredni.
Dawno ju stwierdzitam,ze nie trzymasz na wodzy swej wyobmg a dz§ widze, ze miarka
si¢ przebrata i nie wolno mi diej tolerowa tego rodzaju wybrykow. Pojdziesz natychmiast
do pastwa Barry'ch i pojdziesz wéaie przez lasek sosnowy. Niechaj ci to pagtza
nauczk i za przestrog A pamktaj nigdy juz nie powtarza bajek o Lesie Duchéw.

Na pr@no Ania btagata ptacz, bo w istocie byla bardzo straana. Bujna jej
wyobrania sptatata jej tym razem niemitego figla i niewgwwny strach ogarniahjna myl o
przegciu przez lasek sosnowy po zapadii nocy. Lecz Maryla pozostata nieubtagana.
Sama odprowadzita #glyca wywotywaczk: duchow do strumienia i kazata jej pdjprost
droga przez most w ciemne schronientezacych biatych dam i bezgtowych postaci.!

- Ach, Marylo, jake mana by tak okrutra! - tkata Ania. - Co Maryla uczyni, &
nagle ukae sk jakis biaty cien, ktory mnie porwie i uniesie?

- Zaryzykug, to - odrzekla Maryla bez lifoi. - Wiesz dobrzeze nigdy nie méwi na
wiatr. Wylecz cig z manii zaludniania lasu duchami. Prgsdz.

Ania poszia dalej. Wiziwie nie szta, lecz chwiatagsha mostku i draca przebiegta
okropnie ciema drézke poza nim.

Ania nigdy nie zapomniata te iqarowki. Gorzkozatowata, ¥ nie potrafita utrzyma
na wodzy swej wyobrai. Widziadta, twory jej wiasnej fantazji, czyhatga kadym
krzakiem, wysuwajc swe chtodne, kaiste dtonie, by pochwy€istrwazone dziewcatko,
ktére je powotato dazycia. Kawat kory brzozowej, porwany podmuchem wichrciskany
tam i z powrotem po zwitych, szeleszezych lisciach, sprawitze na chwié serce w niegj
zamarto. Przeapty jek dwoch starych gati ocierajcych s¢ o siebie wywotat krople potu
na jej czole. Legce w ciemnéciach nietoperze wydaly gijej skrzydtami nieziemskich
postaci.

Kiedy wreszcie dobiegta do otwartego pola panaaB@lbgdzita przez nie na przetaj,

niby scigana przez hufiec biatych cieni, i dopadta drkwchni rodziny Barry'ch zziajana, bez



tchu prawie, ledwie zdolna wgfac prosbe o pazyczenie wzoru fartuszka. Diany nie zastata w
domu, nie byto wgc powodu do - zatrzymywaniagsiam dhzej. Nalezato natychmiast uda
si¢ w powrotry, tak bardzo przetajaca drog:. ,Ania przebyla § z zamkngtymi oczami;
wolata raczej rozldisobie gtow o0 wystajce gatzie drzew ni ujrzet jakas biak postd.

Kiedy wreszcie chwiejnym krokiem przeszia mostekjersi jej wydobyto si diugie
westchnienie ulgi.

- No i c&, nikt cig nie porwat? - spytata nielifoiwie Maryla.

- Ach, Marylo! - gkneta Ania. - Bede sie juz teraz zadowalata pospolitymi miejscami.



XXI.
NOWE ZASTOSOWANIE KROPLI WALERIANOWYCH

Catezycie skfada si tylko z powitai i pozegna, jak mowi pani Linde - stwierdzita
zaloénie Ania chowajc ostatniego dnia czerwca swe agki i zeszyty do szuflady stotu i
ocierapc zaczerwienione oczy bardzo wilgetchustkh do nosa. - Czy nie dobrze si
ztozyto, ze zabratam dzido szkotly jeszcze jedrchustk do nosa? Przeczuwatam,biedzie
potrzebna.

- Nie sidzitam, aby byla tak bardzo przywrana do pana Phillipsage trzeba ci
bedzie & dwdch chustek do ocierania tez z powodu rozstsigia nim - zauwayta Maryla.

- Nie twierdz, ze ptakatam dlategozibardzo lub¢ pana Phillipsa - odpowiedziata
Ania. - Ptakatam, bo inni ptakali. Ruby Gillis zatz. Zawsze dowodzitae nienawidzi pana
Phillipsa, a tymczasem gdy tylko on wstat, aby voggt swa pazegnalm mowe, wybuchreta
ptaczem. Wtedy wszystkie dziewta, jedna za drug rozptakaly si. Ja probowatam si
powstrzyma. Usitowatam przypomniesobie chwi¢, gdy pan Phillips kazat mi ugic obok
Gil... obok pewnego chtopca, ¢ thwile, gdy napisat na tablicy moje imjAndzia”, i kiedy
powiedzial, ze bylam najbardziejepa uczenniq z geometrii, i kiedysmiat sk z mojej
ortografii. Przypomnialtam sobie te wszystkie chwile ktérych bywat taki ironiczny i
niemity, a jednak nie potrafitam zapanawaad soh i takze sk rozptakatam. Janka Andrews
juz od miesica opowiadata bezustannie, jak bardzocgszy,ze pan Phillips nas pegna, i
zapewniataze nigdy nie uroni tzy z tego powodu. A tymczasem fasnie ona byta bardziej
zmartwiona nt my i musiata pgyczy¢ chustki od swego brata - rozumie,sie chtopcy nie
ptakali - bo nie przyniosta swej wlasnej, nie pragpczajc, iz jej bedzie potrzebna. Ach,
Marylo, to byla scena rozdziesap serce! Pan Phillips miat p&liezna mowe pozegnalm,
zaczynajca sie od wyrazéw: ,Nadeszia dla nas chwila rozstanial Byto niezmiernie
wzruszagce. On take miat zy w oczach. Ach, i mnie byto strasznie smouna duszy i
czynitam sobie wyrzuty za te wszystkie lekcje, prafc ktorych rozmawiatam, rysowatam
jego karykatury na tabliczcezartowatam sobie z niego i z Prissy. Naprawa owej chwili
zatowatam, i nie bytam tak wzorowa pod wzglem sprawowania jak Minnie Andrews. Ona
nie ma nic na sumieniu. Dziewga ptakaly podczas catlej powrotnej drogi do domatrie
Sloane powtarzata raz po raz: ,Nadeszia dla nasla@hwzstania!” i dz¢ki temu znowu

zaczynatymy ptaka, gdy juz grozito nam odzyskanie réwnowagi ducha.



Bylo mi strasznie smutno, Marylo! Ale czynozna pogazyé sic w otchtar rozpaczy,
gdy mamy przed sabdwa miesice wakacji? Czy mama, Marylo? A przy tym spotkamny
nowego pastora zona, wracajcych z dworca. Pomimazitak niezmiernie bytam przgp
pozegnaniem z panem Phillipsem, nie potrafitam nieGnrcha troche uwagi na nowego
pastoraZona jego jest bardzo tadna. Rozumig sé nie krélewsko cudna... przypuszczam,
ze to nie bytloby nawet odpowiednie, aby pastor hiélewsko cuda zore, gdyz datby tym
zly przyktad. Pani Linde mowize zona pastora w Newbridge daje bardzo zly przykiad,
dlategoze st zbyt modnie ubieraZona naszego nowego pastora miata niehiesilinowa
Suknk ze slicznymi bufiastymi ekawami, a na gtowie kapelusz przybrany wiankiem. ro
Janka Andrews uwa, ze bufiaste gkawy to zbytswiecki stréj dlazony pastora, lecz ja nie
osydzitabym jej tak nielitéciwie, bo wiem dobrze, co to znacasknic do takich ekawdw.
Précz tego jest onzomg pastora dopiero od niedawnagwinaley to uwzgkdni¢, prawda?
Mieszka beda tymczasem u pani Linde, bo plebania jest jeszezgotowa.

Jeili Maryla, zaszedtszy tego wieczora do pani Linda, powéd swych odwiedzin
podata koniecznig zwrdcenia poyczonego od niej zesztej zimy wzoru pikowania kegido
dla usprawiedliwienia jej naty przyzn&, iz wicksza¢ mieszkacow Avonlea uyta
podobnie niewinnego pretekstu. Niejeden przednpiatyczony ongi przez pamiMatgorzat
bez nadziei odzyskania go kiedykolwiek, powrécgdenieczora doak wiascicielki. Nowy
pastor, a co waniejsze pastor zom, byt to dostateczny powdd do zainteresowania w
spokojnej, 0 monotonnym trybigycia osadzie, gdzie wten bywa tak maio.

Stary pan Bentley, o ktéorym Ania twierdzitee mu brak wyobrani, byt pastorem w
Avonlea przez lat osiemiae. Przybyt tam jako wdowiec i wdowcem pozostdip@az
miejscowe kumoszki bezustanmienity go to z 4, to z ows. Ostatniej zimy ugpit ze swego
stanowiska, zegnany szczerymzalem parafian, ktorych przywdanie, pomimo swych
niewielkich zdolnéci -méwcy, potrafit pozyska dzieki ditugoletniemu wspdlyciu z
parafianami 1 osobistej dobroci. Od chwili jego wazglu parafianie Avonlea mieli
urozmaicone przgcia religijne stuchaic wielu kaza kandydatéow na plebandw,
przybywapcych niedziela po niedzieli, aby wygtagzarébne kazania. Utrzymywaliespni
lub odpadali, stosownie do opinii, jakvypowiadali o nich ,ojcowie i matki gminy”. Poza
tym zdanie swe o nich wyrata te pewna mata czerwonowiosa dziewuszka, siealz
spokojnie w kcie starej kuchni Cuthbertow. Swobodnie rogteta te sprawy w rozmowie z
Mateuszem, bo Maryla z zasady unikata wszelkiejykiypastorow.

- Nie sdze, aby pan Smith byt odpowiedni, Mateuszu - zadewyda ostatecznie

Ania. - Pani Linde twierdzize mowa jego byla zbyt uboga, lecz mnie wiydaje, ze



najwicksz jego wad, zarowno jak i pana Bentleya, jest brak wyghraA pan Terry ma jej
zbyt wiele! Pozwala jej sirozbuj& tak samo, jak to ja uczynitam, opowiaglajo Lesie
Duchow. Zreszt pani Linde mowize teologia pana Terry jest niei¢awva. Pan Gresham to
bardzo dobry i bardzo religijny cztowiek, lecz opadat zbyt wiele zabawnych historii i
ludzie smieli sic w kosciele. Nie miat dé godndci, a pastor powinien umiezdobyé
szacunek, prawda, Mateuszu? Uwalataie, pan Marshall byt stanowczo niezmiernie
pociagajacy, lecz pani Linde méwi,ze jest on nigonaty, a nawet nie zgzony.
Wywiadywata s¢ 0 to specjalnie i twierdzize nie ma sensu, aby w Avonlea byt mtody,
niezonaty pastor, bo musiatby sobie sztikany pagrod swoich parafian, a to datoby powdd
do wielu nieporozumie Pani Linde jest to bardzo dalekowzroczna osohbawga,
Mateuszu? Cieszsig, ze wybrano pana Allana. Lubgo, bo kazanie miat zajmuge i modlit
si¢ z przegciem, a nie czynit tego jedynie z przyzwyczajeani Linde méwize on nie jest
znakomity, aleze nie maemy sé spodziewda znakomitego pastora za siedemsetquiesit
dolaréw rocznie, adulz co lmdz jego wiedza teologiczna jest Wtiwa, gdy wypytywata go
bardzo dokfadnie o rozmaite kwestie doktrynalnea Zake rodzirg jego zony: to ludzie
godni szacunku, a kobiety - znakomite gospodynani Rinde mowi,ze zdrowe pogidy
meza | gospodarrg zony stanowd idealne paiczenie dla pastorostwa.

Nowy pastor i jegazona byto to miode, o mitej powierzchowsod matzenstwo, ktére
przezyto dopiero swoj miodowy miegt. Petni byli dobrych afti i goracego zapatu do
obranego zawodu. Avonlea od razu pelyjich z wielky serdeczngia. Starzy i miodzi
polubili szczerego, wesotego miodizoa o szczytnych ideatach i jasmmita mak gosposi,
ktora obgta we wiadanie plebagi Ania takze wkrétce serdecznie pokochata pasilan,
znalazitszy w niej nowpokrewn dusz.

- Pani Allan jest w istocie godna milm - zauwayla pewnego niedzielnego
popotudnia. - Prowadzi nasklas; i jest znakomi nauczyciell. Przyznata otwarciese nie
uwaza za stuszne, aby tylko nauczyciel miat prawo ddaxania pytA. Maryla pamgta
zapewneze to jest moje wiasne zdanie. Pozwala dzieciomdpyta tylko cha. Tote ja
stawiam jej bardzo dw pytai. Ja potrafj zasypywa pytaniami, prawda, Marylo?

- O, co to, to bez wipienia - skwapliwie potwierdzita Maryla.

- Nikt pr6cz mnie w¢cej nie pytal, z wytkiem Ruby Gillis, ktéra pragha sk
dowiedzi€, czy lzdzie tego lata niedzielny piknik szkolny. Mnie takiapytanie wydato @i
nieodpowiednie, bo nie miato najmniejszegoaaku z lekcy; czytahémy o Danielu w lwiej
paszczy, lecz pani Allansmiechreta sk tylko i rzekla, ze przypuszcza,zi piknik sk

odkzdzie. Pani Allan maliczny umiech i takie czardpe doteczki w policzkach. Ja bym



takze bardzo pragma mie doteczki, Marylo. Nie jestem juani w czsci tak chuda, jak
bytam przybywszy tutaj, ale doteczkdédw nie mam jeszdBy moaoze, iz gdybym je miata,
potrafitabym mié dobry wptyw na ludzi. Pani Allan twierdzig powinngmy zawsze stata
si¢ dobrze wptywa na innych. Ona tak tadnie mowi o wszystkim. @zig cieszy si, ze jest
dobra. Chciatabym &y prawdziwg chrzécijanka, gdybym mogta by taka jak ona. Nie
chciatabym by taka chrzécijanka jak pan Bell.

- To bardzo nietadnie méwiwv ten sposéb o panu Bellu - rzekta Maryla surow®an
Bell to poradny, dobry cztowiek.

- Naturalnie,ze jest dobry - zgodzita giAnia - ale nie wydaje sj zeby mu to
sprawiato zadowolenie. Gdybym ja mogtalmpbra, taczytabym ispiewata z radéria dzien
caty, tak bym si z tego cieszyla. Wydaje migsze pani Allan jest zbyt dorosta, byntz ¢ i
spiewa, a zreszt nie bytoby to mae odpowiednie dlaony pastora, prawda?

- Sadze, ze wkrotce nalgatoby zaprosi panstwa Allan na herbat- rzekta Maryla w
zamyleniu. - Byli juz prawie u wszystkich oprocz nas. Zastanéwmynsid tym. §dze, ze
przysztasroda bytaby odpowiednia. Nie wspominaj jednak o tghanie Mateuszowi, bo
gotow znale¢ sobie jakks wymowke, aby tego dnia ky poza domem. Do starego pana
Bentleya przywykt ja, ale zapoznanie @iz nowym pastorem golzie uwaat za cezkie
przegcie, a ju odwiedziny jegazony nagdza musmiertelnego stracha.

- Bede milczata jak grob - zapewniata Ania. - Ale czy Miarpozwoli mi upiec ciasto
na t uroczystéc? Chciatabym przyedzi¢ cos dla pani Allan, a przeciew ostatnich czasach
nauczytam sitak dobrze piec!

- Owszem, mgesz upiec.

Poniedziatek i wtorek migly posrod wielkich przygotowA. Zaproszenie pastorostwa
na herbai byto niezmiernie doniostym wypadkiem na Zielonymz§@rzu, a Maryla
postanowita nie dasie prze&cigna¢ tym razemzadnej z gospody Avonlea. Aniazyla w
goraczce zachwytu i oczekiwania. We wtorek wieczorerovapdata o wszystkim Dianie,
siedzc z ni na wielkich, czerwonych kamieniach, niedalé@ddta Nimf Lesnych i robac w
wodzie tcze malekimi galazkami maczanymi wywicy.

- Wszystko jest j@ gotowe, Diano, précz mego tortu, ktéry upiejitro rano, i
biszkopcikow, ktére Maryla przygotuje w ostatnid)wgli. Wierzaj mi, Diano,zesmy z
Maryla przezyty dwa niezmiernie pracowite dni. Wszak wizyta tpasstwa to nie
drobnostka! Nigdy jeszcze nie @aadczatam czegopodobnego! Gdybyzajrzata do naszej
spizarni, niewatpliwie slinka naptyregtaby ci do ust. Najpierw kureia w galarecie i 0zér na

zimno, dwa rodzaje galaretek, czerwonablta, bitasmietanka, ciasto z cytrgni wisniami,



trzy rodzaje drobnych ciasteczek, placek z owocamg stawne konfitury zottych sliwek,
ktore Maryla przechowuje tylko dla gm, tort mojej roboty i biszkopciki, o ktérych
wspominatam. Ponadtdwiezutki chleb i czerstwy te specjalnie dla pastora, gdyby
przypadkiem nie byt zupetnie zdrow patadek. Pani Linde mOwize pastorowie najezciej
zle trawi, ale mnie si zdaje,ze pan Allan jest jeszcze chyba zbyt krotko pastoimy to ju
miato na wywrzed taki zty wptyw. Zimny dreszcz mnie przejmuje, gahysle 0 moim torcie!
Ach, Diano, jeeliby sk nie udal! Ostatniej nocynito mi sk, ze gonit mnie jald straszny
duch z wielkim tortem zamiast gtowy. - Aldcdzie dobry, przepyszny - zapewniata Diana,
zawsze gotowa pocieszawych przyjaciot. - Wierz mi, ten kawatek ciastdprym sk
podzielita&s ze mra dwa tygodnie temu na podwieczorku w Zaciszu Stawlkyt wysmienity,

a przecie tys go piekita!

- Tak, to prawda, lecz ciasta mdg szkarada witasciwosé, iz nie udag sic wkasnie
wtedy, gdy pragniemy, aby byly jak najlepsze - wls#ta Ania maczajc w wodzie
przesaknigta zywica gahzke. - Mysle, ze musz zawierzy Opatrzndci i nie zapomnié
doda& maki do ciasta. Ach, spdjrz, Diangkia wspaniataecza! Czy nie gdzisz,ze gdy sid
odejdziemy, nimfa lena zjawi s¢, aby p wzia¢ na szai?

- Wiesz przecig, iz nie ma nimf ngwiecie - rzekta Diana.

Matka jej dowiedziata sitakze o Lesie Duchéw i surowo nakazata dziewczynce
trzyma na wodzy sw wyobrani¢. Totez Diana ogdzita roztropnieze lepiej nie zajmowa
si¢ nawet niewinnymi nimfami.

- Alez to tak przyjemnie wyobiaé sobie,ze one istnigj - rzekta Ania. - Codziennie
wieczorem, zanim siktac spa, spoghdam przez okno i zdaje migsize widz nimfe, jak
rozczesuje swe loki nagédtem shiacym jej za zwierciadto. Czasem nawet szukdaaow
jej stép na rosie porannej. Ach, Diano, ni& tnaary w nimfy!

Nadszedkrodowy poranek. Ania wstata o wschodziens;, byta zbyt podniecona,
aby moc spa diuzej. Poprzedniego wieczora, przemoczywszy nogi wistanabawita si
wprawdzie silnego kataru, lecz jedyniezatia choroba potrafitabyajtego rana powstrzyma
od zag¢ w kuchni. Natychmiast péniadaniu zabrata sido przygotowywania tortu, a kiedy
wreszcie zamkgta drzwiczki piecyka, z piersi jej wyrwatoesgiebokie westchnienie ulgi

- Jestem pewnag tym razem nie zapomniatam o niczym, Marylo! Aty avyrasnie?
Czy aby proszek do pieczenia jégatiezy? Wzktam go z nowego stoiczka. Lecz pani Linde
twierdzi, ze w obecnych czasach, kiedy wszystko fatgzmjie mana by pewnym, ze

proszek jestwiezy. | pani Linde méwize rad powinien by si wtraci¢ w t¢ sprave; lecz ona



pewnie nie doczeka takiej chwili, dopdki partia kerwatywna pozostanie u steru. Marylo, a
jesli ciasto nie wyrénie?

- Bedziemy mieli dé¢ i bez niego - zauwgta Maryla z niezraconym spokojem.

Ale ciasto wyrosto i, wyjte z piecyka, byto pulchnezbiciutkie jak ziota piana. Ania
pokraniata z zachwytu, przystroita je czerwpgalaretlq i w wyobrani swej jw widziata
pang Allan spaywajaca ze smakiem jeden kawatek i prasz o drugi.

- Maryla kae zapewne danajpekniejszz zastaw do herbaty - rzekla. - Czy
mogtabym przystrai stot paprociami i polnymi tgyczkami?

- Uwazam to za niemdre - mrukrta Maryla. - Moim zdaniem, najwaiejsze §
smaczne potrawy, nie garzystrajanie stotu.

- Pani Barry przystroita swoj - odpowiedziata Asiarytnie - a pastor wynagrodzit jaj
trudy bardzo wytwornym komplementem. Powiedziatjest to takauczta dla oka jak i dla
podniebienia.

- Wiegc uczw, jak ci st podoba - przyzwolita wreszcie Maryla, stanowczo
zdecydowana nie dasi¢ przecigma¢ w przyjciu ani pani Barry, ani komukolwiek innemu. -
Nie zapomnij tylko zostawidas¢ miejsca dla potmiskow i salaterek.

Ania przystroita stot w ten sposoly, pani Barry nigdy nie zdotataby jej dorowna
Majac obfitas¢ paproci i rayczek, z natury Za obdarzona niezmiernie artystycznym
smakiem, potrafita przeobr&zstét podwieczorkowy w cotak peknego,ze pastor i jego
zona, zasiadiszy do herbaty, nie potrafiéi gowstrzyma od wykrzyknikdw zachwytu.

- To zastuga Ani - przyznata zawsze sprawiedliway\éa

A Ania doznata uczuciae przychylny gmiech pani Allan to zbyt wiele szgxia na
ziemi.

Mateusz wzit rowniez udziat w przygciu, ale co go do tego sktonito, wiedziata tylko
Ania. Pocatkowo zapowiedziane odwiedziny tak dalece go @nielity i zdenerwowatyze
Maryla porzucita nadziejprzekonania go, aby zasiadt przy stole. Lecz Apo#rafita tak
szcz:isliwie nan wplynaé, iz oto siedziat obok pastora w swydwiatecznym ubraniu i biatym
kotnierzyku, zagibiony w bardzo zajmagej rozmowie. Rozumie giiz nie bawit pani Allan,
lecz tego przecienikt niesmiat od niego wymaga

Wszystko szto jak z ptatka, dopoki nie nadesztailzhwzestowania ciastem roboty
Ani. Pani Allan, majc przed Solp talerzyk peten najrozmaitszych ciasteczek, pgarvata
za tort. Lecz Maryla, widc rozczarowanie na twarzyczce Ani, rzekiasmiechem:

- Ale pani nie odmowi kawateczka tego tortu. Anmekta go specjalnie dla pani.



- W takim razie muszgo sprobowa - roz&miata s¢ pastorowa biaic spory pulchny
trojkacik, co tez uczynili maz jej i Maryla.

Pani Allan wze¢ta kes do ust i dziwny wyraz odmalowatg¢shna jej twarzy. Nie
wyrzekta ani stowa, powolkujac trzymany w ustach kawatek. Maryla, zauyaszy to,
pospieszyta take skosztowaciasta.

- Aniu! - krzykrgta. - Ca ty dodata do tego ciasta?

- Nic procz tego, co nakazuje przepis! - zawotatgalprzeraona. - Czy niesmaczne?

- Niesmaczne? Alewstretne! Nieclkke go pani nie je, pani Allan! Aniu, skosztuj,
prosz. | powiedz, cé dodata do raki?

- Wanilig - odpowiedziata sptoniona z przeeaia Ania, skosztowawszy ciasta. -
Tylko wanilic. Ach, Marylo, to z pewniia proszek do pieczenia. Miatam podejrzenia co do
tego pr...

- Proszek, nie proszek! Pgjdprzynies mi natychmiast stoik z wandj ktérej wytas.

Ania, skoczywszy do sparni, powrécita ze stoiczkiem napetnionym do potowy
brunatnym ptynem i opatrzonynoita etykiet: ,Najlepsza wanilia”.

Maryla odkorkowata go i poychata.

- Na litos¢ bosk, Aniu! Toz dodatd kropli walerianowych. W zesztym tygodniu
sttuklam buteleczk z tymi kroplami i wlatam pozostaté do starego, pustego stoiczka od
wanilii. Przyznag, ze to po czsci moja wina - powinnam ¢ibyta uprzedz, lecz na mitécé
boski, czemu nie poachata&?

Ania rozptakata sirzewnie.

- Nie mogtam... nie czutabym, miatam taki straszntakia- i z tymi stowy pobiegta
na gée do swego pokoiku, gdzie padta nakéd szlochajc jak ktas, kto juz nawet nie chce,
aby go pocieszano.

Po chwili na schodach rozleghedekkie kroki i ktg wszedt do pokoiku.

- Ach, Marylo! - gkneta Ania nie podnosc gtowy z poduszki. - Jestem na zawsze
zhabiona. Nie potrafi tego przey¢. Wypadek ten stanie¢sgtosny... W Avonlea kada
drobnostka staje sigtosna. Diana zapyta, jak migsudato ciasto, i éde zmuszona wyzrégjej
prawc:. Bede na zawsze nagthowana jako dziewczynka, ktora dodata do ciastaplkr
walerianowych zamiast wanilii. Gil... chiopcy w szkohie przestanwysmiewa si¢ ze
mnie. Ach, jgli Maryla posiada odrobiplitosci, prosz nie kazé mi teraz powrod@ do stotu.
Pospratam wszystko, gdy pastor zona odjady, lecz nie mog teraz spojrz&w oczy pani
Allan. Moze myli, ze prébowatamgj otru¢... Pani Linde opowiadalae zna dziewczynk

sierot, ktéra chciata otré swa opiekunk. Ale wszak krople walerianowe to nie trucizna.



Zazywa st je do wewatrz... rozumie s, ze nie do ciast. Czy Maryla zechce to wszystko
powiedzi€ pani Allan?

- Czy nie mogtabywsta | sama jej to powiedzé® - rzekt 1 wesoty gtosik.

Ania zerwala si. Obok jej t&ka stata pani Allan spoglajac na ni figlarnym
wzrokiem.

- Moje kochane dziewatko, nie ptacze tak bardzo! - rzekta wzruszona niesgtw a
mina Ani. - To przecie tylko komiczna pomyika, ktéra me sk przytrafic kazdemu.

- O nie, to tylko mnie wydarzajsic tego rodzaju pomyiki - skayla sk Ania
zrozpaczona. - A tak bardzo pratam, by ciasto siudato widnie dla pani.

- Wiem o tym, kochanie! | zapewniamecize potrafe uzn& i ocent twoje dobre
checi i starania zupetnie tak samo, jak gdyby tortmgfiepszy. No, przesiae ptaka i chod:
na dot pokazami swoéj ogrodek kwiatowy. Panna Cuthbert mowita imimasz swoje wiasne
grzadki. Pragrtabym przypatrzg sic twoim raslinkom, bo niezmiernie lukikwiaty.

Ania pozwolita s¢ sprowadzi i pocieszd, myslac, ze to prawdziwa taska
Opatrzndci, iz pani Allan jest jej pokrewndusz. O torcie nie byto j# wigcej mowy, a
kiedy gacie paegnali gospodarzy, Ania zaumda, iz popotudnie to uptyeto jej o wiele
przyjemniej, nt mazna byto tego oczekiwaze wzgédu na przykre wydarzenie. Niemnigj
jednak westchgta gicboko.

- Czyz to nie cudownie, Maryloze jutro nasfpuje nowy dzié, w ktérym nie
uczynitam jeszczeadnego gtupstwa?

- Jestem pewnag popetnisz niejedno - rzekta Maryla. - Pod tym lydgm nikt ci nie
doréwna.

- Wiem o tym - przyznata Anigatosnie. - Ale czy Maryla zauwgta u mnie ten
pocieszajcy objaw? Nigdy dwukrotnie nie popetniam tego samieigdu!

- Niewiele na tym zyskujesz,§ewymyslasz cora? to nowe.

- Alez Marylo. Chyba musi hygranica dla kidow, jakie jedna osoba m® uczyné,
wigc kiedy popetni juz wszystkie, musi przecienaspi¢ koniec. Jest to stanowczo ghy
bardzo pocieszaga.

- Tak tak, ale teraz zasi¢o ciasto wieprzkom - rzekta MarylaZaden cztowiek nie

potrafitby tego przetksc.



XXII.
ODWIEDZINY ANI U PASTOROSTWA

Czemu to znowu tak ci §i oczyswieca, Aniu? - spytata Maryla dziewczynki, ktora
wiasnie wrécita z poczty. - Caymaze znowu znalazta jak pokrewry dusz?

W rzeczywistdci cata posta Ani promieniata raderia, ktora tryskata z jej oczu i
ujawniata s w kazdym ruchu. Szta algj podskakujc niby lekki duszek unosey sk pasrod
tagodnych promieni stonecznych i leniwych cieni adg@ycego sierpniowego wieczora.

- Nie, Marylo, ale czy to do uwierzenia? Jestenrasgona na jutro po potudniu na
podwieczorek do pastorostwa! Pani Allan pozostadidamnie ten oto list na poczcie. Pr@sz
spojrzeé, Marylo! ,Panna Ania Shirley na Zielonym WzgorzuPo raz pierwszy wyciu
nazwano mnie ,pami. Jakiz dreszcz mnie przgj Zachowam to na zawsze w sercu
pomigdzy mymi najdraszymi skarbami.

- Pani Allan wspomniata mize ma zamiar zapraszgo kolei na podwieczorek
wszystkie dzieci ze szkoty niedzielnej - rzekla MWar bardzo chtodno przyjmag to
cudowne wydarzenie. - Niepotrzebnie &k gonczkujesz. Naucz sibrat rzeczy spokojniej.

Lecz dla Ani nauczy sic brat rzeczy spokojniej znaczyto zmiématug. Jejzywe i
uczuciowe usposobienie przyjmowato troski i ra@laycia z potréjma sita. Nie uszto to uwagi
Maryli i byto zrédtem jej niepokoju. Przewidywatae przeciwnéci zyciowe niejednokrotnie
mocno zadrasnte impulsywry dusz, lecz przeoczyta zarazerme rownie wielka zdoln@
odczuwania szeZcia i zachwytu potrafi to dziewczynce z naddatkieynagrodzé. Totez
Maryla uwaata za swoj obowzek naktania Ani¢ do spokoju i rownowagi, co byto rownie
nieosagalne i obce jej naturze, jak promieniowi stonecmuoeigrapcemu na falach
strumienia. Ze smutkiem wa przyznawata,z dotychczasowe jej starania byty najzupetniej
bezowocne. llekr® na przyktad jak&nadzieja lub diugaywiony plan spetzty na niczym,
Ania pognzata s¢ w ,,otchfani rozpaczy”. J natomiastzyczenia jej spetnity gi rozptywata
sig¢ w ,morzu szcgscia”. Maryla utracita ja prawie nadziej przeksztatcenia kiedykolwiek
swej pupilki w dziewcgz wzorowe, 0 skromnym oligjiu i niesmiatym zachowaniu. Nie
zdawata sobie sprawyze wigciwie kochata Ang daleko wecej taky, jaka byta w
rzeczywistgci.

Tego wieczora Ania udata ¢sina spoczynek smutna i zgpona, gdy Mateusz
oznajmit, ze wiatr zmienit kierunek na potnocno-wschodni i woltego jutro madiwa jest

niepogoda. Szmer ski topolowych wokoto domu niepokoita,] przypominat odgtos



spadajcych kropli deszczu, gluchy gadaleki szum zatoki morskiej, ktéremu zazwyczaj
przystuchiwata i z rozkosz, zachwycona jego dziwnym,z@iecznym, réwnomiernym
rytmem, teraz wydawat gidziewczynce, spragnionejgiinej pogody, przepowiednburzy i
kleski. Zdawato si Ani, ze ranek nigdy nie nadejdzie.

Lecz wszystko ndwiecie ma swoj koniec, nawet noc poprzedeajdzié, w ktérym
sig jest zaproszonym na podwieczorek do pastorostwabreMV nieprzychylnym
przepowiedniom Mateusza ranek wstat glizeny, a w zwazku z tym i Ania byta nad wyraz
wesota.

- Ach, Marylo, jest mi ditak dobrze na duszye musz kocha& wszystkich wokoto!

- wybuchreta z przegciem podczas zmywania naézgo sniadaniu. - Nie mge Maryla mi¢
pojecia, jaka st czug dobra! Jak bytoby przyjemnie, gdyby to mogto téwHuzej! Wydaje

mi sig, iz potrafitabym by wzorowa, jélibym codziennie bywata zapraszana na
podwieczorek. Bdz co mdz, jest to bardzo wielka uroczysto prawda, Marylo? Igkam sg
niezmiernie, czy te potrafe znale¢ sie odpowiednio. Maryla wieze jeszcze nigdy nie
bytam na podwieczorku u pastorostwa i nie mang@ajo rozmaitych prawidtach etykiety,
chocia& zanim tu przybytam, przeglatam codziennie w ,Ognisku Domowym” dziat
~Wskazdéwek dobrego ukenia”. Obawiam sitak bardzoze uczyn¢ cos niestosownego lub
zapomm zrobi ccs takiego, co powinnam. Czy na przykiad wypadaa@zbbie drug porcg
czegas, na co si ma niezmierg ochot?

- Twoja wad, Aniu, jest to,ze zbyt wiele mylisz 0 sobie samej. Powinfianysle¢ o
pani Allan i o tym, co dla niejdalzie mite i przyjemne - rzekta Maryla trafiwszy piszy raz
w zyciu na zdrow i rozumry przestrog. Ania pogta ja natychmiast.

- Maryla ma stuszni@. Sprébug wcale o sobie nie ndiec.

Widocznie udato si Ani odby t¢ pierwsz wizyte bez powaniejszych wykroczé
przeciw ,etykiecie”, gdy o zmierzchu, gdy wieczorne niebapato s¢ w cudnych blaskach,
ztotych i r&zowych, powrécita do domu rozweselona i sgtiwva. Usiadiszy u drzwi kuchni
na wielkiej ptycie z czerwonego piaskowca, z#a swy znuzoma, kedzierzawa gtdwke na
kolanach Maryli i zacga opowiada.

Swiezy wietrzyk przyptywat z rozlegtych skoszonyeclk} ze skraju sosnowego lasu na
zachodnich wzgorzach i szumiat paazy topolami. Wielka, jasna gwiazda btyszczata pona
sadem, a medzy paprociami i kotysicymi sk gahzkami uwijaty s¢ swigtojanskie robaczki.
Ania mowaic sledzita je wzrokiem, a wietrzyk, robacziwictojanskie i gwiazdy zlewaty i

w jej oczach w codniewymownie czarugego i petnego stodyczy.



- Ach, Marylo, przeytam urocze chwile. Czgj ze nie zytam na prano, i kede to
czuta zawsze, nawet gdybymzjunigdy nie zostatla zaproszona do pastorostwa. Kiedy
przysztam na plebagi pani Allan przywitata mnie juu drzwi. Miata na sobie sukniz
jasnor@éowego mdlinu z krotkimi rkawami, przybram catymi tuzinami falbanek.
Wygladata zupetnie jak aniol! Wie Maryla, zdaje m¢,ste gdy dorose chciatabym zosta
z0ong pastora. Pastor nie zwracatby uwagi na moje rulbswy bo wszak nie powinny go
obchodzt takie swiatowe sprawy. Lecz wobec tegee jako pastorowa musiatabym dy
niezwykle dobra i tagodna, a taka nigdy zapewnelrde, nie ma o czym miec. Jedni
ludzie bywaj dobrzy z natury, prawda? Inni&aie. Ja nake do tych innych. Pani Linde
mowi, ze jestem petna wrodzonych wad. Jakkolwiek bardamast s¢ by¢ dobra, nie potradi
nigdy st& si¢ taka, jakie bywaj osoby ju z natury dobre. Jest tgdze, po czsci tak samo
jak z geometu. Ale czyz starania nie powinny tak by cenione? Pani Allan nale do ludzi
dobrych z natury. Kocham gzalenie. Wie Marylae s niektére osoby, jak na przyktad pani
Allan i Mateusz, ktére mma pokochéa od razu, bez najmniejszego wysitku, przy innych za
jak pani Linde, trzeba sibardzo o to stata Cziowiek wie,ze powinien ich kochg bo
zastuguj na to: § tacy mydrzy i czynnie pracujw kosciele; ale naley bezustannie o tym
wszystkim pamita¢, bo inaczej zaraz szapomni.

Jeszcze jedna dziewczynka ze szkoty niedzielnejiayéh Piaskach byta na tym
podwieczorku na plebanii. Nazywag¢siLauretta Bradley. Bardzo mita dziewczynka.
Prawdopodobnie dusza nie pokrewna, ale jednak bamidutka. Podwieczorek byt
niezmiernie elegancki i zdaje misize nie uchybitam przepisom etykiety. Po herbaciea pan
Allan grata ispiewata i nas rownienamowita dospiewu. Zauwayta, ze mam tadny gtos, i
powiedziala, ze dohczy mnie do chéru szkoty niedzielnej. Na same mysl drze ze
wzruszenia! Tak bardzo pragam spiewa w chorze wraz z Diax) ale zawszeckatam sg,
ze nie dosipi¢ tego zaszczytu.

Lauretta musiata wczniej powroct do domu, bo w Biatych Piaskach w hotelu
odbywa st dzis wieczorem koncert, na ktorym wyptije jej siostra. Lauretta opowiadata,
Amerykanie z hotelu uatizap co dwa tygodnie koncert na rzecz szpitala w Chitovn i
prosz mnostwo ludzi z Biatych Piaskow o wspotudziat. Mianwtakze, ze i ona ma nadzigj
by¢ kiedys zaproszona. Spojrzatam na Lauretinajwy:szym podziwem.

Po jej odejciu gawedzitysmy z pana Allan bardzo serdecznie. Opowiedziatam jej
wszystko... o pani Thomas i o fhiictach, 0 mojej Katie i o Violetcie, 0 moim przybyana
Zielone Wzgorze i tych eikich klopotach z geometri | czy Maryla uwierzy? Pani Allan

mowi, ze i ona byla¢pa w geometrii. Trudno sobie wyobré&zie mi to dodato otuchy!



Gdy opuszczatam plebaninadeszta pani Linde i niech Maryla postucha, z
nowina! Rada Szkolna zaargavata nowego nauczyciela - kokiktNazywa s¢ Muriel
Stacy. Czy to nie romantyczne ifli Pani Linde powiadaze nigdy doid nie bywato w
Avonlea nauczycielki, icka sk, ze to niebezpieczna innowacja. Lecz mnigweydaje,ze to
bedzie cudnie mié nauczycielk, i nie wyobraam sobie wcale, jak ja prage te dwa
tygodnie dzielce nas od rozpoegeia nauki w szkole. Tak sjjuz niecierpliwk, by zobacz§

panre Stacy.



XXIII.
OFIARA ANI DLA SPRAW Y HONOROWEJ

Niestety Ania byla zmuszona czékadtuzej niz dwa tygodnie. Wobec tegoe miesic
minat od chwili ostatniego wypadku z ciastem i kroplawalerianowymi, czas jubyt na
jakas nowa niezwykh przygoa. O drobnych pomytkach tego rodzaju, jak na przykia ze
w roztargnieniu, zamiast do szaflika ze sttalla $win, wylata garnuszek zbieranego mleka
do koszyka z welnstopcego w schowanku luke na przechadzce, zatopiona w marzeniach,
zeszta z mostu wprost do strumienia - nawet wspaimie warto.

W tydzien po podwieczorku na plebanii Diana Barry zaproddasiebie géci.

- Nieliczne, ale dobrane towarzystwo - zapewniatgaAMaryk. - Tylko dziewczta z
naszej klasy.

Panienki bawity si doskonale i nic niezwyklego nie zaktécito wesotegstroju a do
podwieczorku, po ktérym zebratyesiv cienistym ogrodzie Barry’ch, niecozwnudzone
grami, gotowe na kaly necacy figiel, jaki by s¢ nadarzyt. Tote po chwili zaczta sk gra w
~Wyzywankg”.

~Wyzywanka” byla to poddéwczas niezmiernie modna axed pérod miodziey
szkolnej w Avonlea. Wprowadziliajchtopcy, ale wkrotce zétp ona i dziewcga i odid
wszystkie szalone figle, jakie tego lata zdarzaly & Avonlea, byly naspstwem
~wyzywanki” uprawianej gorliwie przez miodzie szkolrp. Opisy ich zapemnityby
niewatpliwie cah ksiazke.

Pierwsza Carrie Sloaneswiadczyta, ze Ruby Gillis nie odway sie wdrap& do
pewnej wysokéci na wiella stap wierzle stojpca przed domem. Rozumiegsize Ruby Gillis
wykonata ¢ $miala prole pomimosmiertelnego dku, jakim g przejmowaty wielkie, grube,
zielone liszki, ktérych petno byto na drzewie, inpiono obawy przed gniewem matki w razie
rozdarcia melinowej sukienki. Carrie Sloane zostata catkowjpabita.

Potem Jozia Pye wyzwata Jankndrews, aby obeszta ogréd skacna lewej nodze,
nie zatrzymujc sk ani na chwi i nie dotkmwszy praw nog ziemi. Janka z wielk
pewndcia siebie sprobowata to uczynilecz juz na trzecim skrcie poddata gii musiata
uzn& swa porazke.

Wobec tegoze Jozia triumf swoj wyrazita niezbyt delikatnie, iArShirley wyzwata
ja, aby s¢ przeszta po parkanie okajeym ogréd ze wschodniej strony. ,Pra@e” po
parkanie wymaga wcej zrecznaci i zimnej krwi, nz maze przypuyci¢ ktos, kto tego nigdy



nie prébowat. Lecz Jozia Pye, ¢hpozbawiona pewnych zalet zdobyw@jch sympati
otoczenia, posiadata wrodzony i starannieggiebwany talent chodzenia po parkanach. Zote
przeszta & po parkanie z min lekcewaaca, ktéra zdawata si méwi¢, ze podobna
drobnostka niewarta byta ,wyzywanki’. Dziewga, acz niecétnie, wyrazity swoj podziw;
wigksza¢ ocenita wyczyn Jozi, gdysame nieraz bezskutecznie staragywgykona podobmn
prébke. JOzia zeskoczyta z ostatniego pala rozpromiengamam zwycéstwem, rzucaic Ani
wyzywajgce spojrzenie.

Ania skubata swe rude warkocze.

- Nie uwaam, aby to bylo cotak niezwyklego przé§ sic po krotkim i niskim
parkanie - rzekla. - Znatam dziewczynkw Marysville, ktéra potrafita przé&§ po szczycie
dachu.

- Nie wierz temu - odpowiedziata J6zia bez wahania. - Nie zgjeaby ktokolwiek
potrafit przeg¢ po szczycie dachu. Ty przynajmniej nie potrafikatggo zrohi.

- Nie potrafitabym? - zawotata Ania porywczo.

- A wiec poka, jesli umiesz! - rzekta Jozia zaczepnie. - Ja wyzywam oy weszia
na dach i przespacerowata po jego szczycie nad kuchmaistwa Barry’ch.

Ania zbladta, lecz nie byto rady. Zwrdcitag tu domowi, gdzie stata drabina oparta o
daszek kuchni. Rozlegtesgtosny okrzyk wszystkich ptoklasistek: ,O!” - okrzyk po ogci
przeraenia, po cgsci podziwu.

- Nie czyh tego, Aniu! - blagata Diana. - Spadniesz i zalzijsg! Nie zwracaj uwagi
na J6z¢ Pye. Nieuczciwie jest wyzyw&ogas na rzecz tak niebezpiecgn

- Musz to uczyné. Honor méj wchodzi tu w gr- rzekta Ania uroczicie. - Przejd
po szczycie dachu lub zgiprzy tej probie, Diano. A fi zging, zatrzymaj na pargike moj
pierscionek z paciorkow.

Gtuche milczenie zapanowato, gdy Ania wchodzitadrebirg, dostgta szczytu dachu
i chwiejac sk lekko na tej niepewnej podstawie, wyprostowata kiAnia zaczta wedrowke
uswiadomiwszy sobie nagle w przeemiu, ze znajduje i niezmiernie wysoko, a chodzenie
po szczycie dachu to zadanie, przy ktorym bogaatiyobrazni nic a nic pomoc nie nie.
Pomimo to udato sijej uczynt szczsliwie kilka krokow. Lecz nagle zachwiatagsistracita
rownowag i upadta staczag¢ sk po rozgrzanym przez stoe dachu i rozdzieraj wijace se
po nim sploty dzikiego wina. Statoesio w mgnieniu oka, zanim przexne koto widzéw
zdotato wyda choralny, peten trwogi okrzyk.

Gdyby Ania spadta z dachu po stronie, od ktérej 2deesbez wtpienia Diana

zostataby spadkobierczynpiercionka z paciorkdw. Szegciem zdliznela sk po stronie



przeciwlegtej, gdzie dach byt niski, tate upadek w tym miejscu wcale nie byt bardzo
niebezpieczny. Jednak gdy Diana i wszystkie dziewga - procz Ruby Gillis, ktéra stata jak
wryta, zalewajc sk tzami - pogdzity jak szalone na dragstrorg domu, znalazty Ari blach

i bezsilry, lezaca pasrdd zerwanych glow dzikiego wina.

- Aniu, czy zabita?! - krzykata Diana rzucajc sk na kolana obok przyjaciotki. - O
Aniu, droga Aniu, powiedz cléigedno stdweczko, powiedz, czyjesz jeszcze?

Ku wielkiemu uspokojeniu wszystkich dzievatz szczegoélnie zaJozi Pye, ktéra
pomimo braku wyobrai oczami ‘duszy widziata sijuz w przyszidci zhabiona pigthem
winy z powodu przedwczesnej, tragicziejierci Ani Shirley, Ania usiadta chwigj sk i
odpowiedziata niepewnie:

- Nie, Diano, nie zabitam silecz zdaje mi gi ze stracitam przytomrid.

- Jak to? - zaszlochata Carrie Sloane. - Jak tduArecz zanim Ania zgyla
odpowiedzié, na progu domu ukazatagani Barry.

Spostrzegiszyaj Ania sprobowata wséa ale natychmiast z lekkim okrzykiem bolu
opadta na ziemi

- Co st stato? Gdziges sig zranita? - spytata pani Barry.

- W kostke nogi - gkneta Ania. - Ach, Diano, btagam gi poszukaj swego ojca i
popras, by mnie zabrat do domu. Czuge nie potrafitabym sama tam &ajl jestem pewna,
ze nie udatoby mi gitego dokon& skacac na jednej nodze, skoro Janka nie potrafita w ten
Sposob okyzy¢ nawet ogrodu.

Maryla byta widnie w sadzie, zaja zbieraniem letnich jabtek, gdy spostrzegta pana
Barry, jak przeszediszy kiladkzblizat sk ku Zielonemu Wzgo6rzu. Nackach niést Ang,
ktorej glowa spoczywata na jego ramieniu. Obok sm@ai Barry, a za nimi cala gromada
dziewcat.

W tej chwili dopiero Maryla doznata @lienia. Nagte uczucie bélu, jakie |
przenikreto, uswiadomito jej, czym stata sidla niej Ania. Zawsze gotowa przyznae lubita
Ani¢... nawet ze byta do niej przywizana, teraz, biegn strwaona w dét wzgdrza,
zrozumiataze Ania byla jej drasza nad wszystko.

- Panie Barry, co jej sistato? - wybuchgta bledsza i bardziej wzruszonaznb
kiedykolwiek mogto si zdarzy rozumnej i trzewej Maryli.

Ania uniosta gtow i sama odpowiedziata:

- Niech s¢ Maryla nie przerza. Chodzitam po szczycie dachu i spadtam. Zdajsigni
ze zwichrgtam nog w kostce. Ale, Marylo, mogtam kark ski¢. Nalezy zawsze brarzeczy

z dobrej strony.



- Powinnam byta przewidzte ze cé podobnego sistanie, gdy ci pozwelznowu
wzia¢ udziat w zabawie - rzekta Maryla, nie mggpowstrzyma sic od szorstkiej uwagi. -
Prosz tedy, panie Barry! Ztécie ja na sofie. Na mit&t bosk, toz ona zemdlata!

Byla to istotnie prawda. Ztito sie jedno z najgagtszych zyczen Ani: znuzona
cierpieniem, zemdlata.

Mateusz, szybko odwotany agiw, paspieszyt po doktora, ktéry natychmiast przybyt
i stwierdzit,ze wypadek jest e¥szy, ni przypuszczano. Noga Ani byta w kostce ztamana.

Tegaz wieczora, kiedy Maryla udata ¢sido pokoiku na facjatce, gdzie blade
dziewcatko spoczywato w tgku, przywitat p zatosny okrzyk:

- Czy Maryli bardzo mnieal?

- Byta to twoja wtasna wina - odpowiedziata Margiauszczaic rolet i biorac sk do
zapalania lampy.

- Wiasnie dlatego powinna mnie Marylzalowa: - skagyta sk Ania. - Wianie
przewiadczenieze wszystko stato iz mojej winy, czyni dzisiejsze przeje takim cgzkim.
Gdybym miata prawo ziy¢ wing na kogo innego, bytoby mi o wieled|. Ale co by te
Maryla uczynita, gdybysj ,wyzwano” na przejcie sk po szczycie dachu?

- Pozwolitabym s ,wyzywa¢”, ile by tylko chcialy, a sama stalabym na pewnym
gruncie. Co za szalone pomysty!

Ania westchata.

- Ale bo tez Maryla posiada taki silny charakter! Ja mam go wcale. Czutanig nie
potrafitabymscierpie pogardy JOzi Pye. Pysznitaby gie swego zwyestwa nade mnprzez
catezycie. | zdaje mi g, ze zostatam jiu tak surowo ukaranaz iMaryla nie powinna gina
mnie gniewd. Przede wszystkim zemdlenie nie jest wcale przggem doktor sprawit mi
okropny bol nastawiag nog;. Nie kede mogta chodz przez jakie sz€, siedem tygodni i
przez ten czas nie zobacaowej nauczycielki. Kiedy znowu zacezohodzé do szkoty, ona
nie kedzie juz nowa. A Gil...v a kady kolega lgdzie mogt mnie przeignac i zajaé pierwsze
miejsce w klasie. Ach, jestem srodze przez losgadewana. Lecz postaramg sivszystko
znies¢ odwanie, aby tylko Maryla nie gniewatagsna mnie.

- Dobrze, dobrze, nie gniewane siodrzekta Maryla. - Nie masz szgeia, dziecko, to
nie ulega wtpliwosci. Lecz, jak przyznaka sama bdziesz za to cierpée A teraz uspokdj si
I zjedz cokolwiek.

- Jak to dobrzeze posiadam bogatvyobranig - rzekta znowu Ania. - Mam nadzig]
ze teraz mi si przyda. Co czyai ci, ktérzy nie maj wcale wyobrani, kiedy im s¢ zdarzy

ztam& noge? Jak Maryla méfi?



W istocie w cagu dtugich, nudnych szeiu tygodni Ania miata minos¢ btogostawé
swa wyobrani¢. Co prawda, nie pozostawata jedynie na jej taSimbwiedzato § bowiem
wiele oséb izaden dzié nie mimyt, by jedna lub par kolezanek nie wpadto do niej bodaj na
chwilg, przynosac kwiaty, ksazki oraz rozmaite drobne nowinki z miodaeegoswiata
Avonlea.

- Wszyscy byli dla mnie tacy dobrzy i mili, Marylovestchrta Ania z zadowoleniem
w dniu, w ktorym po raz pierwszy mogta pékgka¢ przez pokoj. - Leenie w t&ku nie jest
bardzo mite, lecz posiadazteswoje dobre strony. Wtedy, Marylo, gemy s¢ przekona, ilu
mamy przyjaciot. Nawet rektor szkoty niedzielnegnpBell, przyszedt mnie odwiedzito
rzeczywicie jest bardzo mity cztowiek! Pewne nie jest on pokrevandusa, lecz lubg go i
jest mi naprawe przykro,ze zawsze krytykowatam jego sposéb odprawiania rveglliTeraz
wierze, ze on j rozumial, tylko przywykt odmawiaja tak, jakby jej nie rozumiat. Mogtby
przecie mowi¢ inaczej, gdyby sobie zadat trachlirudu. Datam mu do tego male
wskazowk. Zwierzytam mu s, jak bardzo staratam ¢siuczynt moje wtasne modlitwy
zajmupcymi. On znowu opowiadat mi, jak kieglybedac matym chitopcem, sam ztamat rog
w kostce. Tak trudno jest wyobrazobie pana Bella jako chtopca. Nawet moja wygtiea
widocznie musi mié granice, bo tego nie potrafsobie odmalowa Kiedy mysle o nim jako
0 dziecku, widz go z siwymi bokobrodami, w okularach, zupetniei¢gh samego jak na
katedrze w szkole, tylko matego. Natomiast paklian jest bardzo tatwo przedstansobie
jako dziewczynk. Pani Allan odwiedzita mnie czterae razy. Czy to nie powod do dumy,
Marylo? Pastorowa, ktora jest tak wijowo zagta! A jaki mity z niej ga¢! Nigdy nie
twierdzi, ze to byla moja wina ke to kpdzie nauczk na przyszié. A takie jest zawsze
zdanie pani Linde, ilekioprzychodzi mnie odwied&i Pani Linde mowi przy tym w taki
sposob, jakby wprawdzie miata nadzjeje sk zmienk na lepsze, ale wcale nie byla tego
pewna.

Jozia Pye odwiedzita mnie tak Przygtam ja tak uprzejmie, jak tylko potrafitam, bo
zdaje mi s, iz zaluje tego wyzwania mnie na pbGdybym s¢ zabita, jakie cigzkie
wyrzuty sumienia diczytyby ja przez calerycie!

Diana byla wiera przyjaciotk. Przychodzita codziennie, aby mi ostatlzinoja
samotné¢. Ale jakze begde szczsliwa, gdy wreszcie poéjd do szkoty! Styszatam tyle
zajmupcych szczegdétow o nowej nauczycielce. Wszystkieewleta twierdz, ze jest
niezmiernie mita. Diana méwize ma cudne, jasne, wije s¢ wlosy i pelne wyrazu oczy.

Ubiera s¢ tadnie, a ¢kawy ma bardziej bufiastenktérakolwiek z pa w Avonlea.



Co drugi patek po potudniu urglza zebranie, na ktérym #@dy z uczestnikOw
deklamuje lub bierze udziat w dialogu. Ach, zgakzkosa mysle o tym! J6zia Pye mowie
nie cierpi tych zebrg ale to tylko dlatega;e J6zia nie ma ardzbta wyobrani.

Diana, Ruby Gillis i Janka Andrews przygotowuja przyszty pitek dialog pod
tytutem ,,Odwiedziny poranne”. W te gaiatki, gdy nie ma zebrg panna Stacy zabiera
wszystkie dziewoga do lasu na wycieczki wtedy pokazuje im ptaki, kwiaty i paprocie i
opowiada o nich. Kalego popotudnia i kalego ranka odbywajsie ¢wiczenia gimnastyczne.
Pani Linde méwize nigdy nie styszata o podobnych innowacjach izes$zystko si dzieje
dlatego, ze nauczycielem jest kobieta. Mniegc 9o jednak wydaje cudowne i zaczynam
przypuszczé ze w pannie Stacy znajgokrewrn, dusz.

- Jedno jest pewne, Aniu - rzekla Maryla. - Oto uliega vtpliwosci, ze przy upadku

jezyk twoj nie odniést najmniejszego uszkodzenia.



XXIV.
WYCHOWANKOWIE PANNY STACY URZ ADZAJA KONCERT

Nadszedt padziernik i Ania mogta znowu zag& chodzé do szkoty. Byt to cudny
pazdziernik w czerwieni i ztocie; w tagodne porankilidg staty petne delikatnych mgiet,
niby rozwieszonych przez wieszezjesieni, aby stice mogto je wysuszy Mgty te mienity
si¢ wspaniatymi barwami: ametystawpertows, srebrm, rézowa i niebieskaw. Rosa byta tak
ciezka, ze pola wyghdaty niby okryte srebrnym ptaszczem.

W gestym lesie przechodziestapat po stosach zwiltych, szeleszezych lisci, ktére
wypetnialy wszystkie kotlinki. W Alei Brzoz utworhy si¢ zo6tte sklepienia, a porgilzy
drzewami staty si zeschngte, brunatne paprocie.

W powietrzu unosit s ostry, orzeéwiajacy zapach, ktorym rozkoszowaly ¢si
dziewczta thzace zwawo i cletnie do szkoty. Jate przyjemnie byto Ani zagi¢ znowu za
ciemnym pulpitem obok Diany, zoba&zfrRuby Gillis, zyczliwie usmiechajca sic ku niej
poprzez przégia midzy tawkami, Carrie Sloane, przesyaj jej mite bileciki, i Julg Bell,
ofiarowujaca kolezance najdelikatniejsze kawatkywicy.

Ania, temperujc swoj otowek i ukladag zeszyty w szufladzie, westcfia z
zadowoleniem. Zycie w istocie jest bardzo zajmop” - pomylata.

W nowej nauczycielce znalazta Ania prawdziwego imponego przyjaciela. Panna
Stacy byta to wesota i niezmiernie sympatyczna mtaboba, ze szediwym darem
zjednywania sobie ucZwswych uczni oraz umigjnoscia wydobywania z tych mtodych istot
wszystkich zalet umystowych i moralnych. Ania ropda sk jak kwiat pod jej
dobroczynnym wplywem i roztaczala w domu przed po@dgacym ja Mateuszem i
krytycznie usposobianMaryla petne zachwytdw opisy zgji zamierzé szkoty.

- Kocham pana Stacy catym sercem, Marylo. Jestdgitawdzivg dany i przemawia
stodkim nad wyraz gtosem. Kiedye¢sewraca do mnie, czgjinstynktownie,ze powie:
LAniu!” Dzi§ po potudniu recytowakyny poezje.Zatuje bardzo,zescie nie styszeli, gdy
deklamowatam ,Maria, krélowa szkocka”. WAgam w ten utwor cat moja dusz.
Kiedysmy wracaty do domu, Ruby Gillis wyznata niie gdy mowitam wiersz: Zegnaij,
kobiece moje serce”, zimny dreszgzyzenikrat.

- Musisz mi to zadeklamow&torega dnia, gdy kde w stodole - poprosit Mateusz.

- Bardzo cktnie - odpowiedziata Ania zardlpna - lecz nie wiem, czy potrafito

zrobit rébwnie dobrze. Nie dule przecie tak wzruszona jak wowczas, gdy czutaim, cata



szkota stucha mnie z zapartym tchem. Jestem pragewvena,ze nie potrak wywotat u
Mateusza zimnego dreszczu.

- Pani Linde mowize ona doznata tezimnego dreszczu wide, jak wasi koledzy
wdrapywali s¢ w piatek po potudniu na wierzchotki wielkich drzew ungéwa Belldw,
szukajc gniazd wronich - wicita Maryla. - Dziwi mnieze panna Stacy pozwala na to.

- Alez gniazdo wronie byto nham koniecznie potrzebne dgaganki przyrodniczej -
objanita Ania. - Bylo to podczas popotudniowe] wycieczZMasze wycieczki gwspaniate,
Marylo. Panna Stacy olfjaia wszystko przdicznie. Nast¢pnie piszemy wypracowania,
ktorych trécia sa wkasnie te wspolne przechadzki. A mdwiczenia g zwykle najlepsze.

- Jesté bardzo zarozumiata twiergz cg podobnego. Jedynie nauczycielka mogtaby
wyda sad o tym.

- Wiasnie i ona to mowi. Ale pomimo wszystko nie jestercale zarozumiata. Ja&
mogtabym by zarozumiata, skoro jestergpa w geometrii. Chociaw ostatnich czasach
zaczynam troch wigcej pojmowé. Panna Stacy wyklada tak jasno! Jecdheahkie tudz sie
wcale,ze kiedykolwiek lede mocna w tym przedmiocie, a zapewniam Maryke to bardzo
ponizajace uczucie. Lecz szalenie lgbpisywa wypracowania. Najegciej panna Stacy
pozwala nam wybietadowolne tematy, ale w przysztym tygodnigdhiemy pisali o jakiej
stawnej osobistai. Trudno jest wybr& znakomitego cztowieka spmd tak wielu, ktérzy
zyli. Ach! Jakze to przyjemnie b§znakomitdcia, o ktorej posmierci dzieci w szkotachduola
pisaty wypracowania! Jak pragrtabym by stawry! Kiedy dorosr, zostag pielegniarka i
udam s¢ na pole bitwy jako siostra mitosierdzia. Rozumig gezeli nie wyjad: za grani¢
jako misjonarka. Bytoby to niezmiernie romantyczake, misjonarz musi ldybardzo dobry, a
ja tak dobg, niestety, by nie potraf¢... Wie Maryla? Codziennie rano mangyiczenia
gimnastyczne. Wyrabia togazna¢ ruchow i podobno utatwia trawienie.

- Ulatwia trawienie! - powtorzyta z przeéem Maryla, przekonana; te wszystkie
innowacje § wariactwem.

Wkrétce jednak popotudniowe wycieczki, affiowe deklamacje icwiczenia
gimnastyczne zbladly wobec projektu, jaki pannacyta listopadzie przedstawita swym
wychowankom. Otd powzkta mysl, aby mtodzie szkolna z Avonlea ugzlzita w $wigto
Bozego Narodzenia koncert, z ktorego dochod mogiby bgyty na chwalebny cel
zakupienia chaigwi szkolnej. Cata szkota jednodloe przyklasgta temu projektowi i
wszyscy zabrali si natychmiast do ukladania programu. 8pd rozentuzjazmowanych

artystbw-amatorow najbardziej zapalona byta, rozusi, Ania Shirley, ktora catdusz i



sercem oddata gitej sprawie, hamowana bezustannie przez scepiykmyiyke Maryli,
uwazajacej calty pomyst za nowe wariactwo.

- Nabijap wam gtowy gtupstwami i zabiergagzas przeznaczony na odrabianie lekcji -
mruczata. - Nie uzngjpotrzeby urzdzania koncertéw przez dzieci, ktore wskutek teig@ s
si¢ prGzne, zarozumiate i widagzsic nie wiadomo gdzie.

- Ale jaki to wany cel! - bronita Ania. - Przectechorgiew kedzie potgowata ducha
patriotyzmu.

- Banialuki! Mitos¢ ojczyzny najmniej zajmuje w tej chwili wasze §hy Pragniecie
tylko przyjemnej rozrywki!

- By¢ maze. Ale cé to ztego, jéli rozrywka da st pofaczy¢ z mitoscia ojczyzny? To
bardzo przyjemnie méc wdzi¢ koncert. Rdziemy mieli sz& spiewdw choralnych, a Diana
zaspiewa solo. Ja bigrudziat w dwoéch dialogach: ,, Towarzystwo zwalczaplatkarstwa” i
.Krélowa elfow”. Chtopcy take powiedz dialog. B:d¢ deklamowata dwa razy. By cala,
gdy mysle o tej chwili, ale jest to jakiprzyjemny dreszcz. Na kou kedzie zywy obraz:
~Wiara, Nadzieja i Mité¢”. Wyobraza¢ je keda: Diana, Ruby i ja, wszystkie trzy w bieli, z
rozpuszczonymi wiosami. Jaecde Nadziejp z rckami splecionymi... ot tak... z oczami
wzniesionymi w ga&g. ROl moich lede sic uczyta na strychu. Nie trwoéie sk aby, styszc
westchnienia igki. W jednej z rél powinnam rozpaczgtosem rozdzieragym dusz, a to
napraw@ trudno artystycznie rozpaca

Jozia Pye gka s¢, ze nie wyznaczono jej roli, jakiej sispodziewata; chciata by
krolowa elfow. Alez to bytobysmieszne, bo czy widziat kto kiedy, aby krolowa elfbyta
taka tlusta jak Jozia? Przezielfy powinny by smukte. Janka Andrewsdizie krolows, a ja
jedm z jej dam dworu. Jézia twierdzie rudowtosy elf jest rowniémieszny jak i tlusty elf,
ale nie zwracam uwagi na jej zdanie.

Na gtowie kede miata wianek z biatych & a Ruby Gillis payczy mi pantofelkdw.
Nie mam przeciewtasnych, a elfy mugzmie¢ pantofelki. Czy Maryla mie sobie wyobrazi
elfa w bucikach? Niepodobna, prawda? | to w dodatkwcikach z okutymi nosami.

Przystroimy sal koncertowa gahzkami jodty i wiexcami z choiny, ktore dula
poprzetykane réami z czerwonej bibutki. Gdy wszyscy stuchacze zbiora, wejdziemy
parami, a Emma White zagra na organach marsza.wiel) dobrzeze Maryla ani w cgsci
nie cieszy s tym koncertem tak jak ja, lecz czy Maryla ayavi przypadkiem trock nadziei,
ze wasza Ania mae sk wyrdzni? - Mam nadziejtylko na to,ze zachowasz siodpowiednio.
Bede bardzo rada, gdy caty ten gwalt skaiczy i wreszcie spokojnie zabierzesz dio

przerwanej pracy. Teraz je$tav istocie niezdolna dazadnego zacia, majc gtowe



przepetnion dialogami, obrazami i westchnieniami. Nie pojmuawet, jakim sposobem
twoj jezyk dotychczas nie skotowaciat.

Ania westchgta i udata si na podworze, gdzie Mateusgoat drzewo. Miody ksizyc
zaghdat tu spoza seledynowych, zachodnich obtokow, zEwprogotocone z dci gakzie
topoli. Zasiadtszy na pniach drzewa, dziewczynkawan zaczta mowi o koncercie, pewna,
iz tutaj znajdzie przychylnie usposobionego i zdotnegzumié ja stuchacza.

- W istocie uwaam, ze kedzie to bardzo tadny koncert i tyess pewndcia wyréznisz
- rzekt Mateusz z dmiechem rozjgniajacym jego poczciwe, petne wyrazu oblicze.

Ania odpowiedziata mu tele wsmiechem. Tych dwoje byto najlepszymi przyjaciétmi
I Mateusz nieraz dgzkowat swej szagliwe] gwiezdzie, ze byt zwolniony od wychowywania
dziewczynki. Pozostawato to vagznym zadaniem Maryli. Gdyby on byt wychowaw&ni,
bez watpienia niejednokrotnie musiatby sta¢zmalke pomidzy uczuciem a obowzkiem. W
obecnych warunkach wolno mu byto ,@séni¢” - wedle wyraenia Maryli - ile mu si
podobato. Nie byto w tym jednak nic tak bardzo silkeego. Nieco ,uznania” od czasu do

czasu oddziatuje rownie dodatnio jak najrozumngejszychowawcza” uwaga.



XXV.
MATEUSZ RZECZNIKIEM BUFIASTYCH R  EKAWOW

Wszedtszy do kuchni o zmroku pewnego chtodnego zmikec grudniowego, Mateusz
zasiadt w kcie obok skrzyni z drzewem, aligiagna¢ z ndg swe eizkie buty. Nie miat
pojecia o tym,ze Ania z kilkoma kolegankami powtarzata w bawialni dialog z ,Krélowej
elféow”. Wihasnie przebiegty gromadkprzedpokoj i weszty do kuchnimiejac sk i gawedzac
wesoto.

Nie zauwayly Mateusza, ktory nigmiato usumt si¢ w cien poza skrzyri, z butem w
jednej dtoni, a pachotkiem do butéw w drugiej, iradtkiem s¢ im przyghdat. Wkiadajc
ptaszczyki i kapturki, dziewczynki rozprawiaty catbgu i koncercie. Ania stata §@dd nich,
zapalona, z roziskrzonym wzrokiem jak one wszystkexz Mateusz zauvegt nagle,ze byto
W niej ca, co r&nito ja bardzo od towarzyszek, €takiego, co, jak mu siwydawato, nie
powinno byto istnié. Ania miata jdniejsz cek, wigksze, bardziej btyszgze oczy i
delikatniejsze rysy od tamtych. Nawet dmeaty, niezbyt spostrzegawczy Mateusz nauczyt
sic dostrzegéa te szczegoéty. Jednak r&nica, ktéra go uderzyta, miata inneddio. Na
czynze ono polegato? Pytanie to pflemlowalo Mateusza jeszcze diugo potem, kiedy
dziewczta odeszly, a Ania, samotna, zasiadta dazksi Nie chciat mowe o tym z Maryh,
ktéra, byt pewny, émiechnie si pogardliwie i zauway, iz jedyna ranica, jak widzi
pomiedzy Ania a jej kolezankami, jest taze one nieraz mileg podczas gdy Ania bezustannie
miele gzykiem. Takiego wyjgnienia Mateusz nie pragn

Aby swobodnie zastanowisic nad § sprawg, uciekt st Mateusz tego wieczora do
swej fajki, jak zwykle ku wielkiemu niezadowolenMaryli. Po dwugodzinnym paleniu i
namyle Mateusz wreszcie rozydat to pytanie. Oto Ania nie byta ubrana jak inne
dziewczta!

| im dluze] rozmyélat, tym bardziej dochodzit do wnioskue Ania nigdy datd nie
bywata tak ubierana jak inne dziewta, nigdy, od chwili przybycia na Zielone Wzgorze.
Maryla sprawiata jej sukienki z brzydkich, ciemnyctateriatow, wszystkie skrojone wedle
jednego prostego fasonu. Mateusz nie mia¢@ajo tym,ze istnieje taka rzecz jak moda, lecz
oto zwrocit uwag, ze rekawy u sukienki Ani nie bylty wcale podobne dgawow innych
dziewcat. Przypomniat sobie gromaelkkolezanek, w ktorych otoczeniu widziat Ani
dzisiejszego wieczora - wszystkie w jasnych blukach, rGowych, biatych, czerwonych i

niebieskich - i nie mogt zrozumigdlaczego Maryla ubiera Agistale ciemno i brzydko.



Musiato to by stluszne. Maryla chyba wiedziata najlepiej, co ¢zyn ona
wychowywata An¢. Prawdopodobnie gdzita sk jakimi§ rozumnymi, nieprzeniknionymi
prawami. Lecz cdbytoby zdranego, gdyby dziecko miato jegitadm sukienk... cos bodaj
w tym rodzaju jak codzienne ubranie Diany Barrptd Mateusz postanowit kupdla Ani
taki strgj. Nie mae to przecig by¢ uwazane za wticanie s¢ do nie swoich rzeczy. Za dwa
tygodnie nadejdzie B Narodzenie. Ladna, nowa sukienkgde bardzo odpowiednim
podarkiem na Gwiaz@k Mateusz z westchnieniem ulgi o swa fajke | poszedt spg a
Maryla otworzywszy wszystkie drzwi wietrzyta catgrd.

Nastpnego popotudnia Mateusz sam udatdd Carmody, aby kupiowa sukienk.
Pragrt zalatwic te spraw jak najpedzej. Czut, ze nie poéjdzie mu to tatwo. Istniaty
przedmioty, ktére Mateusz potrafit kdgi ocent nie gorzej od niejednego kupca, lecz w tym
wypadku wiedziat doskonalee gdy ledzie chodzito o kupno sukienki dla dziewczynki,
znajdzie s} na tasce sprzedaego.

Po dlugich rozm$§laniach Mateusz postanowit géjdo sklepu Samuela Lawsona
zamiast do Williama Blaira. Co prawda, Cuthbertow@avsze zatatwiali wszelkie zakupy u
Williama Blaira. Byto to réwnie naturalne jak nadmie do keéciota prezbiteriaskiego lub
glosowanie za kandydatem konserwatywnym. Lecz wps&l Blaira zdarzato sinieraz,ze
ustugiwaty kupuagcym dwie corki widciciela, a Mateuszkat sk ich jak ognia. Ostatecznie
sprébowatby pomowi z nimi, gdyby doktadnie wiedziat, czego chce, ightd okreli¢, ale
w danym wypadku, wymaggjym porady i objgnienia, Mateusz wolat méedo czynienia z
mezczyzry. Péjdzie wec do Lawsona, gdzie obstuguje klientéw samsai@el lub jego syn.

Niestety! Mateusz nie wiedziat wcale o tyspe, wobec wzmonego ostatnio ruchu w
sklepie Lawson przy} sklepows. Byta to siostrzenica jegmny, elegancka panna o wysokim
uczesaniu a la Pompadour,zgich, zywych oczach i bardzo szerokim, on@elajacym
usmiechu. Szykownie ubrana, nosita ngach bransoletki z wisiorkami, ktére kczaty,
btyszczaty i dzwonity przy kalym jej ruchu.

Gdy Mateusz wszedt do sklepu, zmieszatrsezmiernie, zastawszy tlang, a brzk
bransoletek oszotomit go do reszty.

- Czym mog dzis panu stay¢, panie Cuthbert? - spytata wesoto i zalotnie panna
Lucylla Harris, opierajc sk obu kkami o lad sklepova.

- Czy pani ma... ma... czygrabie ogrodowe? - wykat Mateusz.

Panna Harris spojrzata na niego trecdziwiona, niezupetnie pewna, czy dobrze

zrozumiataze ktags w potowie grudnia zapytuje o grabie ogrodowe.



- Zdaje mi st, ze zostaly jeszcze jedna czy dwie sztuki - rzellecz & na gorze w
sktadzie. Pojd sprawdzi.

Podczas jej nieobecém Mateusz zbierat sity do naginej proby.

Kiedy panna Harris wrdcita z grabiami i uprzejmigy®sta: ,Czym mog jeszcze
stuzy¢, panie Cuthbert?” - Mateusz zebratacatiwag i rzekt:

- A wigc poniewa mi pani przypomniata, chciatbym doétdo jest... rozumie 8i..
chciatbym kupt... trochg nasion traw...

Panna Harris styszata, Mateusza nazywano oryginatem. Obecnie doszta doskm,
ze to skaczony wariat.

- Nasiona sprowadzamy tylko na wigsn zauwayta wynicile. - Teraz nie mamy
zadnych na sktadzie.

- Bez watpienia, bez wtpienia... stusznie pani mowi - wgKat nieszczsliwy Mateusz
chwytapc grabie i zwracaf sk ku drzwiom. Lecz na progu sklepu przypomniat spkéenie
zaptacit, i zawrécit. Podczas gdy panna Harris aalia reszt, zebrat sity do ostatniej
rozpaczliwej préby.

- Tak... j&li nie zrobk tym wiele klopotu... musg.. to jest... chciatbym proéi.. o
cukier.

- Jaki? Biaty? Czy ciemny? - spytata cierpliwie pararris.

- O... zapewne... ciemny - odrzekt Mateusz stabo.

- Oto jest jeszcze ostatnia beczutka - wskazatangamarris pobrgujac
bransoletkami. - To jedyny gatunek, jaki mamy.

- Poprosz... poprosz o0 dwadziécia funtow tego gatunku - rzekt Mateusz, ktéremu
wielkie krople potu wysipity na czoto.

Biedny Mateusz przebyt ju potowe powrotnej drogi do domu, zanim odzyskat
panowanie nad s@bBylo to okropne przégie, lecz uwaal, iz zastiyt na nie za niegodny
czyn, jakiego s dopucit poszediszy do obcego sklepu po zakupy. Po poerdo domu
schowat grabie w wozowni, ale cukier musiat z&hidaryli.

- Ciemny cukier! - wykrzyketa Maryla. - Po cges tyle kupit? Wiesz dobrzeze
uzywam go tylko dla pastucha i do seréw owocowyclhyJgiz dawno odszedt, a sery fak
leza od kilku tygodni gotowe. To nie jest dobry gatureelkru, ordynarny i ciemny. William
Blair zwykt miec lepsze gatunki.

- Tak... ;idzitem,ze sk przyda - rzekt Mateusz ratigj Sk ucieczk.

Rozmylajac diuzej nad 4 sprawa, Mateusz doszedt do wnioskie jedynie kobieta

potrafi ja zatatwt. O powierzeniu jej Maryli mowy kiynie mogto. Mateusz byt pewiene



projekt jego natychmiast odrzuci. Pozostawata pamie... Mateusz bowiem niesmielitby
sig nigdy zapytd o radt jakiejkolwiek innej kobiety w Avonlea. Udat ¢sitedy do pani
Matgorzaty, a ta poczciwie od razu @dj ciezar z ramion skitopotanego biedaka.

- Wybra sukienk dla Ani na Gwiazd&? Oczywicie, cletnie to uczyng. | tak jad
jutro do Carmody, wic zajne sie tym kupnem. Czy ma pan jakispecjalnezyczenie? Nie?
A wig¢c dobrze, wybiag wedtug wlkasnego gustualze, ze w peknym, bazowym kolorze
bedzie Ani do twarzy. Wiemze William Blair otrzymat wybor bardzo tadnych lekki
wetenek. A niezyczytby pan sobie, abym ja uszytasukienk? Jdéli Maryla sic tym zajmie,
Ania dowie st 0 podarku zbyt wczaie i niespodziankagholzie chybiona. Owszem, ¢imie ja
uszyg. Alez nie sprawi mi to bynajmniej kiopotu. Lubszy. A zrobk ja wedtug miary
mojej siostrzenicy, Jenny Gillis, gdyAnia i ona g§ prawie tego samego wzrostu.

- Dobrze, dzikuje¢ bardzo - rzekt Mateusz - ale... ale... nie wiem... zdajesk... ze
teraz robi inne kkawy u sukien ri dawniej. J&iby to nie byto zbytsmiate zadanie...
pragratbym, aby one byly uszyte wedle nowej mody.

- Bufiaste? Ale naturalnie! Prosgnie troszczy sig 0 to ani chwili. Uszy ja wedtug
nagwiezszej mody - zapewniata pani Linde.

Kiedy Mateusz odszedt, rzekta do siebie:

- Przynajmniej raz biedne dzieckedzie ubrane jak naty. Maryla w istocie ubieraa]
wprost smiesznie i ja sama co najmniej dzigsirazy chcialam zrobi jej t¢ uwag;.
Powstrzymatam sijednak, bo widg, ze Maryla uwag nie lubi, przekonang chocia jest
stay panm, zna st lepiej na wychowaniu dzieci mija. Zawsze tak bywa. Ci, ktorzyesi
zajmowali kiedykolwiek dziémi, widza dobrze,ze nie ma statych i niewzruszonych metod,
ktére by s¢ daly zastosow@ado wszystkich wychowankéw. Ci gaktorzy nie mieli dzieci,
sadza, ze wszystko jest rOwnie proste i tatwe jak reguiseth. Wypisujesz trzy wiadome
zgodnie z zasag a wynik kgdzie dobry. Jednak ciato i krew nie dadse podcagna¢ pod
zasady arytmetyki i w tym wiaie punkcie Maryla popetniadd. Przypuszczamz iubierapc
Ani¢ w sposob, w jaki to czyni, pragnie rozwije niej skromnéc¢, ale kto wie, czy zamiast
tego nie rozwija w niej zawkti i niezadowolenia. Jestem pewrn, biedne dziecko musi
widzie¢ roznice pomidzy swoim strojem a ubraniem innych dziewicAle ze tez Mateusz
zwrocit na to uwag Ten cztowiek zbudzit gipo szécdzieskciu latach snu!

Podczas nagbnych dwdch tygodni Maryla zauwsga, ze Mateusz ma glogv
zapratnigta czymg niezwyktym, lecz nie potrafita odgaalf) co byto tego powodem. Zagadka
wyjasnita sk nareszcie w wigii Bozego Narodzenia, gdy pani Linde przyniosta aow

sukienk:. Maryla niczym nie zdradzita swego nie-. zadow@eRrawdopodobnie jednak nie



dowierzata dyplomatycznemu obpaeniu przyjaciotki, jakoby podja sk ona uszycia
sukienki dlatego tylkoze Mateuszdkat sk, aby Ania nie dowiedziata gizbyt wczénie o
niespodziance.

- Ach tak, wgc to z tego powodu Mateusz miat sgakajemnica ming, szeptat i
usmiechat st pod wasem w cagu ostatnich dwdch tygodni? - rzekta Maryla nieszlde,
lecz tonem pobtdiwym. - Domyslatam sg, ze Mateusz ma zamiar popeinpakies glupstwo,
bo muse przyznd, ze nie uwaam, zeby Ani potrzebna byta nowa sukienka. Uszytam gj n
jesieni trzy praktyczne, ciepte i fadne sukienkiwszystko, co ponadto, jest niepotrzebnym
zbytkiem. Te ¢kawy wymagaj tyle materiatu, ile starczytoby na gdlluzke. Rozbudzasz w
Ani proznos¢, Mateuszu, a ona i bez tego jestma jak paw. Wyobream sobie, jak teraz
bedzie zachwycona, bo wiem dobrzee marzyta o tych bezsensownycafkawach ju od
czasu, gdy tu przybyta, choegiastatnio powstrzymywatagod wspominania o tym. Obecnie
bufy 4 modne jeszcze wksze ismieszniejsze ridawniej, tak wielkie jak nadge balony. W
przysztym roku modnisiedola prawdopodobnie zmuszone bokiem przechogdezez drzwi.

Poranek wigilijny zastadwiat w biatej, cudnej szacie. Grudziéyt bardzo tagodny i
oczekiwano Gwiazdki zielonej. Tymczasem w nocy spadeg, ktory wystarczyt, by
catkowicie przeobraziAvonlea. Ania zachwyconym wzrokiem rozdata s¢ wokoto przez
zamarzngte okno swego pokoiku. Sosny w Lesie Duchéw stafyne niby biate piéropusze;
brzozy i dzikie wénie osypane byty pertowym szronem; na zaoranychgbobruzdy pokryty
si¢ $niegiem. Powietrze, czyste i chtodne, sprawiatokosz. Ania zbiegta ze schoddw,
spiewapc wesoto, a gtos jej rozlegat sipo catym Zielonym Wzgorzu.

- Wesotych Swiat, Marylo! WesotychSwiat, Mateuszu! Czy to nie cudne Bie
Narodzenie? Ciegzic tak bardzoze Gwiazdka jest biata! Prawdziwe BoNarodzenie musi
by¢ biate. Nie lub¢ zielonej Gwiazdki! Bo zwykle nie jest zielona... kgl brudna, szara i
brunatna. Jate mogli ludzi nazwaja zielom? Alez... alez... Mateuszu, czy to dla mnie? O
Mateuszu!

Mateusz niezicznie rozwijat z papieru sukiegk btagalnym wzrokiem spogflat na
Maryle, ktora udajc dezaprobat niby zagta nalewaniem wody do imbrykagdikami oczu z
zainteresowaniersledzita dziewczynk.

Ania wzieta sukienk i przypatrywata si jej w uroczystym milczeniu. Ach, jaka
sliczna! Najmilszy bgzowy kolor, meékki materiat o jedwabnym potysku! Spddniczka o
delikatnych zaktadkach i falbankach, staniczek @nacie przymarszczony, z koronkowym

kotnierzykiem u szyi. A ¢gkawy! Te byly korom dzieta! Diugie, obciste mankiety, nad nimi



zas dwie wspaniate bufy, rozdzielone gpodku waziutkimi zaktadeczkami i kokardami z
brazowej, jedwabnej wskki.

- To gwiazdka dla ciebie, Aniu - rzekt Mateusz snigato. - Alez, Aniu., czy ci st
podoba?... Coto!... C&z to!...

Bo oczy Ani nagle napetnity sizami.

- Czy mi st podoba? O Mateuszu!

Ania przewiesita sukierkna krzgle i ztozyta dtonie.

- Mateuszu, jest zachwyeap! O, nigdy nie potradidostatecznie za eipodzikowat!
Spdjrzcie tylko na tegkawy! Ach, wydaje mi s, ze to uroczy sen!

- Dobrze, dobrze, ale teraz zabierzmy do sniadania - przerwata Maryla. - Musz
dod&, Aniu, iz nie uwaam wcale, aby ta sukienka byta ci istotnie potrzeldrecz wobec
tego,ze Mateusz cig podarowat, szangg ja. Tu jest wsizka, ktdn pani Linde ofiarowuje ci
do warkoczy. Jest hrowego koloru, odpowiednia do sukienki. A teraz d&tho siadaj do
stotu.

- Nie wiem, czy hd¢ mogta j&c¢ sniadanie - rzekta uszediwiona Ania. - W tak
niezwyktej chwili sniadanie wydaje sirzeca zbyt prozaicza. Wole nasyct méj wzrok t
sukienlq. Ciesz si¢ tak bardzo,ze bufiaste ¢kawy % jeszcze modne. Czayjze nie
potrafitabym przey¢ tego, gdyby wyszty z mody, zanim doczekatabyg ssikni z takimi
regkawami. Nie umiatabym ky zupetnie zadowolona. Pani Linde pgsia bardzo fadnie,
ofiarowujac mi ¢ wstizke. Czug, ze powinnam stasic w koncu dobg! Bywaja chwile, ze z
przykrascia mysle o tym, i nie jestem wzorowa, ale przezieiagle postanawiam zostania
w przyszigci. Nieraz trudno jest dotrzymdgostanowié, bo zdarza gi ze nawiedzaj nas
nieprzezwyaizone pokusy, ale teraz postaram&iobi jeszcze wikszy wysitek.

W chwili gdy ,prozaiczne’sniadanie dobiegato kea, w dolince, na dmiezonym
maoscie, ukazata gidrobna figurka Diany w czerwonym zioym ptaszczyku.

Ania wybiegta naprzeciw niej.

- Wesote] Gwiazdki, Diano! Ach, jakiecudne Bde Narodzenie! Poka ci cd
wspaniatego! Mateusz podarowat mi pilizzna sukienk z takimi kkawami! Nie umiatabym
nawet wyobrazi sobie ptkniejszej!

- | ja ci ca przynosez! - zawotata Diana bez tchu. - Oto masz... to pudetBimtka
Jozefina przystata nam skrzynk wieloma drobiazgami... a to dla ciebie. Powinnaytab
przyni€s¢ ci je wczoraj, ale przesytka nadeszta o zmierzehnie lub¢ przechodz Lasem

Duchow po zapadeciu nocy.



Ania otworzyta pudetko i zajrzata. Na wierzchu sppeata kartka z napisem: ,Dla
Ani - Wesotej Gwiazdki”, a dalej para p&ieznych, skorkowych pantofelkéw o aigtych
noskach z attasowymi kokardkami i btyszcymi klamerkami.

- Ach, Diano! To zbyt wiele! Ja chylaig!

- A ja to nazywam zrglzeniem losu! - rzekta Diana. - Niecdziesz zmuszona
pozycza: pantofelkbw od Ruby; doskonales sktada, bo i tak bytyby za de dla ciebie o
cale dwa numery. tadnie by to wydhto: elf cztapicy w zbyt obszernych pantoflach! J6zia
Pye triumfowataby z pewdoia! Czy wiesz, ze Rob Wright wrocit wieczorem z
przedostatniej proby razem z Gertie Pye? Styszaéaly cé podobnego?

Cata miodzie szkolna Avonleazyta tego dnia w gaczkowym podnieceniu, gdy
nalezato ostatecznie udekorowaielka sak i urzadzi¢ ostatni generaln proke.

Wieczorem odbyt si koncert. Powodzenie byto niatpliwe, sala przepetniona, a
wszyscy wystpujacy spisali st znakomicie. Jednak gwiazd wieczoru okazata siAnia,
czemu nawet nie odvgta sk zaprzecz§ zazdrosna Jozia Pye.

- Ach, jakiz to byt rozkoszny wieczoér! - westclta Ania, gdy po skaczonym
przedstawieniu wracata z Diado domu, zapatrzona w ciemne, gwiazdami usiarnie

- Zdaje s¢, ze wyniki @1 jak najlepsze - rzekia praktycznie usposobionan®ia
Jestem pewnazesmy zebraly wgcej niz dziesé¢ dolaréw. Wyobra sobie,ze pan Allan
zamigci wzmiank o tym w dzienniku w Charlottetown.

- Ach, Diano, czy w istocie nazwiska naszedd wydrukowane? Dreszcz mnie
przejmuje, gdy pomye o tym. Twoje solo, Diano, bylo bardzo wytworne.ely wotano
,DIS”, czutam s¢ dumniejsza i ty sama. Pomyjatam sobie: ,To meaj serdecza
przyjaciotke tak oklaskug!”

- A twoja deklamacja, Aniu! Zdawatogsize burza oklaskow zerwie dach z domu. Ten
smutny wiersz byt wprost boski!

- Ach, Diano, ja bylam tak rozgmzkowana! Kiedy pan Allan wywotat moje
nazwisko, nie wiem, w jaki sposob znalaztam & estradzie. Czutam, jakby milion oczu
przewiercat mnie na wsképi przez jeda straszn chwile zdawato mi si, ze gtos zamart mi
w krtani. Potem pomyatam o moich cudnych bufiastyckkkawach i nabratam odwagi.
Wiedziatam, ze musz okaz& sig godma tych rkawow! Zacziam moéwt i z ‘pocatku
doznawatam wrzenia, ze glos méj przybywa z dala. Czutame siupetnie jak papuga.
Szczscie, ze tak sumiennie uczylamegsiego wiersza i powtarzatam go na strychu tyle razy
inaczej nic by z tego nie wyszto. Czy dobrzezptam?

- Owszem, ¢czatd wspaniale - zapewniata Diana.



- Gdy skaczytam, zauwaytam, ze stara pani Sloane ociera izy. Jaka to mita
swiadoma¢, ze wzruszytam czyje serce! Czy to nie romantycznie uczestniézyw
koncercie? O, &dzie to dla mnie pangina chwila!

- A czy dialogi chtopcow nie byhgwietne? - spytata Diana. - Gilbert Blythe byt
wprost niezrownany. Wiesz, Aniu, uwnam, ze ty zbyt surowo pogpujesz z Gilbertem.
Czekaje, & skacze. Kiedys opuszczata estradyo dialogu elféw, jedna z #pwplecionych
w twoje wiosy, wypadta. Widziatam, jak Gilbert padst ja i schowat do kieszonki na
piersiach. Oto widzisz! Przy twoim romantycznym espbieniu taki fakt powinien ci i
niezmiernie podolkia

- Obogtne & mi czyny tej osoby - odpowiedziata Ania wysl® - Szkoda mi czasu
na mylenie o niej.

Tego wieczoru Mateusz i Maryla, ktorzy po raz piezw od lat dwudziestu byli na
koncercie, zasiedli w kuchni przed kominem, roznagagi o doznanych weaniach. Ania
udata st juz na spoczynek.

- Wydaje mi s, ze Ania wywnzata s¢ ze swej roli znakomicie - rzekt Mateusz z
dum.

- Tak jest, w istocie - przyznata Maryla. - To zumldziewczyna, Mateuszuslicznie
wygladata, rzeczywicie! Bytam przeciwna catemu temu koncertowi, leemat przyznaj, ze
nie byto w tym nic nieodpowiedniego. Naprawolytam dz§ wieczorem dumna z Ani, cho
nie mam zamiaru jej tego maévi

- Ja réwnie bytem dumny z Ani, lecz powiedzialem jej to, zanposzta do swego
pokoiku - rzekt Mateusz. - ddlziemy musieli pom§le¢, co z ni dalej pocaé, Marylo.
Przypuszczanye szkota w Avonlea niedtugo przestanie jej wystaicz

- Do$¢ mamy czasu do ndlenia o tym - odpowiedziata Maryla. - W marcunkay
dopiero trzynécie lat, chocia dzisiejszego wieczoru zdawato mk,ste wyrosta na dig
dziewczynk. Malgorzata uszyta jej sukiealcokolwiek za diug i dlatego Ania wydaje si
wyzsza. W nauce wykazuje zi zdolndci i sadzg, ze posipimy najlepiej, kieryc ja w
przyszigci do seminarium. Lecz nie nalejej o tym wspominawczeniej niz za rok lub za
dwa.

- Jak chcesz, ale nie unan, by zastanawianiecsnad  sprawa mogto jej zaszkodzi

- rzekt Mateusz. - Tego rodzaju plany dojrzewapiej, gdy st nad nimi wegcej rozmyla.



XXVI.
KLUB POWIE SCIOWY

Mtodziezy z Avonlea trudno byto powréeido jednostajnéxi codziennegazycia.
Szczegoblnie Ani, po kilkotygodniowej atmosferze piegenia, wszystko wydawalo esi
monotonne, proste i nudne. Czy potrafi kiedykolwiaidcic do spokojnego trybuycia, jaki
wiodta przed owym koncertem? W pierwszej chwili,ie@apc sk Dianie, uwaala to za
niemazliwe.

- Jestem pewna, Dianage zycie nigdy ju nie kedzie mogto by takie, jakie byto
dawniej - mowita smutnie, jakby miata na §hyczasy sprzed lat ptdzieseciu. - By moze,
ze kiedy znowu przywyke, lecz kkam sg, iz koncerty odbieraj ludziom ochat do
codziennegozycia. Przypuszczam,zito dlatego Maryla ich nie pochwala. Maryla jest
niezmiernie rozumna. Jest o wiele lepiej¢byozumnym i rozgdnym, jednake ja nie
pragretabym wcale by rozsidna, bo to takie nieromantyczne! Pani Linde wprawdaiéwi,
ze nie ma obawy, abym kiedykolwiek anibyta, ale tego nie nima przecie wcale
przewidzi€. Teraz wianie czug, ze mog jeszcze wyrosgt na rozumnego cziowieka...
chocia by¢ moze, iz to tylko skutek zraczenia. Ostatniej nocy wcale nie mogtam éspa
Lezatam zupetnie rozbudzona i raz po raz pymetam znowu nasz koncert. Podobne sprawy
mayj i t¢ dobiy strorg, ze z przyjemnécia powracamy do nich ndja.

Powoli jednak miodziez Avonlea powrdcita do dawnych zéji spraw codziennych.
Niewatpliwie jednak koncert pozostawit pewrséady. Ruby Gillis i Emma White, ktére
posprzeczaty giz sola 0 pierwsze miejsce na estradzie, nie siedziatywujednej tawce i
obiecupca trzyletnia przyja zostata ztamana. Jozia Pye i Julia Bell nie moéwveigy sobh
przez trzy miesice, gdy Jbézia Pye powiedziata Bessie Wrighg ukton Julii Bell, gdy
weszta na estrad przypomniat jej ruch tebka kurezia. Rozumie i ze Bessie powtorzyta
to Juli. Zadne ze Sloane’éw nie chciatlo mi@ic wspdlnego z Bellami, bo Bellowie
oswiadczyli, ze Sloane’owie wykonywali zbyt wiele numeréw progtamNatomiast
Sloane’owie twierdzili, ze Bellowie nie umieli wykat odpowiednio nawet i tej niewielkiej
czastki, jakiej st podgli. Wreszcie Karolek Sloane sprat Moody SpurgeorcRteersona, bo
ten powiedziat, ze Ania Shirley od czasu swego gpsizadziera nosa. To wystarczyto, aby
siostra Moody’ego Ella postanowita ,nie rozmaiia Ania przez resztzimy. Z wyjatkiem
tych oto drobnych utarczek praca w matym krélestpaany Stacy odbywatagsze zwykh
regularndcia i spokojem.



Zima mijata. Byla ona niezwykle tagodna, o tak matesci $niegu,ze Ania z Diaa
prawie codziennie udawatyesilo szkoty drog przezSciezke Brzoz.

W dziex urodzin Ani dziewczynki szty lekkim krokiem, pomambezustannej
paplaniny patrzc i nastuchujc uwanie, gdy: panna Stacy zapowiedziatag napisz
wypracowanie: ,Przechadzka lasem w zimie”. Male wiec pilnie zwracéd uwag na
wszystko.

- Pomyl tylko, Diano, skaczytam dz lat trzyndcie - rzekta Ania z powag -
Trudno mi uwierzy, ze jestem ja prawie dorosta. Kiedy sidzis rano zbudzitam, wydawato
mi sig, ze wszystko musi ky jakies zupetnie inne. T§ skaiczyta trzynacie lat przed
mieshcem, wic zdhzytas sie juz przyzwyczaé do tego uczucia..Zycie wydaje si o tyle
bardziej ciekawe. Za dwa lataede dorosta. Z przyjemrigia mysle o tym, ze wolno mi
bedzie wtedy aywaé gornolotnych wyraen bez obawyze mnie wymieja.

- Ruby Gillis powiadaze postara gio narzeczonego, gdy tylko skazy pktnascie lat
- rzekta Diana.

- Ruby Gillis myli tylko o narzeczonych - odpowiedziata Ania podavie. - Juz
teraz jest uszegliwiona, gdy kt@ polaczy jej imig ze swoim na murze w szkole. Taka z niej
wariatka! Ale bog sie, ze to, co teraz mowj jest zbyt okrutne. Pani Allan twierdzie nie
powinnimy nigdy pozwalé sobie na nielitéciwe stowa. Tylkoze one nieraz wymykajsic
nam prawie bezwiednie, prawda? Ja wprost nie petnafowic o Jbézi Pye,zeby nie
powiedzi€ czegd okrutnego, tote staram s nie wspominé jej wcale. Zauwaytas to
prawdopodobnie. Chcsta sie podobna do pani Allan, uam g za doskonakg. Pan Allan
jest réwnieg tego zdania. Pani Linde méwi o nigg on ubdstwia ziemj po ktorej sipa jego
zona, i nie uwaa ona bynajmniej za stuszne, by pastor darz\d takoscia ziemsk istok.
Ale, Diano, przecigi pastorowie gludzmi i maja wady takie jak wszyscy. Ostatniej niedzieli
po potudniu miatam z papiAllan bardzo zajmuajca rozmowe 0 wadach ludzkich. Tak mato
jest tematdéw wigciwych na niedzieljp rozmowe, a wady § wtasnie odpowiednim tematem.
Moja wadch na przyktad jest zbyt bujna wyoliraa i zapominanie o obowzkach. Staram si
gorliwie zwalczé te bkdy i sadze, ze teraz, gdy skazytam lat trzynécie, péjdzie mi to
tatwiej.

- Za cztery lata &dziemy mogty upinawiosy - rzekta znowu Diana. - Alicja Bell ma
dopiero szesnidaie lat, a dawno je upina, lecz mnie 8» wydajesmieszne. Ja poczekany, a
skoncze siedemnscie.

- Gdybym miata garbaty nos Alicji - zawotata Anitaisowczo - nie odwatabym

sig!... Ale ot, nie che konczy¢ tego, co zacggam mowt, bo bytaby to znowu uwaga



nielitosciwa. Przy tym poréwnywatam jej nos z moim, & jo samo bylo zarozumiaioia.
Lekam sg, ze myle zbyt wiele o0 moim nosie, od czasu gdy jdawno temu ustyszatam
pochwat, ze jest wyatkowo ksztalttny. Jest to dla mnie zreswatielka pociecha. Ach, Diano,
spojrz tylko - krolik! Dobrze jest zapagta to sobie do naszego wypracowania. Mnig si
wydaje, ze las jest rownie pkny zimg jak i latem. Jest taki biaty i cichy, jakby spadnit
cudnie!

- Wypracowania o lesie nie obawiang $ak bardzo - westckia Diana. - Potrafi
opis& las, ale za to wypracowanie poniedziatkowgldie straszne. Co za pomyst panny
Stacy, bymy pisaty opowiadania z wiasnej gtowy.

- C&z znowu, to nic trudnego! - przekonywata Ania.

- Latwe jest dla ciebie, bo posiadasz wydhia - rzekta Diana - ale ¢obys zrobita,
gdybys jej nie miata? Przypuszczaue twoje wypracowanie jestjigotowe.

Ania skirgta glowa, staragc sk o skromm minke, ale jej s¢ to nie udato.

- Napisatam je w zeszly poniedziatek wieczorem. iNgtsit ,,Zazdrosny rywal” albo
,Smieré ich nie roziczyta”. Odczytatam je Maryli, ktéra powiedziatae jest gtupie i
nienaturalne, potem Mateuszowi, a on uznatjest bardzo pkne. Wi&nie jego rodzaj
krytyki lubig. Jest to smutna, stodka opowiePiszc ja, ptakatam jak dziecko. Bohaterkami
sa dwie pkkne | miode dziewczyny, Kordelia Montmorency i Gdnaa Seymour,
mieszkagce w tym samym miasteczku i ubostwizg s wzajemnie. Kordelia byta to stuszna
brunetka o czole opasanym kogowlosow, ciemnych jak noc, i o czarnych, ptomiermyc
oczach. Geraldina byta to krolewska blondynka zsafoi jasnymi jak ziota pedza i
aksamitnymi, purpurowymi oczami.

- Nie widziatam nigdy osoby o purpurowych oczach rzekia Diana z
powatpiewaniem.

- Ja réwnie nie widziatam. Ale wyobrazitamajsobie. Praggam wymysli¢ cos
niezwyktego. Geraldina miata procz tego alabastromn@o. Wreszcie dowiedziatamesico
to znaczy alabastrowe czoto. Z wiekiem nabywaveiadomdci. O wiele wecej umiemy
majc lat trzyndcie, niz kiedysmy mieli dwanacie.

- No i c& si¢ statlo z Kordelia i Geraldina? - spytata Diana,rkttosy tych dam
zaczly zajmow&.

- Wzrastaly ptkne, jedna w poblu drugiej, a skaaczyly lat szesniie. Wtedy to do
ich rodzinnego miasteczka przybyt Bertram de Verakochat si w czarujcej Geraldinie.
Ocalit jej zycie, kiedy pewnego razu konie u jej powozu ponioZlemdlona, padia w jego

objecia, a on nagkach niost§ do domu cate trzy mile, gdyjak sk tatwo domylisz, powoz



zostat strzaskany w kawatki. Byto mi bardzo trudmgmysli¢ jakis sposob jego swiadczyn,
gdyz nie mamzadnego déwiadczenia w tych sprawach. Pytalam Ruby Gillis; wze ca o
tym, jak mezczyzni staraj sic 0 narzeczone. Uwatam,ze sk zna na tym, bo ma tyle siostr
zaneznych. Ruby opowiedziata mie raz ukryta s w spizarni, aby ustysze jak Malcolm
Andrews ledzie s¢ oswiadczat jej siostrze Zuzi. Malcolm zwierzyksZuzi, ze ojciec jego
podarowat mu folwark na wiaség) a potem spytat: ,1 ¢dy, moje ukochanie, czybmy nie
mogli oboje tam zamiesz&d’ Zuzia zd na to: ,Tak... nie... nie wiem doprawdy...
zobaczymy...” - i od razu byli zeczeni. Jednate taki rodzaj éwiadczyn nie wydat mi si
wcale romantyczny, wc postanowitam wyobragisobie co innego. Ukytam to bardzo
kwieciscie i poetycznie: Bertram padt na kolana, €Ruby Gillis méwi,ze dzk sie tego nie
robi. Geraldina przya go, a odpowied jej zagta mi cah stroni@. Musz ci wyzn&, ze
miatam duo roboty z ulgeniem tej odpowiedzi. Pisatam i przerabiatappie¢ razy, lecz
obecnie uwaam, ze jest to mistrzowska scena. Bertram ofiarowat queysztej piefcien z
brylantem i naszyjnik z rubinéw i obiecat jej podndcslubng po Europie, gdy byt szalenie
bogaty. Lecz niestety, cienie zalz wkrbétce zalega sciezke ich zycia. Kordelia tajemnie
kochata Bertrama i kiedy Geraldina opowiedziata gejswych zagczynach, wpadia we
wsciektos¢, tym wigcksz, ze jednoczénie ujrzata pieicien i naszyjnik. Przywjzanie jej do
Geraldiny przeszio w gorzknienawié i przyskgta, ze nie zezwoli nigdy na jej zazek z
Bertramem. Ale pozornie udawata nadal przijala Geraldiny. Pewnego wieczora, kiedy
obie przyjaciotki staty na wskie] kladce nad racym, gkbokim potokiem, Kordelia,
przypuszczaic, ze & same, pchgta Geraldir do wody,smiejac sk szyderczo: ,Cha! Cha!
Cha!” Tymczasem Bertram, znajday sk w poblizu, spostrzegt to i rzucit siw fale,
wotajac: ,Uratuje cie, moja niezrownana Geraldino!” Niestety jednak zap@t, ze nie umiat
ptywac, i utoreli oboje, trzymagc sk mocno w objciach. Wkrétce potem fale wyrzucity ich
ciala na brzeg. Zostali pochowani we wspodlnym gepka pogrzeb ich byt wajkowo
wspaniaty, Diano. Uweaam, iz daleko romantycznie] jest zakzy¢ pogrzebem riweselem.
Co skt za& tyczy Kordelii, wyrzuty sumienia przyprawitya jo utrat zmystow i zostata
umieszczona w domu dla ekbnych. Sdz, ze to bylo poetyczne zaéluczynienie za jej
zbrodnk.

- Przdliczne! - westchagta Diana nalgaca do szkoty krytyki Mateusza. - Nie pojnyj
jak ty, Aniu, potrafisz wymili¢ takie wzruszaijce sceny. Pragiabym bardzo mie tak
bogat wyobranie jak twoja.

- Nic tatwiejszego, jdi zechcesz 4 tylko piekgnowa - zapewniala Ania

pocieszajcym tonem. - Powgltam wianie nastpujacy plan. Stuchaj, Diano. Ty i ja



zatlazymy nasz whasny klub powdeiowy i bedziemy pisywaty powigci dla wprawy. Dopoki
sama nie potrafisz,ede ci pomagata. Nalsg urabia& wyobranig, jak mawia panna Stacy.
Tylko trzeba to czyrii rozumnie. Mowitam jej o Lesie Duchéw, ale waé, ze w tym
wypadku byhgmy na ztej drodze.

W taki oto sposob powstat klub powegowy. Pocatkowo ograniczat si jedynie do
dwoch cztonkh, lecz wkrotce rozwigt sie przyjawszy na swe tono JaakAndrews i Ruby
Gillis oraz jedm czy dwie spé&rdd kolezanek, ktore take uwaaty, ze ich wyobrania
wymaga pieignacji. Chitopcow nie dopuszczono pomimo twierdzeRiaby Gillis, ze
obecnd¢ ich azywitaby klub. Kazdy cztonek klubu winien byt napiégedm powies¢ na
tydzien.

- Jest to niezmiernie zajnuge - opowiadata Ania Maryli. - Kala z dziewcat
odczytuje swoj utwor gkmo, a nasipnie rozprawiamy o nim. Mamy zamiar je zachéyaw
przyszigci odczytyw@& naszym dzieciom. Pisujemy pod pseudonimami. Mazmbr
Rosamonda Montmorency. Wszystkie dziewtaz &4 bardzo zdolne. Ruby Gillis jest
wyjatkowo sentymentalna. Wprowadza zbyt wiele gatalo swych opowiada a zbyt wiele
- to gorzej nk zbyt mato. Janka znéw pomija mitp bo uwaa, ze to brzmi gtupio przy
gtosnym czytaniu. Powigi jej ;1 bardzo rozgdne. Diana wprowadza zbyt wiele zbrodni do
swych opowiad& MOwi, ze najczsciej nie wie, cO pocg z rozmaitymi osobami, wt
zabija je, by si ich pozby¢. Najczsciej ja poddaj tematy do tych powiei, lecz dla mnie to
nic trudnego, bo mam zawsze miliony pomystow.

- Uwazam, ze taka pisanina to nowe wariactwo - rzekla Marylgardliwie. -
Nabijacie sobie gtowy gtupstwami i marnujecie cpatrzebny na odrabianie lekcji. Czytanie
powigscidet jest ju zte, a ca dopiero pisanie ich.

- Alez my sk staramy, aby kaly utwér zawierat jaki morat, Marylo - bronita si
Ania. - Ja tego nawet wymagam. Wszyscy szlachegtnafp wynagradzani, wszyscy gali -
odpowiednio karani. Jestem pewia, to musi wywrzé dobroczynny wptyw na czytelnika.
Morat to najwaniejsze! Pan Allan tak twierdzi. Odczytatam jedm moich powiéci
pastorostwu i oboje przyznalke morat byt bardzo dobry. Tylko podczas wzruszggh
sytuacjismieli si¢ serdecznie. Co prawda ja wpjezeli stuchacze ptaez Janka i Ruby ptaaz
najczsciej, gdy odczytyj wzruszajce sceny. Diana napisata 0 naszym klubie do ciotki
Jozefiny, a ta w odpowiedzi prosita, shyy jej przystaly niektére nasze powed
Przepisatymy wigc cztery najlepsze i postaiyy jej. Panna Barry odpisata nage nigdy w
zycCiu nie czytata nic réwnie zabawnego. Zdziwito nas niezmiernie, bo wszystkie te

opowiadania byly bardzo wzruszeg i prawie wszyscy w nich umierali. Lecz jestem



zadowolonaze podobaty si pannie Barry. Okazujeeize nasz klub przyniost jak korzys¢
ludzkasci. A pani Allan powiadaze taki winien by nasz cel w kadej sprawie. Ja w istocie
staram sj o to, lecz zapominani, ilekégestem rozbawiona. Jednakmam nadziej ze kiedy
dorosr, bede troche podobna do pani Allan. Czy Maryla uieaze to jest meliwe?

- Nie powiem, zeby st na to bardzo zanosito - brzmiata nie dadaj otuchy
odpowied Maryli. - Jestem pewnae pani Allan nie byta nigdy tak roztrzepana ani tak
zapominalska jak ty.

- Nie, ale te nie byla zawsze taka dobra jak obecnie - odrzeklawag Ania. - Sama
mi to wyznata... to znaczy opowiedziata e kedac dzieckiem byta wielk psotnia i czesto
samasciagata na siebie przykgoi. Dodatlo mi to wiele otuchy. Czy to bardzo brzgdk
Marylo, ze nabieram otuchy, kiedy styspd innych,ze oni take bywaliZli i psotni? Pani
Linde tak twierdzi. Pani Linde méwke ona zawsze doznaje przyen ilekro¢ styszy,ze
ktos byt niedobry, chocigby w mtodym wieku, w dzieéstwie nawet. MOwita mize kiedy
styszala, jak pewien pastor opowiadatbedac chtopcemsciagnat ciastko z poziomkami ze
spizarni swej ciotki. Od tego czasu pani Linde nie gafil nigdy zdoby si¢ na szacunek dla
tego pastora. Co do mnie, zapatrywatabymisaczej na te sprawy. Uwam, ze posipit
szlachetnie, przyzngj sk do bkdu, i przypuszczamzimatym chtopcom, ktérzy pagiuja
zle i zatuja tego, dao otuchy powinna dodamysl, ze i oni takke, pomimo wszystko, mag
wyrosm¢ na rozumnych pastoréw. Ja tak uamn, Marylo.

- Ja za uwazam, Aniu - rzekla Maryla ze juz dawno powinn& byta skaczy
zmywanie naczy. Z powodu swej paplaniny zyas na t robot pot godziny wgcej, niz

nalezato. Naucz s przede wszystkim Kaczy¢ robot, a potem rozprawéa



XXVII.
PROZNOSC UKARANA

Pewnego wieczora w keou kwietnia Maryla wracata z posiedzenia zzku.
Swiadomda¢, ze zima wreszcie miga, zbudzita w niej uczucie zachwytu, jakie wiosna
zwykta budzé¢ zaréwno w duszach ludzi starych i smutnych, jaktodych i wesotych.
Maryla nie miatla zwyczaju analizowania swych shyi uczué. Wyobraata sobie
prawdopodobniezimysli jedynie o zwazku, kasie misjonarzy i nowym dywanie do zakrystii.
Tymczasem poza tymi rozrigniami ukrywala s rozkosznaswiadomaé, ze wokot
rozpacierap sie rdzawe pola, rozpaksge st w bladej purpurze mgiet zachagdzgo stéca,
ze wysokie, ostro zakwmzone cienie sosen paglapa kki po drugiej stronie stawuze
nieruchome klony o ciemnoczerwonych, nabrzmiaaygh mkach stog wokoto
zwierciadlanej tafli jeziora kmego i catyswiat budzi s¢, a pod szarpowtoka ziemi pulsuje
ukryte zycie. Wiosna nadchodzita, a poimgy, stateczny krok Maryli stawalestoraz rejszy i
szybszy pod wptywem gbokiej, wicgsnianej radéci.

Wzrok starej panny spogizz mitoscia na Zielonym Wzgdrzu przeziesgym poprzez
miode l&cie drzew i odbijggcym w swych oknacKwiatto stoneczne w licznych migotliwych
IsSnieniach. Przyspieszgj kroku po wilgotnej alei, Maryla dumata, jak mj&st$wiadomda,
ze powraca do domu, do wesotego trzagtego na kominku ognia, do stotu tadnie nakrytego
do herbaty, i poréwnywata to uczucie z wegniem chtodnego dostatku, jakiego doznawata na
tym samym Zielonym Wzgérzu wraeaj z posiedzé zwiazku dawnymi laty przed
przybyciem Ani.

Totez nic dziwnegoze gdy weszta do kuchni i nie zastata tam&anilu ognia ani te
swojej wychowanki, uczuta @istusznie zirytowana i rozczarowana. Polecita Aaly
przygotowata herbatpunktualnie na pta, a tymczasem samagdrie zmuszona szybko
przebr& si¢ i przygotow& wieczerz, zanim Mateusz wréci z pola od orki.

- Rozmowg sie z panm Anna, gdy s¢ zjawi - mowita Maryla gniewnie, tupc
siekierla drzewo na rozpatkz wicksz energa, niz nalezato. - Ot, i Mateusz jupowrQcit i
cierpliwie czeka w 4cie. A ona biega gdzepewno z Dian, pisze powigci, deklamuje
dialogi lub inne bzdurstwa i ani rélyo godzinie i o0 swych obowrkach. Trzeba bidzie raz na
zawsze skaczye z tym wszystkim. Mato mnie obchodzi twierdzeniapallan, ze Ania jest
najzdolniejsz i najbardziej urocz z dziewcat, jakie zna. Niechaj sobiectizie urocza i

zdolna, lecz w gtowie jej roi siod gtupstw i nigdy nie miana z gory przewidzie na jaki



szalony pomyst wpadnie. Ledwie zapomni o jednym mykb, juz drugi jest gotéw. Ale masz
tobie! Tat w tej chwili powtarzam stowa Matgorzaty Linde, kiérozmawiaic ze mna na
dzisiejszym zebraniu, w ten sposéb krytykowataeAriRada bytamze pani Allan bronita
naszej matej, gdy jestem pewna,zi w przeciwnym razie ja sama bytabym zbyt ostro
odpowiedziata Matgorzacie bez wzdu na obecn&@ innych. Ania ma wiele wad i daleka
jestem od tego, by temu przeéz¥rzecie ja ja wychowug, nie z& Matgorzata Linde, ktora
potrafitaby znalée¢ wady w samym Archaniele Gabrielu, gdyby mieszkalwo Avonlea...
Lecz, ladz co lydz, skoro polecitam Ani za§ sie przygotowaniem wieczerzy, nie powinna
byta wyjs¢ po potudniu z domu. Wprawdzie mgsarzyzna, ze pomimo wszystkich jej wad
nigdy dotd nie bywata niepostuszna lub nieobezkiowa, i smuci mnie bardzee sk to dzs
zdarzyto.

- Zapewne masz ragcj- rzekt Mateusz, ktory, cierpliwy i roz€ny, lecz przede
wszystkim gtodny, uwzat za najodpowiedniejsze pozwiliby Maryla wygderata sido
woli. Doswiadczenie nauczytlo goze siostra krzta st o wiele szybciej, jeeli nie
przeszkadzajej w podobnej chwili niewczegrargumentaaj - Czy aby nie ®lzisz jej zbyt
paospiesznie, Marylo? - rzekt powoli. - Nie nazywaj jejeobowiazkowa, jezeli nie jesté
pewna jej winy. By maze, iz wszystko da sijeszcze wyttumaczy.. Ania na pewno potrafi
wyjasnic tg sprave.

- Ani nie ma w domu, pomimae kazatam jej pozosta odrzekta ostro Maryla. -
Sadze, ze trudno jej bhdzie s¢ z tego wyttumaczy przede ma. Z gory wiedziatam, 4 ty
bedziesz jej bronit, Mateuszu. Szgziem, ja 4 wychowug, nie ty.

Noc juz zapadta, gdy wieczerza byta gotowa, ale nie wigjdo matej winowajczyni,
ktéora powinna byta ju pedzic zadyszana i skruszona przez kkadk wzdhwz Alei
Zakochanych, zéwiadomdcia nie spetnionych obowzkow. Maryla z ponur minag zmyta i
pochowata naczynia stotowe. Ngstie, potrzebuic swiecy do piwnicy, udata sina facjatk,
aby wzi¢ lichtarz stojcy zazwyczaj na stoliku Ani. Zapaliwszwiece odwrdécita s¢ | nagle
zauwayta dziewczynk lezaca na t&ku, z gtows ukryta w poduszkach.

- A to co znowu! - zawotata zdumiona. - Gay spata, Aniu?

- Nie - brzmiata przyttumiona odpowigd

- Czy$ wigc chora? - spytata Maryla zaniepokojona, zdpic sk do t&zka.

Ania gkbiej jeszcze zaryta siw poduszki, jakby pragfia ukry¢ sic na zawsze przed
oczamismiertelnikow.

- Nie. Ale, kochana Marylo, prosodef¢ i nie patrzé na mnie. Jestem pagiona w

otchtani rozpaczy i nic mnie nie obchodzi, kto jpstmusem w klasie ani kto pisze najlepsze



wypracowania, ani tekto bedzie spiewa: w chorze szkoty niedzielnej. Podobne drobiazgi nie
maja obecnie dla mnie najmniejszego znaczenia, bo guecsbym kiedykolwiek mogta si
pokaz& ludziom. Kariera moja skmzona. Prosg nie patrzé na mnie, niech Maryla
odejdzie!

- Slyszane rzeczy! - wykrzykfa Maryla, coraz bardziej zdziwiona. - £do sk
dzieje, Aniu? Cées ty uczynita? Wsta natychmiast i odpowiedz. Natychmiast, powtarzam! |
mow, co st stato?

Ania zsurta sk z tGzka zrozpaczona, lecz postuszna.

- Prosz spojrz€ na moje wiosy, Marylo - szepia.

Maryla uniostawiecg i badawczo rzucita okiem na wiosy Anigika mas opadajce
na jej ramiona. W istocie miaty one dziwny wydl

- C&zes ty zrobita ze swymi witosami, Aniu? - spytata. z€iez one g zielone!

Zielone dalyby si nazwa, gdyby to byt jaki mozliwy kolor... ten dziwaczny,
brzydki, bazowozielony odcig, tu i 6wdzie przetykany pasmami naturalnej rudajwly,
potegujacej jeszcze bardziej upiorne weaie. Nigdy wzyciu Maryla nie widziata czegdak
szkaradnego jak wiosy Ani w owej chwili.

- Tak, g zielone - gkneta Ania. - Myslalam, ze nie ma nic rownie brzydkiego jak rude
wiosy. Lecz teraz widg ze dziest¢ razy gorzej jest miezielone. Ach, Maryla nie nie
sobie wyobrad, jak bezgranicznie jestem niesgdava!

- Nie pojmug, co sg stalo, lecz mam nadzigjze st dowiem - rzekta Maryla. - PG&jd
ze mny do kuchni, tutaj jest chtodno, i opowiedz §dg znow zrobita. Jiod pewnego czasu
oczekiwatam jakiegoniezwykiego wydarzenia. Dwa migse mirglty od ostatniej awantury,
wiec bytam pewnaze ten spokéj nie me trwa dtuzej. No i co takiego zrobifaze swymi
wilosami?

- Ufarbowatam je.

- Ufarbowata? Ufarbowata wtosy? Aniu, czy ty nie wiedziatlaze tego nie mazna
robic?

- Owszem, wiedziatany,e to niewtdciwe - przyznata Ania. - Ale pondatam sobie,
iz warto popetrni cos troche niewtaciwego, aby s wreszcie pozby czerwonych wiosow.
Obliczytam wszystko, Marylo, i postanowitam dydodatkowo grzeczn pod innymi
wzgledami, aby w ten sposob wyrownbtad.

- Co prawda - rzekta Maryla ironicznie - gdybym gzdecydowata ufarbowawtosy,

ufarbowatabym je przynajmniej na jakudzki kolor, a nie na zielono.



- Alez ja nie miatam zupetnie zamiaru ufarba@nah na zielono - bronita siAnia ze
tzami w oczach. - 3& postpitam niestusznie, pragfam przynajmniej cOprzez to osignac.
On mnie zapewnitze wlosy moje uzyskaj wspaniad krucz barwe... twierdzit tak z
najwicksza stanowczécia. Jake mogtam wtpi¢ o prawdzie jego stow, Marylo? Wiem
dobrze, jak to boli, gdy nie utapaszym stowom. | pani Allan powiadze nie naley nigdy
watpi¢ o czyjef uczciwaci, jesli sie¢ nie ma na to dowoddéw. Teraz mam flowod... zielone
wiosy to dowdd wystarczagy dla kadego. Przedtem nie miatam tego dowodu i oczgiwi
wierzytam.

- Komu? Kto ci o tym powiedziat?

- Handlarz wedrowny, ktéry tu byt po potudniu. Kupitamg farbe od niego.

- Alez, Aniu, ile razy prositam i bys nigdy nie pozwolitazadnemu z tych Wiochow
wejs¢ do domu! Nie chg aby zaclkecata ich do kgcenia st tutaj.

- O, ja go te wcale nie wpicitam do mieszkania. Pagtatam o zakazie Maryli i
wysztam na dwor, starannie zamlwszy drzwi. Wszystkie drobiazgi aglatam na progu.
Zreszh nie byt to wcale Wioch... lecz niemiecKlyd. Miat olbrzymie pudto petne bardzo
ciekawych przedmiotow i opowiadat niie ckzko pracuje, by zarobina sprowadzenie swej
zony i dzieci z Niemiec. Mowit o tym z takim prazejem,ze wzruszyt moje serce. Pragam
kupi¢ cas, aby mu pomoc w tak waej sprawie. Nagle spostrzegtamphuteleczk z farka
do wloséw. Handlarz solennie zapewnit mniee farba ta zabarwi kde wilosy na
kruczoczarny kolor, ktory sinigdy nie zmyje. W mgnieniu oka ujrzatang 8 obramowaniu
kruczoczarnych wtoséw i pokusa statee siieprzezwyagizona... Tylko, niestety, cena
buteleczki byta siedemdzigsipie¢ centow, ja z&z moich piergdzy za kurcztka miatam ju
tylko pigc¢dziesat. Zdaje mi s, ze handlarz miat bardzo dobre serce,zgaekt, ze dla mnie
sprzedag za pec¢dziesat, co znaczy tyle, jakby majdarowat. Kupitam wgc i gdy odszedt,
pobiegtam na gér i natartam wilosy star szczotlky, wedlug przepisu. Zytam cah
buteleczk, lecz kiedy ujrzatam straszny kolor, jakiego n&prmoje wiosy, zalowatam
szczerze,z tak niewtdciwie posgpitam. | martwitam si od tej chwili bez przerwy.

- Mam nadzigj, ze ci to postay za przestrog - rzekta Maryla surowo - i wska,
dokad cic maze zawidé praznosé. Bog raczy wiedzie co z tola poczié. Przypuszczanye
przede wszystkim natg wiosy bardzo starannie uyzobaczymy, czy to égpomae.

Stosownie do tej rady, Ania umyta wiosy, szacuje bardzo silnie mydiem i wad
Lecz daremne byly wszelkie wysitki: zielona farba dawata si zupetnie zm¥, tak samo
jak naturalny rudy kolor wiosow. Jakkolwiek uczc&owedrownego handlarza mogta

podlega kwestii, pod jednym wzgtlem powiedziat prawgd farba byta nie do zmycia.



- Co ja poczm, Marylo? - pytata Ania zalews sk tzami. - Ja tego nie przgge!
Ludzie juwz chyba zapomnieli o moich poprzednich pomyikactk f@asto z kroplami
walerianowymi, spojenie winem Diany i gwattowne e@Bienie s§ wobec pani Linde. Lecz
tego nie zaponmymi nigdy. Powiedz, ze nie jestem godna szacunku. Achz@kdzia Pye
bedzie st smiata! Marylo, nie mogtabym spojrzev oczy Jbzi. Jestem najnieszdavsza
dziewczynlk na Wyspie Ksicia Edwarda.

Rozpacz Ani trwata caty tydzie Przez ten czas nie wychodzita wcale z domu i
codziennie szorowata wiosy. Diana byla jeglyosola wtajemniczoa w t¢ nieszczsliwa
historic. Rozumie i, ze solennie przyrzekta nie méwd tym nikomu i dotrzymata obietnicy.

Przy kaicu tygodnia Maryla rzekta stanowczo:

- Nie ma rady, Aniu. Jest to trwata farba nie domaipienia. Wtosy trzebéciac¢. Nic
nie pomae! Nie zechcesz chyba wyjtak na ulig!

Usteczka Ani zadrgaly, lecz zrozumiatage niestety Maryla ma stuszto Z
westchnieniem petnym rozpaczy udaka® nayczki.

- Prosz, Marylo, utnijmy je natychmiast... icddzie skaiczone. Ach, czgj ze mam
zranione serce... To takie nieromantyczne zmartwieBahaterki powiéci traca wiosy z
powodu c¢zkiej choroby lub sprzedajje, aby pienidze pdwieci¢ na jaks dobry uczynek.
Jestem pewnae w podobnym wypadku nie bolatabym nad ich gteati w potowie tak jak
w tej chwili. Nie mazadnej pociechy dla kogpkto $écina wtosy dlategoze je ufarbowat na
wstretny kolor, prawda? &le tez ptakata bezustannie podczas tej okropnej operasii,to
Maryli nie przeszkadza. To takie tragiczne pyage!

| w istocie Ania ptakata rozpaczliwie, lecz miej, gdy wrécita na gérdo swego
pokoiku i przejrzata siw lusterku, popadta w niemrozpacz. Maryla bardzo skrupulatnie
wypetnita swe zadanie, géykonieczne okazato gisciecie wiosow a do skory. Rezultat
wypadt nie bardzo do twarzy... §je uzyjemy najtagodniejszego wyrania. Ania szybko
odwrdcita lusterko déciany.

- Nigdy juz, nigdy nie zajrz do lusterka, zanim mi wiosy nie odrasn wybuchreta
namktnie.

Lecz juwz po chwili odwrdcita lusterko ogkciany.

- Owszem, bde si¢ przeghdata. Niechaj to sistanie mqj pokuty za pr@naosc. llekroé
wejck do mego pokoiku, przejezsic, by zobacz§, jaka jestem brzydka. No i niecdr
prébowata wyobrazisobie,ze jest inaczej. Nigdy nieadzitam, ze jestem préna z powodu

moich wioséw, teraz jednak przekonatam, ge jednak tak, bo chodiarude, byty dlugie,



niezmiernie gste i wiace se. Przypuszczame w najbliszej przysziéci wydarzy sg¢ jakis
wypadek i mojemu nosowi.

Ogolona gtowa Ani wywotata die zdumienie w szkole, lecz ku pewnemu
uspokojeniu dziewczynki nikt sinie domylit istotnej przyczyny tego faktu. Pozostata ona
tajemnia nawet dla Jozi Pye, ktora nie omieszkata jednakiamiczy¢ Ani, ze wyghda jak
prawdziwe straszydto na wroble.

- Nic nie odrzektam, kiedy mi to JOzia powiedziatawierzyta s¢ tegaz wieczoru
Ania Maryli, ktéra po silnej migrenie tata na kanapie. - Uwatam to za o&¢ kary, jak
powinnam cierpliwie znoéi Ciczko mi byto ustyszé, ze jestem podobna do straszydta na
wroble, i juz, juz miatam cé odrzec. Ale nie uczynitam tego. Cigam Jozi tylko pogardliwe
spojrzenie, a potem wybaczytam. Cztowiek czugeszilachetniejszy, gdy przebacza innym,
nieprawda? Mam zamiar w przyszioi wytezy¢ cakh moja energé w celu uszlachetnieniagsi
i nigdy nie usitowa st& si¢ pickna. Na pewno lepiej jest kBydobr! Wiem o tym! Lecz
czasem jake trudno jest uwierZyw cas, chocia si¢ to wie. Z pewnécia bede Sic starata sta
si¢ dobm, tak jak Maryla, pani Allan, panna Stacy, | wyrgSrwam na pociech Diana
powiada,ze kiedy moje wiosy zacanodrastd, powinnam opasagtowe czarry aksamitlg z
kokardla- z boku. Jest pewnage bzdzie mi bardzo do twarzy. Ale czy ja nie méwabyt
wiele, Marylo? Mae tozle wptywa na bol glowy?

- Lepiej mi jest teraz. Po potudniu strasznie novgh dokuczata. Te migreny stagic
coraz ctzsze. BRde musiata poradzisic lekarza. Co sityczy twojej paplaniny, to jumi ona
nie przeszkadza. Przywyktam do niej, Aniu.

Znaczyto to;ze Maryla lubi jej st przystuchiwa.



XXVIII.
NIEFORTUNNE PRZEDSTAWIENIE

Rozumie st, ze ty, Aniu, lezdziesz Elaine - rzekta Diana. - Ja nigdy bym niateni
odwagi, by zdéa sic na task pradu. - Ani ja - potwierdzita wstegsapc sk Ruby Gillis. -
Rozumiem, 1 przyjemnie jest, siedz we dwie lub we trzy w todzi, kotysasic na falach.
Tak, to jest bardzo przyjemne! Leczéé na dnie i udawaumarh... nie potrafitabym nigdy!
Naprawe umartabym ze strachu.

- Niewatpliwie bytoby to romantyczne! - dodata Janka Avdse- Ale jestem pewna,
iz nie umiatabym lee¢ bez ruchu. Co chwila zerkatabym wokoto, aby mizekond, gdzie
jestem i czy md nie uniost mnie zbyt daleko. A rozumiesz przciniu, ze popsutoby to
zupetnie wraenie.

- Alez smiesznie byloby wybrarudowtos, Elaine - zaoponowata Ania. - Ja nggdm
si¢ bynajmniej ptyn¢ z padem i pragatabym gonco odegra role Elaine. Niemniej jednak
uwazam, & byloby to $mieszne. Ruby powinna byElaine, gdy jest taka biata i ma
przepyszne, dtugie, ztote wiosy. ,Jasne wiosy Easptywaty w dét’, znacie ten wiersz!
Przecie Elaine byla ,jak lilia biata”, w¢c ruda osoba nie nie gr& jej roli.

- -Ty masz cer rownie jasn jak Ruby - rzekta Diana powvmie - a wilosy twoje
znaczniesciemniaty, odlgd je obcetas.

- Czy naprawd tak uwaasz?! - zawotata Ania rumieqt Sk z raddgci. - | mnie samej
niejednokrotnie tak sizdawato... lecz nigdy nie odusgtam sk spyt& o to kogokolwiek.
Batam s¢ ustyszé, ze to nieprawda.-Jak cicsizdaje, Diano, czy nmma by je nazwa
kasztanowatymi?

- Owszem, i wydaj mi sk naprawe pigkne - rzekta Diana, z podziwem przygjac
sie krétkim, jedwabistym lokom okrywagym gtowe Ani i opasanym wedle jej rady czarn
aksamitlg z kokardlg z boku.

Dziewczta staly na brzegu stawu, pésj Sosnowego Wzgorza, gdzie wrzynad si
niewielki cypel wysadzony brzozami. Na jego czuldudowany byt drewniany pomost
wysunity w wodk dla wygody rybakow i polagych na kaczki. Ruby i Janka przyszty dzi
na cate czerwcowe popotudnie do Diany i Ania nagliaieaby z nimi pogagdzic.

Ania i Diana spdzaly tego lata prawie wszystkie wolne chwile nishvem lub w jego
poblizu. Zacisze Stowika natato juz do przesziéci, gdyz pan Bell kazat na wiogn

bezlitaésnie wycia¢ drzewka tego gaiku. Ania ptakata sigdzpomedzy scictymi pniakami,



lubujac sk przy tym trocle romantyczn strory sytuacji. Pocieszyta gijednak wkrotce, bo
pomimo wszystko musiata przyahawvraz z Dian, ze jako podlotki w czternastej wéoie,
byty juz zbyt doroste na takie dziecinne zabawy, jakdzanie sobie domku. Zregzh wiele
bardziej zajmujcy sport znalazt siwkrotce nad stawem: z mostka znakomicieznaobyto
towi¢ pstigi. Dziewczynki wkrotce nauczyly @isamodzielnie wiostowa ptywajac w
ptytkiej todzi zakupionej przez pana Barry do posowa na kaczki.

Ania wpadta na pomyst inscenizowania ,Elaine”. Pmuiniej zimy przestudiowaty w
szkole ten poemat Tennysona. Przeanalizowaly gdzielity i rozebraty na ogci, az dziw
brat, ze mogty znalé¢ w nim jeszcze jakiurok. W kadym razie Elaine, owo urocze, jak lilia
biate dziewcg, Lancelot, Ginewra, krol Artur, wszyscy przybrali ich oczach cielesn
post&, a Ania tajemnie martwitagize nie przyszta néwiat w Camelot.

- Owe czasy - méwita - byty o wiele bardziej romarzine ni obecne!

Pomyst Ani przygto z entuzjazmem. Dzieweta doszty do wnioskuze jeli czoino
zostanie odepchete od przystani, to pd uniesie je apod mostek i potem doprowadzi do
drugiego cypla, w miejscu gdzie staw zglat. Niejednokrotnie ju t6dz niosta je w ten
Sposob, ktory teraz wydat imesiwietny dla odegrania ,Elaine”.

- A wigc dobrze... bde Elaine - ustpita Ania niecltnie. Pragata gomco odegra
role bohaterki, jednate jej poczucie artystyczne opierale g8mu - uwaata, ze nie posiada
warunkow zewgtrznych.

- Ty, Ruby, kdziesz krolem Arturem, Jankadzie Ginews, Diana z& Lancelotem.
Ale przedtem odegracie role ojca i braci.

Starego, niemego stugi nie veny wprowadz, gdyz na dnie todki, gdy ja si
potoze, nie kxdzie miejsca dla dwoch osdb. Dno todki wygny czarnym aksamitem. Stary,
czarny szal twojej matki, Dianogthzie najodpowiedniejszy do tego celu.

Otrzymawszyzadany szal, Ania rozpostarta go w todzi, a ppste potayta sk na
nim wyciagnigta, przymkrta powieki i ztazyta rece na piersiach.

- Ach, wyghda zupetnie jak umarta - szegam nerwowo Ruby Gillis spogtlajac na
nieruchom, blady twarzyczk, po ktorejslizgaty sk cienie brzéz. - Wiecie, dziewga,
strach mnie ogarnia! Czy w ogole powidmy bawt sic w ten sposéb? Pani Linde twierdzi,
ze branie udziatu w przedstawieniach teatralnychrgescz okropnie niewtéciwa.

- Ruby, nie powinnateraz wspominao pani Linde - odezwatacgsiAnia surowo. -
Psujesz wrzenie, bo wszystko to dziatogssetki lat przed urodzenienggpani Linde. Janko,

ty zajmij sk wszystkim! Wszak Elaine nie powinna méwjesli umarta.



Janka okazata sina wysokéci zadania. Nie byto ziotej kapy do nakrycia deg
dziewczynki, lecz zasgpita ja znakomicie stara serwetazattej, japaiskiej krepy. Nie byto
tez pod kka biatej lilii, ale w zupetnéci wystarczyt ptkny, szafirowy irys umieszczony w
splecionych dtoniach Ani.

- Oto jest ju gotowa! - zawyrokowata Janka. - Teraz ucalujcjecmyste czoto i ty,
Diano, powiedz: Zegnaj, siostro, na wieki!” - a ty, Ruby, powiesZegnaj, mita siostrzyco!”
Tylko jak najsmutniejszym gtosem! Aniusmiechnij s¢ chatby leciutko! Przypominasz
sobie zapewne: ,Elaine z bladym$miechem na ustach”. Tak, teraz jest lepiej.zbtoe
pchm¢ todke!

Wypchnkita gwattownie t6d uderzyla mocno o jeden ze starych, wystggh pali.
Diana, Janka i Ruby czekaty tylko, dopoki wodan@& uniosta, po czym skoczyly w las,
przebiegty drog prowadzaca na most i pogdzity ku owemu oddalonemu cyplowi, gdzie jako
Lancelot, Ginewra i krol miaty iygotowe do przycia Elaine.

Ania, powoli unoszona przez gt wody, kilka chwil napawata giromantycznécia
swego potaenia. Lecz nagle statogstas bynajmniej nie romantycznego. Do todzi zgezsk
dostawa woda. Po kilku minutach Elaine byta zmuszona zérgia ze swego tpa, unigé
ztotem haftowaa szat i $sciagm¢ czarny catun, aby z rozpacprzekona si¢ o istnieniu
sporej dziury, przez kta@miewatpliwie przedostawata siwoda. Ostry pal u przystani oderwat
tate przybita do dna todzi.

Ania nie wiedziata o tym, lecz niewiele czasu pebrawata, aby giprzekona, ze jest
w niebezpieczestwie. LOd bedzie se napetniata woal i bez watpienia zatonie, zanim zdy
dotrz& do owego drugiego cypla. Gdziebyly wiosta? Pozostaty prawdopodobnie na
przystani.

Ania wydata kroétki, przyttumiony, przez nikogo riestyszany krzyk; byta blada jak
kreda, lecz nie stracita przytomimo umystu. Jedna tylko byta rada, jedna, jedyna...

- Bylam okropnie przerana - opowiadata Ania nazajutrz pani Allan - i tata
wydawat mi s¢ czas, zanim t&d dotarta do mostu, gdy tymczasem corazcej wody
naptywato dosrodka. Zacgtam sk modli¢ bardzo gaigco, lecz nie przymykatam oczu,
wiedzialam bowiemze jest tylko jeden sposob ratunku: zhé sie do pali u mostu, tak
zebym zdzyta sk wdrap& na jeden z nich. Pani wiee te pale g to stare pnie drzew, ze
stercacymi odtamkami gafzi i sckami. Trzeba byto gimodli¢, ale jednoczaie zrobé to, co
nalezalo do mnie: uwza¢ i mie¢ oko zwrécone na wszystko. Powtarzaltam bezustannie:
,Kochany Bae, pozwdl, niech tylko todka przybi sie do pali, a ja ju zrobk reszt!” W

takich okolicznéciach nie mana myle¢ nad ut@eniem p¢knej modlitwy. Jednate moja



zostata wystuchana, géytodka na chwi zblizyta sk do jednego z pali, a wéwczas,
zarzuciwszy szybko serwget szal na ramiona, wdrapatame sha wystajcy sk. | tak
pozostatam, przytulona didiskiego pala, bez mmosci poruszania giw t¢ lub owa strore.
Byla to bardzo nieromantyczna sytuacja, ale wowaziasmylatam o tym. Trudno jest
zastanawia sic nad romantycznrigia, kiedy s¢ tylko co wymkrto z mogity pod wod.
Odmowitam dz¢kczynmm modlitwe i calh uwag: skupitam na tym, by mocno trzydaic
stupa; wiedziatam bowiem dobrzee tym razem &de musiata zapewne licgyna ludzlg
pomoc, aby wydostasie na kd.

Tymczasem tddka przesgta sk koto mostu i szybko znikia pod wod. Ruby, Janka
i Diana, oczekujce u owego drugiego cypla, ujrzawszy nagéeldéd: tonie, ani na chwdl nie
watpity, ze i Ania znalazita gipod wod. Starty nieruchome, blade, zamarte z trwogi. Potem
z gtasnym okrzykiem przergenia pomkrty w szalonym gdzie przez las, nie rzuciwszy ani
jednego spojrzenia w kierunku mostu. Ania, rozpagel przytulona do swej niepewnej
podpory, widziata poruszgie s¢ w biegu sylwetki dziewczynek i styszata ich okrzyk
Niewatpliwie pomoc zjawi si wkrétce, tymczasem jednak pozycja jej byka bardzo
niewygodna. Minuty mijaly, a kala z nich wydawata si godzira nieszczsliwej
dziewczynce. Dlaczegtnikt sk nie zjawia? Dokd pobiegty koleanki?! A jeli zemdlaty z
przeraenia i nikt nie nadejdzie? A4k ona tak opadnie z sit i zehwieje, ze nie potrafi si
diuzej utrzym&? Ania spojrzata w roztacz@p si¢ pod stopami gboka, zielorn przepac,
gdzie chwiaty si dlugie, zamazane cienie... i zadla. Wyobrania zaczla jej podsuwa
rozmaite straszne obrazy.

Wtem, w chwili gdy poczutaze z powodu zrczenia i bolu ramion i dtoni nie potrafi
dtuzej utrzyma si¢ w tej pozycji, obok mostu ukazaksiGilbert Blythe w todzi Andrewsa.

Chiopiec podnidést wzrok i ku niezmiernemu swemu mgkniu spostrzegt drolan
blach, lecz dumna twarzyczk, patraca naa wielkimi, trwoznymi, ale jednoczmie
gniewnymi oczami. - Ania! Jakim sposobem adlsk tu wzktas?! - zawotat.

| nie czekajc odpowiedzi podptyst do pala i wycagnat ku niej reke.

Nie byto innej rady. Ania, mocno wsparta na dtoilb€rta, zsugta sk do todzi, gdzie
usiadta, przemoknia i zta, trzymac w obu ekach ociekajcy wody szal i moks serwet.
Niewatpliwie bardzo trudno bylo zachowaig z godndcia w podobnej sytuaciji.

- C& si¢ stalo, powiedz, Aniu? - spytat Gilbert zabiacagie do wioset.

- Chciahsmy gra ,Elaine” Tennysona - obgaita Ania chtodno, nie patgz wcale na
swego wybawe - i ja powinnam byta pophat do Camelot w barce, to jest w todce.

Tymczasem todka zaea przeciekd, wicc gdy zblizyta sk do pala, wdrapatamesha niego.



Jednoczénie dziewczynki pobiegly szukapomocy. Czy zechcesz bytak uprzejmy i
podwiez¢ mnie do przystani?

Gilbert chetnie podptyrat we wskazane miejsce i Ania, odrzugajego pomoc, sama
zrecznie wyskoczyta na brzeg.

- Dzickuje bardzo - rzekta wynibe, odchodzc.

Ale i Gilbert wyskoczyt z todzi i potoyt reke na jej ramieniu, stargg sk ja
zatrzymd.

- Aniu - rzekt pdpiesznie - postuchaj mnie! Czy nie mogkbyy by przyjaciotmi?
Bardzo mi jest przykroze wowczas zaartowatem z twoich wioséw. Nie chcialemgci
obrazt, powiedzialem ot, tak sobie, diartu tylko. A zreszi to juz tak dawno. Teraz twoje
wiosy s bardzo pikne... szczerze mowi Badzmy przyjaciotmi!

Ania zawahata si chwile. Pomimo obrzonej dumy doznata nagle jakiggo
niezwyktego, nie znanego dot wrazenia,ze ten na poty nigniaty, na poty gagcy wyraz
ciemnych oczu Gilberta statesjej mity. Serduszko jej za¢io uderzé szybciej i mocniej.
Lecz gorycz starej zniewagi szybko odniosta zwstvo nad wahaniem. Scena, ktora si
odegrata dwa lata temu, da w wyobrani Ani réwnie zywo, jak gdyby zdarzyta si
wczoraj. Gilbert zawotat. ,Marchewka!” i okryhjwstydem wobec catej szkoty. Gniew jej,
ktéry dojrzatym ludziom wydatby siréwnie $mieszny jak i jego powdd, nie upit i nie
ztagodniat jeszcze. Nienawidzita Gilberta! Nigdy mie przebaczy!

- Nie - odrzekta chtodno. - Nigdy niegdizie przyjani pomidzy mra a Gilbertem
Blythe. Niezycze¢ sobie tego.

- Jak ci st podoba! - | Gilbert, zaczerwieniony z gniewu, wskg do swej todzi. -
Nigdy juz nie poprosg ci¢ 0 przyjan. Mnie réwnie na niej nie zalgy.

Odepchnt 16dz kilkoma szybkimi, gniewnymi uderzeniami, a Aniaesdta stror,
ostonkta paprociamisciezka posrod klonow. Glow trzymata wysoko, lecz w ¢bi duszy
doznawata przykrego uczucialu. Zatowata niemal,4 nie odpowiedziata Gilbertowi inacze;j.
Prawda,ze strasznieaj obrazit, lecz... W ogodle zdawato jejesize najlepiej bytoby, gdyby
mogta usis¢ i serdecznie si wyptaka. Czuta st najzupetniej wytgcona z rownowagi;
fizyczne zmeczenie i przeyty strach teraz dopiero dawaly jeg sve znaki.

W potowie sciezki spotkata Janki Dianc wracaace nad staw. Dziewczynki byty w
najwyzszym stopniu przetane. Na Sosnowym Wzgorzu nie zastaty nikogo, bisipeo
Barry wyszli z domu. Ruby dostata ataku histeryggneptaczu, zostawity aj wiec w

mieszkaniu, by gi uspokoita, same zgobiegty przez Las Duchdéw i przez most na Zielone



Wzgorze. Tam tate nie bylo nikogo, gdy Maryla udata s do Carmody, a Mateusz byt
daleko w polu, zaty zbieraniem siana.

- Ach, Aniu! - wybuchrta Diana obejmujc szyj przyjaciotki i ptacac z raddci i
ulgi z powodu niespodzianego jej ocalenia. - AchiuAdroga... mylatysmy... zes utorgta...

i uwazatysmy sk za zbrodniarki... bo to méyny cie namowity... aby byla Elaine! Ruby ma
atak ptaczu! Aniu, jakes sie wyratowata?

- Wdrapatam si na pal - wyjdnita Ania zngczonym gtosem - a Gilbert, ktéry witaie
nadptyrat w todzi pana Andrewsa, wysadzit mnie na brzeg.

- Ach, Aniu, jakswietnie, ze to zrobil! | jakie to romantyczne! - wykrzylda Janka,
ktéra nareszcie odzyskata zdodomodwienia. - Teraz oczyégie bgdziesz ju z nim
rozmawiata!

- Oczywskcie, ze nie lede! - wybuchreta Ania, w mgnieniu oka powracaj do
dawnych uprzedze - | nie che nigdy wiccej styszé wyrazu ,romantyczne”. Martwi mnie
bardzo, zescie sk tak przerazity. Przekongjsie, ze jestem urodzona pod niesgdiva
gwiazdy. Wszystko, do czego ibiorg, konczy sk niedobrze dla mnie lub moich
najblizszych. £o6d twego ojca, Diano, g/ na dnie wody i mam przeczucigs nie pozwal
nam jw nigdy wiostowa po stawie.

Przeczucie Ani tym razem sprawdzite sioktadniej, nt to zwykle bywato. Zaréwno
panstwo Barry, jak i Cuthbertowie byli przereni dowiedziawszy si 0 wypadkach tego
popotudnia.

- Czy tex ty kiedykolwiek lzdziesz rozsdna, Aniu? - skatyta sk Maryla.

- O, na pewno, Marylo - odpowiedziata Ania optymezinie. Wyptakata gi bowiem
serdecznie w samotém swego pokoiku na facjatce, a ptacz ten uspokaitnerwy i
przywrocit zwykty, pogodny pogt naswiat. - Zdaje mi si, ze nadzieja zostania ragha
jest teraz blisza urzeczywistnienia nkiedykolwiek.

- Nie rozumiem, w jaki sposoéb - rzekta Maryla.

- Oto tak - objéniata Ania. - Dz§ znowu otrzymatam noavi cenry nauczl. Odkad
przybytam na Zielone Wzgorze, popetniam bezustaghipstwa, lecz kale z nich pomogto
mi wyleczy¢ si¢ z jakieg wady. Zdarzenie z broszlametystow nauczyto mnie nie rusza
rzeczy, ktore nieasmoja wtasndcia. Strach, jakiego doznatam w Lesie Duchow, wskazat
ze naley wyobrani¢ trzyma& na wodzy. Pomyika z kroplami walerianowymi wyleleazy
mnie z nieuwagi przy zegiach w kuchni. Ufarbowanie wiosow wyleczyto mni@rdznaosci.
Obecnie nigdy nie n#e o swoich wtosach i swoim nosie... a przynajmniejdzar rzadko.

Dzisiejsza przygoda wyplenita ze mnie sktofindo romantycznych awantur. Dosztam do



wniosku,ze nie warto teraz ldyromantycznym. Bylo to bezatpienia bardzo pkne paeset
lat temu, w otoczonym wimmi Camelot, lecz obecnie romantyc&hoie znajduje na ogo6t
uznania. Jestem pewnag Maryla wnet zobaczy we mnie wielkie zmiany pat tyzgkdem.

- Oby tak byto! - dmiechreta sk Maryla niedowierzajco.

Lecz gdy Maryla wyszta z pokoju, Mateusz, ktoryadomilczacy siedziat w Kkcie,
zblizyt si¢ do Ani i potazyt swa dion na jej ramieniu.

- Nie zatracaj catej romantyczsw, Aniu - szepat niesmiato. - Zapewne niezbyt
wiele... ale troszeczkjej nie zawadzi.



XXIX.
EPOKA W ZYCIU ANI

Ania odprowadzata krowy z pastwiska do domu Aléakochanych. Byt wrzmiowy
wieczor i wszystkie szczeliny i polanki w lesie aa byly rubinowymi blaskami
zachodzacego staca. Tu i 6wdzie przemlgh po alei bladaoity promien, lecz cienie
zmierzchu zapadaty coraz bardziej pod sklepieniklmnow, a pomidzy jodtami zalegat
jasnofioletowy zmrok. Na wierzchotkach drzew igratyatry, a nie ma chyba néawiecie
stodszej muzyki nactf jaka wygrywa wieczorny wiatr bujagy pasréd drzew jodtowych.

Krowy szty spokojnie, kotysgym krokiem wzdta alei. Ania posfpowata za nimi
zadumana, powtarzg gtosno pign wojenry z ,Marmion”. Poemat ten byt rownidektura
zalecom ubieglego roku i panna Stacy polecita im nadczg go na pamic. Ania
przezywata radénie tchrace entuzjazmem stowa; zdawato jeg, sie styszy w nich chegst
lanc.

Zachwycona, przymkga powieki, aby wywotd silniejsze ziludzenie tego
wspaniatego obrazu. Gdy je podniosta, spostrzeggaxDvychodzaca z furtki wiodacej na
pole Barry'ch. Diana miata powny wyraz twarzy, wic Ania domylita sig, iz przynosi
jakies niezwykte nowiny. Nie zdradzita jednak zbytniegkawdaci.

- Czy dzisiejszy wieczor to nie istny purpurowy sBiano? Ciesg sic tak bardzoze
zyje¢! Rankiem wydaje mi si zawsze,ze poranki § najpikniejsze, a wieczorem jestem
znowu zdania,ziwieczory § niezréwnane.

- W istocie wieczor jest bardzogiiny - potwierdzita Diana - ale, Aniu, jakie ja ci
przynosz nowiny! Zgadnij! Pozwalam ci trzykrotnie zgadyéva

- Charlotte Gillis, pomimo wszystko, waie slub w kdiciele i pani Allan poleci nam
go przystrod.

- Nie. Narzeczony Charlotte nie chce sa to zgodz, gdyz obecnie bierze sijuz
tylko $luby cywilne i on uwaa, ze $lub w kdéciele przypomina pogrzelZatuje bytaby
swietnha zabawa. Zgaduj dalej!

- Matka Janki pozwolita jej wyprawipodwieczorek na urodziny?

Diana zaprzeczyta ruchem gtowy, a jej czarne ocegoho s¢ usSmiechrety.

- Nie domyle sk, co to by moze - rzekla Ania w rozpaczy. - Me Moody

odprowadzit ¢ wczoraj wieczorem do domu, co?



- O! - zawotata Diana z oburzeniem. - Z pevtig nie chwalitabym s tym, gdyby to
uczynit... ten nieznény chiopiec! Widz, ze nie potrafisz zgadh. Ot& powiem ci. Mama
moja otrzymata dzilist od ciotki J6zefiny, ktéra zaprasza ciebienienna przyszty wtorek do
miasta i chcezebysmy zwiedzity z nj wystawe. C& ty na to?

- Ach, Diano - szepgla Ania, tak bardzo wzruszonze &, musiala sj oprze& o pien
klonu. - Czy to jest w istocie praw® Lekam se tylko, ze Maryla s¢ nie zgodzi. Powie mi na
pewno,ze nie pozwoli na to, bymgivaksata. Tak whanie wyrazita st w zesztym tygodniu,
gdy Janka zaprosita mnie, abym pojechata wrazaznai amerykaski koncert w hotelu na
Biatych Piaskach. Praglam tego bardzo, lecz Maryla orzekiae lepiej kedzie, gdy
pozostan w domu i popracyj nad lekcjami, ize dla Janki te by tak byto lepiej. Strasznie
bytam rozczarowana, Diano. Bylam tak zbiona, ze utazywszy se do snu, nie chcialam
zmowic modlitwy. Lecz potenzatowatam tego i pgdd nocy wstatamzeby sé pomodii.

- Wiesz, co ci porad? - rzekta Diana. - Poprogssiamy, by ona powiedziata o tym
zaproszeniu Maryli. Wtedy chyba nie odméwi, a negdzemy miaty rozkosz nad rozkosze.
Zobaczysz, Aniu! Ja nigdy jeszcze nie bytamzadnej wystawie i jest mi zawsze przykro,
gdy inne dziewcga opowiadaj, co widziaty. Janka i Ruby byty judwukrotnie, a w tym
roku réwnie map jecha.

- Nie che mysle¢ o tym wszystkim, dopoki niecble wiedziata, czy pojad- rzekta
Ania stanowczo. - 3ebym si¢ cieszytla, a nagpnie doznata rozczarowania, nie potrafitabym
tego zniéc. Lecz jali pojack, to dobrzeze méj nowy ptaszczykdolzie akurat gotow. Maryla
uwazata,ze nowy ptaszczyk jest mi niepotrzebny tej zindgipowinnam si zadowolé nowa
sukienly. Sukienka jest naprawdardzo tadna, Diano... granatowa, a przy tym tak meod
zrobiona! Maryla teraz sprawia mi wszystkie sukiewkdtiug modnych fasonéw, bo méwi,
ze niezyczy sobie, aby Mateusz udawag do pani Linde z pripa o ich uszycie... Cieszsi¢
tym bardzo! Zdaje mi gj ze tatwiej jest by dobrym, kiedy si jest modnie ubranym; a
przynajmniej ja tak to czgj Osobom z natury dobrym nie sprawia tozeeo&@nicy... Lecz
Mateusz uwazat, iz powinnam dosta nowy ptaszczyk, Maryla kupita @i sztuczk
granatowego cienkiego sukna i data do uszycia pzavaeimu krawcowi w Carmody. dgizie
gotow w sobat wieczOr. Staram sinie myle¢ wcale, jak khde wygladata, gdy w niedziel
wejde do kaciota w nowej czapeczce i nowym ptaszczykadZs, ze nie godzi si zapratad
mysli takimi rzeczami, ale mimo woli wpadami one do glowy. Moja czapeczka jestAak
sliczna! Mateusz kupit mig tego dnia, gd§my razem byli w Carmody. Jest maéka, cata z
granatowego aksamitu, @bg ztotym sznurem z pomponami. Cudo! Twoéj nowy Kage jest

takze bardzo tadny! A jak ci w nim do twarzy! Kiedygckobaczytam ostatniej niedzieli



wchodzca do kdciota, serce zabito mi z dumyge to moja najserdeczniejsza przyjaciotka.
Czy ty uwaasz,ze bardzozle postpujemy mylac tak wiele o naszym ubraniu? Maryla
twierdzi, ze to naganne. Ale jakie przyjemne, prawda?

Maryla pozwolita na wyjazd Ani do miasta i postanomo, ze pan Barry naspnego
wtorku zabierze obie dziewczynki. Wobec tegoCiharlottetown byto odlegte o trzydze
mil, a pan Barry pragt tego samego dnia powrécdo domu, nateato wyjech& o bardzo
wczesnej godzinie. Dla Ani byto to tak powodem do radoi; we wtorek rano zerwatacsi
jeszcze przed wschodem sba. Spojrzenie, rzucone z okna jej pokoiku, upewpitze dzie
bedzie przéliczny, gdy: niebo na wschodzie ponad Lasem Duchow, nieazane ani jeds
chmurlg, torgto w srebrze. Poprzez szczelipomkdzy drzewami btyszczatéwiatetko z
facjatki na Sosnowym Wzgorzu: znede i Diana ju wstata.

Zaledwie Mateusz zyt rozniect ogien, juz Ania byla na dole w kuchni i gdy
Maryla weszta, zastata gotowriadanie. Jednak dziewczynka byta zbyt wzruszolog nadc
spokojnie zagk¢ do jedzenia. Péniadaniu, wslicznej nowej czapeczce i nowym ptaszczyku,
Ania papieszyta przez most na stawie i poprzez las jodtoasosnowe Wzgorze. Pan Barry
i Diana czekali tu na nii wkrotce wszyscy troje znalk sie na gacincu.

Byta to dtuga droga, lecz dziewczynki rozkoszowsiy kazda chwila. Cudnie byto
sura¢ tak po wilgotnych drogach, gdy wczesne purpurcieatto stoneczne petzato po
ogotoconych, zetych polach. Powietrze bytéwieze i czyste, a niewielkie &kitne mgty
unosity s¢ w dolinach i sptywaly po wzgoérzach. Miejscami daogrowadzita przez lasy,
gdzie klony zaczynaty wkaie przyodziewéasi¢ w szkartatn szat; nieraz przecinata mostki,
na ktérych An¢ obejmowata dawna, dziecinna trwoge, most zatamie si,jak scyzoryk”,
czasem znowu wita siwzdiwz wybrzeza i zatoki morskiej, gdzie przycugla maleéka
wioska, petna zszarzatych od niepogod chatek rybacko znowu wjedzali na wzgérza, z
ktorych wida& byto dalekie wyyny i niebo spowite w kkithe mglty. W ktégkolwiek
zwrocili sie strore, wszdzie znajdowali wiele zajmagych tematéw do rozmowy. Potudnie
juz si¢ zblizato, gdy przybyli do miasta i skierowaligdiu Beechwood. Byta to povima stara
rezydencja, oddzielona od ulicy szpalerem zielomywidzow i roztazystych bukow. Panna
Barry wyszta na ich spotkaniezgczliwym spojrzeniem w swyckywych, czarnych oczach.

- Wreszcie przyjechatado mnie, Aniu kochana - przywitata dziewczygnk Zmituj
si¢, dziecko, jakes ty wyrostal Wysza jest€ ode mnie, napravet Jesté tez o wiele
tadniejsza, i bytas. Ale o tym wiesz sama, nie potrzeba ci tego nédwi

- Wiasciwie nie wiedziatam - rzekla Ania rozradowana. iewW, ze jestem mnigj

piegowata, i bytam dawniej, i z tego jujestem niezmiernie rada, lecz naprawue



odwazytam sk sadzi¢, ze zaszty we mnie jeszcze inne zmiany. Giesg bardzo,ze pani jest
tego zdania.

Mieszkanie panny Barry byto uidzone ,bardzo wspaniale” - jak opowiadatazipi@]
Ania Maryli. Obie dziewczynki, mieszkanki prowinciostaty po prostu &hione wykwintem
saloniku, do ktérego wprowadzita je \éticielka.

- Czyz to nie istny patac? - szega Diana. - Nigdy daid nie bytam w mieszkaniu
ciotki Jézefiny i nie miatam pefia, ze jest tak wspaniate. Pragabym tylko, aby Julia Bell
mogta je zobaczy.. ona tak si chetpi, gdy méwi o saloniku swej matki.

- Pluszowy dywan - westchia Ania zachwycona owym luksusem - i jedwabne
portiery! Marzytam tylko o czysmpodobnym, Diano. Ale wiesz, niadzg, zebym s¢ dobrze
czuta padréd tego zbytku. Jest tak wiele przedmiotow w tywkgu, a wszystko takie
wspaniate, 4 nie ma tu ja pola dla wyobrani. A to wianie jest pociechludzi, ktorzy nie §
bogaci... jest tyle rzeczy, ktore mpgobie wyobraZi.

Ten pobyt w miécie pozostat na dtugie lata w paiiobu dziewcat. Od pocatku do
konca byt on jednym pasmem mitych chwil.

W érode panna Barry zabrata je na wystawdzie spdzity caty dzie.

- Cudnie tam bylo - opowiadata fpiiej Ania swej opiekunce. - Wie Marylae ja nie
potrafitabym nigdy wyobrazisobie czegorownie zajmujcego. Nie wiem doprawdy, ktory
dziat na wystawie byt najbardziej interegry. Zdaje st, ze jednak najwicej podobaty mi si
konie, kwiaty i eczne roboty. J0zia Pye otrzymata pierwsmgro@d za niciane koronki.
Bardzo mnie to ucieszyto. | bytam zadowolona zstepjej radéci. To dowod,ze statam si
lepsza, skoro potraficieszy si powodzeniem Jozi, prawda, Marylo? Pan Harmon Amdre
otrzymat drug nagro@ za jabtka, pan Bell Zapierwsz za swinie. Diana twierdzize to
bardzosmieszne, aby kierownik szkoty niedzielnej otrzymywagrody zawinie, lecz ja nie
bardzo rozumiem dlaczego. A Maryla jak wa@ Diana mowize kedzie pamgtata o tym
zawsze, ilekré zobaczy pana Bella magego st uroczycie. Klara MacPherson dostata
nagro@d za malowidto, pani Linde Zgierwsz nagro&d za masto i sery domowej roboty. W
ten sposéb Avonlea bardzo dobrze saprezentowata, prawda? Pani Lindezéakyta na
wystawie; nie wyobrzatam sobieze ja tak bardzo lula, i przekonatam gio tym dopiero,
gdy ujrzatam jej znajomtwarz padrod tych wszystkich obcych. Byly tam tyse 0sob,
Marylo, i czutam si tak bardzo, tak strasznie nic nie zrggzistots. Panna Barry
zaprowadzita nas na wielki plac, gdzie sidbywaty wycigi konne. Pani Linde nie chciata
pojs¢ z nami. Twierdzitaze wyscigi konne to ohydny pomyst ze jej obowazkiem jako

cztonka kdciota, jest dawadobry przyktad unikaniem podobnego widowiska. Lbgk tam



takie ttumy,ze watpig, czy nieobecni pani Linde mogta by zauwaona. Co do mnie, nie
sadze, zebym powinna ogsto przypatrywé sie wyscigom, gdy uwazam, ze zabawa ta
wywotuje zbyt wielkie rozgaiczkowanie. Diana byta tak bardzo pkgajze chciata zatpy¢
si¢ ze mmny, 0 dzies¢¢ centow,ze wygra kasztanowaty koPrzypuszczatante on nie wygra,
lecz nie zgodzitam sina zaktad, przyrzektam bowiem pani Allan méyej o wszystkim, a
wiedziatam,ze tego nie fmiele si¢ jej opowiedzié. Zawsze jestle robi cos, czego nie
mozna powiedzié zonie pastora. A przyjemna jestdaiadomac¢, ze sk mazorg pastora za
przyjaciela. | dobrze zrobitam, bo tenrkmaprawd wygrat i bytabym stracita dziesi
centéw. W ten sposéb cnota moja zostata wynagralzdhdziatgmy cziowieka legcego
balonem. Ach, jakebym chciata polecéebalonem! Jakieto bytoby oryginalne! | podszedt
do nas jald cztowiek sprzedapy wr&zby. Za dziesi¢ centdw maléka ptaszyna wyegga
zapowied naszego przysziego losu. Panna Barry data Diamwmie po dziesi centow,
abysmy sk dowiedziaty cokolwiek o naszej przysgn W mojej kartce byta zapowiegdze
wyjde za maz za czlowieka o ciemnej skorze, bardzo bogateg® poptyre przez ogroma
wocdk. Przyghdatam s¢ uwaznie wszystkim ciemnym giczyznom, alezaden z nich zbytnio
Mi Si¢ nie podobat... a zresgsadze, ze to jeszcze zbyt wcgeie,” aby s¢ za nim ogldac.
Ach, byt to nigdy niezapomniany daieMarylo. A czutam si tak zngczona,ze w nocy nie
mogtam spé& Panna Barry umideita nas, zgodnie z przyrzeczeniem, ws@onym pokoju.
Byt to bardzo elegancki pokdj, Marylo, ale spanig@cinnym pokoju nie jest wcale czym
tak osobliwym, jak sobie wyohtratam. Zaczynam siprzekonywd, ze niedobrze jest Iy
dorostym. To, czegmny pragrli tak bardzo kdac dzig&mi, nie wydaje si ani w czs$ci tak
cudowne, gd§my to wreszcie zdobyli.

W czwartek dziewcga odbyly przejadzke po parku, a wieczorem panna Barry
zabrata je na koncert do Instytutu Muzycznego; wpmivata jaka stawnaspiewaczka. Ani
wieczor ten wydat gipigknym snem.

- O Marylo, cd podobnego nie dacsbpis&. Bytam do tego stopnia zachwycoria,
nie mogtam moéwd; mazecie wec sobie wyobraZi stan mojej duszy... Siedziatam w
milczacym zachwycie! Madame Selitsky byta niezwyklekma, ubrana w bia} jedwabmn
suknk i brylanty. Kiedy zac#a spiewa, zapomniatam o catymwiecie. O, nie potradi
wypowiedzié€, co czutam!... | zdawalo mi &ize chyba ja nigdy nie kedzie mi trudno by
dobr. Czutam st tak, jak kiedy patrg ku gwiazdom. Lzy naptyly mi do oczu, ale byty to
lzy szczscia! Byto mi tak przykro, kiedy siwszystko skaczyto, i powiedzialam pannie
Barry, ze nie rozumiem wcale, jak powrpdo codziennego, szareggcia... Odpowiedziata,

ze przejdziemy na druagstrore ulicy, do cukierni, a porcja lodoéw beztpienia pomae mi



odzysk& rownowag. Brzmiato to bardzo prozaicznie, ale ku memu westku zdumieniu
okazato s prawdi. Lody smietankowe byty w§mienite, Marylo, a przy tym jale mito i
elegancko siedzéew cukierni o jedenastej przed pétaoBiana twierdzitaze przekonuje sj
iz jest stworzona daycia miejskiego. Panna Barry zapytata, jakie jesfarzdanie w tej
kwestii, lecz odpowiedziatamz musiatabym s powaznie zastanowi, zanim mogtabym
orzec. | rozmylatam nad tym, potoywszy se sp&. Wtedy najlepiej jest roztgsat wszelkie
sprawy. Jednale dosztam do wprost przeciwnego wnioskil Diana. Oto, Marylo, ja wcale
nie jestem stworzona do miejskiegycia i bardzo s z tego ciesz Przyjemnie jest zajada
od czasu do czasu lodynietankowe w eleganckiej restauracji o jedenastajowy, lecz
stokrat wole przebywa stale o jedenastej na mojej facjaté@ac nawet, bo i wénie czug,
ze gwiazdy btyszcz nade mn, a wiatr szumi padd jodet za stawem. Nazajutrz rano przy
$niadaniu éwiadczytam to pannie Barrgmiata si. W ogéle panna Barr§miata s¢ prawie
zawsze ze wszystkiego, co mowitam, nawet gdy mdwlardzo powanie. Nie bytam wcale
rada z tego, Marylo, bo nie staratame diy¢ smieszn. Badz co mdz, jest to niezwykle
goscinna dama i przyjmowata nas po krélewsku.

W piatek nadeszta godzina wyjazdu i pan Barry przyjepioadiziewczynki.

- Mam nadzigj, zescie sk dobrze bawity - rzekta panna Batggnajc sk z nimi.

- Niewatpliwie - odpowiedziata Diana.

- A ty, Aniu?

- Cieszytam si kazda chwila tu sgdzom! - zawotata Ania, serdecznie zarzugajgce
na szyg panny Barry i catuic jej pomarszczone policzki.

Diana nie odwaytaby sk nigdy uczyné czegd podobnego i przerazitaeshawet
smiatoscia kolezanki. Lecz panna Barry byta temu najwidoczniej rad@ozostatla na
werandzie, dopoki powozik nie znidnjej z oczu. Po czym z westchnieniem powrocita do
swego obszernego mieszkania, ktére, pozbawione fyabzych, wesotych dziewat,
wydalo jej s¢ teraz puste i smutne. Panna Barry byta to, pegvaviedziawszy, egoistycznie
nastawiona stara dama, zawszetaajedynie sofp. Inni zajmowali @ tylko o tyle, o ile byli
jej potrzebni lub bawilig. Ania bawita § serdecznie i dlatego stara panna lukjta_pcz oto
panna Barry doszta do przekonari@,mniej ugt ja swoisty sposob wygania s¢ Ani niz jej
swiezy zachwyt, bezpgednic¢ jej wzrusz@, jej uprzejme zachowanie i stodycz jej ust i
oczu.

.Kiedy ustyszatamze Maryla Cuthbert przgja na wychowanie sier@tz przytutku,

nazwatam 4§ w mysli stara wariatky - rzekta do siebie - lecz teraz wigdzze wcale nie



postpita niemydrze. Gdybym ja miala w domu dziecko podobne do, Arytabym bez
watpienia lepsza i szegliwsza, niz jestem”.

Dziewcztom jazda powrotna wydatagsréwnie mita, jak poprzednia do miasta...
milsza nawet, gdy doznawaty rozkosznego uczucize u celu podrgy czeka je dom
rodzinny. Stace chylito s¢ ku zachodowi, gdy przejechali Biate Piaski i dbssk na
wybrzeze. W dali na szafranowottych obtokach rysowaty siciemne wzgorza Avonlea.
Poza jadcymi wielki ksiezyc wytaniat s¢ z wod morza, ktore w jegawietle wyghdato coraz
bardziej promiennie ishiaco. Kazda najmniejsza zatoka wzdtuvijacego st wybrzeza
stawata si istnym cudem dmicych, rozkotysanych pian, a fale z przyttumionymkiem
rozbijaty skt o skaty nadbrzane; stony zapach morza przesycat chtodne, surowgepae.

- Ach, jakze cudnie jesty¢ | powrac& do domu! - westchgia Ania.

Gdy mirgli most na stawie pod Zielonym Wzgorzem, powitaéh iprzyjemnym
migotaniemswiatto z kuchni Cuthbertow, a przez otwarte drzwchrt ptomiea z komina,
rzucapc ciepty, czerwonyzar w chtodma noc jesieny. Ania wesoto wbiegta na wzgorze i
wpadta do kuchni, gdzie ggra wieczerza czekata na stole.

- Wrécitas wreszcie! - zawotata Maryla odktadajswa robot.

- Tak - zawotata Ania radoie - jakze rozkosznie jest powracado domu!...
Mogtabyméciska i calowa wszystko, nawet ten zegar. £to, Marylo, pieczony kurczak?
Nie sidzg, aby byt dla mnie przygotowany!

- Owszem, dla ciebie, Aniu - odpowiedziata Maryl&/yobrazatam sobie, jak bardzo
bedziesz gtodna po tak diugiej drodze, i chciatamshys zjadta c@ smacznego. Zagiziemy
do wieczerzy, gdy tylko Mateusz nadejdzie. Mupezyznd, iz ciesz sig, ze$ juz powrocita.
Straszna tu byta pustka bez ciebie. Nie p#amm rownie diugich czterech dni.

Po wieczerzy Ania zasiadta przed kominkiem pgimy Mateuszem a Maryli
opowiadata im szczegotowo o swej pagr@o miasta i 0 tym wszystkim, co tam widziata i
czego déwiadczyta.

- Przezytam éliczne chwile - zakaczyta zachwycona - i czeljze stanowd one leda

epoke w moimzyciu. Najmilsze jednak ze wszystkiego - to powrdtdmu.



XXX.
UTWORZENIE KOMPLETU SEMINARZYSTOW

Maryla odtazyta robot reczm na kolana i oparta siw swym fotelu. Oczy miata
zmeczone; przez gitow przemkrta jej mysl, ze przy najbliszej bytnéci w miescie
zmuszona chybaghzie zmient szkta okularow na silniejsze. W ostatnich czada&hczsto
i tatwo wzrok jej s¢ nuzyt.

Byto prawie ciemno, gdyponury listopadowy zmierzch otulitjuZielone Wzgérze i
jedyneswiatto padato od t&czacych w kominku czerwonyckykow ognia.

Ania siedziata po turecku na dywaniku przed konenkii spogldata w resztki
rozzarzonych gtowni drzewa klonowego. Czytata, ale kd@azka wysurta sk jej z mk na
podtog; i dziewczynka zatopita siw marzeniach, zamiechem na rozchylonych wargach. Z
mgiet i kczy jej bogate] wyobrai wysuwaty s¢ swietne zamki na lodzie; cudne, czarowne
przygody spotykaty aj w krainie obtokow... przygody, ktére tam ikezyly sk zawsze
szczsliwie i nigdy nie przyprawialy jej aadne klopoty, jak to niestety zdarzale szesto w
zyciu codziennym.

Maryla spogidata na i z czulGcia, na jalk nie pozwolitaby sobie nigdy éwietle
jasniejszym nk to harmonijne pakczenie zmroku z odblaskiesaru. Mitosci, wyrazajacej sk
W szczerej mowie i spojrzeniu oczu, Maryla nie afikaby sk nauczy¢. Lecz nauczyta si
koch& to szczupte, szarookie dziewcaczuciem tym gibszym i silniejszym,z tak mato na
zewnatrz wyjawianym. lekata sg¢ troche, ze to przywazanie czynig maze zbyt pobtaliwa.
Doznawata przykrej obawy, czy takie goe ukochanie jednej ludzkiej istoty nie jest
niesprawiedliwécia, i z tego powodu nieraz zadawata sobie pewien tywtdragc sk by¢
surowsz i krytyczniej usposobiandla swej wychowanki, aiczynitaby to wtedy, gdyby byta
mniej do niej przywizana. Niewtpliwie Ania sama nie miata pggia o tym, jak bardzo
Maryla ja kochata. Niejednokrotnie nawet #&tgta, ze niezmiernie trudno jest zadowoli
Maryle, ktéra zapewne nie ma do niej sympatii i zrozunaiehecz natychmiast z wyrzutem
odsuwata od siebie podabmysl przypominagc sobie, jak wiele zawdaiza swej opiekunce.

- Aniu - rzekta nagle Maryla - panna Stacy bytajugdy wyszta z Diars.

Ania drgreta i z westchnieniem powrdcita z dalekighiatow.

- Byla? Ach, jake zalujg! Dlaczego Maryla nie zawotata mnie? Bé§myy z Diary
tylko w Lesie Duchow. Cudnie jest teraz w lasacltyCdrobiazg lény... paprocie, krzaki

derenia utayty si¢ do snu, jak gdyby je kto nakryt kotderlk lisci Polez tak do wiosny.



Wyobrazam sobieze maly, popielaty elf, spowity w szal eckowych barwach, zakradkesi
ku nim na paluszkach ostatniej &sicowej nocy i pootulat je pieczotowicie. Diana nie
bardzo temu wierzy. Nie zapomniata onaadohagany, jakiej w swoim czasie udzielita jej
matka za zaczarowane istoty w Lesie Duchow. Miatod na bardzo zty wptyw - zgasito jej
wyobraznig. Pani Linde mowize Myrtle Bell jest zupetnie zgaszona. Pytalam R@ilis,
dlaczego Myrtle jest zgaszona, a Ruby powiadato pewnie dlategaze jej chilopiec 4
rzucit. Ruby Gillis myli tylko o chtopcach, a im jest starsza, tym z gorzej. Nie mam nic
przeciwko chtopcom w ogolsoi, ale po ca wplatywa¢ ich we wszystkie sprawy? Prawda?
Diana i ja powanie zamierzamy przyrzec sobie nigdy nie &yra naz i mieszka razem
jako stare panny. Jednak Diana nie pe¥@zjeszcze absolutnie stanowczej decyzji, boaaya
iz maze szlachetniej bytoby zostaon jakiega zepsutego, rozrzutnego hulaki i nawtdgo
na dobs drog;. Diana i ja rozmawiamy obecnie najéeiej o powanych sprawach.
Uwazamy, zeSmy juz na tyle dorosty, 2 nie powinngmy rozprawig o kwestiach
dziecinnych. To cotak uroczystego swiadomaé¢, ze sk ma lat czternie. Panna Stacy
zabrata nas, starsze dziewtez w srode nad potok i rozmawiata z nami na ten temat.
Twierdzita, ze zadne starania niea byt wielkie, j&li chodzi o wyrobienie charakterow i
obranie whaciwych ideatéw wianie w wieku mtodziaczym. Gdy dojdziemy bowiem do lat
dwudziestu, nasze charakterydy Juz ustalone i fundament na cate przysayeie zataony.

A jesli fundament kdzie niepewny, nie potrafimy nigdy zbudaovana nim niczego
wartagsciowego - dodata. Diana i ja rozmawistyy o tym dlugo, wracafg ze szkoly.
Bylysmy bardzo powaznie nastrojone, Marylo. | postanowéipy pilnie zwracéd uwag; na
nasz charakter, zdobywarozsidne przyzwyczajenia, ucgzysic jak najwkcej, aby w
dwudziestym rokuycia nasze charaktery bytyzwdpowiednio uksztattowane. Strasznie jest
wyobrazt sobie,ze st ma lat dwadzigia! To brzmi tak powaznie i staro. Ale dlaczego
panna Stacy przyszta do nas?

- Wiasnie chciatam ci to powiedzie Aniu, jezelibys pozwolita mi wteaci¢ stdwko.
Moéwita ze mn, o tobie.

- O mnie? - Ania zmieszatagsnieco. Po czym zarumienitagsi zawotata: - Aha,
wiem jwz, co mowital Sama miatam zamiar opowiedzieo Maryli, ale naprawgd
zapomniatam. Panna Stacy zastala mnie wczoraj paipa w szkole nad czytaniem ,Ben
Hura” zamiast nad lekgj historii Kanady. Payczytam t ksiazke od Janki Andrews.
Czytatam § podczas pauzy obiadowej i Wiae zacztam rozdziat o wycigach rydwanow,
gdy trzeba byto powroéido szkoty. Gigtam z ciekawéci, zeby s¢ dowiedzi€ o rezultacie -

chocia bytam pewnaze Ben Hur musi zwyeky¢, gdyz w przeciwnym razie nie bytoby



sprawiedliwdci powiesciowej - wigCc roztazytam historg otwart na pulpicie, a ,Ben Hura”
potozytam na kolanach, opartszy go o pulpit. Zdawatpveszystkim,ze pracug nad lekcy
historii, a tymczasem czytatam spokojnie. Bytamtakdzo zajta, ze nie zauwaytam nawet,

iz panna Stacy przeszia pamuizy tawkami i stagta obok mnie. Dopiero spojrzawszy nagle w
jej strorg, zobaczytamg spoghdajaca ha mnie wzrokiem petnym wyrzutu. Nie mogcale
wypowiedzi&, jak bardzo s zawstydzitam, szczegdlnie gdy ustyszatam za sblichotanie
Jozi Pye... Panna Stacy zabrata ,Ben Hura”, ale nygzekla ani stowa. Dopiero po
skarczonych lekcjach pomowita ze mm zwrécita mi uwag, ze posipitam niewtdciwie z
dwoch powodow. Po pierwsze, marnowatam czas przepng na nhauk po drugie,
oszukiwatam nauczycietkudapc, ze ucz si¢ historii, gdy widciwie czytatam powig.
Nigdy przedtem nie mialam pgmjia, ze to, co uczynitam, bylo oszustwem... Bylam
wstrzasnicta. Ptakatam gorzko, prosz panr Stacy, by mi przebaczyta, a nigdyzjmie
uczynk nic podobnego. Zaproponowatam jejza kaeg przez caty tydzig nie zajrz do ,Ben
Hura”, nie przekonam sinawet, jak si skaiczyty wyscigi. Ale panna Stacy rzektae wcale
nie wymaga takiej ofiary i wybacza mi. Dlategad®;, ze niesprawiedliwie pospita
zwracajc Sk z ta kwesth do Maryli.

- Panna Stacy nie wspominata mi nawet o tym, Ahatwoje nieczyste sumienie nie
daje ci spokoju”. Nie powinrdazabieré powiesci do szkoty. Ty i tak tracisz zbyt wiele czasu
na czytanie karek. Kiedy ja bytam w twoim wieku, nie Wolno mi bylawet spojrzeé na
powies¢.

- Ach, jakke mana nazwé ,Ben Hura’ powidcia? Wszake to taka religijna’
ksiazka! - zaprotestowata Ania. - Oczydgie jest troch podniecajca na lektug niedzieln,.
Wigc czytam g tylko w dni powszednie. Teraz nie czytam nic, @@anna Stacy lub pani
Allan nie uznaj za odpowiednie dla dziewczynki w wieku lat trzylastrzech kwartatow.
Panna Stacy welia ode mnie takie przyrzeczenie. Pewnego dnia fzastaie zagibiona w
czytaniu ,Strasznej tajemnicy Zamku Upiorow”.A¢ozytam t ksiazke od Ruby Gillis. Ach,
Marylo, jakie to byto przejmuage i przykuwajce uwag opowiadanie! Po prostécinato
lodem krew wzytach. Ale panna Stacy uwaa, i to niezmiernie gtupia i szkodliwa kgka,

i prosita, bym ja& nigdy nie czytata podobnych bzdurstw. Z tageiq przyrzektam, # wigcej
tego nie uczyni, ale duo sity woli trzeba’ byto, aby nie dokeozy¢ takiej ciekawej powisi i
nie dowiedzié sie o losie jej bohateréw. Jednak przywhzanie moje do panny Stacy
wytrzymato prélk i dotrzymatam przyrzeczenia. Naprawdarylo, zadziwiajce jest, ile

maozna wymaoc ha sobie, gdy pragniemy kansprawt przyjemndc.



- Widze, ze mog zapalt lampg | zabr& si¢ do roboty - rzekta Maryla. - Zdajegsiiz
nie jesté ciekawa tego, co méwita panna Stacy. Najbardz&mmje cé twoja wiasnha
paplanina.

- Ale c& znowu, Marylo, ja bardzo pragmstyszé, o co chodzi! - wybuchgla Ania
skruszona. - Nie powiem junic wigcej - ani jednego stowa... Wieme mowk zbyt wiele,
ale staram si poprawt z tej wady. Gdyby jednak Maryla wiedziata, ile @habym
powiedzi€ i ile przemilczam, z pewrdoia miataby dla mnie troghwyrozumiat@gci. Stucham
wiec, Marylo!

- Otéz panna Stacy ma zamiar zorganizow&omplet spérdéd najbardziej
zaawansowanych ucznidw i uczennic, ktorzy pgargawa egzaminy do seminarium. Chce
ona dawa im specjalne lekcje, codziennie godgirpo szkole. Przyszia we zapyta
Mateusza i mnie, czyByny zechcieli ciebie przykzy¢. C& ty myslisz o takim projekcie,
Aniu? Czy chciataby/pdjs¢ do seminarium i zostanauczycielg?

- Ach, Marylo! - Ania uktkia i ztozyta dionie. - Byto to marzeniem megycia...
rozumie s¢, od pét roku dopiero, gdy Ruby i Janka zggzozprawi& o przygotowywaniu
si¢ do egzaminu. Lecz nie chciatam nic méwgdyz uwazatam to za zupetnie bezcelowe.
Jakze gonco pragetam zostéd nauczycielk! Czy to nie ledzie jednak zbyt kosztowne? Pan
Andrews méwit,ze przepchnicie Prissy kosztowato go stoepidziesit dolaréw. A wszak
Prissy nie bylagpa w geometrii.

- Nie niepokdj st wcale § strory sprawy. Gdymy z Mateuszem zaopiekowaligsi
toba, postanowikmy uczynt dla ciebie, co tylko d&dzie w naszej mocy, i dai jak najlepsze
wyksztatcenie. Uwzam, iz kazde miode dziewez powinno umié zapracowé na swe
utrzymanie bez wzgtu na to, czy &dzie tego potrzebowato, czyztaeie. Dopoki Mateusz i
ja bedziemyzyli, Zielone Wzgoérze nie przestanie dywoim domem. Lecz nikt nie ne
przewidzi€, co s¢ stanie na tym niepewnyswiecie, i dobrze jest ldyprzygotowanym na
wszystko. A wegc, jesli tylko chcesz, moesz st przylaczye do kompletu.

- O Marylo, dzekuje! - Ania obgta Maryle | powaznie spojrzata jej w oczy. - Jestem
wam niewypowiedzianie wdgizna! B:de pracowata tak gorliwie, jak tylko potrafi i
postaram si by¢ wasz chluka. Nie oczekujcie tylko zbyt wiele co do geometda to w
innych przedmiotach, uge sk pilnie, niewatpliwie zrobk postpy.

- Przypuszczanye dasz sobie radPanna Stacy twierdzie jesté zdolna i pilna.

Za nic wswiecie Maryla nie powiedziataby Ani, jak gmo panna Stacyjchwalita.

Uwazataby to za schlebianie jej priosci.



- Tylko nie przesadzaj i nie przepracowuj gabijapc sk nad ksizkami. Wszak nie
ma papiechu. Nie bdziecie gotowi do zdawania egzamindw WirEej niz za poéttora roku.
Lepiej jest jednak zagk nauke zawczasu i by gruntownie przygotowanym, twierdzi panna
Stacy.

- Z pewndcia bede pracowata z jeszcze gkiszym zapatem nidotd - rzekta Ania
uszczsliwiona. - Teraz bowiem mam cel #yciu. Pan Allan powiadae kady winien mi€
w zyciu jakis cel i chzy¢ do niego wytrwale. Tylko, twierdzi, nate si¢ przedtem upewnj ze
jest to cel godny zabiegow. Czto nie szlachetneadenie zostanauczyciell taka jak panna
Stacy? Co, Marylo? Mniegivydaje,ze to musi by niezmiernie pikny zawad.

Komplet przysztych seminarzystow zostatl zorganizoyvave widciwym czasie.
Nalezeli don Gilbert Blythe, Ania Shirley, Ruby Gillis, Jankandrews, Jozia Pye, Karolek
Sloane i Moody Spurgeon MacPherson. Diany brak lwkym gronie, gdy paistwo Barry
nie mieli zamiaru wysykajej do seminarium. Dla Ani byto to prawdziwym rzegsciem.
Od tamtej pamitnej nocy, w ktérej Minnie przechodzita krup, dziaynki prawie si nie
rozstawaty. Tego popotudnia, gdy nowo utworzony gteh pozostat po raz pierwszy w
szkole na specjalnej lekcji z pandtacy, Ania, widzc Diarg wychodzca powoli wraz z
innymi, aby udé sic samotnie do domfciezka Brz6z i Dolim Fiotkow, omate nie zerwata
sie z miejsca i nie pobiegta za przyjacigtkCas scisrgto ja za gardio i szybko zaela
przeghdac kartki swej rozigonej na pulpicie gramatyki tawskiej, aby ukrg przed
towarzyszami tzy naptywage jej do oczu. Za skarbyviata nie chciata, aby Gilbert Blythe
lub Jozia Pye spostrzeqgli te tzy.

- W istocie, Marylo, wydato mi gj ze widac Diarg odchodzca samotnie,
zakosztowatam gorycz§mierci, jak wyrazit st pan Allan w swym niedzielnym kazaniu -
zalosnie opowiadata Ania tegowieczora Maryli. - Wyobrzatam sobie, jak by byto gknie,
gdyby i Diana naleata do naszego kompletu. Ale nie ma doskaitaloa tym niedoskonatym
swiecie, mawia pani Linde i chodidrudno powiedzi€ ze pani Linde umie kogopocieszy,
przyzn& jednak trzebaze czsto wypowiada bardzo rozumne zdania. Wydaje myi 2@
nasze wyktady dda niezmiernie zajmuge. Janka i Ruby techa sie uczy, by zosta
nauczycielkami; jest to szczyt ich ambicji. Rubywnoze bzdzie dawa lekcje tylko przez
dwa lata po skiczeniu, a potem zamierza W§jza nmyz. Janka chce calgycie pawicci¢
nauczycielstwu i nigdy, nigdy nie wj za myz. Twierdzi bowiem,ze jako nauczycielka
bedzie zarabiata, a @ nie ptacizadnej pensji i w dodatku gniewa; sgdyzonazada udziatu
w zarobkach z wyrobu masta i sprzeglgaj. Domyslam sk, ze Janka mowi to na podstawie

smutnego déwiadczenia, bo pani Linde powiadze jej ojciec to skficzony stary zrada i



skapi-radto jakich mato. J6zia Pye dowodzg ona podejmuje studia dla samej nauki, bo
przecie nie kxdzie potrzebowata zaraldima swe utrzymanie. Twierdzie inaczej rzecz si
ma z sierotamgyjacymi z cudzej taski... te mugzpracowg. Moody Spurgeon ma zamiar
zosta& pastorem. Pani Linde mowige on nie mge by niczym innym, jéli ma przynigé
zaszczyt nazwisku, jakie nosiZdaje mi s, ze nie jestem zidiwa, Marylo, ale naprawgd
mysl o Moody Spurgeonie w roli pastora pobudza mniesmoechu. On jest przecietaki
pocieszny z 4 tlusty, okragla twarzyczk, z malékimi, niebieskimi oczyma i uszami
odstajcymi jak dwie klapy! B¢ maze jednak,ze gdy podrénie, zyska inteligentniejszy
wyraz twarzy. Karolek Sloane jupostanowit obr& karier polityczm i zosta cztonkiem
parlamentu, ale pani Linde twierdzig nie ma dla niego przysim na tej drodze, bo
Sloane’owie to guczciwi ludzie, a w obecnych czasach tylko totralgia karier w polityce.

- A czemu Gilbert Blythe postanowilespaswigci¢? - spytata Maryla, widg, ze Ania
otwiera swego ,Cezara”.

- Nieciekawa jestem ambicjiyciowych Gilberta Blythe... jdi w ogdle je posiada -
odrzekfa Ania pogardliwie.

Pomkdzy Gilbertem a Ani zawrzalo obecnie otwarte wspotzawodnictwo. Dawniej
raczej tylko jedno z nichadyto do zagcia pierwszego miejsca, ale teraz nie ulegalo ju
najmniejszej wtpliwosci, ze Gilbert, na rowni z Ani zdecydowany jest zostgprymusem.
W istocie byt to przeciwnik godny jej w zupekod Reszta seminarzystow uznata miloa
ich wyzsza¢ i nikomu nie wpadto na ndy/stara¢ z nimi do walki.

Od owej chwili, gdy Ania nad stawem odmowita §e Gilberta, ten - poza
wspoétzawodnictwem w nauce - ignorowat najzupehpggjistnienie. Gawdzit i zartowat z
innymi kolezankami, payczat im ksazki, omawiat lekcje i plany, od czasu do czasu
odprowadzat ¢ lub inm z kasciota lub Klubu Dyskusyjnego do domu. Tylko AniaiSdy
dlan nie istniata.

Ania wkrotce doszta do wnioskue nieprzyjemnie jest ldyignorowan. Na pré@no,
dumnie potrzsapc gtowa, méwita sobie w duchue to p nic nie obchodzi. W gbi swego
upartego kobiecego serduszka czuta jedrakio p bardzo obchodzi i gdyby raz jeszcze
powtorzy¢ sie mogta tamta sytuacja znad Jeziora&nikcych Wod, z pewnitia
odpowiedziataby zupetnie inaczej.

| nagle z przerseniem, ktére starala esizataé, poczuta,ze dawna nieaft, jaka
pielegnowata w sobie ku Gilbertowi, znikla... znikta \ée wdwczas, gdy najbardziej byta

" Moody i Spurgeon to nazwiska dwoch najpopularaigis kaznodziejow w Ameryce (przyp. tum.).



Ani potrzebna. Na ptdo odwiezata w pamgci kazdy szczegot owej partnej sceny i
starata si wzbudz¢ w sobie dawne oburzenie. Dkgm ono po raz ostatni podczas spotkania
na stawie. Ania przekonatagsiz przebaczyta urgzi zapomniata, sama nie wiegizo tym.
Ale teraz byto ja za pG@no!

Szczsciem ani Gilbert, ani nikt inny, nawet Diana, niengh$lali sic ani na chwi,
jak bardzo Ania cierpiata nad tynie okazata si wOwczas tak dumna i nieubtaganal!
Postanowita ,ukry swe uczucia w najghszym zapomnieniu”. Natg przyzn#&, ze udawato
jej si¢ to tak znakomiciezisam Gilbert, prawdopodobnie nie tak zupetnie ¢ibgj jak st to
pozornie zdawato, nie mogtespocieszy ani jednym bodaj dowodenie Ania zatowata
swego petnego pogardy odwetu. Jedyjego pociech bylo to, ze bezustannie i
niemitosiernie, acz niesprawiedliwizgartowata z Karolka Sloane.

Zima mirgta jak jedno pasmo przyjemnych obawkéw i nauki. Dla Ani dni
przelizgiwaly sig jak ziote paciorki na naszyjniku roku. Byta sgdzva, pilna, pelnha
zainteresow& uczyla s¢, zdobywata zaszczytne wyndienia, miata przdiczne ksiazki do
czytania, nowe pimi, ktorych naleato st uczy do choru szkoty niedzielnej. Sobotnie
popotudnia spdzata zazwyczaj na probostwie w towarzystwie pafiarAi zanim s¢
spostrzegta, wiosna zawitata znowu na Zielone Wzgor

Wtedy zapat do nauki ostygt cokolwiek. Podczas gilgkszas¢é ucznidow i uczennic
rozpraszata sipo zielonychsciezkach, pardd cienistych gajow iak, pozostajcy w klasie
przyszli seminarzci spoghdali smutnie przez okna i nagle dochodzili do whkigsze
czasowniki faaiskie i ¢wiczenia francuskie utracity do pewnego stopniakuriaki miaty
podczas surowych zimowych miesy. Nawet Ania i Gilbert wolniej i obefniej posuwali si
naprzéd i zardwno nauczycielka, jak i uczniowieitbhdrdzo radzi, kiedy nadszedt koniec
roku szkolnego i zagaiaty przed nimi radosne dni wakacji.

- Uczciwie i sumiennie pracowétie tego roku - rzekta panna Stagggnajc na
ostatniej lekcji swoj komplet - i zastliscie na przyjemne, wesote wakacjezWwhajcie do
syta swobody n&wiezym powietrzu i przygotujcie nowy zapas zdrowia,i githoty do pracy
w roku przysztym. Bdzie to przetomowa chwila w waszymyciu, ostatni rok przed
skladaniem egzaminow!

- Czy pani powrdéci do nas w roku przysztym? - sfaytezia Pye.

Bo Jdzia nigdy nie oggata s¢ z zadawaniem pyfa Tym razem jednak klasa byta jej
wdzigczna zasmiatos¢é, bo nikt nie odwayt si¢ spyt& o to panny Stacy, pomimo ze
niecierpliwie oczekiwano jakiegowyjasnienia w tej kwestii. Od niejakiego bowiem czasu

krazyty w szkole alarmujce wigci, ze panna Stacy nie powréci po wakacjach, zgdy



rodzinnym miécie ofiarowano jej posadnauczycielki w liceum, i glzono ogolnie,ze
propozycg te bez watpienia przyjmie. W§c przyszli seminarzgi w milczeniu, bez tchu,
oczekiwali jej odpowiedzi.

- Owszem, &dze, ze tak - odrzekta panna Stacy. - Miatam zamian®b)na szkok,
lecz ostatecznie postanowitam za@sta Avonlea. Przyznaj ze tak s¢ do was przywizatam,
iz trudno by mi byto rozstasic z wami. Pozostarwigc, by doprowadziwas do celu.

- Wiwat! - wykrzyknat Moody Spurgeon.

Kandydat na pastora jeszcze nigdyadatie pozwolit sobie na to, by uczucia poniosty
go tak dalece, toteprzez caly tydzig, ilekro¢ przypomniat sobiectchwilg, czerwienit s¢ z
zaktopotania.

- Ach, jakze sk ciesz! - rzekta Ania z rozpromienionym wzrokiem. - Kociaapanno
Stacy, to bytoby okropne, §iby pani nas opécita! Zdaje mi st, iz stracitabym wszelk
ochot do nauki, gdyby inny nauczyciel zpani miejsce.

Powréciwszy tego popotudnia do domu, Ania ivla wszystkie swe szkolne kski
do starego kufra na strychu i klucz od niego ukndadnie pudetka z #ymi drobiazgami.

- Nie zajra do szkolnych kaizek podczas wakacji! - oznajmita Maryli. - Pracowata
cak zime tak gorliwie, jak tylko potrafitamSleczatam nadat niezndna geometry tak dtugo,
az wyuczytam s¢ na pamgé wszystkich twierdze i dowodzé z pierwszej cgsci. Umiem je
znakomicie, nawet gdy literyagpozmieniane. Czgjsic doprawdy zmczona wszystkim, co
jest powana praa, i postanowitam w lecie pozwdli swojej wyobrani znow buja
swobodnie. O, niech giMaryla nie tka! Pozwot jej sk rozbuj& jedynie w granicach
rozadku. Lecz praga spedzi¢ to lato prawdziwie wesoto, gdybedzie ono ostatnim latem
mojego dziedistwa. Pani Linde moéwize jeli w przysziym roku urose tak jak tej zimy,
bede musiata wiay¢ diuzsza suknk. Powiada,ze u mnie wszystko idzie w nogi i oczy. A
kiedy witaze dituzsza suknk, powinnam umié zachowywa sie w odpowiedni sposéb i by
petna godnéxi. Boje sie, ze wéwczas nie wolno mi jubedzie wierzy w elfy, wiec tez cha:
cak dusz nacieszy si¢ nimi podczas lata. Zdaje migsize wakacje tegoroczne przejdam
bardzo wesoto. Wkrétce z okazji urodzin Ruby Gilbsdziemy zaproszone do niej na
podwieczorek, a w przysztym migsu ma s¢ odby¢ piknik szkoty niedzielnej i koncert na
cele misji. Pan Barry znowu przyrzeke ktdreg@ wieczora zabierze Dian mnie do hotelu
w Biatych Piaskach, na obiad. Maryla wie,tam s¢ je obiady wieczorem. Janka Andrews

byla tam pewnego razu latem i méwie wspaniale wrgenie sprawiat widokswiatet



elektrycznych, mnéstwa kwiatdéw i strojnie ubranyddm. Janka twierdzize wtedy po raz
pierwszy poznata, co to jesgcie high life’'u, i nigdy tego nie zapomni.

Nazajutrz po potudniu pani Linde przyszta dowiedzi€, dlaczego Maryla nie byta
na czwartkowym posiedzeniu zyku. Skoro nie stawita ¢ina zebranie, dondkano sg, ze w
domu Cuthbertow zaszto coiezwyktego.

- Mateusz miat we czwartek lekki atak sercowy -wiaalata Maryla - i nie chciatam
zostawé go samego. Co prawda czuje iz znowu zupetnie dobrze, ale podobne ataki
zdarzajg mu st obecnie coraz eZciej i Igkam s¢ 0 niego. Lekarz twierdzi,zi Mateusz
powinien wystrzegasie wszelkich wzrusze Spetnienie tej rady nie jest trudne, bo Mateusz
nigdy nie szukat i nie szuka wzruszeale nie wolno mu tewykonywa zadnej cizkiej
roboty; a Mateuszowi praca jest rownie koniecznazylva, jak powietrze do oddychania.
Zdejmijze okrycie, Matgorzato. Wszak pozostaniesz u ndsenaacie?

- Jéli sobie tegozyczysz, zostan chetnie - odpowiedziata pani Matgorzata, ktora
wcale nie miata zamiaru odéj

Obie panie zasiadly wygodnie w bawialni, a Aniaclejsk przygotowywaniem
herbaty i grzanek, tak cienkich i rumianycke mogly wytrzyma krytyke nawet pani
Matgorzaty.

- Musz przyzn&, ze Ania wyrosta na dzielne dziewcz rzekta pani Matgorzata,
kiedy po zachodzie shoa Maryla odprowadzata jna drog. - Musi ci by ona wyeka nie
lada.

- Jest m w istocie - odpowiedziata Maryla - a w ostatnidasach statasiez o wiele
powazniejsza i bardziej systematyczna. Z pgka Ieckatam sg, ze pozostanie na zawsze dak
postrzelon koza, ale obecnie magej we wszystkim zaufa

- Nie uwierzytabym nigdy w takprzemiar, wowczas gdy zobaczytam p was po
raz pierwszy trzy lata temu - rzekia znowu paniden- Bae mitosierny, nie zapongmigdy
sceny, jak mi ona wtedy uradzita. Powrdciwszy tamtego wieczoru do domu, powigdm
do Tomasza: ,Pangiaj moje stowa, Tomaszu. Maryla Cuthbertzgloje tego, co uczynita”.
Ale omylitam st i rada jestem temu. Szgziem, Marylo, nie nale: do tych ludzi, ktérzy
nigdy nie chg przyzna, ze st pomylili. Nie, nie nalee do nich. Pomylitam siw ocenie
Ani, lecz nic w tym dziwnego, gayoryginalniejszego i bardziej niezwykiego dziecka n
bylo chyba na&wiecie. Wszelkie stuszne wnioski, ktére nie zawpdz stosunku do innych
dzieci, nie mogly b§ zastosowane do niej. Zadziwgeg jest, jak bardzo zmienitagsprzez

" High life - wyzsze sfery towarzyskie.



trzy lata, szczegolnie jej powierzchowto Wyrosta na zupetnie tadne dziewczhocia
osobkcie nie jestem zwolenniczktych bladych, wielkookich podlotkéw. Wplokragte
buziaki i mocne rumigce Diany lub Ruby Gillis. Ruby jest bardzo efekt@wA jednak... nie
wiem czemu, kiedy widgz Ani¢ w ich towarzystwie, one obok niej wyglaja pospolicie i
ci¢zko, chocia s od niej o wiele fadniejsze. Zupetnie jak te bieterwcowe lilie, ktére Ania

nazywa narcyzami, obok wielkich, czerwonych piwonii



XXXI.
ZWIERZENIA

Ania w istocie spdzita to lato wesoto i zywata go z calej duszy. Wraz z Dian
przebywaty catymi dniami poza domem, napawagk urokiem, jaki potrafity przed nimi
roztoczy Aleja ZakochanychZrodto Nimf Lesnych, Szum Wierzb i Wyspa Wiktorii. Maryla
nie bronita Ani tej swobody. Lekarz ze Spencervaléry owej pamitnej nocy odwiedzit
Minnie chon na krup, spotkat Ari na pocztku wakacji w domu jednego ze swych
pacjentow. Przyjrzat jej si bystrym wzrokiem, wygl usta, pokiwat glow i za
paosrednictwem jakigj znajomej kazat Maryli powiedzie

- Niechaj to rudowlose dziewgtko sgdzi cate lato na powietrzu i nie zadh do
ksiazek, zanim nie nabierze gkiszej spg¢zystasci w ruchach.

Poselstwo to przerazito niezmiernie Maryl Wyobrazita sobie, ze Ania
bezwarunkowo umrze na galopcg suchoty, j@i polecenie lekarza nie zostanie skrupulatnie
wykonane. Wskutek tego Aniazyta rozkoszy lata w takim stopniu, w jakim swoboda
wesotd¢é mogly na to pozwodi. Odbywata przechadzki, wiostowata, zbierata jagady
marzyta, ile tylko pragga. A kiedy nadszedt wrzegsie byta znowu rzé&ka, o
promieniejcych oczach, ruchach niezmiernie ggystych, ktore bez wipienia zadowolityby
lekarza ze Spencervale, z sercem peilnym ochotyatty p ambitnych planéw.

- Pragr z catych sit zaj¢ sie naulky - oswiadczyta przynidstszy ze strychu wszystkie
ksiazki. - O, wy dobrzy, starzy towarzysze! Jaksk ciesz, ze widz znowu wasze poczciwe
oblicza... nawet i twoje, geometrio! Pezgam cudne lato, Marylo, i gotowa jestem raadie
wzia¢ na swe barki caly ekar zycia, jak powiedziat pan Allan w swym ostatnim ragdnym
kazaniu. Czy pan Allan nie mowi pé&ieznie? Pani Linde twierdzize jest on coraz
wymowniejszy ize niewatpliwie lada dzié@ porwa go do daego miasta, a myechziemy
zmuszeni znowu szuka uczy¢ niedowarzonych méwcow. Ale nie wiglpowodu, aby z gory
sie¢ tym martwe. Prawda, Marylo? Welsi¢ cieszy obecndcia pana Allana, jak diugo jest z
nami. Gdybym ja byta Rtczyzra, zdaje mi si, ze zostatabym pastorem. o on wywiera
taki dobroczynny wptyw, @i jest rozumnym cziowiekiem. | jakieto zadowolenie dla
przemawiaicego, gdy potrafi gknym kazaniem wzruszyserca swych stuchaczy! Dlaczego
kobiety nie mog by¢ pastorami, Marylo? Pytatam o to pani Linde. Obtazgk i
powiedziataze to bytby skandal! Mowita te ze w Stanach Zjednoczonych kobiety mogtyby
by¢ pastorami i zdaje si ze juz nawet g, ale w Kanadzie, szeziem, nie dojrzefimy



jeszcze do tego i ona ma nadgjeje spoteczistwo na to nigdy nie zezwoli. Nie pojmu;
dlaczego. Mnie giwydaje,ze kobiety bylyby znakomitymi pastorami. llekrohodzi o jaks
cel spoteczny, o jakikoncert czy odczyt dla zebraniagkszej sumy pierdzy, zawsze
kobietom powierza sicah krzatanirg koto tych spraw i catrobot. Jestem pewnage pani
Linde umie st modlic réwnie dobrze, jak nasz kierownik, pan Bell, i niatpi¢, ze po
krotkiej praktyce méwitaby kazania réwnie dobrzk pn.

- O, bez wtpienia potrafitaby - dodata Maryla z przglem. - Przeciebezustannie na
wszystkie strony wygtasza kazania. Nikomu w Avomeéauda si przeskrobé czegd, na co
pani Linde nie zwrdécitaby uwagi.

- Marylo - rzekta Ania w przygpie zaufania - chciatabym zwierzysic z czyns

Maryli i zapyt& o rad:. Mysl ta grebi mnie strasznie, szczeg6lnie w niedzipb potudniu,
kiedy mam wecej czasu na rozndhanie. Oté staram si by¢ dobm. llekro¢ jestem z Mary,
z pang Allan lub z pann Stacy, staram sio to gorliwiej niz kiedykolwiek, prage, by moje
postpowanie byto wedle waszych zasad kdig je pochwalaty. Lecz kiedy znaj@dusic w
towarzystwie pani Linde, czajsic strasznie niedobra i korci mnie, by zrébwtasnie to, co
ona uwaa za niewtéciwe. Doznaj pod tym wzgtdem jakie§ nieprzezwycizonej pokusy.
No i co wydaje si Maryli przyczyry tego? Czy jestem naprawthka zta i niepoprawna?

Maryla spojrzata na sw wychowank z wahaniem, po czym rogeiala s¢
serdecznie.

- Jali ty taka jest&, Aniu, to chyba i ja nie jestem lepsza, bo otoypram ci st, ze
Matgorzata wywiera podobny wptyw i na mnie. Nienagdaje mi s¢, ze 0 wiele lepiej
oddziatywataby na ludzi, gdyby ich tak nie naktdaido czynienia dobra. Powinien by isthie
specjalny zakaz strofowania. Ale nie powinnam takwid. Matgorzata jest w gruncie rzeczy
dobr kobiety i ma dobre zamiary. Nie ma poczciwszej duszy enutzynniejszej kobiety w
catej Avonlea.

- Ciesz si¢ bardzo,ze Maryla jest tegb zdania, co i ja - rzekla Ania. - To dodaje
otuchy. Teraz nie dale juz tak st martwi ta sprawa. Chocia prawdopodobnie znajdsie
inne sprawy, ktéredala mi ciazyty. Co chwila inna kwestia do rozwenia... co chwila co
innego, co nie daje spokoju. Rozstrzygniesz jexprave, a juz nasuwa si nastpna. Nad tak
wielu kwestiami nalgy si¢ zastanowd i tyle rozstrzygé z chwik, gdy dorastamy! Przez caly
czas jestem pochtagia rozmylaniem i decydowaniem, co jest stuszne, a co na ©
bardzo powzna rzecz sta sig dorosk! Prawda, Marylo? Lecz magg takich dobrych
przyjaciot, jak Maryla, Mateusz, pani Allan, pan8éacy, powinnam wyrosg na dziela

kobiet; w przeciwnym razie bylaby to jumoja wilasna wina. Cze¢ljna sobie wielk



odpowiedzialné¢, gdyz stog przed maliwoscia, ktora s¢ nie powtorzy. Jdi nie wyrosre na
taka, jaka by¢ powinnam, nie &de przecie mogta s¢ cofmé i zacaé¢ na nowo. Urostam dwa
cale tego lata, Marylo. Pan Gillis mierzyt mnie,etismy byly na podwieczorku
urodzinowym u Ruby. Ciegzsic niezmiernie,ze Maryla uszyta mi nowe, digze sukienki.

Ta ciemnozielona jest prdezna | Maryla poczciwie uczynita przybiegajja falbary. Wiem,

ze to nie bytlo konieczne, lecz falbany teraz tak bardzo modne i J6zia Pye ma wszystkie
suknie z falbanami. Z pewsaa bede teraz jeszcze pilniejsza w nauce. Mam takie prage
uczucie gdzie na dnie serca z powodu tej falbany. - W takimeatobrze si stato,ze ja
zrobitam - przyznata Maryla.

Panna Stacy powréciwszy do szkoty w Avonlea zastadaich wychowankow réwnie
jak poprzednio aktnych do nauki. Szczegdlnie wyat swe sity komplet przysziych
seminarzystow... W dali bowiem, w kou roku szkolnego, rzucaj mglisty cié na cad
pozostajca do przebycia drag wytaniato s¢ juz widmo ,wskpnego egzaminu”, na rilyo
ktorym serduszko kKalego z uczcych s¢ zamieralo z trwogi. Wyobrazisobie,ze sk nie
zda! Myl ta nawiedzata Ari podczas pracowitych godzin zimowych, nawet w nigde
popotudnia, nie pozostawig@ czasu naadne inne problemy. llekéatrapity ja ciezkie sny,
widziata siebie wpatrgpa sie w liste kandydatow, ktorzy zdali szediwie egzamin do
seminarium. Na pierwszym miejscu widniato wypisavielkimi literami nazwisko Gilberta
Blythe, jej z& nazwiska nie byto tam wcale.

Pomimo to zima byla wesofa, petna &aji mijala prdko. Wyktady byly tak
zajmupce, wspotzawodnictwo w klasie jednakovgwe jak dawniej. Nowewiaty mysli,
uczuwe | ambicji, swieze, niezbadane horyzonty wiedzy otwieraky gized ciekawymi oczami
Ani.

Bylo to w duwej czsci zastug taktownego, starannego i rozumnego kierownictwa
panny Stacy. Uczyta swych wychowankow samodziemigle¢, korzysté z wiedzy, na
wilasmy reke szuk& rozwiazan i dodawata im bogta do porzucenia starych, wydeptanych
drég w tym stopniu,z niepokoito to pani Linde oraz komitet szkolny, odnagy sk do
wszelkich nowych metod raczej z pgipiewaniem.

Poza nauk Ania wywata te czestszych ni dawniej rozrywek, ilekré nadarzata si
sposobnée, gdyz Maryla, pamgtajac polecenie lekarza, nie bronita jej tego. Klub Rysyjny
rozkwitat i zorganizowat kilka koncertow. Odbylogdiez pak zebra towarzyskich, ktore
byly juz prawie zebraniami dorostych. Ania odbywata fgrzejadzki saniami i czsto

jezdzita na tywach. A jednoczaie rosta tak prdko, tak szybko wystrzelita w g@rze



pewnego dnia Maryla, stawszy za m przypadkiem, a krzykreta ze zdumienia,
spostrzegiszyze dziewczynka jest vgza od niej.

- Alez, Aniu, jakzes ty urosta! - rzekta prawie z niedowierzaniem.

Po tych wyrazach nagiito gicbokie westchnienie. Maryla poczuta dziwny smutek z
powodu tych dodatkowych cali wzrostu. Bo oto zrtkndziecko, ktore nauczytagskoch&,

a na jego miejscu stato smukie dziewdat pktnastu, o powanym wejrzeniu, m§lacym
czole i dumnie zadartej gtdwce. Maryla kochata z@dcz réwnie gogco, jak kiedg tamto
dziecko, lecz jednoczeie doznawata niezwykiego poczucia utraty czedokiedy tego
wieczora Ania udala siwraz z Diam na zebranie, Maryla, siegtiz samotna w zimowym
potmroku, nie potrafita powstrzynaie od tez. Mateusz, wszediszy \Mtee z latarlg, zdziwit
sig niepomiernie i stropit, take Maryla musiata siprzez tzy rozémiaC.

- Myslalam o Ani - objanita. - Zmienita st niezmiernie! Roste to judziewcz i
opwsci nas prawdopodobnie przysziej zimyedgie mi jej brakowato na kaym kroku.

- Wszak mae czsto przyjedzac do domu - pocieszat Mateusz, w ktérego oczach
Ania pozostata na zawsze matoztropra dziewczynk, jaka przywiozt ze stacji kolejowej w
Ow wieczOr czerwcowy przed czterema laty. - W tyrkur przecie zbudowana zostanie nowa
linia kolejowa do Carmody.

- Bedzie to zupeilnie co innego mnimie¢ ja stale w domu - westchla Maryla,
zdecydowana pogty¢ sic w swym smutku. - Ale cd.. wy, mezczyzni, nie rozumiecie tych
uczuw!

| inne zmiany, wcale nie mniej znaczne od fizycamymazna byto zauway¢ w Ani.
Przede wszystkim statagsdo wiele spokojniejsza. Bymoze, z myslata i marzyta tyle co i
dawniej, lecz niewtpliwie méwita mniej. Maryla i na to zwrécita uwag

- Nie szczebioczesz ani w @zi tyle ,po dawniej, Aniu, i nie iywasz tez tylu
przesadnych wytan. C&z to sk stato?

Ania zarumienita sl i usmiechreta, po czym odiayta czytan przed chwid ksiazke i
marzcym wzrokiem spojrzata przez okno, gdzie wielkigemmvone pki dzikiego wina
wychylaty st w odpowiedzi na ciepte promienie wiosennegacio

- Nie wiem... nie czy potrzeby mowienia tyle - rzekla w za#signiu, opierajc
podbrédek na palcu. - Przyjemniej jest énigkochane, gkne myli i przechowywd je w
swym sercu jak skarby. Nie chdoy inni je wymiewali lub dziwili sk im. | nie praggr jakos
uzywat gornolotnych zwrotéw. Szkoda nawefke teraz, kiedy dorostam i wolno mi ich
uzywa, nie dbam o to. Mito jest kdgydorostym... pod pewnymi wzgllami, lecz stanowczo

nie jest to a tak wielka przyjemn&, jak sobie wyobrzaatam. Tyle jest nauki, tyle pracy, tyle



do mylenia,ze nie ma czasu na gornolotne wystawianie Bbza tym panna Stacy uiea iz
krotkie stowa § mocniejsze i wymowniejsze. Wszelkie wypracowangeknam pisywa
stylem maliwie prostym. Z pocatku trudne to bylo zadanie. Przywyklam nagromédza
najrozmaitsze napuszone wyeaia, jakie tylko potrafitam wymi¢, a miatam ich zawsze
bez liku. Teraz nauczytamesnowic inaczej i rozumienmze tak jest lepiej.

- A c@z sie stato z waszym klubem pow@owym? Ja dawno nic o nim nie styszatam
- spytata znowu Maryla.

- Klub powigsciowy przestat ju istniet. Nie mamy czasu, a przy tym byigy juz nim
znwone. Jaka gilupia byta ta pisanina o #glpzbrodniach, ucieczkach i tajemnicach. Panna
Stacy dla wprawy kae nam od czasu do czasu pisywakies opowiadania, lecz pozwala
jedynie na cé takiego, co mogltybymy osobicie przeyé w Avonlea. Sama jest bardzo
surowym gdziag i nam talke zaleca surowo w ocenie tego, co piszemy. Nigdzitam nigdy,
zanim same nie zagysmy krytykowa swoich prac,ze moje wypracowania magjtyle
btedow. Wstydzitam i tak bardzoze postanowitam w ogoéle nie pisywvaale panna Stacy
powiedziala,ze mog nauczy sig pisa& dobrze, jéli przyzwyczag sie sama najsurowiej
krytykowat wiasra robot:. Wiec tez probuy.

- Dwa miesice dziej cie tylko od egzaminu - rzekta Maryla - Czy #higz, ze zdasz?

Ania zadrala.

- Nie wiem. Czasami wydaje migsize zdam jak najlepiej... innym razem strach mnie
ogarnia, kiedy o tym pomsie... Pracowakmy bardzo gorliwie i panna Stacy byta
niezmordowana, mimo to memy jednalkéciac¢ si¢. Kazde z nas ma swopigte Achillesows.
Moja jest, rozumie §, geometria, Janki - tacina, Ruby i Karolka - algeba J6zi -
arytmetyka. Moody Spurgeon méwi, ze czuje wdiach, & zetnie s z historii Anglii. Panna
Stacy uradzi nam w czerwcu egzamin probny, rowniezki jak ten, ktéry zadecyduje o
przyjeciu do seminarium, idalzie nas rownie surowo oceniata. W ten sposob redoey
pojecia, co umiemy. Ach, jale pragr, aby ju bylo po wszystkim! Myl ta nie daje mi
spokoju. Nieraz budzsic w nocy i rozmylam, co zrohg, jesli nie zdam.

- Bedziesz wtedy jeszcze rok chodzita do szkoty, agpast kxdziesz zdawapo raz
drugi - rzekta Maryla tonem ohbgnym.

- O, nie wyobraam sobie, bym miata tyle hartu duszy. Co za wstia zU&,
szczegOlniej jdi Gil... jesli inni zdada. Wiem dobrze, 2 na egzaminie dule tak
zdenerwowanaze gotowam pomydi wszystko. Pragdabym mie€ nerwy Janki Andrews. Nic

nie potrafi wyprowad4ijej z rownowagi.



Ania westchipta i odrywapc wzrok od czaréw miodej wiosny, witagj Swiat
biekitem nieba i lekkim powiewem wietrzyka oraz zapamhmiodych pkow rozwijapcych
sig w ogrodzie, znowu zatopita oczy w k&te. Nadejd i inne wiosny, lecz Ania byta
przekonana, ze §& nie ztozy chlubnie egzaminu do seminarium, nigdy jnie potrafi

odpowiednio cieszysi¢ ich urokiem.



XXXII.
OGLOSZENIE LISTY PRZYJ ETYCH

Z koncem czerwca nadszedtzté koniec nauki oraz kierownictwa panny Stacy w
szkole Avonlea. Ania i Diana powracaly tego popoiaddo domu w bardzo smutnym
nastroju. Zaczerwienione powieki i mokre chustki dwmsa byly przekonywagym
swiadectwemze paegnanie panny Stacy musiatocbgo najmniej rownie wzruszgje jak
rozstanie, w podobnych okoliczsmach, z panem Phillipsem przed trzema laty. Diana,
przystamwszy u podnga porostegawierkami pagorka, raz jeszcze obejrzatara budynek
szkolny i westchga.

- Czy nie wydaje ci 8i ze to juz koniec wszystkiego? - spytata smutnie towarzyszki.

- Przecie tobie, Diano, nie powinno Byani w czsci tak przykro jak mnie - rzekia
Ania, na prano szukajc suchego miejsca w swej chustce do nosa. - Tyci@zpowrdcisz tu
w roku przysztym, ale ja prawdopodobniezpgnam nasgz ukocham szkok na zawsze...
rozumie st, jesli mi szczs$cie dopisze.

- To juz zupetnie co innego. Niectizie pdréd nas panny Stacy ani ciebie, ani Ruby,
ani tez Janki. Nikt nie zagdzie na ftawce obok mnie, gdynie zgodz sie na zadne
sasiedztwo. Nikt nie zagpi mi ciebie. Przeytysmy wiele mitych chwil, Aniu, prawda?
Strasznie mi jest, gdy porily, ze to wszystko jia mingto bezpowrotnie.

Dwie wielkie tzy stoczyty si po policzkach Diany.

- Gdyby ty przestata ptaka Diano, to i ja bym mze potrafita zapanowanad
wzruszeniem - rzekta btagalnie Ania. - llekrechowam chustkdo nosa, a spojgzna twoje
oczy tormice we fzach, ptacz znowdciska mnie za gardto. A mimo wszystko wydaje mj si
ze jednak powragdo szkoty w przysztym roku.a3o chwile, w ktérych jestem pewnze nie
zdam. Chwile te zdarzami sk, niestety, coraz gZciej.

- C&z znowu! Zdata swietnie egzamin uggdzony przez parnStacy.

- Tak, ale ten egzamin nie niepokoit mnie. Kiedy maysle o tamtym, czuj zimny
dreszcz wokot serca. A przy tymede trzynasi z kolei. Jozia Pye powiadag to feralna
liczba. Nie jestem przedna i wiem,ze to nie mae mig wpltywu. Jednake wolatabym nie
by¢ trzynasa.

- Chciatabym by tam z tok - rzekia Diana. Swietnie sgdzitybysmy ten czas. Mile

jednak,ze kedziesz musiata kuwieczorami, prawda?



- Nie, panna Stacy kazata nam przyrzecabsolutnie nie zajrzymy do ksek. Mowi,
ze to nas tylko zrrzy i pogmatwa w glowachze powinngmy spacerowg zupetnie nie
mysle¢ o egzaminach i chodziwczenie sp&. To dobra rada, lecz obawiang,sie trudno
bedzie jej ustuchéa Prissy Andrews méwita mie podczas egzamindéw siadywata codziennie
nad ksizkami dtugo po poétnocy i kuta na zabdj; wtedy postaitam siedzié co najmniej
tak diugo jak ona. Jak uprzejmie pgsta twoja ciotka Jézefina zapraszajmnie, bym
zamieszkata w Beechwood, gdy przygatb miasta.

- Napiszesz do mnie stagnt prawda?

- Napisz we wtorek’ wieczorem i opowiem ci, jak malnpierwszy dzié - przyrzekia
Ania.

- Nie rusz sig z poczty ani na chwil przez cat srode - zapewniata Diana
przyjaciotke.

W nastpny poniedziatek Ania pojechata do miasta, arede, wedle umowy, Diana
czekata na poczcie, gdzie odebrata obiecany list.

Najdrazsza moja Dianc pisata Ania -oto jest wtorek wieczor i pisze stowa w
bibliotece Beechwood. Wczoraj wieczorem bylo naisgimie smutno samej w moim pokoju.
Jakée zatowatam, ¢ Ciebie nie byto! Nie mogtam ki, gdyz przyrzektam pannie Stacie
tego nie zrold. Ale wierzaj, 2 rownie trudno byto mi 8i powstrzymé od przegidania
podrecznika historii, jak w swoim czasie od czytania igeev przed odrobieniem lekgciji.

Dzis rano panna Stacy przyszta po mnie i uglaly sk razem do seminarium,
zabierajc po drodze Jark Ruby i J6z¢. Ruby kazata mi dotkyt swych sk: byty zimne jak
I6d. Jbzia zauwsyta, iz wygladam, jakbym nie spata ani jednej chwili przezacabc, i
dodata,ze nie wierzy, bym byta dd silna, aby wytrzyma studia nauczycielskie, nawet
gdybym zdata egzaminy. Bywaj teraz jeszcze takie chwile, w ktérych me¢ sidaje,ze
uczynitam niewielkie pogpy w moich uczuciach wzgllem Jozi.

Zblizajac sk do seminarium, spotykaiyny cate gromady studentdéw przybytych ze
wszystkich stron naszej wyspy. Pierwszy, ktoregoywitatysmy, byt to Moody Spurgeon,
ktory siedziat na schodach i mruczak cw siebie. Janka spytata go, co robi. Odpowied#at
powtarza tabliczk mnazenia ciagle, bezustannie, aby w ten sposob uspokwoie nerwy, i
prosi, bymy, na mité¢ bosk, nie przerywaty mu, gdyjesli sie na chwit zatrzyma, strach
przed egzaminem znowu go ogarnie i z pesgipozapomni wszystkiego, co umie. Tylko
tabliczka mnaenia utrzymuje tad w jego gtowie.

Kiedy nas rozmieszczono w rozmaitych pokojach, paBtacy odeszta pozostawi@j

nas wtasnym losom. Janka i ja siedzialy obok siebie, a Janka byta tak spokojma,jej



szczerze zazdsoitam. Niepotrzebna byt tabliczka mienia tej powanej, poczciwej i mdrej
Jance! Ciekawa bytam, czy:tevygladam, na tak jaka sic czutam, i czy obecni styszeli, jak
mocno kofatato moje serce. Ngstie nadszedt jaki pan i rozdat tematy z literatury
angielskiej. Wtedy poczutanre rce moje lodowacigj a kiedy stgnetam po papier, w
gtowie mi st macito. Straszna to byta chwila, Diano! Czutama supetnie tak samo jak cztery
lata temu, woéwczas gdy zapytywatam Maryczy kede mogta pozosia na Zielonym
Wzgorzu... a potem rozjaito mi sic w glowie i serce znowu zagp bi¢... Zapomniatam
napis&, iz zatrzymato si na chwik. Zrozumiatam bowiemze potrafe sobie déa ract z tym
tematem.

W potudnie wrécitymy do domu na obiad, a potem znowu do seminariuegaamin
z historii. Temat dostatam glotrudny i strasznie mi gipopktaty daty. BdZ co kydz jednak,
zdaje mi s, Zze dzisiejszy dziemingt niezle. Ale jutro, Diano, egzamin z geometrii! Gdy to
sobie uprzytomnia, zatamujegsia chwik moje postanowienige nie otworz Euklidesa.
Jeslibym przypuszczatlae tabliczka mngenia mogtaby mi pomac, powtarzatabygnod tej
chwili az do jutra rano.

Wieczorem wysztam na godzin aby odwiedZi nasze dzieweza. Po drodze
spotkatam Moody Spurgeona, ktéry z nieprzytammina btakat sk po ulicy. Skatyt sig, ze
wie dobrze, # $ciat si¢ z historii, ze przyszedt ngwiat na utrapienie swych rodzicoue
powrdci do domu rannym pagjiem i ze fatwiej byloby mu zostaszewcem ri pastorem.
Staralam s wla¢ wen nieco otuchy i namowj aby pozostat do Kea, bo w przeciwnym
razie lgdzie to nie w poradku wobec panny Stacy. Nieraz bywate, praggtam urodz¢ si¢
chtopcem, ale kiedy widzMoody Spurgeona, ciessic zawsze, 4 jestem dziewczyy i to
nie jego siosty.

Ruby zastalam w pensjonacie, gdzie mieszkaactowe tzach. Odkryta wkmie
straszn omyike, jaka popetnita w swojej odpowiedzi z literatury. Gdy siieco uspokoita,
poszhymy do miasta i wapitySmy na lodysmietankowe. Jate pragrtam, by Ty byla z
nami!

Ach, Diano, gdyby tylko ten egzamin z geometrii ZJumina!! Pani Linde
powiedziatabyze staice wstanie i zajdzie bez wadu na to, czy przepadz geometrii, czy
tez nie. Jest to prawda, ale niestety, wcale nie gaejgca. Ja wolatabym, by raczej nie
wstato, gdybym siscieta!

Twoja kochajca Cie

" Euklides ¢yt okoto 300 r. p.n.e.) - stynny matematyk grecki.



Ania

W dwa dni zostaty zakmzone egzaminy z geometrii oraz wszystkie innepiatek
wieczorem Ania powrdcita do domu, zozona, ale z wyrazem triumfu na twarzy. Diana
oczekiwata g na Zielonym Wzgorzu i przywitaty gjak po kilkuletnim rozstaniu.

- Jake sk ciesz, kochanieze ck widze znowu! Wiekiem mi si wydawat czas twojej
nieobecnéci. No i jakze ci sk powiodto, Aniu?

- Bardzo dobrze, zdaje micsiwe wszystkim procz geometrii. Nie wiem, czy siniej
$cietam, czy te nie, lecz mam jakiesmutne przeczuciez nie zdatam z tego nieszsnego
przedmiotu. Ach, jake cudnie jest hy znowu w domu! Zielone Wzgérze to najdsay,
najmilszy kcik naswiecie!

- A jak inni zdali?

- Dziewczta twierda, ze przepadly, ale jaadze, ze wszystkie zdaly dobrze. Jozia
mowi, iz zadanie geometryczne byto tak tatwe, dziestcioletnie dziecko potrafitoby je
rozwigzat! Moody Spurgeon aple jeszcze i, iz przepadt z historii, Karolek zaze sciat
si¢ z algebry. Ale wiéciwie nic nie wiemy pewnego, a przekonamydopiero, gdy s ukaze
lista przygtych. Bedzie to za dwa tygodnie, nie wénéej! Pomyl tylko, przezy¢ dwa
tygodnie w podobnej niepewsm! Pragretabym zasa¢ i zbudzt sie dopiero, gdy wszystko
minie.

Diana wiedziataze bezcelowe bytoby pytanie o Gilberta Blythegawizekta tylko:

- O, ty z pewnécia zdatd dobrze. Bdz spokojna!

- Wolatabym nie zdawcale, j&li nie mog; znajdowa si¢ wsrod pierwszych nadcie!

- wybuchreta Ania.

Czuta bowiem - Diana dondfa si¢ tego - ze szcezscie jej bytoby niepetne i
zabarwione goryeg j&sliby jej nazwisko znalazto siza nazwiskiem Gilberta Blythe.

Ten bowiem cel mag na oku, Ania wyzata wszystkie swe zdolda umystowe
podczas egzamindéw. To samo czynit i Gilbert. Spaliykie i mijali na ulicach dziestki razy,
udapc, ze st wcale nie znaj Lecz im Ania dumniej zadzierata glewmocniejzatowata,ze
nie pogodzita si z Gilbertem, gdyg o to prosit, tym gagcej zyczyta sobie przeigna¢ go w
egzaminach. Wiedziataz cata mtodzie Avonlea interesuje gj kto z nich lkdzie pierwszy,
wiedziata,ze Jimmy Glover i Ned Wright zaigli si¢ nawet o to, a Jozia Pye twierdzif
nie mazadnej wtpliwosci, iz Gilbert zdoldzie palng pierwszéstwa. Ania czutaze nie
zniesie upokorzenia, gdyby mu slata wyprzedZi.

Jeszcze inny, bardziej szlachetny powod kierowahnitej sprawie. Pragia ,zd&

swietnie” ze wzgtdu na Mateusza i na Magyl. Zwlaszcza na Mateusza, ktory byt



przekonanyze ona kdzie ,pierwsza na catej wyspie”. Ania czulae takie przypuszczenie
bytoby szalone w né&pmielszych nawet marzeniach, lepzczyta sobie gaico znaléc sic na
liscie bodaj pomddzy pierwszymi dziescioma, aby moOc ujrzepoczciwe, bazowe oczy
Mateusza btyszere duma z powodu jej zwyeaistwa. Czuta, 2 chwila ta lkdzie stodlg
nagrod za cad jej ciezka prae i cierpliwe borykanie si z odmianami cudzoziemskich
czasownikow.

Przy kacu drugiego tygodnia Ania zaga tak’e pilnie ,odwiedzd&” poczt w
towarzystwie Janki, Ruby i Jozi. Bxcymi rekami przerzucatly dzienniki Charlottetown,
doznajic przy tym wzrusze nie mniej silnych jak podczas egzaminéw w semurariNawet
Karolek i Gilbert zntali si¢ do tego stopniaze zaghdali tam od czasu do czasu; jedynie
Moody Spurgeona stale brakto w ich gronie.

- Nie mam odwagi pé§ tam, aby z zima krwia przeghdac dzienniki - zwierzyt sj
Ani. - Wole poczekad, dopoki kta trzeci nie powie mi naglee zdatlem albo nie.

Kiedy po trzech tygodniach lista przgych nie ukazata sijeszcze, Ania czutae nie
potrafi diuzej zni&¢ tego wyczekiwania. Stracita apetyt | zelez sk mniej zajmowa
codziennymi sprawami Avonlea. Pani Linde z pesskn twierdzita,ze nie mana byto
spodziewa sig czego innego po konserwatywnym ministrzéwiaty, a Mateusz,
zauwaywszy bladé¢, przygrebienie i ocgzaly krok Ani powracajcej codziennie po
potudniu z poczty do domu, zatzpowaznie st zastanawi@ czy nie byloby stuszniej w
czasie przysztych wyborow gtosoivaa liberatem.

Lecz oto jednego wieczora nadeszta wielka nowinaia/siedac u otwartego okna,
zapomniawszy na chwilo egzaminach i o innych niedolach i troskagtia, napawata si
picknem letniego zmierzchu przepojonego stpalonia kwiatow ogrodowych oraz szumem
poruszanych przez wiatr topoli. Niebo na wschodaomad jodtami bylo jeszcze lekko
zar@owione odblaskiem zachodu i Ania mgzdumata, czy to nie duch barw schowat si
poza tymi obtokami. Wtem spostrzegta Diapedzaca pomkdzy jodtami, przez most, na
wzgorze, powiewaga dziennikiem trzymanym wece.

Ania skoczyta z miejsca, zrozumiawszy natychmiestia gazeta zawiera. Oto lista
przyjetych zostata ogtoszona! Uczuta zawrét glowy, as@aczto bi¢ silnie, & do boélu. Nie
mogta postpi¢ ani jednego kroku. Godzinwydata jej st chwila, podczas ktorej Diana
przebiegta schody, sie wpadta do pokoju, nie zapukawszy nawet z wiglkigzruszenia.

- Aniu, zdafd! - zawotata. - Zdata najlepiej!... Ty i Gilbert, oboje... w jednym

rzedzie... lecz twoje nazwisko jest pierwsze! Ach, jgstem dumna!



Diana cisgta dziennik na stot, a sama padta nak& Ani, zadyszana, niezdolna
wigcej mOwE.

Ania, przewrodciwszy przedtemzicymi dtonmi podstawk do zapatek i ziywszy ich
Z pot tuzina, zdotata wreszcie zagalampe. Potem podniosta gazetTak, zdata! Oto
nazwisko jej wydrukowano na czele dwustu innych!ri&é&yto zy¢ dla takiej chwili!

- Spisala si¢ wspaniale, Aniu! - wybuchgia nagle Diana odzyskag mowe i siadajc
przy stole, gdy tymczasem Ania, zachwycona, z oczayszczcymi jak gwiazdy, nie
wymowita ani stowa. - Ojciec przywiozt ten dziennde stacji niespetna dziesi minut
temu... nadszedt on potudniowym pagiem, a wiesz przecieze u nas tdzie dopiero jutro,
wozem pocztowym... kiedy ujrzatam w nim lsprzyjetych, chwycitam go jak szalona i
pobiegtam do was. Zdatie wszyscy, wszyscy bez wiyku! Moody Spurgeon i wszyscy,
chocia on warunkowo z historii. Janka i Ruby zupetnie debzdaty, s na srodkowych
miejscach, Karolek Sloane tak prawie na réwni z nimi, Jézia Pye pilzaneta sk jakims
szczsliwym trafem, ale przekonaszesize kexdzie tak samo zadzierata nosa jak i przedtem.
Czy panna Stacy niegbzie zachwycona? Ach, Aniu, jakiego ty musisz dewgauczucia,
widzac swe nazwisko wydrukowane na czele listy! Co zezgeie! Gdybym ja byla na
twoim miejscu, z pewnitia oszalatabym z radoi! | teraz nie mog si¢ wcale uspokdi, gdy
tymczasem ty jesfespokojna i chtodna jak wiosenny wieczér.

- Jestem oszotomiona! - rzekla Ania. - Chcialabyowigdzi€ sto rzeczy, lecz nie
znajdug stéw. Nigdy nie marzytam o takim szgziu... owszem - raz! Jeden, jedyny raz
przemkrta mi przez gtow mysl: ,Gdybym tez zostala pierws#?” Ale odrzucitam § w
mgnieniu oka, bo jate zuchwale i prine bylo przypuszczeniee miatabym staq€ na czele
wszystkich zdajcych z catej naszej wyspy! Ale przepraszar) ©iano, musg wybiec w
pole zanié t¢ nowing Mateuszowi. Potem pojdziemy gmcem, by § oznajmé wszystkim
innym.

Pobiegly na dk¢ za stodat, gdzie Mateusz zéy byt sktadaniem siana. Przypadek
zrzadzit, ze pani Linde, staf za furtky, gawedzita przy ptocie z Marw.

- Ach, Mateuszu! - wykrzykgta Ania. - Zdatam i jestem pierwsza... albo jedna z
pierwszych! Nie pyszgisi¢c tym bynajmniej, ale jestem taka welzzna losowi!

- No widzisz. Wszake bylem pewny tego - odrzekt Mateusz, z zachwytgratmpc
si¢ w liste przyjetych. - Wiedziatemze z tatwdcia wyprzedzisz wszystkich.

- Swietnie st spisatd, Aniu! Musz ci to przyzna - dodata Maryla starag sk ukryé
przed krytycznym wzrokiem pani Linde dgmaka ja przegto powodzenie Ani.

Ale ta poczciwa dusza odezwata bardzo serdecznie:



- Ja take uwaam, iz Ania swietnie s¢ spisata, i nie mam zamiaru tego ukrywa
Jesté chlula swych przyjaciét, Aniu, i wszyscy jestay z ciebie dumni!

Uroczysty ten dzie zakaczyta Ania godzia, sgdzora na plebanii, na mitej,
powaznej pogawdce z pani Allan.

Powréciwszy do swego pokoiku, gkla u otwartego okna i w srebrnytwietle
wielkiego ksgzyca wyszeptata modlitgvpetra dzigkczynien i goracych zyczen, ptynacych
wprost z duszy. Wytata ona wdziczna¢ za czas miniony i pokorne gitoy na przyszic.
A kiedy wreszcie Ania zasta na swej biatej poduszce, senne jej marzenia tajie jasne i

pickne, jakie tylko szesnastoletnie dzieweoraze sobie urd.



XXXIII.
KONCERT W HOTELU

W16z koniecznie biat organdynow sukienk, Aniu - radzita Diana stanowczo.

Obie byly w pokoiku na facjatce. Na dworze panowetni zmrok... mity,
zottawozielony zmrok pod lazurowym niebem, czystysgez najmniejszej chmurki. Wielki,
okraglty ksigzyc, coraz mocniej iskexy sk srebrnym blaskiem, zawist ponad Lasem
Duchéw. Powietrze przepetnione bylo stodkintinikkami letniego wieczora..swiergotem
zasypiajcych ptasat, szelestem kapépego wietrzyka, odgtosami dalekich wybuchdw
smiechu i wesotych rozmoéw. Ale w pokoiku Ani roldigta zapuszczona, a lampa palita si
pomimo wczesnej pory, gdylziewczta zagte tutaj byty bardzo wana sprava... toalety.

Pokoik na facjatce przybrat zupetnie inny wadjiniz pamgtnego wieczora przed
czterema laty, kiedy to Ania odczulze nagé¢ jego scian swym nieg€cinnym chtodem
przejmuje § do szpiku kéci. Stopniowo zachodzity w nim zmiany, na ktore WMargodzita
sig z rezygnagj, az wreszcie powstato istne gniazdko, przytulne i mpkiego miode
dziewcz mogto sobiezyczyc.

Niewatpliwie nie sprawdzito s jedno z najwczaniejszych rojé@ Ani; nie byto ani
pluszowego dywanu aapowych ré@ach, ani jedwabnychagpowych kotar u drzwi; lecz wraz z
wiekiem wyrabiat si rowniez jej gust i prawdopodobnie dziewczynka reowata swych
dawnych marze Podlog pokrywata tadna mata, u wysokiegoszekna spuszczaty @i
przy¢miewapc swiatto, bladozielone, milinowe firanki, kotysane w tej chwili lekkim
powiewem wiatruSciany nie byly zawieszone makatami haftowanymiezioi srebrem, lecz
obite bardzo gustowntapef w bladorGowe kwiaty jabtoni i przybrane kilku dobrymi
obrazkami, ofiarowanymi Ani przez panAllan. Honorowe miejsce zajmowata fotografia
panny Stacy, przed kt®Ania w dowdd swego uczucia stale ustawiabieze kwiaty.

Tego wieczora wizanka biatych lilii rozsiewata cudowny zapach pé&ga. Nie byto
w nim take ,mahoniowych mebli”, natomiast znajdowala diata szafka zapetniona
ksiazkami, wyplatany fotel bujagy, toaletka przystrojona biatym glunem, tadne lustro w
zloconej ramie z rowymi, pucotowatymi amorkami i &mi winogron, wymalowanymi na
lukowatym szczycie, dawniej ozdobasgmnego pokoju Cuthbertéw, i niskie, biateko.

Ania ubierata s na koncert w hotelu na Bialych Piaskach.s&G® kapieliskowi
przeznaczyli dochdéd z koncertu na potrzeby szpitala€Charlottetown i postarali gio

wspoétudziat wszystkich talentéw amatorskich z okpliBertle Sampson i Pearl Clay z



Biatych Piaskow poproszono o guiewanie duetu; Milton Clark z Newbridge miat zagra
solo skrzypcowe; Winnie Blair z Carmody przyrzeklgpiewa jakas ballad szkock, a
Laura Spencer ze Spencervale i Ania Shirley z Ae@mhiaty deklamowa

Byto to, mOwaic tak, jak st w swoim czasie Ania wytata, ,epokowe zdarzenie w jej
zyciu” i nic dziwnego,ze dziewcez byto niezwykle podniecone. Mateusz nie posiadaizsi
radcgci z powodu zaszczytu, jakiego dgsta jego Ania, Maryla take podzielata jego
zachwyt, chocia umartaby raczej, wi przyznataby s gtosno do aprobaty tego, co, jak
twierdzita, bylo nieodpowiednie dla miodzie Zabawa w hotelu bez towarzystwa
jakiejkolwiek starszej osoby!

Ania i Diana mialy pojechawraz z Janka Andrews i jej bratem Billym w ich
czteroosobowym kabriolecie. Na koncert wybieratozsAvonlea wiele dziewei i mtodych
ludzi. Spodziewano sitez licznych gdci z miasta, a po koncercie wszyscy wykonawcy mieli
by¢ podejmowani wspokkolacp.

- Czy naprawd wydaje ci st, ze moja organdynoyv suknia lkdzie
najodpowiedniejsza? - pytata Ania niespokojnie. ie sdze, by byta réwnie fadna jak
muslinowa niebieska w kwiatki, a bezagpienia jest mniej modna.

- Ale jest ci w niej bardziej do twarzy - zapewridiana. - Jest taka lekka, powiewna
i uktada s¢ tak mikko. Muslin niebieski jest sztywny i wygtasz w nim jak ,ustrojona”. W
biatej z& zdaje s, ze stanowisz z nijedm catasé.

Ania westchrta i zgodzita s na ten wybor. Diana zaczynata zdobywsabie uznanie
jako wyrocznia w sprawach gustu i stroju, a radywetakich wypadkach byty bardzo
cenione. Sama tewygladata tego wieczora niezwykle tadnie w sukience kolczerwonej
dzikiej rézy, barwy, ktérej Ania musiata giwyrzec raz na zawsze. Wobec tego jednak
Diana nie nalgata do wystpujacych na koncercie, wygdll jej mial mniejsze znaczenie.
Wszelkie swe wysitki péwigcita wigc Ani, ktéra powinna byita, tede i dla honoru Avonlea,
by¢ ubrana, uczesana i przystrojona po krélewsku.

- Wyciagnij trocte wiecej & falbanle... ot tak! Pozwdl, zawize ci szaré! A teraz
pantofle! Zaplo¢ ci wiosy w dwa grube warkocze i w potowie zaid wielkimi, biatymi
kokardami... Niesciagaj tego jednego loczka na czoto... niech &k mkkko ukladal
Zbyteczna jest wszelka sztuka, bo w tym uczesaest ¢i do twarzy, Aniu. Pani Allan
twierdzi, ze gdy masz wiosy tak rozdzielone, waapsz jak Madonna. ¢'maleka, biakh
rézyczke wepre ci nad uchem. Miatam tylko jedma krzaku i schowatam fla ciebie.

- Czy mam witay¢ moj sznurek peret na sz - spytata Ania. - Mateusz przywiozt mi

je w zesztym tygodniu z miasta i jestem pewigapragatby, abym je wiayta.



Diana wydta usta, przechylita sy czarm gtowke spoghdajac okiem znawcy i
wreszcie wydata wyrok na kor&yperet, ktore otoczyty smukt mlecznobiat szyg Ani.

- Jest c® bardzo stylowego w tobie, Aniu - rzekfa Diana ekt@manym podziwem. -
Trzymasz gtow w tak niezwykly sposéb. | masz takreczm, wysmukh post&. Ja jestem
istny kloc w porownaniu z teb Zawsze obawiatam ¢itego, ale teraz wienye juz taka
zostar. Trudno, musgsi¢ z ta mysla pogodz¢.

- Masz natomiast rozkoszne doteczki w buzi - zaiyea Ania miechajc sk
przyjaznie do tadnejzywej twarzyczki, pochylonej nad aai- Stodkie doteczki, zupetnie jak
zagkbienie W kremie. Ja stracitamzjmadzieg zdobycia ich kiedykolwiek. Moje marzenie o
doteczkach nie %ci sie nigdy, lecz tyle snéw moich statogsizeczywistdcia, ze nie wolno
mi sig skary¢... Czy jestem ja gotowa?

- Zupetnie gotowa - zapewnita Diana g w chwili, gdy we drzwiach ukazatagsi
Maryla, szczupta jak przed laty, lecz z posiwiatymdsami i daleko tagodniejszym wyrazem
twarzy. - Prosg wejs¢, Marylo, i obejrzé nasz deklamatork. Czy nieslicznie wyghda?

Maryla mrukreta cas niezrozumiatego.

- Wyglada tadnie i skromnie. Lubitak utozone wiosy. Lecz zdaje mi i ze
zniszczysz¢ sukienk na kurzu i wilgoci. Jest zbyt lekka na obecne déhe®onoce. Organdyna
jest najmniej praktycznym materialem f\@iecie i1 powiedziatam to Mateuszowi, gdy miat
zamiar j kupic. Ale obecnie bezcelowe jest czynienie jakichkokvigvag panu bratu. Byt
czas, kiedy stuchat mojej rady, teraz jednak kupmllge Ani przedmioty zbyteczne i kupcy
Carmody wiedz juz, ze mog mii wkreci¢, cokolwiek zechg. Wystarczy, by mu wmdéwilze
cos jest tadne i modne, a Mateusz bez namystu utopyrw swoéj grosz... Pamgiaj, Aniu,
trzymaj sukn¢ z dala od két i wié cieply ptaszczyk.

| Maryla powedrowata na dét, myjac z duma o tym, jakslicznie Ania wyghda, i
zalujac, ze sama nie n® pojechad na ten koncert, by ustyszeswa wychowank
deklamugca.

- Obawiam sj, ze w istocie jest za wilgotno dla mojej sukni - rzelnia troclke
niespokojnie.

- Ale ani troszk - zapewnita Diana podgjajc rolet w gor. - Noc jest przdiczna i
anisladu rosy. Spojrz tylko na ksiyc.

- Ciesz sie, ze moje okno wychodzi na wschdd - rzekta Ania podaho ku Dianie. -
Jake to cudnie, 4 codziennie mog widzie¢ stonce wschodazce ponad tymi wysokimi
wzgorzami i zagidajace poprzez szczyty tych smuktych jodel! Codzienes ono jakié

inne, nowe i czw, ze dusza mojadpie st w tej powodziwiatta stonecznego. Ach, Diano, ja



tak kocham ten pokoik! Nie wiem doprawdy, jak béde czuta bez niego, gdy w przysztym
mieshcu przenios si¢ do miasta.

- Nie mow dz§ o wyjezdzie - prosita Diana. - Czgiie tak nieszcgsliwa, gdy myéle o
naszej rozice... a dz cha spedzi¢c mity wieczor. Co hdziesz deklamowata, Aniu? Czy
jeste& bardzo zdenerwowana?

- Ani troche. Tak czsto wystpowatam publicznieze nie czug wcale niepokoju.
Postanowitam deklamowa , Slubowanie dziewicy”. To takie wzruszag! Laura Spencer
bedzie zapewne recytowatakomicznego, lecz ja zawsze walzrusza niz rozimiesza.

- A co powiesz na ,bis"?

- Nie Ixda go zadali - zamiata s¢ Ania, ale gdzié w giebi duszyzywita tajemr,
chat bardzo niémiala nadzieg, iz maze jednak zzdaj ,bisu”, i juz wyobraata sobie
rozkosz, z jak opowiada o tym kedzie Mateuszowi nazajutrz przgiadaniu. - Ale oto Janka
i Billy... stysze turkot két. Chodmy!

Billy Andrews nalegat, by Ania koniecznie usiadlao& niego, w¢c, cha niecketnie,
ulegta jego prébie. Wolataby stokré bardziej zaj¢ miejsce z tytu, obok dziewat; gdzie by
mogta s¢ smia¢ i zartowa, ile dusza zapragnie. Nie bylo mowysmiechu izartach w
towarzystwie Billa. Byt to wysoki,eQi, niezgrabny miodzieniec lat dwudziestu, oagke],
pozbawionej wyrazu twarzy, nie posiagdj w najmniejszym stopniu daru rozmowy. Ale
podziwiat Ank i rost z dumy na my} o tym, ze zajedzie przed gmach hoteluazsimukh,
strzelist postaci obok siebie.

Jednalke Ania, zwrocona bokiem do dziewtzgawedzita z nimi wesoto, od czasu do
czasu rzucaf z grzecznéci w strore Billa jakies pytanie, na ktére on,$miechajc Sk i
jakajac, nie mégt najcgciej znalg¢ na czas odpowiedzi. Ale Ania pomimo to potrafita
cieszy si¢ przejadzka. Byt to wieczor jakby stworzony do radn. Na gaécincu petno byto
kabrioletow kierujcych sg¢ ku hotelowi, a wsalzie rozlegat si i rozbrzmiewat echem
srebrzysty, jasnymiech.

Zajechawszy na miejsce, ujrzeli przed sbbtel niby wielki snogwietiny rzucagcy
odblaski wokoto. Panie z komitetu, adzapcego koncert, wyszty na spotkanie przybytych.
Jedna z nich zaprowadzita Ando gotowalni artystek zapetnionej cztonkiniami Kiu
Muzycznego w Charlottetown, grdd ktorych Ania poczuta sinagle niémiata, przeraona i
prowincjonalna! Suknia jej, ktéra na facjatce wyddavse tadna i strojna, teraz robita
wrazenie prostej i skromnej... zbyt skromnej i zbyt pepstjak pomylata Ania - pdrdd tych
wszystkich jedwabi i koronek co blyszczaly i szelly wokoto niej. Jake redzny wydawat

si¢ jej sznurek peret wobec brylantowekinej, wysokiej damy stagej obok! | jak ubogo



wygladata jej maléka biata ra@yczka w porownaniu z tymi przepysznymi cieplarniany
kwiatami, jakimi s¢ przystroity inne damy.

Ania zdgta kapelusz i ptaszczyk i smutna uslansk w kacik. Gorco zyczyta sobie
znalez¢ sig czym pedzej w swym biatym pokoiku na Zielonym Wzgoérzu.

Jeszcze gorzej poczute; sia estradzie wielkiej sali koncertowej, gdzie wikrotce
znalazta. Elektrycznéwiatta kiuty ja w oczy, zapach perfum i szmer na sali oszatamiat.
Pragrtaby raczej zagk¢ posrod widzéw obok Diany i Janki, ktére zdawaty sppdzas czas
bardzo mile.

Ania dostata s pomkdzy jaka$ otyla dant w rézowej jedwabnej toalecie a wyspk
mioda panre 0 ironicznym wyrazie twarzy, wystrojanw biala koronkows sukng. Otyta
dama rozgldata s¢ od czasu do czasu wokoto i poprzez lorgnon miarddytycznym
wzrokiem Ang, ktora, bolénie dotkngta tym surowym egzaminem, omal nie krzgfen
gtosno. Mioda za panna w biatych koronkach niezbyt przyciszonymsgha mowita swej
najblizszej gsiadce b znajdagych sé na sali ,niezgrabach matomiasteczkowych” i
»pieknosciach wiejskich” oraz przewidywata, jak dalecgddp sic bawic zapowiedzianymi w
programie wysfpami miejscowych artystow. Ania przyrzekia sobienawidz¢ tej biatej
koronkowej panny do kaazycia.

Nietaskawe dla Ani losy zarzity, ze jakad zawodowa deklamatorka, chwilowo
przebywagca w hotelu, przyrzekta swéj wspotudziat w koncer@yta to smukia, ciemnooka
osoba w przdicznej, Kniacej, popielatej sukni, utkanej jakby z promieni ¢kgca, z
drogocennymi kamieniami na szyi i we wtosach. Mipiaecudnie nekki gtos i niezwykh
site wyrazu, czym w zachwyt wprawita stuchaczy. Aniapaminagc o sobie i swym
niepokoju sprzed chwili, stuchata petna podziwuziskrzonym wzrokiem wpatrzona w
deklamatork. Lecz gdy ta skiczyta, Ania ukryla twarz w dioniach. Nie odiydaby sk
teraz wysipic... nigdy, nigdy... Jake mogta tudzi si¢c kiedykolwiek,ze umie deklamow&®
Ach, gdyby ju byta z powrotem na Zielonym Wzgorzu!

W tej nieszcgsnej chwili nazwisko jej zostato wywotane. Ania mauwayta gestu
zdziwienia owej panny w koronkowej sukni, w ktérymidoczny byt, ché go Ania nie
dostrzegta, pewien wyraz uznania. Wstata i chwigjrkyokiem podzyta ku przodowi sceny.
Byla tak niezwykle bladaze Diana i Janka, siegz na swych miejscach poglzy
publicznaci?, nerwowaiciskaly st za kce w przyptywie wspoétczucia.

W tej chwili Ania byta ofiaa nieopanowanej tremy. Jakkolwiekesto deklamowata
przed publicznécia, nigdy nie wystpowata jeszcze wobec tego rodzaju stuchaczy, kioryc

widok paralzowat zupetnie jej energi Wszystko tu byto takie obce, takie bogate, takie



olsniewapce... te redy pax w wieczorowych toaletach, te krytyczne twarze,acsh
otaczajca p atmosfera bogactwa i odmiennej kultury. Jakie wszystko byto réne od
prostych, drewnianych tawek w ich Klubie Dyskusymy gdzie roito s§ od dobrze
znajomych, serdecznych twarzysgdow i przyjaciot. ,Ci ludzie - myjata Ania - leda
bezlitasnie krytyczni. B¢ maze na rowni z ow panm w koronkowej sukni pragn
uprzyjemné sobie wieczor drwinami z »wiejskich« wysitkéw ilatgch cleci”. Poczuta s
taka nieszagliwa, taka beznadziejnie opuszczona i zawstydzét@ana jej deaty, serce
ttukio sie w piersiach i opanowata jniezwykte jakié ostabienie. Nie potrafita wymowiani
jednego wyrazu i byta gotowa uciec z estrady pomupokorzenia, jakie, czuta, statoby si
na zawsze jej udziatem, gdyby tak ppéda.

Wtem nagle, gdy jej szeroko otwarte, petr&ul oczy slizgaty sk po widzach,
spostrzegta Gilberta Blythe gdzie giebi sali, pochylonego naprzdd zZmiechem na twarzy
- z wmiechem, ktory wydat si Ani jednoczénie wmiechem triumfu i szyderstwa. W
rzeczywistdci jednak nie byt wcale taki. Gilbertmiechat s¢ z zadowolenia, bo wszystko to
mu sk podobato, szczegdlnie ganite wrazenie sprawita na nim wiotka posét#\ni i jej
uduchowiona twarzyczka na tle zielonych palm. JaRige, ktorej Gilbert towarzyszyi,
siedziala obok niego, a jej spojrzenie byto istettmumfupce i szydercze. Lecz Ania nie
widziata JOzi i nie zwrdcitaby naguwagi, gdyby 4 nawet spostrzegta. Westeien gieboko,
dumnie odrzucita gtow czupc nagle przyptyw pewrigi siebie i odwagi, ostry niby ad
elektryczny. Nie zblamuje swobec Gilberta Blythe... nie pozwoli, by szydzit iejn nigdy,
nigdy! Lek i niepewnd¢ opuscity ja w mgnieniu oka. Zaeta deklamowa, a jej jasny, stodki
gtos docierat do najbardziej oddalonycitdw sali, dochodzit tam bez nagljszego drenia
lub zatamania. Odzyskata w zupedobpewnd¢ siebie, a silna reakcja po krotkotrwatym
ostabieniu woli sprawita, ii deklamowata takekmie, jak nigdy przedtem. Gdy skezyta, w
sali rozlegt st grzmot oklaskéw. Powr6ciwszy na swoje miejsce, aArdarumieniona z
radaci i oniesmielenia, poczuta mocnyscisk dtoni otytej pani w réowych jedwabiach.

- Przdlicznie mowitg - chwalita serdecznie. - Ptakatam jak dziecko, raejk
ptakatam. Ale wotgj... zadaja ,bisu”.

- O, nie mog - rzekla Ania zmieszana. - Jednak... mupbpjs¢, bo Mateusz byitby
rozczarowany. Twierdzife beda wotali o ,bis”.

- Nie naley sprawi@& rozczarowania Mateuszowi - rzekta pani wesotozgaAni¢

zyczliwym spojrzeniem.



Usmiechngta, zarumieniona, z rozpromienionym wzrokiem, Ap@nownie stagta
na estradzie i wypowiedziata oryginalny i wesotymalmg, ktéry s¢ niezmiernie spodobat
publiczngci.

Reszta wieczoru byta triumfem Ani.

Po skaiczonym koncercie owada pani - wdowa po jakisramerykaskim milionerze
- zaopiekowata giAnia i przedstawitag wielu znajomym, a kaly z nich byt dla niej bardzo
uprzejmy. | znakomita artystka, pani Evans, roznaéave ng diugo i orzektaze Ania ma
pickny gtos i swietnie interpretuje deklamowane utwory. Nawet owanna w biatej
koronkowej sukni obdarzyta jakims komplementem.

Kolacje podano w olbrzymiej, pknie przybranej sali jadalnej. Diana i Janka, jako
towarzysace Ani, byly take zaproszone do stotu; tylko Billy znikt gdzieikrywszy s¢ w
smiertelnej obawie przed takim zaszczytem. Zastatyeginak czekarego przy kabriolecie,
gdy szczsliwe i wesote opgcity hotel. Noc byta cicha, biata, kgiycowa. Ania westchga i
zapatrzyta & w jasne obtoki poza ciemnymi wierzchotkami jodet.

Ach, jakze przyjemnie byto zatopisic w ciszy tej czystej, balsamicznej nocy! Jakie
wspaniate, wielkie i spokojne byto wszystko dookdtéen cichy szmer morza, i te ciemne
skaty niby srogie olbrzymy strzege zaczarowanych skarbow.

- Czyz nie byt to cudowny wieczér? - westca Janka, kiedy ruszyli z miejsca. -
Chciatabym by boga Amerykank, moc mieszka latem w eleganckim hotelu, ndiena
sobie pekne klejnoty i mocno wyete suknie, zajadalody $mietankowe i kurcga z satat
nawet w dni powszednie. Jestem pewiahytoby to o wiele przyjemniejszezniczy dzieci.
Aniu, deklamowat& bosko! Ché w pierwszej chwili ¢katam sg, ze nie zaczniesz wecale!
Zdaje mi s¢, ze mowita tadniej niz pani Evans.

- Alez, nie! Nie mow tak, Janko - rzekigywo Ania. - Brzmi to niedorzecznie! Nie
mogtam deklamowa lepiej od pani Evans, bo ona jest zawodaoavtystk, ja za tylko
uczennig, nieco bardziej uzdolnianw tym kierunku. Jestem zupetnie zadowolondli je
stuchacze uwali, ze méwitam tadnie.

- Musz ci powtorzy pewien komplement, Aniu - odezwata Sliana, - Przynajmniej
mysle, ze to komplement, aslzac z tonu, jakim byt wypowiedziany. Obok mnie i Jank
siedziat jaki Amerykanin... taki o romantycznym wyglzie, o czarnych jak ggiel witosach
i oczach. Jozia Pye mowie jest to bardzo znany malarze kuzynka jej matki w Bostonie
jest zona jego szkolnego kolegi. Prawda, Janko, styszajak mowit: ,Kt6z to jest to
dziewcz na estradzie z takimi wspaniatymi tycjanowskimiosdami? Twarzyczk te

pragratbym malowa”. Oto masz, Aniu. Ale co to znaczy wiosy tycjandve?



- Przettumaczone na naszyk znacz po prostu rude - roZmiata s¢ Ania. - Tycjan
byt to stawny malarz, ktéry lubit malowaude kobiety.

- Czycie widzialy te wszystkie brylanty, ktérymi te panbyly przystrojone? -
westchrta Janka. - Po prostusniewapce! A wy, dziewczta, nie chciatybgcie by bogate?

- Jestémy bogate! - rzekta Ania stanowczo. - Mamy lat sz&de i calezycie przed
soly, jestdmy szczsliwe jak krolowe i wszystkie mamy mniej lub bardzibogat
wyobraznig. Spojrzcie na to morze, dziewta!... Samo srebro, cienie i cudne, fantastyczne
blaski... Nie potrafitybymy wiccej napawa si¢ jego ptknem, gdybymy posiadaty miliony
dolaréw i naszyjniki z brylantéw. Nie chciatydje z pewnécia zamient si¢ z zadra z tych
kobiet, gdybycie mogty to uczyri. Czy chciataby na przyktad ktora z was zéstgpanm w
biatych koronkach z kwéma mina przez catezycie, lalka, ktéra nie potrafi radowasi¢
czymkolwiek z catej duszy? Alboatpana w rézowych jedwabiach, mit i dobm
prawdopodobnie, lecz tak ofyt przysadzist, ze wyghda jak kloc? Albo paniEvans z takim
smutnym wyrazem oczu? Musidsgtrasznie nieszegliwa, jesli patrzy w ten sposob. Wiesz
dobrze, Jankaze nie zamienitabysi¢c z zadm z nich.

- Nie wiem... w istocie - rzekta Janka niezdecydowargnem. - $dz¢, ze brylanty
jednak potrafi zagtuszy wiele zmartwid.

- A ja jednak nie chciatabym bynikim innym, tylko soh, nawet gdybym przez cate
zycie miata dwiga¢ moje troski bez mmosci pocieszania gibrylantami - dwiadczyta Ania.

- Jestem zupetnie zadowolona z teg®,jestem Arg z Zielonego Wzgdrza, i wystarcza mi
sznurek moich perel. Wienre Mateusz dat mi wraz z nimi tyle miél, ile nigdy nie

otrzymata jej wysok&, pani w réowych jedwabiach, przystrojona kosztoweciami.



XXXIV.
SEMINARZYSTKA

Podczas tych ostatnich trzech tygodni wrzata robat&ielonym Wzgorzu. Czyniono
przygotowania zwizane z wyjazdem Ani do seminarium. Wiele spraw zeadte jeszcze
omowk i zatatwic, duzo szycia wykaczy¢. Tak zwana wyprawa Ani byta tadna i dostatnia;
Mateusz dbat o to, a Maryla tym razem nie oponowgdy udawat s po zakupy do miasta.
Co wigcej... pewnego wieczora sama zjawita ai pokoiku na facjatce, przynagzsliczny,
bladozielony materiat.

- Aniu, oto cé odpowiedniego na lelkksukienk dla ciebie. Nie zdaje mi i co
prawda, aby ci byta koniecznie potrzebna. Masx ¢ednych bluzek! Ale ponmijatam sobie,
ze mae pragrtabys mie¢ strojm sukienk, w razie zaproszenia na jakvigkszy wieczorek,
na liczniejsze zebranie lub £@odobnego. Styszatanre Janka, Ruby i J6zia dostaly
,wieczorowe suknie” - tak je nazywgj a nie che, bys ty byla gorsza. Prositam panillan,
bedac w zesztym tygodniu w mieie, aby mi pomogta wybéaodpowiedni materiat, i
zamierzam oddate suknk do uszycia Emilii Gillis. Ma ona bardzo wiele gusa co do kroju
nie ma sobie réwnej.

- O Marylo, jakie to przdiczne! - zawotata Ania. - Dzkuje, dzigkuje bardzo! Nie
spodziewatam giwcale tyle dobroci... To jeszczeggszym czyni mi wyjazd z domu.

Zielona sukienka zostata wykeczona tylu falbankami, zaktadkami i marszczeniami,
na ile tylko dobry gust pani Emili pozwolit. Chc sprawé przyjemnd¢é Maryli i
Mateuszowi Ania wystroita siw nia ktéregad wieczora i zadeklamowata w kuchni w ich
obecndci ,Slubowanie dziewicy”. Maryla, spogilajc na jasa, ozywiona twarzyczk i
zreczne ruchy dziewezia, powrocita myla do owego wieczora, kiedy Ania przybyta na
Zielone Wzgdrze. Stahjak zywy w jej paméci obraz tego nieszediwego, wykknionego
dziecka w wyrénigtej, zottobrunatnej, brzydkiej sukience, z rozpgaez oczach petnych tez.
Wspomnienie to sprawitge tzy naptyrty do oczu Maryli.

- Ach, czy by maze? Wszak’ mgj deklamagj wycisrgtam tzy z oczu Maryli! -
zawotata Ania wesoto, schyta sk nad sw opiekunk, by ucatlowa jej policzki. - Oto jest
najwigkszy méj triumf.

- Nie, nie ptakatam ze wzruszenia z powodu twogdfldmacji - rzekta Maryla, ktéra
nie chciata by posaidzona o wraiwos¢ na ,poetyczne bzdurstwa”. - Przypomniatam sobie

wiasnie & dziewczynk, ktéra tu po raz pierwszy ujrzatam, i na chyvitapragatam, aby



byla na zawsze pozostata tym dzieckiem, bodaj nawggo oryginalnymi pomystami.
Tymczasem wyrosfai pojdziesz wswiat... jestd taka dua i... taka inna w tej sukni... jak
gdybys nie naleata wcale do Avonlea... i to wdaie rozczulito mnie tak bardzo.

- Marylo - Ania przysiadfa u kolan Maryli, nabku jej prostej, taniej sukni, w obie
rece Ugta pomarszczantwarz swej opiekunki i powaie a czule spojrzata jej w oczy. - Ja si
ani trocke nie zmienitam... w rzeczywisfoi. Ja tylko jak drzewo wyrostam i feitam
gakzie. Moje istotne ja... tutaj w ¢bi... pozostalo to samo. | takim pozostanie,
gdziekolwiek st udam i jakkolwiek si zmienk powierzchownie. W duszy pozostarawsze
wasz mabk Ania, ktora ledzie coraz wjcej, z kadym dniem wgcej kochata Mary,
Mateusza i drogie Zielone Wzgérze.

Ania przytulita swojswiezy, mtody policzek do twarzy Maryli i wyggneta dion, by
pogtaské ramk siedzcego obok Mateusza.

W tej chwili Maryla ofiarowataby wiele za umighos¢ wypowiadania, wzorem Ani,
swych uczd. Lecz natura i przyzwyczajenie adzity inaczej; zdobyla sijedynie na to, by
obja¢ ramieniem sw ukochal wychowank i przycisra¢ ja mocno do sercayczac sobie, by
jej nigdy wzyciu nie utracita.

Mateusza oczy jakopodejrzanie zwilgotnialy... wstat z miejsca i wyskeBod
szafirowym, osypanym gwiazdami letnim niebem praeldat st wzruszony po topolowej
alei.

- Uwazam, ze nie zepsuimy tego dziecka - szeptat z dam | moje wticanie s¢ od
czasu do czasu do jej wychowania nie wggzato wiele ztego. Jest smukta i tadna, a przy tym
taka kochajca i dobra, co jest najumiejsze. Dla nas statagsistnym btogostawigstwem i
nie byto szcasliwszej pomytki niz ta, ktdg w swoim czasie popetnita pani Spencer. Nie
uwazam nawet, aby wkgiwie byta to pomytka. Opatrzieé zestata nam Ari uznajc, ze jest
nam potrzebna.

Wreszcie nadszedt dziewyjazdu Ani do miasta. W gkny wrz&niowy poranek
wyruszyta z domu wraz z Mateuszemzegnawszy si posréd potoku tez z Diag) z Maryh
Zzas W SposOb nieco mniej tzawy i wylewny - wiiym razie oczy Maryli byty suche.

Lecz po wyjeédzie Ani Diana otarta tzy i udatagsie swymi kuzynkami z Carmody na
wycieczlk do Biatych Piaskéw, gdzie sbardzo wesoto bawita, gdy tymczasem Maryla z
rozpaczliva energy zabrala s do wykonywania najrozmaitszych, zupetnie zbyteciny
robét, aby tylko zaldi nurtupcy ja serdeczny bol - bél, ktory pali i gryzie i nie dae zmye
tatwymi tzami. Dopiero kiedy wieczorem udateg sia spoczynek z bolesnym iezkim

przewiadczeniem,ze matego pokoiku na facjatce nie rénj@ miode zycie ani nie



rozgrzewa miarowy, spokojny oddech, ukryta twarpaduszk i ptakata z ¢gsknoty za swym
dziewczciem. Szlochala serdeczniez apanowawszy 8i wreszcie, sama czynita sobie
wyrzuty, ze niestusznie tak szamartwia o jednludzks istot.

Ania i wszyscy inni uczniowie z Avonlea przybyli doiasta w sam czas, by ay¢
jeszcze do seminarium. Pierwszy dziminat dos¢ przyjemnie w wesotym ppiechu i w
wirze nowych wraen. Spotykano nowych kolegéw, poznawano bodaj z pasiewndci
profesoréw, dobierano i organizowano klasy. Aniatpnowita, idc za rad panny Stacy,
zacza¢ od razu od wiszego kursu. Gilbert Blythe uczynit tak samo. Ziygwzo uzyska
dyplom nauczycielski pierwszej klasyzjypo roku zamiast po dwoch, ale wymagate te
wiele wigkszej pracy. Janka, Ruby, Jo6zia, Karol i Moody $pon, nie niepokojeni
wyzszymi ambicjami, zadowolili ginauczycielskimwiadectwem drugiej klasy.

Ania doznata niezwyktego uczucia osamotnienia zisty s¢ w sali parod
pie¢dzieskciu kolegow i koleanek, samych nieznajomych, procz tego wysokiegameego
bruneta w rogu, pode drzwiami. Zregzb znajomé¢, w warunkach, w jakich istniafa,
niewiele byta warta - zauvgta pesymistycznie. Pomimo to Ania ucieszyta isiezmiernie,
ze keda razem z Gilbertem na tym samym kursie. Dawne vesyébdnictwo bdzie mogto i
tutaj istni€ nadal, a Ania wiedziata, jak w takim razie rial® pracowa.

.Nie czutabym st dobrze, gdyby mi zabrakto tego l#od - pomylata. - Gilbert
wyglada na zdecydowanego. Przypuszczaenw duszy postanowit zdobytoty medal. Jaki
on ma wspaniaty podbrédek, nigdy gibnie zauwaytam tego.Zatuje, ze Janka i Ruby nies
na tym samym roku, co ja, nie czutabym &k bardzo osamotniona. Ciekawa jestem,
ktora z tych dziewcg zostanie maj przyjaciotky? Co prawda, przyrzektam Dianigs zadna
Zz seminarzystek, nawet najsympatyczniejsza, nazib mi nigdy tak droga, jak ona. Ale
wolno mi wszake mi& przyjaciotki drugiego redu! Podoba mi sgi ta dziewczyna o
ciemnych oczach w bluzce émiowego koloru; musi hy zywego usposobienia. Taka
rumiana! A ta blada, jasna, co wydh oknem! Jakie ma cudne wiosy! Z pevaig jest
marzycielly. Chciatabym je pozrtaobie, zblzy¢ sie do nich... Tak aby przechadzaic z
nimi, obejmuac sk wpot, i mowi do siebie zdrobniatymi imionami. Tymczasem jednak
znam ich, one mnie nie znadjprawdopodobnie nieciekawe wcale mnie pozrta Ach, jakie
to przykre!”

Jeszcze smutniej zrobitogsAni, kiedy o zmierzchu znalaztagssama jedna w swym
pokoiku. Nie mieszkata tak jak inne dziewtz u swoich krewnych. Panna Jézefina Barry

bylaby g chetnie u siebie pomieita, lecz Beechwood byto tak bardzo oddalone od



seminarium,ze nie mogto by o tym mowy. Wobec tego panna Barry wyszukatasjaki
pensjonat, ktéry, jak zapewnita MagylMateusza, byt odpowiednim miejscem dla Ani.

- Osoba, ktdra go prowadzi, jest to zabla dama - obfmita panna Barry. - Nt jej
byt oficerem angielskim. Jest niezmiernie wybreanaoborze swych pensjonariuszy. Ania
nie spotka pod jej dachem nikogo nieodpowiedni€drywianie miodziey jest tam bardzo
dobre, a dom znajdujecsiv poblizu seminarium, w spokojnej okolicy.

Wszystko to mogto by zupetm, prawdy i okazalo s nia istotnie, lecz niewiele
pomogto Ani, gdy4 w pierwszej chwili opanowatgtknota.

Smutnie rozgjdata s¢ po swym ciasnym, matym pokoju o ponurych tapetdoez,
najmniejszego obrazka, zagkim, zelaznym tékiem i pust szah do ksazek. Wzruszenie
scisreto jej krtan, gdy przypomniata sobie swoj bialy pokoik na Zmlm Wzgorzu,
wspaniad zielonag¢ wokoto, mik won pachrnacego groszku pod oknamdiyiatto ksizyca nad
sadem, potok za wzgorzem i korony sosen, cicho smemod nocnego wiatru, rozlegte,
gwiazdziste niebiosa §wiatetko z okna Diany, przeziesge poprzez szczeliny drzew. Tutaj
nie byto anisladu tego wszystkiego. Ania wiedziata,goza jej oknem ggnie s¢ brukowana
ulica, si€ drutow telefonicznych zastania nieb® odgtosy obcych krokow rozlegagic na
chodnikach i tysice swiatet padaj na obce jej twarze. Poczula jest bliska ptaczu, i zaga
Z nim walczy.

- Nie che ptak&. Jest to dziecinne... i gtupie... a ot jtizecia tza stacza migspo
twarzy. | jeszcze kilka! Muszpomysle¢ o czyng przyjemnym, aby je powstrzyrdalednake
wszystko przyjemne ma zuzdek z Avonlea, a to jeszcze pogarsza... czteryeé.pipojadt
do domu w przyszly piek, ale to jest jakby za sto lat. Teraz Mateusdlhigo powrdci do
domu... Maryla stoi przy furtce i wygfla jego nadégia... szé¢... siedem... osiem... ach,
nie ma wcale sensu ich lic2yTeraz ptyr catym strumieniem. Nie maedoy¢ wesota... Nie
chae by¢ wesofa! Lepiej s wyptaka'!

| potok tez bytby niewtpliwie poptymat, gdyby w tefe chwili nie ukazata giJdzia
Pye. Ucieszona widokiem znajomej twarzy, Ania zapia#a na razie,z nie byto mgdzy
nimi wielkiej przyjazni. Jako castka Avonlea, J6zia Pye byta w tej chwili mitymsgem.

- Ciesz si¢ bardzozes wsigpita do mnie - rzekta Ania szczerze.

- Beczatd! - zauwayta Jozia z przesadnitoscia. - Przypuszczanze tsknisz za
swoimi... niektorzy pod tym wzgtlem nie umiej panow& nad sobh. Co do mnie, mogcie
zapewnt, ze nie mam zamiarwsknic za domem. Miasto daje 0 wieleque] przyjemnéci
niz ta stara, nudna Avonlea. Nie rozumiem, jak mogiam tak dtugo wytrzyma Nie

powinng ptaka, Aniu! Bedzieszzle wygladata, bo zaczerwienici sk oczy i nos, a wtedy



staniesz si juz cata czerwona... Bardzo wesotoedpilismy dzg dzien w seminarium. Nasz
profesor francuskiego to istna kaczkaadyy ma, ot, takie... Czy maszdo przegryzienia,
Aniu? Umieram z gtodu. O, wyobtam sobie, jak ¢ Maryla obtadowata ciastkami. Po to
przysztam tu wignie. Inaczej bytabym poszia do ogrodu z Frankiemcl8ey postucha
muzyki. Mieszka w tym samym pensjonacie co i jgest szalenie wesoty. Zauwd dzis
ciebie i spytat mnie, kto jest ta rudowlosa dziewe Powiedziatam muie jesté sieroh
przygarngta przez Cuthbertéw i nikt nie wie nic béizego o tobie.

Ania zaczfa sk juz zastanawi@nad tym, czy samotdéi tzy nie g jednak lepsze od
towarzystwa Jozi Pye, kiedy ukazata 3anka i Ruby, kala z nich z godtem seminarium w
postaci kokardki z purpurowej wgki, dumnie przypitej do sukni. Wobec tegae Jozia
chwilowo ,nie rozmawiata” z Jank zamilkta na ich widok i na chwilstata st nieszkodliwa.

- Ach - rzekla Janka z westchnieniem - wydaje rgj 8 od dzs rana przeytam juz
wiele miesécy. Powinna bym w tej chwili siedziev domu i ké mego Wergiliusza.. Ten
wstretny stary profesor kazat nam przygot@wen jutro dwadzigia wierszy. Ale nie mogtam
dzi$ usiedzié nad ksizka. Aniu, zdaje mi i, ze widz slady tez na” twojej twarzy. 3é
ptakat&, nie ukrywaj tego, progzci¢ bardzo. To mi powrdci szacunek dla samej sieloe, b
tez zalewatam si tzami, zanim Ruby przyszta mnie pocie&ziNie jest mi tak przykroze
jestem gska, jesli i ktos inny jest na takze. Co to, ciasto? Daj nidziebetko, dobrze?...
Dzigkuje ci bardzo... Ach, pachnie Avonlea!

Ruby, spostrzegitszy na stole plan studidw semingcyj, zapraggta sk dowiedzié,
czy Ania lzdzie s¢ ubiegata o ztoty medal.

Ania zarumienita sl i przyznataze myli o tym.

- Ale, ale, czy wiecie - wicita JOzia -ze seminarium otrzyma jedno ze stypendiéw
Avery'ego... Dz wiasnie nadeszto zawiadomienie. Frank Stockley méwitontym... wuj
jego zasiada w Radzie Akademickiej, styszely pewnie! Jutro wywieszzawiadomienie w
seminarium.

Stypendium Avery’ego! Ania uczutae serce jej mocniej zabito, a horyzonty jej
ambicji rozszerzyty si nagle i wyolbrzymialy. Zanim Jbézia opowiedziata mowirg,
najwyzszym szczytem ambicji Ani byt dyplom nauczycielgkerwszej klasy, a nie i
medal! A teraz w jednej chwili wyobrazita sobiek jadobywszy stypendium Avery’ego,
otrzyma prawo do czteroletnich wgzych studiéw w Redmond College, i §twyta piescita
si¢ jeszcze dtug chwilg potem, kiedy ucichto echo stéw Jézi. StypendiuneAtego bowiem

" Wergiliusz (Vergilius Publius Maro, r. 70-19 p.j).estynny rzymski poeta, autor ,Eneidy”, rzymskie
epopei narodowej.



przyznawano zacpyk angielski, a Ania czula,zipod tym wzgtdem mae sprosta
najwigkszym wymaganiom.

Pewien bogaty przemystowiec w Nowym Brunszwiku, emapc, w testamencie
swym polecit czs¢ swego majtku uzy¢ na utworzenie wielkiej ilgci stypendiow i ofiarowat
je rozmaitym wyszym szkotom i seminariom tej prowincji. Dlugo raa&no, czy przyzna
stypendium seminarium w Carmody, lecz wreszcie di@pgostanowienie przychylne.
Absolwent, ktéry w kacu roku wykae najweksze postpy w jezyku i literaturze angielskiej,
otrzyma stypendium wynosee dwidcie picdziesat dolarow rocznie, obejmage caty okres
czteroletnich studiéw w Redmond College. Nic dzigmee Ania tego wieczoru udatagsna
spoczynek z patagymi policzkami.

- J&li to bedzie zaleéne od usilnej pracy, zdellke stypendium - postanowita. - Czy
Mateusz nie &dzie dumny ze mnie, §& otrzymam tytut magistra? Ach, jak to jest
przyjemnie mié wyzsze dzenia! Jake sk ciesz, ze mam ich tyle! A najlepsze jest t@ sk
nigdy nie kacza. Zaledwie osigretas jeden cel, ja inny, wyzszy jeszcze, ukazuje cigsw

dali... | to wignie czynizycie tak mitym!



XXXV.
ZIMA W SEMINARIUM

Te¢sknota Ani za Avonlea ostabta dki temu,ze kazda sobot i niedziet spedzata w
swoim ukochanym domu. Dopdki trwatackina pogoda, studenci z Carmody stale wtkpi
wieczorem jedzili do Avonlea now koleja. Diana i kilkoro z miodzigy avonlejskiej
oczekiwali ich na dworcu i wszyscy razem wasgfomadls powracali do swoich. Ania
uwazala te wieczorne przechadzkiafiowe poprzez zabarwione jesignwzgorza, na
swiezym powietrzu, przy migagych z dalaswiattach doméw avonlejskich, za najmilsze i
najcenniejsze godziny z catego tygodnia.

Gilbert Blythe prawie zawsze towarzyszyt Ruby i gligej torke podr@na. Ruby
wyrosta na bardzo tadne dziewczuwazata s¢ za zupetnie dorost jaka tez w istocie byta.
Suknk nosita tak dlug, na jak tylko matka jej zezwalata, a w ndme upinata wiosy
wysoko, chocia w domu musiata miewarkocze spuszczone. Miata wielkie, jasrélihe
oczy, przéliczna cer i zreczrg, chat pulchm post&. Smiata sk bardzo dio, byla wesota,
zawsze w dobrym humorze i cieszyta lsazda radosia chwila w zyciu.

- Jednake nigdy nie przypuszczatam, aby Gilbert mégt salpi@dobé ten rodzaj
urody - szepgta Janka do Ani.

Ania byfa te tego zdania, lecz nie wygtositaby go za nicsméecie, nawet za cen
stypendium Avery’ego. Nie mogta zataprzed sob, ze przyjemnie byloby z takim
przyjacielem jak Gilbert gagdzi¢, prowadzt spory, rozprawi@o ksazkach, o nauce i celach
zycia. Gilbert miat cel przed sabwiedziata o tym dobrze, a przeciBuby nie byta osal z
ktéra mazna by powanie dyskutowa na te tematy.

W stosunku Ani do Gilberta nie byto afilzbta glupiego sentymentalizmu. Klyc o
chlopcach, jéi w ogdlle o nich m§lata, widziata w nich jedynie ewentualnych dobrych
kolegéw. Gdyby oboje z Gilbertem byli przyjacioinbiez watpienia nie obchodzitoby jej to,
ilu ma on przyjaciét lub kogo odprowadza do domumibta pozyskiwa sobie przyjan i
kolezanek obdarzagych p tym uczuciem miata bardzo wiele, lecz instynktosvozuta,ze
dopiero mska przyjan daje pelng poczucia kolgenstwa i bardziej mize rozszerz§
dotychczasowe horyzonty fly Ania nie potrafitaby prawdopodobnie okl tak jasno tych
swoich uczd, wiedziata jednakze jeliby Gilbert towarzyszyt jej kiedykolwiek w drodze

powrotnej z poceigu poprzez rozlegte pola i przez wyag seé migdzy paprociami driki,



mogliby prowadz niejedm mita i zajmupca rozmowe o tym nowymswiecie, ktory s¢ przed
nimi roztoczyt, o swych nadziejach i ambicjach.

Gilbert byt to niewatpliwie zdolny, nadry chtopiec, o samodzielnych padach, peten
checi zdobycia wzyciu tego, co jest w nim najlepsze, i ofiarowania majszlachetniejszej
czesci swej istoty. Ruby Gillis zwierzyta siJance Andrews, ze nie rozumie ani potowy tego
wszystkiego, o czym jej Gilbert prawi. Potrafi ooviem moéwt tak jak Ania Shirley, gdy si
nad czyn§ powanie zastanawia, ona gaRuby, nie widzi przyjemn@i w nudzeniu i
powaznymi sprawami i rozprawianiu o kgkach wtedy, gdy si szczsliwie uwolnita
chwilowo od nauki... Frank Stockley jest stanowczo s&szym i dowcipniejszym
towarzyszem, ale nie jest ani w potowie tak przystgak Gilbert i dlatego nie umiataby
zadecydowsg, ktorego woli.

Tymczasem w seminarium Ania zdobyta sobie stopniomade koétko przyjaciot -
myslacych, ambitnych, podobnych do niej, obdarzonychnbuyyobrania studentek. Z
L,Ssumianym dziewcgciem”, Stelh Maynard, i ,marzyciell” Priscilla Grant pedko zbliyta
si¢ | zaprzyjanita. Priscilk - blade, o uduchowionej twarzy dziewczpocagreta ja ku sobie
niewyczerpaa ochot do figlédw, zabaw i rozmaitychzartéw, gdy tymczasenrywa,
ciemnowitosa Stella, o duszy peinggknoty i marzycielstwa, razem zarbudowata zamki na
lodzie.

Po swigtach Baego Narodzenia studenci i studentki z Avonlea pvaér swe
piatkowe odwiedziny w domach i zabraliespowanie do nauki. Wszyscy seminakzy
zostali odpowiednio ocenieni na swych rocznikachpoankdzy poszczegdlnymi grupami
zaczly sie pojawia coraz wyraniejsze ranice.

Pewne fakty zostaly jednorfigie uznane i przyge, jak na przykiad tergze liczba
ubiegajcych s¢ o medal zredukowata ¢sido trzech osob: Gilberta Blythe, Ani Shirley i
Lewisa Wilsona. Co s8i tyczy stypendium Avery’ego, uznano tu za ewentyzin
zwycigzcOw széciu studentow. Bizowy medal za matematykprzyznawano bezsprzecznie
grubemu, przysadzistemu miodzeewi z gluchej prowincji, o wypuktym czole i w pdéanej
kurtce. Ruby Gillis byta najgpkniejsz z tegorocznych stuchaczek seminarium. Na drugim
roku palng zwyciestwa za piknos¢ otrzymata Stella Maynard, co prawda wobec nievieglk
lecz bardziej krytycznej mniejsga wypowiadajcej sk na korzy¢ Ani Shirley. Ethel Marr
przyznali kompetentnigglziowie najbardziej stylowe i modne uczesanie, rkkdaAndrews -
skromna, pracowita, sumienna Janka - zbierala lan@rypolu gospodarstwa domowego.
Nawet Jozia Pye tak potrafita zdob§ sobie staw... niestety - najbardziej zsbwej panny

paosréd seminarzystek.



Mozna wicC powiedzié, ze wychowankowie panny Stacy wybijaligsiowniez na
szerszej arenigycia akademickiego.

Ania pracowata wytrwale i pilnie. Jej wspoétzawodwnio z Gilbertem byto takie samo
jak w swoim czasie w szkole w Avonlea, pomimm® na kursie nikt o tym nie wiedziat.
Utracito ono jednak wiele z dawnej zetosci. Ania nie prageta zwyckzy¢, aby upokorzy
Gilberta, lecz kierowato niraczej dumne pragnienie trudnego zwgtiva nad wart@ciowym
przeciwnikiem. Mita bytaby wygrana, leczsjdy ja omirgta, Ania nie uwaataby ju, ze z
tego powoduzycie straci cat swa wartasé.

Poza lekcjami i prac mtodziez znajdowata te wolne chwile na rozrywki. Ania
spedzata niejeda godzirg w willi panny Barry, gdzie zwykle w niedzigljadata obiady i
bawita cate popotudnie. Ciotka Jézefina postarazidajak sama twierdzita, lecz czarne jej
oczy nie stracity przenikliviei, sprawné¢ z& jezyka nie ostabta ani troghNigdy jednak
nie czynitazadnych przykrych uwag Ani, bo dziewgzak samo jak kiedy byto i nadal jej
ulubienia.

- Ta dziewczynka doskonaliesz kazdym dniem - moéwita. - Inne dziewea necza
mnie... & tak irytupco nudne. Ania posiada tyle barw, eoza, a kada z nich jest gkna.
Nie jest, co prawda, obecnie tak zabawna jak wowicgdy byla jeszcze dzieckiem, ale
zniewala do kochania. A ja luptakich ludzi, bo oszezlza mi to klopotu zmuszaniagsilo
mitosci.

Zanim sg ktokolwiek spostrzegt, zjawita giwiosna. Wokoto Avonlea przylaszczki
wyjrzaty spod zeschtych traw pokrytych jeszcze kipmwarstwa sniegu, a jasna zieteukazata
si¢ w lasach i w dolinach. Ale w Charlottetown @meni seminarzgi mowili i mysleli
jedynie o egzaminach.

- Nieprawdopodobne wydajecsiaby termin byt taki bliski - mowita Ania - a jedk
zeszla jesie jest jw tak odlegta... Cata zima nauki i wyktadow - i nagl@j st obejrzelimy
- egzaminy ja, juz w przysztym tygodniu! Wiecie, dziewen, nieraz miewam chwile, gdy
egzaminy § w moim pogciu czyns bardzo wanym, lecz kiedy widg przed sob te
wspaniate kasztany z nabrzmiatynakami i szafirowe obtoki w gérze u wylotu ulic, wied
egzaminy trag w moich oczach przynajmniej potewgwej doniostéci.

Janka, Ruby i Jozia, ktore na chywistapity do Ani, nie dzielity tego pogbu. Dla
nich przyszte egzaminy miaty zawsze bardzéedmnaczenie... byty o wiele vmiejsze od
pakéw kasztandéw lub mgiet majowych. Ania, zupetniavpe, ze zda co najmniej dobrze,

mogta pozwolt sobie na takie chwile lekcewenia, ale j&i czyjas przyszigé¢ zalery od



szczsliwego trafu, jak to uwzaty dziewczta, niezupetnie pewne gruntowdeoo swej wiedzy
- nie wolno tak filozoficznie spogiiac na te sprawy.

- Ubyto mi w ostatnim tygodniu siedem funtéw - wastkta Janka. - | nic nie pomag
rady, aby si nie trapé. Ja nawet chcsie trapic, to trocle pomaga. Zdaje cisize pracujesz,
ze starasz gj skoro st trapisz. Byloby to costrasznego, gdybym nie dostata dyplomu po
spedzeniu catej zimy w seminarium, po nzgaiu rodzicOw na takie ogromne wydatki.

- Ja nie troszezsie bynajmniej o to wszystko - zauwda Jozia. - Jdi nie zdolede w
tym roku dyplomu, zdam w roku przysztym. Ojciec nmd¢ze tozy¢ na moj nauk;. Wiesz,
Aniu, Frank Stockley opowiadalze profesor Tremaine twierdzize Gilbert Blythe z
pewndcia otrzyma medal, a Emilia Clay zdglrie stypendium Avery’ego.

- Sprawi mi to przykré&¢ dopiero jutro - zémiata s¢ swobodnie Ania. - Ale teraz
czug dokfadnie,ze dopoki fiotki kkzda kwitty w dolinie ponizej Zielonego Wzgoérza, a
malutkie paprocie dla wychylaty swe gtowki wzdha Alei Zakochanych, nie zrobi mi to
wielkiej réznicy, czy otrzymam stypendium Avery'ego, czy tee. Staratam gj jak mogtam
najlepiej, i teraz zaczynani pojmogyao to znaczy ,rozkosz walki”. Nagkniej jest walczy
i zwyciezy¢, ale rownie dobrze jest walczy i szlachetnie przegéa. Dziewczta, nie
mowmy wicej o egzaminach! Spdjrzcie na sklepienie jasnomiglh obtokow nad tymi
domami i wyobracie sobie, jak ono musi cudnie wydk ponad ciemnopurpurowymi
lasami bukow w Avonlea!

- Jak st ubierzesz na rozdanie dyploméw, Janko? - spytaliityczna Ruby.

Janka i Jozia jednoci@die papieszyty z odpowiedzi i zaczta sk pogawedka o
modach. Tylko Ania z tokciami wspartymi na oknie, 2wy tagodm twarzyczlk wtulona w
obie dionie, z oczami petnymi obrazéw, glucha nalgaire kolezanek, spogldata ponad
dachy doméw, podziwiag wspaniate sklepienie obtokdw oblanyshkiattem zachodaego
stonca, i snuta marzenia o przysatn

Catezycie naleato do niej, tyle obietnic wychylagych s¢ z szeregu przysztych lat, a
kazdy rok jak portna r&za, wpleciona w nianiertelry girlanc.



XXXVI.
StAWA | MARZENIE

Tego ranka, gdy miaty lByogtoszone ostateczne wyniki egzaminéw w seminagrium
Ania z Janka przechadzatygspo ulicy. Janka byta szediwa i usmiechngta. Egzaminy
minety i byta pewna,ze zdata i otrzyma dyplom. Inne wzdly nie trapity jej; nie miata
wyzszych ambicji, wgc tez nie przechodzita nigdy gaezki niepokoju. Okupujemy bowiem
pewra cery wszystko, co zdobywamy lub otrzymujemy ayciu. Zaspokojenie cennych
ambicji wymaga naktadu pracy, trzeba je czasem igkangpokojem i samozaparciem, a
nawet chwilami zatamania. Ania byta blada i spokojia mniej wicej dzies¢¢ minut kpdzie
juz wiedziata, kto zdobyt medal, a kto stypendium.

- Nie ma watpliwosci, ze ty otrzymasz jedno lub drugie z tych odznaczezekia
Janka, ktéra nie mogta sobie wyobtazaby Rada Seminarium okazata sia tyle
niesprawiedliwa, by zdecydowaacze).

- Nie ludz sie nadziej otrzymania stypendium - odpowiedziata Ania. - \W&zy
twierdz, ze Emilia Clay dostanie je. Ale nie péjdlo tablicy ogtoszig aby s¢ o tym jak
najwczéniej dowiedzié, nie mam tej moralnej odwagi. dddo szatni dzieweg! Ty
przeczytaj ogtoszenie i przyjdmnie zawiadond, Janko. Ale btagam ¢iw imi¢ naszej
diugoletniej przyjani, uczyh to mazliwie predko. Jéli mi sie nie powiodto, powiesz mi to
otwarcie, nie stara¢ sk bynajmniej ukrg prawdy. | cokolwiek si stanie, nie pocieszaj mnie
i nie zatuj. Przyrzeknij mi to, Janko!

Janka urocZcie przyrzekta, lecz, jak gito wkrétce okazato, obietnica ta byla
zbyteczna. Zaledwie bowiem weszlty do seminariunmrzaty w hallu ttum miodzigy
podnoszcej na ramionach Gilberta Blythe i wategj z catych sit:

- Niechzyje Gilbert Blythe, zdobywca medalu!

Na chwik Ania uczuta przenikliwy bdl, spowodowany rozczaamiem i poraka. A
wiec przegrata. Gilbert zwyekyt Mateusz zmartwi si niewatpliwie... taki byt przekonany,
7€ ona zwygijzy!

Ale wtem!...

Ktos krzykmt:

- Po trzykr@ hura! Niechzyje panna Shirley, stypendystka Avery’ego!

- Ach, Aniu! - zawotata Janka, kiedyswdd grzmacych okrzykow przedostaly ¢si

wreszcie do szatni- - Ach, Aniu, jaka ja jestemebe dumna! Czyto nie wspaniate?!



Dziewczta otoczyly Ang, sSmiejac Sk i winszupc jej gonco. Obejmowalyq za szyg
i mocnosciskaty dtonie. Catowana, rozrywana Ania zdotaldngk szeps Jance:

- Ach, jakze Mateusz i Maryladala uradowani! Musg natychmiast napigsado domu.

Wkrotce nasipito uroczyste rozdanie dyploméw. Wy ten akt odbywat siw
wielkiej sali zebra w seminarium. Po wygtoszeniu mow, odczytaniu mesych prac i
odspiewaniu piéni nasgpito publiczne weczanie dyplomow, nagrdd i medali.

Mateusz i Maryla byli przy tym obecni, z oczami wi&nymi w jedry osolz na
estradzie... smukte dziewgzav jasnozielonej sukience, z lekko zarumienionywligzkami i
oczyma blyszcxrymi jak gwiazdy. Absolwentka ta odczytata najlepszrac z jezyka
angielskiego. Wskazywana g$obie i szeptanage to ona zdobyta stypendium Avery’ego.

- Przyznaj, Maryloze jesté zadowolona, ja zatrzymata - szepat Mateusz, kiedy
Ania skaczyta czyté.

Byly to jego pierwsze stowa od chwili, gdy wszedtshli.

- Nie po raz pierwszy jestem z tego zadowolona.dawno powinno byto to do ciebie
dotrzet, Mateuszu - odpowiedziata Maryla.

Panna Barry, siedza za nimi, przechylita sii parasollq dotkreta Maryli.

- Czy nie jestécie dumni ze swojej Ani? Ja jestem bardzo dumnakia.

Ania powrdcita tego wieczora do Avonlea z Mateuszem i MaryNie byla ju w
domu od kwietnia i czutaze nie potrafi czekadtuzej na ¢ chwile. Jabtonie byly osypane
kwiatami, a cahgwiat byt swiezy i miody. Diana oczekiwata jej na Zielonym Wzgoral
swym ukochanym biatym pokoiku, gdzie Maryla ustawida oknie kwitaca réze, Ania
rozejrzata sj i westchrta z uczuciem szezcia.

- Ach, Diano, jak dobrze jest wrdcdo domu! Jaka to rozkosz widzienowu jodty,
zarysowujce st na réowym niebie... i ten bialy sad, ¢ tstap Krolowa Sniegu! Czy nie
stodki jest zapach rgily? A ta cudna ria!... Jest w niej i poezja, i nadzieja,, i modlitvwgak
dobrze by znowu z toh, Diano!

- Sadzitam, ze wolisz Ste} Maynard - rzekta Diana z wyrzutem. - J6zia Pyetani
powiedziata. Twierdzize jesté oczarowana Stell

Ania rozémiata s¢ i zwiedta konwalijka ze swego bukietu rzucita w Dian

- Stella Maynard jest to najmilsze dziewqzod staicem, oprocz jednego, ktérym ty
jest&, Diano - rzekta. - Kocham ¢iwigcej niz kiedykolwiek... i mam ci tyle do
opowiedzenia! Ale w tej chwili uwaam,ze samo siedzenie tu spokojnie i patrzenie na ciebie

juz jest szcgsciem. Jestem zegzona... wydaje mi §j ze zneczyta mnie nauka i ambicje.



Mam zamiar sgdzi¢ jutro co najmniej dwie godziny, 2ec na trawie w sadzie, nie giyc
zgota o niczym.

- Jakzes ty swietnie zdata, Aniu! Przypuszczarme teraz, gdy zdobyastypendium
Avery’ego, nie wemiesz s¢ do nauczycielstwa.

- Nie. We wrzéniu wyjactc do Redmond. Czy to nie wspaniale? Przez trzy cagow
mieshce zlotej swobody zgromaglzzdwojory energé do pracy. Janka i Ruby zosgan
nauczycielkami. Jak to ¢idoskonale udatozesmy wszyscy otrzymali dyplomy, nawet
Moody Spurgeon i Jézia Pye.

- Komitet szkolny w Newbridge ofiarowat uposad nauczycielki Jance - rzekia
Diana. - Gilbert Blythe tate zabiera sido pracy nauczycielskiej. Musi to zrébDjciec jego
nie mae tazy¢ na koszty College w przysztym roku, eui Gilbert postanowit sam
zapracowa na dalsze studiaaBz, ze jeili panna Ames opici nasz szkok, on g obejmie.

Ania doznata uczucia lekkiego rozczarowania. Nieedziata o tym planie.
Przypuszczataze i Gilbert uda s do Redmond. Cdona pocznie bez jego pobudzago
wspotzawodnictwa?

Czyz praca w College z wielkim celem w przys@pnie kxdzie jatowa z chwi, gdy
jej nie okrasi rywalizacja z ,wrogiem”?

Nazajutrz rano podczasiadania Ania zauwgta nagle,ze Mateusz jest niezwykle
mizerny. Stanowczo bardzo posiwiat od zesziego.roku

- Marylo - rzekta wahagcym tonem, gdy Mateusz wyszedt z pokoju. - Czy Mste
jest zupetnie zdréw?

- Niestety, nie - odpowiedziata Maryla ze smutkiem/iosra miewat kilkakrotnie
powane ktopoty z sercem, a nie chcezaden sposéb szanotvaic i wiecej db& o swe
zdrowie. Niepokoitam gi 0 niego bardzo, lecz obecnie czuje siwiele lepiej. Przylismy
tez dzielnego parobka, wt mam nadziej} ze Mateusz wypocznie i odzyska zdrowie.
Przyjdzie to o tyle tatwiege ty lxdziesz w domu. T§/zawsze umiata go rozweseli

Ania przechylita sj poprzez stét i wta w dionie twarz Maryli.

- | Maryla nie wyghda tak dobrze jak zwykle - rzekfa. - Taki wyraz zemia na
twarzy! Obawiam s, czy te Maryla nie pracuje zbyt wiele. Teraz, dopoki jazpstar w
domu, musicie wy, moi drodzy, wypagz Dzisiejszy dzié poswicce na odwiedzenie i
powitanie wszystkich drogich, mitychatdw i rozbudzenie dawnych wspomfijgpotem z&
wy bedzie pr&nowali, natomiast ja zabi@sic do pracy.

Maryla usmiechreta sk serdecznie.



- Nie praca maczy mnie... to wina mojej gtowy. Tak €gto mnie teraz boli... o tu,
glkeboko za oczami. Doktor Spencet juilkakrotnie zmieniat mi szkta, ale to nie pomaga.
Przy kaicu czerwca przyjedzie na nasaysp jakis stawny okulista i doktor namawia, bym
si¢ go poradzita. &lze, ze tak uczyrg. Nie mog teraz ani czytg ani sz¢ swobodnie. Ale
tys si¢ dzielnie spisala w seminarium, Aniu! Muszi to przyzna. Zdoby podczas
jednorocznej nauki dyplom pierwszej klasy i stypandAvery’'ego to wcale nie drobnostka!
Pani Linde oczywicie twierdzi,ze po kadym osagnieciu musi przy§é¢ niepowodzenie, a
poza tym nie uznaje wcale wgzego wyksztatcenia kobiet. Mowie to odciga kobie¢ od
jej whkasciwego powotania. Nie wiegztemu... Ale, ale, przypominam sobiee Malgorzata
wspomniata mi o jakich pogtoskach dotyexych Banku Abbey, cZyty nic o tym nie
styszata, Aniu?

- Styszatamze jest zachwiany - odpowiedziata Ania. - A 0 codzi®

- Wiasnie Malgorzata mowita to samo. Byla u nas ktoéedoia w zesztym tygodniu.
Mateusz zmartwit si tym niezmiernie. Wszystkie bowiem nasze osdopici, kazdy cent,
ztozone @ w tym banku. Namawiatam Mateusza, by uulke je raczej] w Kasie
Oszczdndsci, lecz stary pan Abbey byt serdecznym przyjacreteszego ojca, ktéry zawsze
powierzat mu swoj grosz. Mateusz twierdze, do kadego banku, gdzie pan Abbey bytby
dyrektorem, mena mi€ slepe zaufanie.

- Zdaje mi st, ze od paru lat jest on tam tylko dyrektorem de na@minzekia Ania. -
Przecie to juz staruszek. Wixiwie na czele instytucji stojego siostrzacy.

- Totez kiedy Malgorzata zwrécita na to uwggprositam Mateusza, by natychmiast
wycofat nasz wkiad; przyrzekfe zastanowi si nad tym. Lecz oto wczoraj pan Russel
zapewnit go znowuwze nie mazadnych obaw co do Banku Abbey.

Ania sgzdzita cudny dzié na tonie natury. Dnia tego nie zapomniata nigdyt taki
jasny, pekny i ztoty. Ani jedna chmurka nie rzucata cienia przepyszne kwiaty i krzewy.
Ania zabawita kilka godzin w sadzie, udata ¢o Zrodta Nimf Le&nych, do Doliny Fiotkow i
Szumu Wierzb. Zajrzata na plebangdzie pogawdzita mile z pary Allan, a wreszcie przed
wieczorem powdrowata z Mateuszem poprzez Alefakochanych na pastwisko. Lasy
kapaty st w cieptych promieniach zachagzzgo stéca. Mateusz szedt powoli, z pochyhon
gtowa, Ania, smukta i gibka, przystosowywata do niegadekkie kroki.

- Za wiele dz8 Mateusz pracowat - rzekta tonem tagodnego wyrzutDlaczego
Mateusz si tak mato oszcglza?

" De nomine - z nazwy, formalnie.



- Nie pracug zbyt dwo - odpowiedziat otwierag wrota, by przepici¢ krowy. - Tylko
zestarzatem gj a zapominam o tym. Tak, tak, zawsze pracowatein dmysle, ze ume tez
przy robocie.

- Gdybym byta tym chtopcem, o ktoregie w swoim czasie prosili panSpencer -
powiedziata Ania w zan®j)eniu - mogtabym pomagawam i wyrcza w rozmaitych
sprawach. Choci#by dla tego jednego wzglu zatuje, ze nie bytam chtopcem.

- Ja z4, Aniu, stokr@ wole ciebie od catego tuzina chtopcow - odpowiedziatéiaz
gltadzic jej dima. - Zapamgtaj sobie... od tuzina chtopcéw. Czy ktéry chtopcow zdobyt
moze stypendium Avery'ego, co? Zdobyla je dziewczynkanoja dziewczynka, z ktorej
jestem dumny!

Usmiechrat si¢ do niej swym dobrym, néeniatym usmiechem.

Wspomnienie tego émiechu zabrata Ania do swego pokoiku, gdziedgga tego
wieczora diugie chwile u otwartego okna, dhag nad przeszkwia i marzac o przysziéci.
Przed domem Krélow&niegu rysowata simglisto, biata wéwietle kskzyca. Zaby rechotaty
w stawie poza Sosnowym Wzgdrzem. Ania zap#ata na zawsze owo jasnosrebrne, petne
spokoju p¢kno i pachinca cisz tego wieczora.

Byta to ostatnia noc przedegkim smutkiem, jaki miat dotkat mioda dziewczyr. Sq

pewne dotknicia losu, ktore klaglcien na cate ludzkieycie.



XXXVII.
ZNIWIARZ, KTOREGO IMI E JESTSMIER C

Mateuszu, Mateuszu... coesstato? Mateuszu... czy ci stabo? - Tak wotata Margla
z kazdego jej dzacego stowa przebijat niepokdj. Ania wchodzita svtee do sieni, trzymag
w rekach ogromny gk biatych narcyzow.

Duzo czasu potem mafo, zanim mogta zni& znowu widok i zapach tych kwiatow -
od chwili gdy ustyszatla przerany gtos i ujrzata Mateusza sfopgo w drzwiach, z jak
gaze ztozom w rece, z twarz jakby, zesztywnial popiela.

Ania rzucita kwiaty i podbiegta ku niemu jednoéare, z Maryh. Ale byto juz za
p&zno; zanim zdotaly go podeprgeMateusz rugt na progu.

- Zemdlal! - krzykrta Maryla. - Aniu, biegnij po Marcina... gako, pedko! Jest w
stajni.

Marcin, nowo przyty parobek, ktéry whnie powrécit z poczty, natychmiast
paospieszyt po lekarza, zawiadanyajpo drodze o tym, co¢sbtato, pastwa Barry’ch. Pani
Linde, znajdujca s¢ przypadkiem na Sosnowym Wzgdrzu, przybiegta wranz. Zastali
Anie¢ i Maryle blade i przerzone, starajce s¢ na pr@no przywrdcé Mateusza do
przytomngci.

Pani Linde fagodnie odseia obie kobiety, zbadata puls i przyida ucho do serca
Mateusza l#acego na ziemi, po czym smutnie spojrzala na iclvcgione twarze i tzy
naptyrety jej do oczu.

- Ach, Marylo - rzekta powanie. - Nie adze, bysmy mogly mu jeszcze dopomac.

- Pani Linde, czy pani né{i... pani nie §dzi chyba... czy Mateusz... czy...

Ania nie mogta wymowd tego strasznego wyrazu. Pobladta, stabo ¢egibito.

- Tak, dziecko, obawiamegize tak. Spéjrz na jego twarz.sllktokolwiek widziat ten
wyraz twarzy tak ogto jak ja, to rozumie, co on znaczy.

Ania spojrzata na nieruchamtwarz Mateusza i dopiero teraz spostrzegta na niej
Znamg smierci.

Przybyly lekarz stwierdzitze zgon nagpit nagle, bez bélu, spowodowany zapewne
jakims silnym, gwattownym wzruszeniem.

Tajemnica tego wzruszenia odnalazta 8 dzienniku trzymanym wece przez
Mateusza, a przywiezionym wglsie rano z poczty. Zawierat on wiadofico bankructwie
Banku Abbey.



Smutna nowina szybko obiegta Avonlea. Przyjaciedgsiedzi ttumnie przybywali na
Zielone Wzgo6rze, aby okazavspoétczucie pozostatym i sympatimartemu. Po raz pierwszy
cichy, skromny Mateusz Cuthbert stat siazna osobistécia. Biaty majestatmierci pochylit
si¢ nad nim i ukoronowat jego czoto.

Kiedy tagodna noc rozpostarta gionad Zielonym Wzgorzem, stary dom Cuthbertow
zalegta uroczysta cisza. W bawialni spoczywat wnimie Mateusz Cuthbert. Dlugie, siwe
witosy okalaly jego nieruchom twarz, tagodnie démiechngta, jak gdyby spatsniac
przyjemnie. Wokoto lgaty kwiaty, pachace, staromodne kwiaty, ongi zasadzone w ogrodzie
przez matk jego, przybyd tu jako mtoda nezatka. Mateuszywit dla nich zawsze tajemne,
ciche przywsazanie. Ania zebrafa je i przyniosta zmartemu, zajap swe strwaone, suche
oczy w jego twarzy. Byla to ostatnia postugaajakogta mu odda

Rodzina Barry’ch i pani Linde nie ofeili tej nocy Zielonego Wzgorza. Diana udata
si¢ na facjatk, gdzie Ania stata u okna, i spytata serdecznie:

- Aniu droga, czy nie chciatabyabym pozostata u ciebie na noc?

- Dzickuje ci, Diano - Ania powznym wzrokiem spojrzata na przyjaciétk- Sadze,
ze nie zrozumiesz mnide, gdy ci powiemze che by¢ sama. Ja sinie bog tej samotnéci.
Nie bytam jeszcze ani jednej chwili sama, gdito sk stato... a praghby¢ sama, zupetnie
sama, w ciszy, w spokoju, i sprobawi zrozumié. Bo dotd nie mog tego poj¢. Przez
chwile wydaje mi s¢, ze Mateusz nie umart, a potem znovia,umart ji dawno ize ja ten
straszny, aizki bol juz dawno odczuwam.

Diana nie rozumiata doktadnie. Pojmowala lepiejokRietznam rozpacz Maryli,
zrywajaca wszelkie tamy, sztucznie stawiane przgeie i diugoletnie przyzwyczajenie,mi
Ani cichy bdl bez tez. Lecz odeszia, czulegnajc przyjaciolic. Ania pozostata po raz
pierwszy wzyciu sam na sam z takegka troslka.

Biedaczka gdzita, ze w samotnsri poptym tatwiej tzy. Straszne jej siwydawato,ze
nie potrafi péwigci¢ ani jednej {zy Mateuszowi, ktorego tak bardzo kadaha ktory byt dla
niej zawsze tak nad wyraz dobry, temu Mateuszowdyykjeszcze ostatniego wieczora
przechadzat siz nia po zachodzie sfxa, a teraz spoczywat w mrocznym pokoju obok, z tym
strasznym spokojem na czole. Ale tzy nie zjawitgy sawet i wtedy, gdy ukkiszy w
ciemnaci u swego okna, modlitagizapatrzona w’ gwiazdy nad wzgorzami.. Czuta tyio
sam straszny,epy bol, ktéry p gryzt i kasat, dopdki nie uspa wreszcie, wyczerpana
zmeczeniem i przebytymi wzruszeniami.

Zbudzita s¢ w nocy. Pérdd otaczajcej ja ciemndci i ciszy wrOcity wspomnienia

przezytego dnia now fala smutku. Ujrzata émiechngta twarz Mateusza, kiedy ostatniego



wieczoru rozstawali si przy furtce... ustyszata jego glos: ,Moja dziewczgnk moja
dziewczynka, z ktorej jestem dumny”. Wtedy dopiézg rzucity jej sk do oczu i Ania
zaptakata.

Maryla, postyszawszy ptacz sizneta sk na facjatl - pragrac pocieszy Anig.

- Cicho, dziecko... uspokojsi.. nie ptacz tak, kochanie. To go nam nie wréci..Nie
nie... nie trzeba tak ptakaJa take za bardzo ptakatam, nie potrafitam powstrzyma. Byt
zawsze takim dobrym, kochaym bratem.

- Ach, pozwdl mi ptaké Marylo - szlochata Ania. - Lzy nie zaszkadni tyle, co ten
straszny bol. Niech Maryla pozostanie tu przez thwe mn... niech mnie obejmie
ramieniem, ot tak... Nie chciatam, by Diana zostalgest dobra i kochana,.. ale to nie jej
smutek... ona jest poza nim... Diana niea@onnie pocieszy To jest nasz smutek... Maryli
i m¢j. Ach, Marylo, cé my poczniemy bez Mateusza?

- Bedziemy miaty siebie wzajemnie, Aniu! A zdym uczynita, gdyby ciebie tu nie
byto, gdyby nigdy do nas nie przybyta? Wiem dobrze, moja Aaeinieraz bywatam dla
ciebie szorstka i surowa, ale nigds ze pomimo to nie kochatam ciebie tak jak Mateusz.
Przyznag si¢ do tego,ze zawsze trudno mi bytlo wypowiedgjeco czutam, ale w tej chwili
potrafic to uczyné. Ja ciebie kocham, Aniu, tak bardzo, jak gdylbyta moim wlasnym
dzieckiem. Od tej chwili, kiedy przybyana Zielone Wzgérze, byami stale radgcia i
pociech.

W dwa dni potem wyniesiono Mateusza Cuthberta psi#zjego starego domu, poza
pola, ktore uprawiat, poza sady, ktére ukochabzadrzewa, ktore zasadzit.

Avonlea powrdcita do swego zwyklego, niezgnmnego spokoju i nawet na Zielonym
Wzgorzu wszystkie sprawy potoczytyesilawnym trybem, robota byla wykonywanaaz t
samy regularndcia co dawniej, pomimae wszyscy dotkliwie odczuwali bolespustl, jaka
sprawitasmierc Mateusza.

Ania, ktora nigdy deid nie zaznata ¢rkiego zmartwienia, smucitacsize wszystko
idzie dawnym trybemze zycie maze toczy sig¢ dalej tak samo - bez Mateusza. Czuta jakby
wstyd i wyrzuty sumienia, gdy spostrzegta, wschody stica ponad jodtami i jasne, zdwe
paczki w ogrodzie wprawiatyaj w dawny zachwytze cieszyly § odwiedziny Diany, a jej
wesota paplaninazarty pobudzatyq do smiechu,ze - krotko mowac - cudnyswiat kwiecia,
mitosci i przyjazni nie utracit nic zgota ze swej mocy wzruszanig gezycie wzywato
nadal tysicem nieprzezwyeizonych gtoséw.

- Nieraz wydaje mi ginieuczciwdcia wobec Mateuszae ciesz sig tym wszystkim,

kiedy jego ju nie ma - zwierzala sipani Allan, gawdzac z ng pewnego wieczora w



ogrodzie na plebanii. - Brak mi go tak bardzo... Isannie... a jednadwiat i zycie wydaj
mi sig tak niezmiernie zajmage i pkkne! Dzg Diana powiedziala dowesotego i oto
roze§miatam s¢ gtosno. Kiedy s¢ t o stato, mylatam, ze juz nigdy $mia¢ si¢ nie potrafe. |
jakos sadze, ze nie powinnam gismiac.

- Mateusz cieszyt siwidzac cig wesoh, lubit twdj smiech i byt zadowolonyze
znajdujesz przyjemr§é w otaczajcym ck swiecie - rzekta pani Allan tagodnie. - Odszedt,
ale bez wtpienia pragat, bys si¢ nie zmienita. Uwaam, ze nie naley zamyk& dusz przed
kojacym wplywem natury. Ale ja rozumiem twe uczucia, iAn Sadze, ze wszyscy
doswiadczamy tego samego, t Byze odczuwamy rozkoszgscia, kiedy ktd ukochany nie
jest juz posrod nas i nie mze dzielt ich z nami, myl ta rani nas bokmie i czsto wydaje si
nam,ze sprzeniewierzamygnaszemu smutkowi, §g na nowo zaczynamy wra€ao zycia.

- Bytam dzk po potudniu na cmentarzu, aby zasadzrzak ré&y na grobie Mateusza -
rzekta Ania smutnie. - Zabrataneg z tego matego krzaka bialejzyg ktéra matka jego
przywiozta kiedy ze swej ojczyzny, ze Szkocji. Mateusz najbardzieit te razyczki... takie
drobne, a milutkie na swych kolczastychagélch. Rada bytanze mogtam 4 zasadz na
jego grobie, zdawalo mi @ize czyng cacs, co sprawitoby Mateuszowi przyjemito Ale
musz: wraca& do domu, Maryla jest sama i czuje bardzo osamotniona o zmierzchu.

- Nieboraczka &dzie zupetnie samotna, gdy ty wyjedziesz do Collegeekia pani
Allan.

Ania nie odpowiedziata nic na tuwag. Pazegnawszy s z pastorow, podizyta
wolno ku Zielonemu Wzgoérzu. Maryla siedziata napsiach przed domem i Ania usiadta
obok niej. Drzwi prowadice do mieszkania byty otwarte, na podtodze za tedgita wielka,
rézowa muszla o cudnych, miaaiych st odcieniach i bronita drzwi od zamkgia.

Ania zerwala par gahzek bladadttego powoju i zatkgta je we wiosy. Lubita ten
delikatny zapach, unoszy sk wokoto niej przy kadym ruchu.

- Doktor Spencer byt tutaj podczas twej nieobdcne rzekta Maryla. - Zawiadomit
mnie,ze 6w stawny okulistaduizie jutro w Carmody. Nalega, abyng sio niego zwrdcita, by
zbadat méj wzrok. Méle, ze uczyng to wreszcie. Bde mu bardzo wdzczna, jéli potrafi
dobr& mi odpowiednie szkta. Nieglzie ci chyba przykro pozostaamej na gospodarce?
Marcin musi mnie odwig, a w domu jest robota, prasowanie, pieczenieaiast

- Zatatwk to na pewno. Diana przyjdzie dotrzyénai towarzystwa. Zroki wszystko
starannie. Niech siMaryla nie obawiaze ukrochmaj chustk do nosa albae dodam kropli
walerianowych do ciasta.

Maryla rozémiata st.



- Jakim trzpiotem bykawowczas, Aniu. Co chwila inna katastrofa! Czaseyslatam,
7€ CG ci¢ opgtato. Czy pamitasz ten dzi@ gdys sobie ufarbowata wtosy?

- Naturalnie,ze pamgtam. Nigdy go nie zaporgn usmiechrgta sk Ania dotykajc
cigzkich warkoczy okalajcych jej ksztatta gtowke. - Nierazsmiech mnie ogarnia, kiedy
przypomr sobie, ile przykréci doznatam z powodu tych moich wiosow, ale §ndeje sie
diugo. Byla to wéwczas naprawevielka troska megaycia. Martwitam s¢ strasznie o0 moje
witosy i 0 moje piegi. Piegi znikly w istocie, a kid 1 na tyle dobrzyze nazywa moje
wilosy kasztanowatymi. Wszyscy tak mawiz wyjatkiem Jozi Pye. Wczoraj wdaie
zauwaylta, ze obecnie gone jeszcze bardziej rudezrkiedykolwiek, chybaze to przy mojej
czarnej sukni wydajsi¢ takie. Pytata mnie e czy rudowtose osoby magrzyzwyczaé sig
do koloru swoich wioséw. Czy Maryla wige porzucitam ja mysl polubienia kiedykolwiek
Jozi Pye? Czynitam wszystko, co kiédyazwatabym bohaterskim wysitkiem, kypolubi,
ale JOzia Pye nie dajeedtoch&.

- JOzia naley do rodziny Pye - rzekla Maryla surowo -ewinie mae by mifa.
Przypuszczamze ludzie jej pokroju majtakze swoj cel istnienia w spoteazswie, lecz nie
mog go odgadac¢, zaréwno jak nie potrafisic domysli¢, po co istnig osty. Czy Jozia
zostaje nauczyciefR

- Nie, wraca na przyszty rok do seminarium, takljédody

Spurgeon i Karol Sloane, Janka i Ruby wezk do nauczycielstwa i obie mgjuz
przyrzeczone posady w szkotach. Janka w Newbridgby za& troche dalej na zachdd.

- Zdaje st, ze i Gilbert Blythe kdzie nauczycielem, prawda?

- Tak - krétko brzmiata odpowied

- Jaki to przystojny chitopiec! - rzekla Maryla w nagleniu patrac w dal. -
Widziatam go przesziej niedzieli w kdele, wydat mi s taki wysoki i meski! Zupetnie
podobny do swego ojca w tym wieku. Jan Blythe bigr¢ bardzo przystojnym miodzieem.
Przyjanilismy sk ze sol. Ludzie nazywali go nawet moim narzeczonym.

Ania spojrzata ciekawie na Maryl

- Ach, Marylo...i céz sig stato... dlaczego... jakaprzyczyna? - Posprzeczaiiy sk
ze sol. Nie chciatam mu wybaczykiedy prosit o zgoel Miatam zamiar uczygito p&niej,
lecz bytam zila, obtana i na razie praglam go ukar& Nie prosit wigcej. Wszyscy
Blythe’owie byli bardzo dumni. Zawsze potem... smutnicbyto. | zawszeatowatam ze nie
wybaczytam mu, kiedy o to prosit.

- Wigc i Maryla miata w swej miodwi romantyczne przgcia? - spytata Ania

miekko.



- Tak, maesz to tak nazwia Nie domylitabys sie tego patrac na mnie, prawda? Ale
nigdy nie naley sadzi¢ ludzi wedtug ich powierzchowsoi. Wszyscy ja zapomnieli o
historii Jana i Maryli. Ja sama zapomniatam. Lespamnienia te agity we mnie, kiedy

zesztej niedzieli ujrzatam Gilberta Blythe.



XXXVIII.
ZAKR ET NA DRODZE

Nazajutrz Maryla pojechata do miasta, gdziedziga caty dzié. Ania odprowadzita
Diane do domu, a wrdciwszy zastata Maryl kuchni siedzca przy stole, z gtow wsparg na
rekach. Przygabienie, malujce st na jej twarzy, przejo lodem serce Ani. Nigdy dad nie
widziata Maryli tak ztamane.

- Czy Maryla jest bardzo z¢nzona? - spytata.

- Tak... nie... nie wiem doprawdy - odpowiedziata baxidcznie zapytana, unogz
glowe. - Zapewneze jestem trockizmeczona, lecz nie o tym mijatam.

- Czy Maryla radzita siokulisty? | ca on powiedziat? - spytata Ania z niepokojem.

- Owszem, bytam u niego. Zbadatl moj wzrok i powiatjzze jesli wyrzekre sie
najzupetniej szycia i czytania oraz wszelkiej praeglweezajacej oczy, jéli postaram si nie
ptaka | bede uzywat poleconych mi przez niego szkiel, to ma nadzieg nie zajdzie
pogorszenie i wyleez sic z bolow gltowy. Jdi zas nie postucham go, za po6t roku
bezwarunkowo strgovzrok. Bede niewidoma! Aniu, pom§l, jakie to straszne!

Ania wydata rozpaczliwy okrzyk i zamilkta. Zdawas®; jej, ze nie moe wykrztusé
ani stowa. Ale zaragmiato, ch@ niepewnym troctglosem, powiedziata:

- Marylo, nie naley si¢ dreczy¢ taka mysla. Przecie lekarz nie odebrat nadziei.slie
Maryla bedzie st szanowata, nigdy wzroku nie utraci. A¢d odpowiednie szkia potrafiw
dodatku usust dotychczasowe bole gtowy, to wielkie szé&ze!

- Nie nazywaj tego szegciem - odpowiedziata z gorygMaryla. - Po cé mamzy¢,
jesli nie wolno mi czyté, szy ani tez zajmowa sie czymkolwiek? W takim razie co za
réznica: umrzé czy alepmc¢? A jesli chodzi o ptacz, nie magsie powstrzyma, gdy zostaj
samotna. Ale nie ma o czym md@wi Bede ci, Aniu, bardzo wdziczna, jéli mi przygotujesz
fili zankg herbaty. Jestem taka ostabiona! Tylko, pgosiz, nie wspominaj o tym wszystkim
nikomu. Nie che, by przychodzili mnie odwiedzazeby mnie wypytywali zatowali...

Kiedy Maryla zjadta wieczerz Ania namowitad, by sk potozyta do t&Zka. Po czym
sama udata sina facjatk i w ciemndgciach usiadta przy oknie, samotna ze swymi tzami i
ciczarem w sercu. Jak strasznie zmienito giwszystko od czasu, kiedy siedziata tu
wieczorem po powrocie z seminarium! Petna byta waagcnadziei i radai, a przyszté¢
wydawata jej si rozowa, bogata w cudne obietnice. Zdawatojsj, ze cate lata migty od tej

promiennej chwili. Lecz zanim uigta sk do spoczynku, amiech zakwitt na jej ustach, a



spokoj zawitat do duszy. Odwaie i $miato stawita czoto obowkkowi i zzyta sk z myéla o
nim, bo obowazek bywa przyjazny, jli si¢ od niego nie uchylamy, legmiato idziemy na
jego spotkanie.

W kilka dni potem Maryla powoli wracata z podworkgdzie rozmawiata z jakign
obcym przybyszem. Ania znata go tylko z widzenigk tb Jan Sadler z Carmody. Ania nie
domyslata sk tresci rozmowy, lecz zdziwita gi zmianie, jaka odmalowatac¢sha twarzy
Maryli.

- Co chciat ten Sadler, Marylo? Maryla usiadta mak spojrzata na Ani

Whbrew zakazowi okulisty, oczy jej byty peine tezgtas zatamywat s| gdy rzekia:

- Slyszat,ze mam zamiar sprzeél@ielone Wzgérze, wc chciatby je nabd

- Sprzedé&? SprzedaZielone Wzgdbrze? Ania nie byta pewna, czy dobtyszaia.

- Och, Maryla chyba nie zamierza sprzedeelonego Wzgorza?

- Nie wiem, Aniu, jak tego unikgé. Rozmylatam juz nad tym. Gdybym miata dobry
wzrok, mogtabym tu pozostazajmowa si¢ wszystkim, gospodarowarzy pomocy dobrego
parobka. Ale w obecnej sytuacji jest to niefine. Moge zupetnie utraci wzrok, a jake
wtedy kzde sobie radzita? Nigdy nie wyobralam sobieze dayje dnia, w ktoérym przyjdzie
mi sprzeda nasz stary dom... Ale gospodarstwglbie coraz bardziej upadatq; areszcie
nikt nie zechce kupiZielonego Wzgérza. Wszystkie nasze ogdopsci przepadty w Banku
Abbey, a duo jest zobowjzan, ktére Mateusz miat wiaie uregulowé. Pani Linde radzi mi,
bym sprzedata wszystko i zamieszkata gélnia state... mie u niej. Niewiele uzyskam z tej
sprzeday... gruntu jest mato, a budynki sstare. 8dz¢ jednak,ze dla mnie wystarczy.
Szczsliwa jestem,ze ty masz zabezpieczone utrzymaniegkizstypendium, Aniu, Przykro
mi tylko, ze nie ledziesz miata swego domu, gdziesbspedzata wakacje, leczadze, ze
potrafisz zaoszezzi¢ cokolwiek. Maryla przerwata, gorzko ptagcz

- Maryli nie wolno sprzedawaZielonego Wzgorza - rzekla Ania stanowczo.

- Ach, Aniu, jakkebym pragata méc tego nie robi Ale przecieé sama widzisz! Nie
moge tu pozostd samotna. Oszalgjze smutku i zgryzoty. | stracwzrok... wiem,ze go
strae.

- Maryla nie pozostanie tu sama. Ja ¢deb Nie pojad do Redmond.

- Nie pojedziesz do Redmond? - Marylagljdtonie od zaptakanej twarzy i spojrzata
na Ank. - Co przez to rozumiesz?

- To, co mowg. Nie przyjne stypendium. Postanowienie to podam tego wieczora,
kiedy Maryla wrécita z miasta. Roziigtam i utazytam plan, ktéry zaraz wyig. Pan Barry

zamierza w przysztym roku wydzi@wi¢ nasze grunty, wc Maryla nie kdzie miata



kiopotu z roh. Ja z& obejme posad nauczycielki. Praggam pozosta w Avonlea, ale
styszatamze Rada Szkolna przyrzekta to miejsce GilbertowitiBdy Mog; jednak otrzymé
posag¢ w Carmody... mowit mi o tym wczoraj wieczorem paraiBl Zapewneze to nie
bedzie ani tak przyjemne, ani tak wygodne, jak gdybyostata w Avonlea. Mogtabym
jednak mieszkadalej tutaj, a codzienniezézic do Carmody. Przynajmniej dopoty, dopoki
pogoda hkdzie stiyé. W zimie z& przyjezdzatbym do domu co piek. Zatrzymatabym
jednego konia dla siebie. O, obfilam juz dokladnie wszystko. &l¢ Maryli czytywata
gtosno i bede ja rozweselata. Nie niesz by smutna ani samotnal¢Bziemyzylty we dwie
spokojnie i szogliwie.

- O Aniu, wiem,ze bytoby mi o wieleZej, gdyby ty tu ze mn zostata. Lecz nie meg
pozwolic na takie péwigcenie dla mnie. To bytoby zbyt wiele.

- Alez drobnostka! - Ania roZeniatla s¢ wesoto. - Nie ma w tym najmniejszego
paswiccenia! Nie ma nic gorszego znsprzeda Zielonego Wzgoérza... nic nie mogtoby
bolesniej mnie dotka¢. Musimy zatrzymé nasz stary, kochanyk Postanowienie moje jest
stanowcze, Marylo. Nie pojadio Redmond; pozostartutaj i kede nauczyciell. Niechze sk
Maryla o mnie nie martwi!

- A twoje dhzenia, twoje plany, Aniu?

- Pozosta. Zmienitam jedynie cel moichaden. Che by¢ dobm nauczycielk i cha
uratowa& wzrok Maryli. Poza tym zamierzam ksztgl@ie samodzielnie w domu, przéj
odpowiedni kurs College. Ach, mam dzigki planow, Marylo! Myilalam o nich przez caty
ten tydzié. Ofiarug innym to, co posiadam najcenniejszego, i mam mfgzie z zycia
otrzymam w zamian réwnieto, co jest w nim najlepsze. Kiedy opuszczatamisarum,
wydawato mi st, ze przyszié¢ roztacza si przede ma jak rowna, szeroka drogaad&itam,
ze potrafe siggna¢ wzrokiem daleko, wiele mil w dal. Teraz oto niedpianie jaké zakrt.
Nie wiem, co s§ poza nim znajduje, ale chavierz\t, ze tylko dobre. Zaktt ten ma w sobie
co$ pochgajacego, Marylo. Wyobrzam sobie, Ze poza nim eignie s¢ wspaniata zieloni,
barwneswiatta i cienie, wiele nowych krajobrazéw, wielewego pekna, jakié wyzyny,
wzgorza, jakié szczyty i doliny...

- Sqdze jednak,ze nie powinnam ci pozwdlina zrzeczenie sistypendium - wycita
Maryla.

- Nie maze temu Maryla zapobiec! Mam lat sze&ia i p6t, ,uparta jak osiot’, jak to
mi kiedys powiedziata pani Linde - rozeiata s¢ Ania. - Ach, Marylo, prosgnie litowa si¢

nade ma. Nie lubk litosci, a w tym wypadku stanowczo nie ma do niej powedBiesz si¢



bardzo myla pozostania na naszym ukochanym Zielonym Wzgoérzki iNe potrafi go tak
koch& jak Maryla i ja, wgc musimy je zatrzyma

- Ty droga, btogostawiona dziewczynko! - rzekta Marnie protestuac wiecej. -
Czug, ze wlald we mnie nowezycie. Wiem, ze powinnam browi sic i wystat cie¢ do
Redmond, ale wiem teze nie zdotam tego uczyhiwiec nie probuj. Posipisz, jak sama
zechcesz, Aniu.

Kiedy po Avonlea rozesztagswiesé, ze Ania porzucita zamiar wgtienia do College,
a zostaje w domu i zajmie eshauczycielstwem, rozmaicie o tym mowiono. ¢Raza¢
sasiadow,- nie wiedg nic o zagreonym wzroku Maryli, uwaala, ze Ania posipuje
niemgadrze. Pani Allan twierdzita inaczej. PowiedziataAni w tak wzruszajcych stowach,
ze dziewceciu tzy szczscia naptyrty do oczu. Poczciwa pani Linde podzielata zdaraeip
Allan. Przyszediszy ktéreggpopotudnia na Zielone Wzgérze, zastatanvlaryle siedzce
na progu w cieple zachogtzgo staéca. Lubity tu przesiadywa gdy zmrok zapadat, biate
¢my lataty po ogrodzie, a zapachgttyi przenikat wilgotne powietrze.

Pani Linde usadowita swpulchra postg na kamiennej taweczce obok drzwi, przy
ktérych rost rad wysokich, r@owych i zottych pracych r&. Nastpnie wydata gibokie
westchnienie ulgi i rzekta:

- Przyzna, ze rada jestem,zimog; wypoczé. Caly dzié bytam na nogach, a
dwiescie funtow wagi to nie lada giar dla dwéch nég. Wielkie to szgzie nie by tega,
Marylo. Przypuszczanre umiesz je oceéi Styszatamze Ania porzucita m§f wyjazdu do
College, cieszylam si serdecznie at wiadomdcia. Naprawd, Aniu, zdobyld juz tyle
wyksztatcenia, ile wystarczy kobiecie. Nie mam zaid do tych dzieweat, ktore s¢ udap
do College dla wspdlnej nauki z chtopcami i nahijapbie glowy grek facim i tymi
wszystkimi niedorzeczrciami.

- Ale ja, pomimo to, &de pracowata w domu nad taaim greka - zamiata s¢ Ania. -
Postanowitam przerobikurs College na Zielonym Wzgdérzu i studiawaszystko, co by
mnie tam obowizywato.

Pani Linde podniostace w gog, petna zgrozy.

- Aniu, zamordujesz &

- Céz znowu! To mi tylko dobrze zrobi. Nie przepragsje bynajmniej. Rde przecie
miata tyle wolnego czasu w dlugie zimowe wieczoayhie mam zamitowania do robét
recznych. Mam zamiar przy¢ posad nauczycielki w Carmody, pani wie o tym, prawda?

- Nie, nic na ten temat nie styszatam. Mdéwiono iomiastze zostajesz w Avonlea.

Rada Szkolna postanowita powieézy nasz szkok.



- Co tez pani mowi! - zawotata Ania zrywag sk z miejsca. - Jak to, wszak posd¢
przyrzeczone Gilbertowi Blythe?

- Tak byto w istocie. Leczy kiedy Gilbert dowiedzgg, ze ty przygtabys chetnie &
posad, zwrocit st do Rady Szkolnej - wczoraj wieczorem, jak wiesdbywato sg¢
posiedzenie w szkole - swiadczyt, ze zrzeka s swej nominacji ha twajkorzys¢. On sam
zas przechodzi na stanowisko nauczyciela w BiatyclsliRaah. Prawdopodobnie zrzekd sg
posady tylko ze wzgtu na twoje dobro, gdy niewatpliwie domyla sk, jak bardzo
pragretabys pozosta z Maryla. Uwazam, ze posipit bardzo szlachetnie. Powiem, ze nawet
do pewnego stopnia z fwicceniem, gdy w Biatych Piaskach musi optacgensjonat, a
kazdy wie,ze chce on zebégpienhdze na dalsze studia. Rada Szkolna przychyktasijego
praosby i tobie ofiarowuje¢ posad. Ucieszytam si niezmiernie, gdy Tomasz, po powrocie do
domu, opowiedziat mi o tym.

- Nie s1dz¢, bym powinnag przyja¢ - szeprta Ania. - To jest... nie wiem, czy wolno
mi przyjac takie pdwigcenie Gilberta... takie gwiccenie dla mnie.

- Nie mazesz obecnie zapobiec temu. Podpisatymowe z Rad Szkolry z Biatych
Piaskow. Nie uczynisz mu wd zadnej przystugi, j@i odmowisz. Rozumie gj ze powinné
przyja¢ t¢ posad. Dasz sobie doskonale rad/ szkole, teraz gdy niegtizie w niejzadnego
dziecka z rodziny Pye. JOzia byla ostatnia z rédd tez i dobry byt z niej numer. W ostatnich
dwudziestu latach stale mighy jedno lub kilkoro dzieci Pye'éw w szkole w Aveal i
przypuszczam, ze ich misgyciowa byto ¢wiczenie nauczycieli w cierplinvggi. Prawda,
Marylo? A to co takiego? Gdam tak migocze w pokoiku na facjatce u Barry’ch?

- Diana sygnalizuje, abym przyszia czymegrej - rozémiata s¢ Ania. - Pani wieze
zachowatymy nasze dawne zwyczaje. Prosg/baczy, ze pobiegr zapyt&, co s¢ stato.

Ania pomkreta przez pole koniczyny i znikta w ciemnejebi Lasu Duchéw. Pani
Linde zyczliwie patrzyta za i

- Ma jeszcze w sobie wiele z dziecka.

- Ale tez i wiele z kobiety - odpowiedziata Maryla powragajnagle do swego
dawnego surowego tonu.

Jednake surowd¢ przestata jg cechowa Maryle. Pani Linde tegb wieczora
zwierzyta s¢ swemu nezowi:

- Maryla Cuthbert ztagodniata. Mesz mi wierzy.

Nazajutrz wieczorem Ania udatagsia maty cmentarz Avonlea, by zi@& wiazank;
swiezych kwiatow na mogile Mateusza i poéllarzak szkockiej rgy. Pozostata tamzado

zmierzchu; kochata spokdj i cisztego miejsca, szum topoli, niby mitprzyjacielslq



rozmowe, i szept traw rositych pomedzy grobami. Gdy wreszcie wyszta z cmentarza |
schodzita po wzgérzu, w ktérego doledé Jezioro kniagcych Waod, stace jw sie zupetnie
skryto i Avonlea roztoczyta siprzed na w sennym pétmroku. Lekki powiew, ptyay tu ze
stodkich jak miod pdl koniczyny, napetnit powietrzedry swiezoscia. Spomedzy drzew
zaczly potyskiwa® swiatta zapalane po domach. W dole rageito s¢ morze, zamglone i
purpurowe, szumc i hucac bezustannie. Na zachodzie niebarzyto s¢ jeszcze w
przepysznej symfonii barw, a staw odbijat je w smalejszych odcieniach. Ekno natury
wzruszyto Ang i wdzigcznym sercem wchiefa je w siebie.

- Drogi, ukochanywiat! - szepita. - Jake ja ce podziwiam i jake sk ciesz, ze
zyje wsrdd ciebie.

Na potowie zbocza rozlegtogshagle wesote pogwizdywanie i ukazat gikis wysoki
miodzieniec, wychodgy z furtki ogrodu Blythe’éw. Byt to Gilbert. Kiedgpostrzegt An,
gwizdanie zamarto na jego wargach. Uprzejmie utltgapki, lecz poszediby dalej, gdyby
Ania nie zatrzymata sii nie wychgneta daa reki.

- Gilbercie - rzekta zalewag sk szkartathnym rumigcem - chcialam ci podgtowad
za zrzeczenie siszkoty w Avonlea na majkorzys¢. Bylo to bardzo wspaniatordye... i
pragretam ci powiedzié, jak ceng twoja dobrc.

Gilbert szybko ujt podarn sobie did.

- Nie byto w tym nic niezwyktego, Aniu. Przyjemnmei jest, ze mog ci odd& mah
przystug:. Czy teraz bdziemy wreszcie przyjacioimi? Czy naprawgdrzebaczasz mi moj
dawny bhd?

Ania rozémiata st i na pr&no starata gicofra¢ swa reke.

- Przebaczytam ci jutamtego dnia na przystani, chacidgama sobie tego nie
uswiadamiatam. Jal¢ upart gaska bylam woéwczas! Od tamtej chwili... muszsie
ostatecznie przyzia . zalowatam cigle mego uporu.

- Teraz wec bedziemy przyjaciétmi! - zawotat Gilbert wesoto. ~v@&irzeni bylsmy na
przyjaciét, Aniu. Ty sic dos¢ dilugo opierata przeznaczeniu. Wiene kedziemy mogli
niejednokrotnie pomagasobie wzajemnie. Masz przezieamiar dalej si uczy¢, prawda? Ja
zamierzam to samo. Chady, odprowadg ci¢ do domu.

Maryla ciekawie spojrzata na Anwchodzca do kuchni.

- Ktdz to szedt z tolpsciezka, Aniu? - spytata.

- Gilbert Blythe - odpowiedziata Ania cagj, ku swemu niezadowoleniuge sk

rumieni. - Spotkatam go na wzgoérzu obok domu.



- Nie przypuszczatanzte Gilbert i ty przyjanicie st do tego stopnia, aby gfizas pot
godziny na rozmowie przy furtce - rzekta Marylakkim usmiechem.

- Nie przyjanilismy sk... a nawet byimy wrogo do siebie usposobieni. Lecz oto
zdecydowalimy, ze o wiele mdrzej kzdzie, j&li na przyszié¢ zostaniemy przyjaciotmi. Czy
naprawd rozmawialimy cate pot godziny? Myatam, ze najwyej pig¢ minut. Ale musimy
sobie powetowacztery lata straconej rozmowy.

Dlugo siedziata Ania tego wieczora u okna z gichdacia w duszy. Wiatr lekko
kotysat gatzie wisni, a z ogrodu ptygt ku niej zapach mty. Gwiazdy mrugaly ponad
czubami jodet w dolinie, &wiatlo z pokoiku Diany migotato przez siaszczelir micdzy
drzewami.

Wizja przyszidci Ani zacignita si nieco od tego wieczora, kiedy powrdcita ona z
seminarium do domu. Lecz pominie $ciezka scielaca sé obecnie pod jej stopami byta
waska, dziewcg czuto, i zakwitra na niej kwiaty spokojnego szgria. Radéc, jaka
stwarza gorliwa praca, stusznezdnia i serdeczna przya, stanie si jej udzialem. Nic nie
zdota ukroat skrzydet jej wyobrani ani przyttumé swiata jej marze, a zaket na drodze
moze zawsze gizdarzy.

- Zycie jest ptkne! - szepeata Ania z zachwytem.
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